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RHAGYMADRODD. 



Os gofynir paham y daw y Casgliad hwn allan pan y 
mae cynifer o Basgliadau o'r fath tcedi eu cyhoeddi yn 
barod, nid oes genym ateb gwell i'w roddi na'n bod wedi 
çymeryd y gorchwyl ar ddymuniad Cyfarfod Misol pregeth- 
tcÿr a henuriaid y Methodistìaid Calfinaidd yn Lẁerpool. 

Pe ceisiasai ein brodyr genym wneyd newidiadau neu 
ftmcygiadau mewn synwyr neu farddoniaeth yn Hymnau 
WUHams, ac ereitt, diau y buasem yn ciìio yn ol mtwn 
arswyd, rhag eymeryd arnom y fath orchwyì. A phegojyn- 
asid i ni gymeryd yr Hymnau fel y maent wedi eu diwygio 
gan ereitt, y mae archwaeth pobl mor wahanol, a'r diwyg- 
iadau ar yr un pennillion mor amryw, fel y buasai yn 
anhawdd iawn gwybod pa ddiwygiad i'w ddewis: ond gan ' 
mae eu cais ydoedd cael odlau yr hen Brydyddion Cymreig 
héb eu newid, ni a gydsyniasom i ymaflyd yn y gwaith, 
gan hyderu nad ydym, wrth gyhoeddi Hymnau yr hen bóbl 
yn eu gwisg gyntefig, yn rhoddi achlysur teg i neb dram- 
gwyddo. 

Ac felly ni bydd neb i'w beio am wallsynwyr, neu 
gam-brydyddiaeth yr Hymnau hyn, ond eu cyfansoddvryr 
gwreiddiol: er y bydd yr holl friau detholiadol ac orgraff- 
yddol wrth ddrysau y casglyddion. Beiau orgraffyddol, 
meddwn, oblegid ein bod, er mwyn unffurfiaeth, wedi ymgais 
at ddilyn yr un orgraff trwy yr holl lyfr. 

Tuag at wneuthur y Casgliad hwn yn Juddiol ae yn 
dderbyniol, yr ydym wedi defnyddio pob mcmtuift a ^miàtttvfj- 
otaiini yn mhob casgliad ac y gwyddem am dano: ond. o* 



1Y RHÀGYMADRODD. 

ydym wedi diiyn un o honynt mwy nag ereül, "€hwcn- 
sypiau Canaan," gan «y diweddar Barch. Robert Jones, yw 
hwnw; oblegid mai dyna y llyfr Hymnau sydd wedi bod 
mewn mwyaf o arfertud yn mhlith y Methodistiaid, yn 
Ngogledd Cymru y deugain mlynedd diweddaf; ae felly ŷ 
gall y nifer Wüwyaf yn ein plith gaffael unrhyw bennilta 
ddewisont, wrthfod y llyfr ar y cynllun hwnv, yn haws, 
ysgaifydd, na phe buasai ar ryw gynUun aratt. 

Ni ddymunem osod un rheol bendant i lawr am y modd 
y dylid rhoddi allan a chanu y pennillionhyn. O bydd rhai 
yn dewis y dutt Seisnig o ganu Hymn gyfan ar y tro, ceis- 
iasom drefnu yr Hyrnnau yn gyfieus i hyny, trwy eu gwneyd 
yn gymedrol o ran hyd, a gochel rhag i'r naitt ran o Hynm 
fod yn mhett iawn o ran mater, oddiwrth y rhan artìty 
Onà oê bydd rhai yn dewis yr hen ddutt Methodistaidd o 
ganu dim ond unpennitt neu ddau ar y tro, a dyblu a threblu, 
yn ol y bìas a gaffer, ar yr un geiriau — " dywedyd eilwaith 
Aleluia," ifc. ceisiasom gyfaddasuy llyfr at wasanaeth y rhai 
hyny hefyd, drwy roddi Dangoseg o bob pennill yn niwedd 
V Uyfr. 

Bettach gadaum i hŷn o lyfryn fyned allan i blith ein . 
cydgenedl, a dywedwn wrtho ar ei gychwyniad, " Doa a % r 
Argìwydd a fyddo gyda thi" Bydded i hynawsedd y rhai 
a'th dderbyniont, guddto dy hóll ffaeìeddau — bydded i'th 
ddarttenwyr dderbyn trwot, lawer o hyfrydwch ac adeiladaeth 
— a bydded Vth ganiadaufod yn nghynnulleidfaoedd y saint, 

" Fel pe disgynai gwlith Hermon, 

Yn dô dros S'ion fynydd ; 

« Ue rhwymodd Duw fywyd a gwlith, 

Ei fendith yn dragywydd." 

IÂVerpool, RICHARD WILLIAMS. 

Jty&90,1840. JOSEPH WILL1AM8. 
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HYMN I. (8. 7. D.) 

Duw a Digon. 

1 O AM nerth i dreulio'm dyddiau, 
^ Y'nghynteddoedd tỳ fy Nhad ; 
Byw y'nghanol y goleuni, 

Tywyllwch obrỳ tan fy nhraed : 
Byw heb fachlud haul un amser, 

Byw heb gwmwl, byw heb boen, 
Byw ar gariad anorchfygol, 

Pur y croeshoeliedijg Oen. 

2 Dyro olwg ar dy haeádiant, 

Golwg ar dy dey^bas râd ; 
Brynwyd i mi ac a seliwyd, 

Seliwyd i mi â dy waed : 
Rho i mi gyrchu tuag ati, 

Peidio byth a llwfrhau, 
Ar fy nhaith ni cheisiaf genyt, 

Ond yn unig dy fwynhau. 

3 Ac ni cheisia'i drysor arall, 

Ond tydi tr'wy' yn y byd ; 
'Rwyt ti'n ddigon byth dy hunan, 

Dim ond ti a lanw 'mryd : 
Nid oes gystudd byth wna niwed, 

Pan bwy'n pwyso ar dy rym ; 
Hebot nid oes rwyd gan Satan, 

Na wna'n rhjrw fodd niwed im'. 

4 Gyda thi mi âf trwy'r fyddin, 

Gyda thi mi âf trwy'r tân ; 
Nid ofnaf ymchwydd yr Iorddonen, 

Ond i ti fyn'd o fy mlaen : 
Ti yw'm hamddiflynfa gadarn, ,- 

Ti yw 'Mrenin a fy Nhad ; 
Ti dy hunan oìì yn unig, 

Ywfy iachawdwriaeth râd. ^ ^ 



HYMN II. (8. 7. D.) 

Gruddfan mewn tywyllwch. 

1 fJWLAD o d'wllwch wyf yn trigo, 

Aipht yw'r màn lle'r wyf yn byw, 
Y mae tywyllwch wedi'm d'rysu, 

Tywyllwch anorchfygol yw : 
Cyfod haul cyfiawnder goleu, 

'Nawr llewyrcha yn dy nerth, 
Danfon feddyginiaeth rasol, 
Dros y creigydd mawrion serth. 

2 D'wed pa bryd ca'i yfed dyfroedd, 

Dyfroedd gloyw sy'n iachâu, 
Pob rhyw bleser wedi darfod, 

Ond yn unig dy fwynhau : 
Pwyso'm henaid ar dy fynwes, 

Édrych yn dy wyneb llòn, 
Caru nes anghofio'r oriau, 

Sy i mi ar y ddaear hòn. 

3 Ffynnon wyt o bob tosturi, 

Nid oes gwybod faint dy râs, 
Dy haelioni sydd yn cynnal, 

Pob peth dàn yr awyr lâs : 
Dal fy ysbryd gwàn i fynu, 

Edrych ar y bryniau mawr, 
Sydd yn pwyso ar fy nghalon, 

Ac yn ceisio'm dodi lawr. 

4 Os gwaredi fi o'm cyfyngder 

Ac os sefi ar fy rhan, 
Os gostegi rym y storom, 

Os cynheli fi i'r làn ; 
Ti gai nhafbd, ti gai nghalon, 

Ẅ gai feddwyf yn y byd, 
Ti gai'r clod, a thi gai'r moliant, 

Ti gai'r enw i ti' gyd. 
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HYMN III. (8. 7. D.) 

Hiraeth am gymdeithas â Duw. 

1 O IACHAWDWR pechaduriaid, 

Sydd a'r gallu yn dy law ; 
Rho oleuni hwylia'm henaid, 

Dros y cefiifor garw draw : 
Gad i'r wawr fod o fy wyneb, 

Rho fy enaid llesg yn rhydd, 
Nes i'r haulwen ddysglaer godi, 

Tywys fi wrth y seren ddydd. 

2 Bellach minau'n ëon deuaf, 

Mi ymgrymaf wrth dy draed, 
Ac mi blediaf am drysorau, 

Wedi eu haddo oll yn rhad ; 
Nid oes neb o dan yr wybr, 

Mewn mwy difrÿg, mewn mwy trai, 
Tlawd o'r cyfan, ond yn benaf, ; 

Tlawd wyf Arglwydd o'th fwynhau. 

3 O foreu-ddydd y briodas, 

Gwyn fyd welai'r ddedwydd awr ; 
Gwel'd wyneb-pryd y priod-fab, 

Clywed Uais y delyn fawr : y 
Awn tàn ganu tros y moroedd, 

Meithion tua'r hyfryd wlad, 
Ac anghofiwn hen gariadau, 

Gwag bleserau tŷ fy nhad. 

4 Blinais ar afonydd Babel, 

Nid oes yno ond wylo i gyd, 
Llais telynau ^yfryd Sion, 

Sydd yn gyson dynu 'mryd : 
Tyr'd a ni yn dorf gariadus, 

O gaethiwed Babel fawr, 
Ac nes bo'm ar fyigrdd Sion, 

Na'd ni osod clün i lawr. 

A 2 
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HYMN IV. (8. 7. D.) 

Crist yn ddigon yn angeu. 

1 J> A fodd yr âf i trwy'r Iorddonen, 

Óni ddeui di dy hun, 
Yno i dòri grym y tonau, 

Ac i gynnal eiddil un : 
Dal fy mhen i'r làn yn gadarn, 

Pan ho angeu'n fawr ei rym, 
Pledia'n wrol yn ei wyneh, 

Pan na bwyf yn gallu dim. 

2 Mae 'nghyfeillion wedi myned, 

Draw yn lluoedd fy mlaen, 
Khai sy'n myn'd trwy ddyffryn Baca, 

Gyda mi i Salem lân ; 
Yn y dyfíryn tywyll garw, 

Ffydd i'r làn a'u daliodd hwy, 
Mae'r addewid lawn i minau, 

Pa'm yr ofna'm henaid mwy. 

3 A oes neh o'm holl gyfeillion, 

A ddaw'n ddiddig gyda mi, 
Ac a orwedd wrth fy ochr, 

Obrŷ yn y ddaear ddu ? 
A yw cyfaill ddim ond hyny, 

Taflu dagrau, newid gwedd, 
Pan bo'r pridd, a'r clai, a'r cerig, 

Arnai'n cwympo yn y bedd. 

4 Ffarwel i chwi gynt a gerais, 

Nid yw'ch cwmni, nid yw'ch gwedd, 
Nid yw'r cariad sy'n eich calon, 

Ragor, na d'od hyd y bedd ; 
Pan ddel angeu chwi ffowch ymaith, 

Da i mi fod genyf Dduw, 
Ffrind fo gydaf wedi marw, 

Hwnw garaf Ä ŷn fyw. 

W. W. 



HYMN V. (8. 7. D.) 

Gwagedd y byd. 

1 O YNFYDRWYDD ! O ffolineb ! 

I mi erioed i roddi mryd, 
Ar un tegan, ar un pleser, 

Welais i etto yn y byd ; 
Y mae'r byd yn myned heibio, 

A'i deganau o bob rhyw, 
Tan y nef ni thâl ei garu, 

Wrthddrych arall ond fy Nuw. 

2 O derchafa'm henaid egwan, 

Y mae bellach yn hwyrhaû ; 
Hir yw'r amser i och'neidio, 

Gwna fi o'r diwedd lawenhau : 
Moroedd mawr a bryniau lawer, 

Pellder annyoddefol sŷ ; 
Ac anialwch maith digymhar, 

Rhyngof a'm Hanwylyd cu. 
* 

3 Dysgwyl pethau gwych i ddyftd, . 

Croes i hyny maent yn dôd ; 
Meddwl forŷ daw gorfoledd, 

Forŷ'r tristwch mwya' erioed ; 
Meddwl bjrw ac etto marw, 

Yw'r lleferydd dàn fy mron, 
Bob yn ronyn mi rof ffarwel, 

Ffarwel glân i'r ddaear hon. 

4 Tragwyddoldeb mawr yw d' enw, 

Ti mae'n debyg yw fy lle, 
Huriwr un diwrnod ydwyf, 

Frŷ mae'm otrtref yn y ne' ; 
Mae'm diwrnoí brò*çiFSorphen, 

Mae fy haul bron naŷh'd i lawr, 
Mae pob awel yn fy chwythu, 

Tu a'r tragwyddoldeb mawr. 



A 3 
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HYMN VI. (8. 7. D.) 

Ffordd iachawdwriaeth. 

1 J^ID oes angel, nid oes seraph, 

Yn y nefoedd fawr a gaed, 
A\Vsa.iffeindio allan foddion, 

I fy enaid gael iachâd ; 
Mae yma ddyfnder o ddirgelion, 

Maith goruchel iawn eu rhyw, 
A ddyfeisiwyd cyn bod amser, 

Gan ddoethineb bur fy Nuw. 

2 Mae'm cydwybod oedd mewn terfysg, 

Ac yn ofni'n arw iawn, 
Heddyw'n dechreu a llonyddu, 

Wel'd y Meichai'n talu'n llawn ; 
Taliad holl ofynion Duwdod, 

Ag sydd o anfeidrol frì, 
Taliad holl ofynion cyfraith, 

Taliad sicr iawn i mi. 

3 O ddyfhderoedd ! O ddoethineb ! 

O ddyfhderoedd maith o ras ! . 
O ddyínderoedd anchwiliadwy ! 

Fythol uwch eu chwilio maes : 
Mae seraphiaid nef yn edrych, 

Gyda syndod bob yr un, 
Ar ddyfnderoedd cariad dwyfol ! 

Duw yn marw tros y dyn ! 

4 Fyth i'r Tad y bo'r gogoniant, 

Roi a derbyn y fath rodd ; 
Fyth i'r Mab y bo'r un moliant, 

Am ddiimi yma 'lawr o'i fodd ! 
Fyth i'r ¥MHM bo*r anrhydedd, 

Am ddatguddio'r ddyfais râd ; 
Ac am selio a rhoi ernes ! 

Fod Eiriolwr gyda'm Tâd. 



W.W, 



HYMN VII. (8. 7. D.) 

Goruchafiaeth ffydd. 

1 'pYRED Arglwydd i*r anialwch, 

Yma buost ti o'r blaen, 
Arwain b'rerin Uesg difedr, 

A dy golofh niwl a thân ; 
Dal fy ysbryd sy'n llewygu, 

Gan ryw ofnau o bob màn, 
Yn dy allu 'rwyf yn gadarn, 

Hebot ti nid wyf ond gwàn. 

2 Cyfod haul sy'n rhwygo'r t'wyllwch, 

"Cyfod nerth sy'n briwio chwant, 
Oyr holl ofnau anghrediniaeth, 

Fel rhyw niwlen fygddu* bant ; 
Rho i'm wel'd yr ardal hyfryd, 

Man lle mae fy ngobaith gwelì, 
A chael pleser yn yr anial, 

I edrych ar y gwledydd pell. 

3 Dysg fi gerdded trwy'r afonydd, 

Ac na'm hofner gan y llif, 
Na bwy'n ildio gyda'r tònau, 

Temtasiynau fwy na rhif ; 
Cadw 'ngolwg ar y bryniau, 

Uchel hardd tu draw i'r dw'r, 
Cadw 'ngafael yn yr afon, 

Ar yr Iesu'r blaenaf ŵr. 

4 Cân fy enaid mwy bydd lawen, 

Minau ddof er tonau maith, 
Cynddeirioca eu rhyw a'u pwysau, 

Cyn bo hir i ben fy nhaith ; 
Mi gâf orphen dyrys anial, 

Mi gaf lanio i mewn i'w plith, 
A chaf fod heb ddim i'm blino, 

Yn eu cwm'ni dedwydd byth. 

A 4 
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HYMN VIII. (8. 7. D.) 

Golwg ar wlad welL 

1 J)YN dyeithr ydwyf yma, 

Draw mae'm genedigol wlad, 
Draw i'r moroedd mawr tymhestlog, 

Ac o fewn i'r Ganaan râd : 
'Stormydd hir o demtasiynau, . 

A 'ngyrodd i fel hyn mor beli; 
Tyred ddeheu-wynt pereiddiaf, 

Chwyth fi i'r Baradwys welL 

2 Ac er gwaetha' grym y tonau, 

Sydd yn curo o bob tu, 
D'of trwy'r 'storom, d'of trwy'r gwyntoedd 

Ryw bryd i'r Baradwys fry ; 
Gair fy Nuw sy'n drech na'r moroedd, 

Gair fy Nuw sy'n drech na'r don, 
Ac mi anturiaf oll a feddwj-f, 

Bythoedd i'r addewid hon. 

Ac ni fyddai'n hir cyn gorphen, 

Ddim yn hir cyn lanio fry ; 
Pob gorchym^m, pob bygythiad, 

Pob addewid sydd o'm tu : 
Nid y dyfhder fydd fy nhrigfan, 

Gwn y deuaf yn y man, 
'Nol fy ngolchi gan y tonau, 

Yn ddiangol iayrn i'r lan. 

4 'R wyf yn foddlon iawn i 'mado, 
Trefha'r awr, a threfha'r fan, 
Ond yn ymchwydd yr Iorddonen, 

Dal fy ysbryd llesg i'r làn ; 
Na'd fi soddi tan y tonau, 

Pan bo angeu yn fawr ei rym, 
' Mafael ynof yn dy freichiau, 
Nad i'ra henaid ofni dim. 

W. W. 
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HYMN IX. (8. 7. D.) 

Dianc am dy einioes. ■ 

1 Y MAE'R oriau yn fy ngalw, 

'N ddyfal beunydd i bar'tôi, 
Tân sy'n dod ar ddinas dystryw, 

Tua Soar i mi ffoi ; 
Arglwydd 'mafael ynwi'n fuan, 

Onidê ni ddeuaf byth : 
Tra b'o'r tân yn llosgi Sodom, 

Yn y bryniau gwna fy nyth. 

2 Dianc wnes i maes o Sodom, 

Ar y gwastad 'rwyf yn byw, 
Mae fy nghefh i ar Gomorra, 

Fy wyneb tua gwlad fy NUW; 
Fynu i'r bryniau'r wyf àm ddianc, 

Maes o sawr y mwg a'r tânj ( 
Rho dy law Dywysog bywyd, 

Tyn fy enaid yn y blaen. 

3 Nerth os câf mi frysiaf mwyach, 

Fynu tua'm gwlad fy hun, 
Lle mae fy NUW yn gpnrisgo'n gyson, 

Mewn gogoniant natur dyn : 
Na enwer i mi gartref bellach, 

Fangre arall ond y Ne', 
Neb yn Dad, na neb yn Brîod, 

Neb yn Arglwydd ond efe. 

4 Yno boed fy mwyd a'm diod, 

Tan çanghenau gwych y pren, 
Sydd a'i wreiddyn ar y ddaear, 

Ei frigau yn y nefoedd wen : 
Dyn a'r Duwdod ynddo'n trigo, 

Ffrwythau arno'n tyfu'n llawn, 
Ärsgod tano i'r nyddloniaid, 
^O foreuddydd hyd btyànawxv. 

A 5 
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HYMN X. (8. 7. D.) 

Gwaredigaeth trwy Grist. 

1 TESU llawnder mawr y nefoedd, 

Gwrando lef un eiddil gwàn, 
Sydd yn gorwedd wrth dy orsedd, 

Ac yn codi ei lef i'r làn : 
Mae 'ngelynion heb rifedi, 

Yn fy nghuro o bob tu ; 
Ac nid oes a all fy achub, 

Is y nefoedd ond tydi. 

2 Yn dy glwyfau y mae bywyd, 

Tyllau'r hoelion yw fy nyth, 
'D ofha'i fyd, na chnawd, na phechod, 

Nac euogrwydd yno byth : 
Gwaed fy Mhriod wedi ei golli, 

Archoll fawr y wayw-ffon, 
Yw fy nghraig a'm dinas noddfa, 

Sicr ar y ddaear hon. 

3 Marchog Iesu yn llwyddiannus, 

Gwisg dy gleddyf ar dy glun, 
Ni all daear dy wrthsefyll, 

'Chwaith nac uffern fawr ei hun : 
Mae dy enw mor ardderchog, 

Pob rhyw elyn gilia draw ; 
Mae dy arswyd trwy'r grëadigaeth, 

Tyr'd am hyny maes o law. 

4 Ac am hyny ti gai'r enw, 

Ti gai'r fuddugoliaeth lawn, 
Ti gai'r clôd, y nerth, a'r gallu, 

A'r gogoniant fore a nawn ; 
Fe gaiff seintiau ac angylion, 

A cherubiaid pur yn un, 
Swnio maes i drag'wyddoldeb, ^. 

It' wneyd pabell gyda dyn'. %? 



W. W 
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HYMN XI. (8. 7. D.) 

Erfyniad am sylwedd. 

1 £}OFIA f enaid cyn it' dreulio, 

D' oriau gwerthfawr yn y byd, 
Cyn ehedeg ffwrdd oddiyma, 

Pa un a ge'st y trysor drud ; 
Y'mha ardal bydd fy lletŷ, 

Fath pryd hyny fydd fy ngwedd, 
P'uti a'i Hawen a'i cystuddiol, 

Fyddaf y t» draw i'r bedd. 

2 O gyfiawnder pur trag*wyddol, 

O gyfiawnder maith didrai ! 
Rhaid i'm henaid noeth newynllyd, 

Gael yn fuan dy fwynhau ; 
Rho dy wisg ddysgleirwen oleu, 

Cuddia'm noethni hyd y llawr, 
Fel nad ofnwyf mwy ymddangos, 

Byth o flaen dy orsedd fawr. 

3 O anURwch maith o dd'rysni, v ; ; r 

O afonydd mawr eu grym, 
Pa faint o amser roddwyd i chwi, 

Fod yn ddigalondid im' ? 
Derfydd t'w'llwch, derfydd galar, 

Derfydd pechod o bob rhyw, 
Nid yw'r wlad câf ynddi drigo, 

Ddim ond presennoldeb Duw. 

4 Duw yn unig sydd o'm hochr, 

Ni thal dynion i mi ddim, 
Llawer trjrmach ydyw 'meichai, 

Nag yw'r cawri'r byd o rym ; 
Iesu ddeil fy maich er cymaint, 

Iesu ei hunan laesa'm loes, 
-Eitha' llid y nef ac úfTern, 

Ddaliodd unwaith ar y grocs. 



\v.vr. 
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HYMN XII. (8. 7. D.) 

Ymdrech y Cristion. 

1 rjYFARWYDDA'M henaid Arglwydd, 

Pan bwy'n teithio y'mlaen o hyd, 
Llwybrau culion dyrya anhawdd, 

Sydd i'w cerdded yn y byd ; 
Cnawd ac ysbryd sy'n rhyfela, 

Weithiau cariad, weithiau câs, 
Tòn ar dòn sydd yn gorchuddio, 

Egwyddorion nefol râs. 

2 Cul yw'r llwybr i mi gerdded, 

Is fy Ilaw mae dyfhder mawr, 
Ac 'rwy'n ofni yn fy nghalon, 

Rhag i'm traed i lithro' i lawr : 
Yn dy law y gallaf sefyll, 

Yn dy law y dof i'r lan, 
Yn dy law byth ni ddiffygiaf, 

Er nad ydwyf fi ond gwan. 

3 Am fy mod i yn y rhyfel, 

Yn y rhyfel nos a dydd, 
Dyna pa'm yr wy'n hiraethu, 

Cymaint am gael cario'r dydd ; 
Maith rifedi fy ngelynion, 

Wnaeth i'm ganu'n drist fel hyn, 
A fy nghwympo'r hyd y creigydd, 

Wnaeth i'm frefu am S'ion fryn. 

4 Nid oes enwy'mhlith angylion, 

Y'mhlith dynion, ac ni chaed, 
AU fod i mi'n ddinas noddfa, 

Yn unig ond Iachawdwr rhâd : 
Mae'r afonydd 'rwy'n myn'd trwyddynt, 

Ac mae'r tonau mawr mor grŷf, ^ 
Nad oes dim ond nerth trag'wyddol,* 

Ddeil fy eiuüd yn y llif. 

W. W 
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HYMN XIII. (8. 1. D.) 

Arwein'iad i'r Ganaan nefol. 

1 ^FYR'D i fynu o'r anialwch, 

Wedi aros yno'n hir, 
Sypiau grawnwin mawrion addfed, 

Sy'n dy aros yn y tir: 
Brysia i ryfel, gwisg dy arfau, 

Cymer galon, mentra 'mlaen, 
Ffordd nis colli, mae'n dy arwain, 

Gwmwl niwl, a cholofh dân. 

2 Nid fy nef yw ar y ddaear, 

Pe goreu man tan gwmpas haul; 
Fy nef yw tawel bresennoldeb, I 

Wyneb siriol Adda'r ail: * 

Gwena arna'i Arglwydd grasol, 

Gwaedda'i allan digon yw, '^ 

Yna 'nghanol cyfyngderau, 

Byth yn llawen bydda'i byw. 

8 Gwnes y dewis goreu wnaethpwyd, 

Dewis Brenin nefoedd wen, 
Yn Dad, yn Briod, ac yn Gyfeill, 

Yn Frawd, yn Geidwad, ac yn Ben, 
Cyfoeth mawr, didrai difesur, 

Sydd 'nghadw i mi'n stôr, 
A bendithion oll pe rhifìd, 

Megis tywod mân y môr. 

4 Môr sydd ynot o fendithion, 

Heb waelodion iddo'n bod, 
Y mae'n llanw 'mlaen bob mynyd, 

Nid oes diwedd ar dy glîd ; 
Dy enw beunydd sy'n helaethu, 

Beunydd yn ymdaenu 'maes; 
Bydd telynau'n canu iddo, 

Fel rhifedi gwellt y maes. 
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IIYMN XIV. (8. 7. D.) 

Grym cariad. 

1 "\f AE fy nghalon am ehedeg, 

Unwaith etto fynu fry, 
I gael profi'r hen gymdeithas, 

Gynt fu rhyngof a thydi : 
Mi grwydrais anial garw, 

Heb un gradd o oleu'r dydd ; 
Un wreichionen o dy gariad, 

Wna fy rhwymau oll yn rhydd. 

2 O dystawa 'nghalon ynfyd, 

Na chais wrthddrych arall mwy ; 
Digon, mwy na digon ydyw, 

A ddyoddefodd farwol glwy : 
Ffarwel ddaear a'i theganau, 

Nid y'ch ond y twyll i gyd, 
Uwch yr wybren mae'r Blaguryn, 

Dâl roi arno'm serch a mryd. 

3 Iesu hawddgar 'rwy'n dy ddewis, 

Nerth i ddilyn ôl dy droed, 
Yna caiff fy enaid 'hedeg, 

I'r hapusrwydd uwch y rhod ; 
Ni raid teithio'r ddaear mwyach, 

Y'mhlith pryfed gwael y llawr, 
Ond dysgleirio 'mhîith myrddiynau, 

'Gylch yr orsedd fel y wawr. 

4 Ac er mwyn y gwaed a gollwyd, 

Cymysg ddw'r o'i ystlys E', 
Týn bojb cwmwl dudew tywyll, 

Ag sydd rhyngwy'n awr a'r ne' ; 
Maddeu i mi feiau mawrion, 

Beiau lawer fwy na rhi', 
Dini ond edrych ar Galfaria, 

Nid wrth edrvch arnaf fì. 
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HYMN XV. (8. 7. D.) 

Golwg ar y nef. 

1 £)ACW'R ardal, dacw'r hafan, 

Dacw'r nefol hyfryd wlad, 
Dacw'r llwybr pur yn amlwg, 

'R awrhon tua thŷ fy nhad ; 
Y mae hîraeth yn fy nghalon, 

Am fod heddyw draw yn nhre', 
Gyda'r myrdd sy'n canu'r anthem, 

Anthem cariad iddo fe. 

2 Bynag betli a welodd llygad, 

Neu a deimlwyd îs y rhod, 
Bynag beth a glywodd clustiau, 

Neu beth bynag a all fod; 
Holl wrthddrychau'r ddaear isod, 

Mewn un fynyd darfa 'nghyd, 
Er pan cês yr olwg leia', 

Ar Iachawdwr mawr y byd. 

3 Mae fy hwyliau heddyw yn chwareu, 

Yn Uawen yn yr awel bur, 
Ac 'rwy'n clywed swn eaniadau, 

Peraidd baradwysaidd dir; 
Ffarwel haul, a lloer, a thrysor, 

Ffarwel ddaear, ffarwel ddyn ; 
Nid oes dim o dan yr wybren, 

Ag sy'n fawr ond Duw ei hun. 

4 Cauwch lygaid, nac agorwch^ 

Ar un gwrthddrych îs y njf ; 
Craffa f enaid olwg syml, l 

Ar ei ogoniant dwyfol E' ; 
Mae ei hanfod, mae ei enw, 

Mae ei berson sanctaidd pur, 
Cuwch oddiar deganau natur, 

Ag yw'r nefoedd uwch y tir. 



Yí. W. 
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HYMN XVI. (8. 7. D.) 

Gruddfan am ymwared. 

1 'p YWYNED haul-wen ar fy enaid, 

Blinais ganwaith gan y nos ; 
Nid yw 'mhleser, na 'nheganau, 

Na'm heilunod, ond fy nghroes ; 
Mynwes lesu yw'm hapusrwydd, 

O na chawn i yno fod ! 
Fe roi cariad dwyfol perfíaith, 

Fy mhleserau tàn fy nhroed. 

2 Yn y rhyfel mi arosa', 

Yn y rhyfel mae fy lle, 
Boed fy ngenau wrth y ddaear, 

Boed fy Uygaid tua'r ne' ; 
Doed y goncwest pryd y delo, 

Dysgwyl wrth fy Nuw a wnaf, 
Nes o'r diwedcf wel'd yn trengu, 

Pechod ag oedd bron fy lladd. 

3 Etto unwaith mi dderchafaf, 

Un ochenaid tua'r nef, 
Ac a wylaf ddagrau'n hidl, 

Am ei bresennoldeb ef ; 
Pwy a ŵyr na wrendy clustiau, 

'II Hwn a greodd dda'r a nen ; 
Ac na ddaw fy nymuniadau, 

Trist hiraethlon oll i ben. 

4 Mi feddylia' fod y wawr-ddydd, 

Wen, ar godi maes o law ; 
Mi dybygaf trwy'r cymylau, 

Gwelai oleu'r ochr diaw ; 
Tyred wyntoedd mwyn y dëau, 

Gwthiwch y cymylau o'u Ue, 
I'm gael gwel'd yn ei ogoniant, 

Bresennoldeb Brenin Ne'. 



W. W 
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HYMN XVII. (8. 7. D.) 

Rhinweddau croes Crist. 

1 Ç\ NA chlywn 30* udgorn arian, 

Yn cyhoeddi'n eglur iawn, 
Bellach i fy enaid llwythog, 

Heddwch a maddeuant llawn : 
O na ddeuai nerth i waered, 

Fel llifeiriant mawr ei rym, 
Fel na allai'm nwydau penaf, 

Mwyach ei wrthsefyll ddim. 

2 Mi edrychaf ar i fynu, 

Deued t'wyllwch, deued nos ; 
08 daw heddwch im' o un lle, 

Fe ddaw o haeddiant gwaed y groes ; 
Dyna'r man y gwnai fy nhrigfan, 

Dyna'r man gobeithia'i mwy, 
Nid oes iechyd byth i'm henaid, 

Ond mewn dwyfol farwol glwy. 

3 Nid oes flynnon wedi ei hagor, 

Ag all olchi'r euog hyn ; 
Ond y fíynnon a agorodd, 

Cariad ar Galfaria fryn : 
Gwaed all dalu'n llwyr am feiau, 

Gwaed all agor porth y nef ; 
Ac nid oes foddlona'r nefoedd, 

Ond ei haeddiant dwyfol Ef. 

4 Dacw'r un sydd a thosturi, 

Te fu'n hongian ar y groes ; 
Fè fu'n gruddfan dan dywyllwch, 

Tywyllwch dudew fel y nos : 
Mîl boenau wasgodd arno, 

Etto darfu iddo eu dwyn, 
Aeth i garchar gan yr angeu, 

Ran dridiau er fy mwyiîi 



W. W. 
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HYMN XVIII. (8. 7. D.) 

Taith y Pererin. 

1 ]Vf ^E fy Nuw yn fy ngheryddu, 

Ond fy ngharu y mae ef, 
Ergyd ddoe, ac ergyd heddyw, 

I fy nghofio am y nef ; 
Nid oes awr o boen a dolur, 

Nid oes mynyd fach nad yw, 
Fel fiynnonau'n tarddu allan, 

O drag'wyddol hedd fy Nuw. 

2 Rhaid cael rhyw heth i fy nghofio, 

Onidê mi winga o hyd, 
Mi gofleidia ddelw yn union, 

Pleser cnawd, neu bleser byd ; 
Rhaid fy nghosbi â chystuddiau, 

Onidê mi gysga hûn, 
Ac mi hepia' mewn esmwythder, 

Pan fo angeu wrth fy nglun. 

3 Ffarwel deiau, fFarwel diroedd, 

A'r eilunod pena' 'rioed ; 
Mi'ch tyngheda 'ngwydd y nefoedd, 

Na ddilynoch ôl fy nhroed; 
Myn'd rwy'n llwm tua thir y bywyd, 

Ffon yn unig yn fy Uaw, 
Mi a mlaen dros yr Iorddonen, 

Mae 'nghyfeillion anwyl draw. 

4 Mi gaf yfed yno gariad, • 

Ffrwyth gwinwydden nef y nef, 
Yr un cariad nefol hyfryd, 

Ag oedd yn ei gwpan ef, 
Cariad wna fyrdd o fyrddiynau, 

Mewn rhyw gwlwm cryf yn un, 
Ac â mlaen i drag'wyddoldeb, 

Yn ei Ysbryd ef ei hun. 

W. W. 
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HYMN XIX. (8. 7. D.) 

flaen Pregeth. 

1 O LLEFARA addfwyn Iesn, 

Mae dy eiriau fel y gwîn ; 
OU yn dwyn i mewn dangnefedd, 

Ag sy o anfeidrol rîn : 
Mae holl leisiau'r grëedigaeth, 

Holl ddeniadau cijawd a byd, 
Wrth dy lais hyfirydaf tawel, 

Yn dystewi a myn'd yn fûd. 

2 Nis gall holl hyfrydweh natur, 

A'i melusdra penaf maes, 
ByA gymharu â lleferydd, 

Hyfryd pur maddeuol râs ; 
Gad im' glywed swn dy eiriau, 

Awdùrdodol eiriau'r nef, 
Oddimewn yn creu hyfiydwch, 

Nad oes mo'i gyfièlyb ef. 

S Gwedd dy wyneb sy'n rhagori, 

Ar dryaorau'r India draw, 
Mae aweron pur dy gariad, 

Yn dwyn gwòbr yn eu llaw ; 
Perfiàith bleser heb ddim diwedd, 

Perfíaith gysur heb ddim trai, 
Yn ystormydd mawr cynddeiriog, 

Yw yn unig dy fwynhau. 

4 Achub achub, mae'n ddiweddar, 

Nid oes geny' ond bjrr brydnawn, 
Ac mae'r fyddin sydd i'm herbyn, 

Yn cynnyddu'n danbaid iawn : 
Danfon allan saethau'r nefoedd, 

Cyfod fi, dod fi yn dy gol, 
A thro'r Uu sy'n erbyn Sîon, 

Gan ryw dáátfiBryn yn eu hol. 



HYMN XX. (8. 7. D;) 

Llefain am Waredigaeth. 

1 JYJAE rhyw foroedd o drugaredd, 

Arglwydd ynot ti dy hun ; 
Annherfynol a thrag'wyddol, 

Yw dy gariad at y dyn ! 
Mewn cyfyngder buost flyddlon, 

Yno rho'ist dynerth i maes, . 
Yn y dyfhder mawr 'rwyf finau, 

'Nawr yn llefain am dy ras. 

2 Codi'm llygaid 'rwyf i fynu, 

Edrych beunydd tua'r nef, 
Felly'r wyf yn treulio'r oriau, * 

Dim ond dysgwyl wrtho ef; 
Dagrau ac och'neidiau trymion, 

Ỳw lÿ mywyd yn y byd, 
Nîd oes dyben ar riddfanau, 

Ileb gacl gwel'd dy wyneb pryd. 

3 Tyred Icsu i'r anialwch, 

At bechadur gwael ei lu% 
Ganwaith dd'rysodd mewn rhyw rwydau, 

Rhwyd*u weithiodd ef ei hun : 
Llosg íìcri sydd o'm cwmpás, 

Rho fi scfyll ar fy nhraed, 
Moc-s dy law ac arwain drosodd, 

F' cnaid gwan i dir ei wlad. 

4 Mae'r anialwch wedi mlino, 

Chwant sydd arnaf wel'd y tir, 
Roddwyd i mi gan fy Arglwydd, 

Cadani mewn addcwid wir ; 
Gwlad o oleuni hch dywyllwch, . 

Gwlad o gariad heb ddim trjrf, 
G .vlad heb hawddfÿdjfta phleser&u; 

Ond yn unig cif ' 






w 
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HYMNXX1. (8.7. D.) 

Dymuniad y Cristion. 

1 "RRYD ca'i wePd y tir dymunol, 

Hyfryd Baradwysaidd wlad; 
Lle mae brodyr i mi filiwn, 

Lle mae Mhriod a fy Nhad ; 
Lle cai orphwys o fy llafur, 

A gwellhau fy nghlwyfau yn rhad, 
A chael gwledd dragwyddol berffaith, 

Ar ben fy nhaith yn nhŷ fy Nhad. 

2 Manna nefol sy arnaf eisieu, 

Dw'r rhedegog gloyw byw, 
Sydd yn tarddu o tan riniog, 

Teml sanctaidd bur fy Nuw ; 
Golchi'r aflan, cànu'r Ethiop, 

Gwneyd yr euog brwnt yn lân, 
Ti gai'r clod ryw fyrdd o oesoedd, 

'Nol i'r ddaear fyn'd yn dân. 

3. Y mae nefoedd yn ei gwmni, 

Y maejbywyd yn ei wedd ; 
Ag sy'n gwneuthur angeu'n gyfaill, 

Ag sy'n peri concro'r bedd : 
Rho'th gyfeillach Iesu addfwyn, 

Dyna 'wy'n ei geisio i gyd ; 
Ac mi fyddaf foddlon ddiddig, 

I oll a gwrddwyf yn y byd. 

4 Y mae meddwl am ei haeddiant, 

Meddwl am ei gariad pur ; 
Fel rhyw ffynnon o lawenydd, 

Llawn o ddyfroedd gloyw clir ; 
Fe ei hunan yw'm gogoniant, 

Fe yw'm hymffrost a fy ngrym, 
Enw pawb o dan yr wybren, 

Ond ei hunan elo'n ddim. 



^?.^. 
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HYMN XXII. (8. 7. D.) 

YNefoedd. 

1 "R "WY' fi'n dechreu teimlo eisoes, 

Beraroglau'r gwledydd draw, 
Gyda'r awel bur yn hedeg, 

Diau fod y wlad gerllaw ; 
Dere'r tir dymunol nyfryd, 

Dere'r ardal sydd heb drai, 
Dy bleserau o bob rhywiau, 

Gad i'm bellach eu mwynhau, 

2 'Rwyf yn teimlo gwynt y dehau 

Yn anadlu awel bur, 
Ac yn ysgafii gario f enaid, 

Draw i fryniau'r Ganaan dir ; 
Aeth y gaua' garw heibio, 

Darfu'r oer dymhestlog wynt, 
Na ddoed mwy'r cawodydid duon 

I fy mlino megys gynt. 

3 Tyred f enaid ar i fynu, 

Allan o'r anialwch maith ; 
Hiraeth sy arnaf am gael gfreled, 

Gwledydd hyfryd pen fy nhaith : 
Blino teithio'r creigydd geirwon, 

Lle 'rwy'n wastad yn cael briw ; 
Ac fe'm clwyfid i farwolaeth, 

On' ba'i cariad rhad fy Nuw. 

4 Draw mi wela'r ardal hjrfryd, 

Lle mae'm trysor, lle mae 'mryd; 
Lle mae'm henw i yn guddiedig, 

Llemae nghysur olli gyd: 
Draw fy mhriod, draw fy ngharíad, 

Draw fy anwylyd, draw fy nhad ; 
A fy nghartref nefol tawel, 

Yn y baradwysaidd wlad. 



W. W. 
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HYMN XXIII. (8. 7. D.) 

Ffyniant y groes. 

1 pBIOD y drag'wyddol hanfod, 

Welai'n hongian ar y pren, 
Dyn a'r Duwdod ynddo'n trigo, 

'N barod grymu lawr ei ben, 
Gwelaf etto fwy rhyfeddod, 

Yn ei wyneb angeu loes ; 
Hedd yn rhedeg tros Galfaria, 

Fel yr afon tan y groes. 

2 Er mai bechan yw ei dechreu, 

Mae'n cynyddu byth i'r làn, 
Cododd eisoes cuwch a'r fferau, 

At y gwddf daw yn y màn : 
Cod nes ffaelu'n lân a'i rhydio, 

Yna lleinw'r ddaear gron ; 
Llawn o bysgod mawr a bychain, 

'Fengyl heddwch ydyw hon. 

Z Iesu ti wyt fíynnon bywyd, 

Bywyd dedwydd i barhau, 
Pob cysuron îs y nefoedd, 

Ynot ti dy hun y mae ; 
Nisgall croes, na gwae, na chystudd, 

Wneuthur niwed iddynt hwy, 
Oafodd nerth i wneyd eu noddfa, 

Yn dy ddwyfol farwol glwy'. 

4 Yn dy haeddiant 'rwyf yn gyfiawn, 

Yn d'oleuni gwelai'n glir ; 
Yn dy wisgoedd dwjrfol dysglaer, 

Byddai'n ogoneddus bur ; 
Yn dy iachawdwriaeth gyflawn, 

Er mòr waned wyf yn awr, 
Ceir fy ngweled ryw ddiwrnod, 

Yn dysgleirio fel y wawr. 



^,^. 
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HYMN XXIV. (8. 7. D.) 

Gorfoledd y Nef 

]VTINAU bryfyn gwael o'r ddaear, 

'Rof fy llais yn mhlith y llu, 
Saint, Cerubiaid, ac Angylion, 

A'r Seraphiaid bywiog fry ! 
O na chawn i ymgymysgu, 

A Sêr y boreu mewn un dôn, 
Rhown fy llais i mewn i'r anthem, 

Am ddyoddefaint addfwyn Oen. 

2 Mi gâf glywed cydsain hyfryd. 

Digrëedig TRI yn UN, 
Yn cyhoeddi heddwch nefol, 

Perffaith wrthyf fi fy hun ; 
Saint, Seraphiaid, ac Angylion, 

Mewn rhyw gydsain hena' erioed 
Gyda mi ya seinio'r Anthem, 

O anfeidrol ddwyfol glôd. 

3 Yno caf fi ddechreu hanes, 

Hanes o lawenydd pur, 
Byth ni chlywir diwedd arno, 

Yn y paradwysaidd dir; 
Bob mynydyn bydd yn dechreu, 

Swnio maes heb dewi a sôn, 
Ddoniau maith anfeidrol hyíryd, 

Croeshoeliedig addfwyn Oen. 

4 Yno lleriwir fy nymuniad, • ' ■ 

Er ei faint ac er ei gri, 
Fy holl wagter wneir i fynu, 

Gyda'r Duwdod, UN yn DRI ; 
Mi gaf yfed o fiynnonau, 

Pleser ag sy'n dyfrhau, 
A datguddiad pur o fywyd, 

A llawenydd i barhau, 

W. W 
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HYMN XXV. (8. 7. D.) 

Yr EiuAd ofnog. 

1 r)FNI'R wyf nas ce's faddeuant, 

Ac nas caf faddeuant mwy, 
Ofni'n fynych na che's olwg, 

Etto ar dy farwol glwy' ; 
Oíhi bod fy meiau'n taro, 

Yn erbyn iachawdwriaeth râd, 
Ac na chaiff fy enaid egwan, 

Byth ei olchi yny gwaed. 

2 Gweled ereill yn trafeilio, 

Fynu fry i ben y bryn, 
Mi'n trybaeddu yn y pechod, 

Pechod acw'r pechod hyn ; 
Gwneyd fy hunan heddyw'n euog, 

Heno'n ceisio difarhau, 
Ofni marw sy'n rheoli, 

Etto'n fíàelu ufuddhau. 

3 Annyoddefol ydyw meddwl, 

Marw, heb im' wybod p'un, 
A bod dy gyfiawnder perffaith, 

Wrth fy enaid bach y'nglyn ; 
Dyna'r awr wyf fi'n ei hofni, 

Dyna'r awr yn gyfyng sydd, 
Rho i'm nerthoedd y pryd hyny, 

Nes bo im' ddiengu'n rhydd. 

• 4 Tyred yr awelon hyfryd, 

Tyred dros y bryniau pell, 
Tan eich hadain dawel rasol, 

Dygwch y newyddion gwell ; 
Dŷgwch newydd at fy enaid, 

Fy enw inau yno gaed, 
Dedârydd enw'n argraffedig, 

*Ä yr iachawdwriaeth râd. 

b4 
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HYMN XXVI. (8. 7. D.) 
Pen Caifarìa. 

1 "TJEUED pechaduriaid truain, 

Yn finteioedd mawr y'nghyd, 
Deued 'nysoedd pell y moroedd, 

I gael gwel'd dy wynebpryd ; 
Cloffion, deillion, gwywedigion, 

O bob enwau, o bob gradd, 
I Galfaria un prydnawn-gwaith, 

Wel'd yr Oen sydd wedi ei ladd. 

2 Dacw'r nefoedd fawr ei hunan, 

'Nawr yn dyodde' angeu loes, 
Dacw obaith yr holl ddaear, 

Heddyw yn hongian ar y groes, 
Dacw noddfa pechaduriaid, 

Dacw'r meddyg, dacw'r fan, 
Caf fi wella'r holl archollion, 

Dyfhion sy ar fy enaid gwan. 

3 Dacw'r unig feddyginiaeth, 

Gadarn i druenus ddyn, 
Mae pob gobaith wedi darfod, 
-^»'.^ Maes o hono ef ei hun ; 

Trwm a üwythog yw fy meichiau, 
'* Poen euogrwydd sydd yn fawr, 

■ '«£ Nid oes fan on4 pen Calfaria, 
Galla'i ddodi mhen i lawr. 

4 Mi nis gallaf wneyd fy hunan, 

Ddyddiau meithion ronyn gwell, 
Pob egwyddor yn fy enaid, 

Beunydd sydd am fyn'd yn mhell ; 
Nid oes dim ond i ti faddeu, 

Gwneyd yr Ethiop du yn wyn, 
Wna i'm henaid gono'th angeu^ 

Poenus, ar Ga&aria fryn. ^ 
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HYMN XXVII. (8. 7, D.) 

Cariad a dyoddefaint Crist. 

1 PE ro'w'd arno bwys euogrwydd, 

Pwys na8 gall ei ddàl mo ddyn, 
Cosb pechodau myrdd o ddynion, 

Heb un pechod ynddo ei hun ; 
Do, fe'i gwisgwyd â chystuddiau, 

Ffirwyth fy meiau fawr a mân, 
Fel cawn inau wael bechadur, 

Aflan, euog, fod yn lân. 

2 Ac yn nyíhder grym ei boenau, 

Tan ergydion angeu loes ; 
Fe weddiodd am faddeuant, 

Maddeu i mi ar y groes : 
Fe. gofleidiodd f 'enaid aflan, 

Rhwng y ddaear fawr a'r nèn, 
Do, fe ngharodd, ac fe nghofiodd, 

Tan yr hoelion ar y prèn. 

3 O anfeidrol berffaith gariad ! 

Cariad nas gall dawn na gras, 
Dynion, na'r angylion penaf, 

Byth yn hollol ddodi maes; 
Cariad fydd yn sylfaen gadarn, 

O bob Anthem yn y nef, 
Seintiau ac An^ylion draphlith, 

Canant am ei gariad e£ 

4 Ac ni fydd mo drag'wyddoldeb 

Ddim yn ormod er ei hýd, 
I ddatguddio hen ddyíhderoedd, • 

Cariad Iesu maes i gyd ; . 
Holl rinweddau maith ei glwyfau, 

Poenau'r hoelion meinion llym, 
A wna oesoedd i fyn'd heibio, 

Etto*heb cu gweled ddim. 

B 5 



^^ 



ÌŴ 



28 
HYMN XXVIII. (8. 7. D.) 

Agoriad Addoldy. 

1 (JOSOD babell y'ngwlad Gosen, 
Dere Arglwydd yno dy hun ; 
Gostwng o'r uchelder goleu, 
Gwna dy drigfa gyda dyn: 
Trig yn Sion, aros yno, 

Lle mae'r ílwythau yn dod y'nghyd ; 
Byth na 'mad oddiwrth dy bobl, 
Nes yn ulw yr elo'r byd. 

♦ W. W. 

HYMN XXIX. (8. 7. D.) 

Yr Ysgol Sabbathol 

1 J>A'M y caiff bwystfilod rheibus, 

Dori'r egin mân i lawr ; 
Pa'm caiffblodau peraidd ieuainc, 

Fethu gan y sychder mawr; 
Dere a'r cafodydd hyfryd, 

Sy'n cynnyddu'r egin grawn, 
Cafod hyfryd yn y bore, 

Ac un arall y prydnawn. W. W. 

2 Dowch blant bychain braf yw'ch gweled, 

Ar y drydedd awr o'r dydd ; 
Dowch ieuenctid ar y chweched, 

Galwad i chwi i'r winllan sydd ; 
Dowch rai ereill ar y nawfed, 

Cyn yr elo hi'n brydnawn ; 
Dowch hen bobl cyn ddeuddegfed, 

Hi aeth yn ddiweddar iawn. 

HYMN XXX. (8. 7. D.) 

Buddugoliaeth y groes. 

1 £JAPTEN mawr ein hiachawdwriaeth, 
Welaf yn y frwydr hon \ 
fíoll elynion ei ddyweddi, 
Tn goríbd pìygu get ei fifon*. 
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Plant afradlon sy'n dod adre', 

A fu 'mhell o dbr eu gwlad ; 
Y rhai fu'n fudion sy'r* clodfori, 

Duw, am iachawdwriaeth rad. 

2 Wele'r IESU pen rhyfelwr, 

Yn dod i'r làn o Edom wlad ; 
Ei wisg yn goch, ei fraich yn rymus, 

A'r ddraig yn glwyfus, dan ei draed ; 
Am yr hyfryd fuddugoliaeth, 

Mi gana' ronyn ar y Uawr, 
Hyd nes delo'r hyfiryd fore, 

Ca'i ganu'n nhragwyddoldeh mawr. 

M. R. 

3 Draw ar gopa bryn Golgotha, 

Bu'r ymladdfa fwya 'rioed ; 
R 'Oen heb gleddau na grym arfau, 

'N sathru'r dreigiau tàn ei droed : 
•Ef mewn lludded mawr a syched, 

Yn gorchfygu uffern lu ; 
Etto ffynnon yn ei galon, 

I olchi'n wyn yr Ethiop du. Anhybbts» 

4 Pan bo Sinai i gyd yn mygu, 

A 8ain yr udcorn uchaf radd; 
Câf fyn'd i wledda dros y terfyn, 

Y'ngrym yr aberth heb fy lîadd ; 
Mae ynddo yn trigo bob oyflawnder, 

Llon'd gwagle colledigaeth àyn: 
Yn jrr adwy rhwng y ddwyblaid, 

Gwnaeth gymmod trwy ofirymu ei hun. 
♦ A. G. 

HYMN XXXI. (8. 7. D.) 

Crist yn bob peth. 

1 \\T YNEB siriol fy anwylyd, 
Yw fy mywyd yn y byd; 
Ffarwel bellach bob eilunod, 
Iesu Mhriod aeth a 'mryd ; 
B 6 
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Brawd mewn myrdd o gyfyngderau, 

Ffrind mewn môr o ofid yw ; 
Ni chais f' çnaid archolledig, 

Neb yn feddyg ond 'îy Nuw. 

2 'Rwy'n teimlo f 'enaid 'nawr yn caru, 

'IÎ Oen ogwyddodd droswy ei ben ; 
Dywedodd lesu mawr Gorphenwyd, 

Wrth dalu 'nyled ar y pren ; 
'Rwy'n caru hardd lyth'renau ei enw, 

Efe fu farw yn fy Ue ; 
'Does gyfaill yn y byd rwy' jmddo, 

A bery'n ffyddlon fel efe. 

3 Dyddiau blin fy mhererindod, 

Sydd ar ddarfod yn ddi lai ; 
Ffarwel yfcd dyfroedd Älara, 

I ddinas arall 'rwy'n neshau : 
Teimlo Tenaid 'rwy'n ymadael 

A'r creaduriaid ar y llawr ; 
Fy hiraeth bcunydd sy am fyn'd adref 

I'r dcdwydd dragwyddoldcb mawr. 

M. R. 



HYMÎÍ XXXII. (8. 7. D.) 

Y cyfaill goreu yn angeu. 

1 VN y dyfrocdd mawr a'r tònau, 

Nid ocs neb a ddeil fy mhen, • 
Ond y ffyddlawn Arehoffeiriad, 

A fu farw ar y.pren ; 
Cyfaill yw yn afon angcu, 

Ddeil fy mhen üwchlaw y dòn ; 
Golwg arno wna i mi ganu, 
Yn yr afon ddofn hon. 



■'•:'.í£v. 
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2 O anfeidrol rym y cariad! 

Anorchfygol ydyw'r gras ! 
Digyfhewid yw'r addewid, 

Pery byth o hyn i maes ! 
Hyn yw'm hangor ar y cefnfor, 

Na chyfnewid meddwl Duw : 
Fe addawodd na chawn farw, 

Y'nghlwyfau'r Oen y cawn i fyw. D. W. 

3 Cyfhewidiol yw fy mhrofiad, 

Weithiau'n galed fel y graig ; 
Weithiau byddai'n gorfoleddu, 

O gariad Iesu, had y wraig ; 
Weithiau'n dywyll, weithiau'n oleu, 

Weithiau'n gaeth, ac weithiau'n rhydd 
A chan fy mod i'n hollol felly, 

Mae'n dda fod Iesu yr un bob dydd. 



HYMN XXXIII. (8. 7. D.) 

Arfaeth rnsol Dttw. 

1 J)RAWmi welaf ryfeddodau, 

Dyfnion bethau Tri yn Ûn ; 
Cyn bod Eden ardd na chodwm, 

Grasol fwriad Duw at ddyn : 
Ethol Meichai cyn bod dyletl, 

Trefnu Meddyg cyn bod cìwy', 
Caru gelyn heb un haeûdiaut — 

Fe gaiffy clod tragwydàol niwy. 

2 O drr.gwyddol iachcv'dv;riacth, 

Yn yr arfacth gai'odd lo, 
I godi i fynu bbnt mnrwolaelh, 

I etifrúdiacth bury Ne' ; 
Caiiad horeu mor ddiddecl.nu, 

Ag yw hanfod Tri yu Un, 
Yn cofleidio meibion AtUla, 
. ; ;■ ì'n yr Aìphu mawr ei Imiu 

üêÊSlì V 7 
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Yn lle daninio pentewynion, 

Haeddodd fod yn uffern dftn ; 
Gwisg a gwledd sydd i'r afradkm, 

Bellach noethion seiniwn gân, 
Y marw yn derbyn bywyd ynia, 

Wele frynnon i'w lanhâu, 
Ffordd dragwyddol râd i faddeu, 

Cyfoeth Meichai i'w ryddhau. 

Dyma'r lle i farweiddio pechod, 

Byw tan gysgod Crist a'i groes ; 
Yna derfydd caru sorod, 

Cael profi cymmod angeu loes : 
Rhyw gofleidio Crist, ac wylo, 

Dyfal deithio tua'r wlad, 
Lle mae cariad yn preswylio, 

Hedd tragwyddol ei barhad. 



HYMN XXXIV. (8. 7. D.) 

Rhyfeddodau'r iachawdwriaeth. 

1 £)YMA babell y cyfarfod, 

Dyma gymmod yn y gwaed ; 
Dyma noddfa i lofruddion, 

Dyma i gleifíon feddyg rhad : 
Dyma fan yn ymyl Duwdod, 

I bechadur wneyd ei nyth ; 
A chyfiawnder pur y ncfoedd, 

Yn siriol wenu arno byth. 

2 Ffordd a drefnwyd cyn bod amser, 

I gael diangfa o ddrygau'r ddraig ; 
Mewn addewid gynt yn Eden, 

Fe gyhoeddwyd Had y Wraig : 
Ffordd i gyfiawnhau'r annuwiol, 

Ffordd i godi'r marw yn fyw, 
Ffordd gyfreithìon i droseddwr, 
Ihedd a finfr gyda, Duw. 
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3 Wele Sinai a Chalfaria, 

Heddyw wedi dod y'nghyd ; 
Sylwedd mawr yr holl gysgodau, 

Yn wynebu'r dwyfol lid ; 
Dacw'r cleddyf wedi deffro, 

Biliau'r ddeddf yn dod y'mlaen ; 
Dacw aur y gwaredigion, 

Wedi ei buro yn y tân. 

4 O ddyfnderoedd iachawdwriaeth, 

Dirgelwch mawr duwioldeb yw ! 
Duw y duwiau wedi ymddangos, 

Y'nghnawd a natur dynolryw : 
Dyma'r Person a ddyoddefodd, 

Yn ein lle ddigofaint llawn, 
Nes i gyfiawnder waeddi, Gollwng 

Ef yn rhydd, mi gefais iawn. 

5 Dyma Frawd a anwyd i ni, 

Erbyn c'ledi a phob clwy ; 
Ffyddlon ydyw, llawn tosturi, 

Fe haeddai gael ei foli'n fwy : 
Rhyddhawr caethion, Meddyg clelûon, 

Ffordd i Sîon union yw ! 
Ffynnon loyw, bywyd meirw, 

Arch i gadw dyn, yw Duw. A. G. 

HYMN XXXV. (8. 7. D.) 

Rhinweddau angeu Crist. 

m 1 *R^^^ melys gofio y cyfammod, 

Draw a wnaed gan Dri yn Un ; 
Tragwyddol syllu ar y person, 

A gym'rodd arno natur dyn ; 
Wrth gyflawni yr ammodau, 

Trìst iawn hyd angeu ei enaid oedd ; 
Dyma gàn j saith ugein-mil, 
Tu dnw i'r lfcn, mewn WtYieti ^.o^ 
B8 
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3 Fy enaid trist wrth gofìo'r frwydr, 

Yu llamu o lawenydd sydd : 
Gwel'd y ddeddf yn anrhydeddus, 

A'r pechadur brwnt yn rhydd : 
Rhoi awdwr hywyd i farwolaeth, 

A chladdu'r adgyfodiad mawr ; 
A dwyn i mewn dragwyddol heddwch, 

Rhwng nef y nef a daear lawr. 

3 Efe yw'r Iawn fu rhwng y lladron, 

Dyoddefodd yno angeu loes ; 
Nerthodd freichiau ei ddihenyddwyr, 

J'w hoelio yn greulon ar y groes : 
AVrth dalu dyled pechaduriaìd, 

Ac anrhydeddu deddf ei Dad ; 
Cyfiawnder oedd yn hardd ddysgleirio, 

A ninau yn rhydd trwy'r cymod rhad. 

4 O f ' enaid gwel y fàn gorweddodd, 

Pen breninoedd, Awdwr hedd ; 
Y grëedigaeth ynddo yn symud, 

Yntau'n farw yn y bedd ; 
Rhan a bywyd collcdigion, 

Rhyfeddod holl angylion nef : 
Gwel'd Duw mewn cnawd, a'i gyd addoli, 

Mae'r côr gan waeddi, Iddo Ef. 
£ O ddedwydd ddydd tragwyddol orphwys, 

Oddiwrth fy llafur yn fy rhan, 
Y'nghanol môr o ryfeddodau, 

Heb waelod, terfyn byth, na glàn : 
Mynediad helaeth mwy i bara 

O fewn trigfanau TRI yn UN ; 
Dw'r i nofio, heb fyn'd trwyddo, 

Dyn yn Dduw, a Duw yn ddyn. 

— •— A. G. 

HYMN XXXVI. (8. 7. D.) 

Digon i Bechadur. 
1 pECHADUR aflan yw fy enw, 
O ba rai y pena'n fyw ; 
Mhyfeddaí 'byth fe drefnwyd pabeW. 
l'rn gael yn daweì gwrdd â Duw \ 
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Yno y mae yn llon'd ei gyfraith, 

I'r troseddwr i gael gwledd ; 
Duw a dyn yn gwaeddi Digon, 

Yn yr Iesu'r aberth hedd. 

2 Anturiaf ato yn hyderus, 

Teyrnwialen aur sydd yn ei law, 
Estyniad hon sydd at bechadur, 

Ni wrthodir neb a ddaw : 
Af y'mlaen dan^waeddi, Pechais, 
Af a chwympaf wrth ei draed, 
i Am faddeuant, am fy ngolchi, 
Am fy nghànu yn y gwaed. 

Nid eill moroedd mawrion llydain, 

Guddio pechod o unrhyw ; 
Ac ni allodd dylif cadarn, 

Ei foddi'n wir mae'n awr yn fyw : 
Ond gwaed yr Oen fu ar Galfaria, 

Haeddiant Iesu a'i farwol glwy', 
Ydyw 'r môr lle cahTei guddio, 

Byth na welir mo'no mwy. 

Ffrydiau tawel byw rhedegog, 

Ó tan riniog ty fy Nuw, 
Sydd yn llanw ac yn llifo, 

fendithion o bob rhyw : 
Dyfroedd gloy w fel y grisial, 

1 olchi 'r euog, nerthu 'r gwan ; 
Ac a gàna 'r Ethiop dua', 

Fel yr eira yn y man. 

Byw heb wres na haul yn taro, 

Byw heb ofhi marw mwy ; 
Pob rhyw alar wedi darfod, 

Dim ond canu am farwol glwy'; 
Nofio yn afon bur y bywyd, 

Bythol heddwch sanctaidd Dri ; 
Tan d'wniadau digymylau 
GwerthfawT angeu Calfatu K,^. 

b 9 
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HYMN XXXVII. (8. 1. D.) 

Yr eglwys yn yr aniatwch. 

1 ÇJOFIA, Arglwydd, dy ddyweddi, 

Llama ati fel yr hydd ; 
Ac na âd i'w holl elynion, 

Arni yn hollol gael y dydd : 
O datguddia y colofhau, 

Wnaed i'w chynnal yn y nos, 
Addewidion diammodol, ' 

Duw, ar gyfrif gwaed y groes. 

2 Mae bod yn fyw yn fawr ryfeddod, 

Mewn ffwrneisiau sydd mor boeth; 
Ond mwy rhyfeddod, wedi 'mhrofi, 

Y do'f o'r cystudd fel aur coeth : 
Amser cànu, diwrnod nithio, 

Etto yn dawel heb ddim braw ; 
Y gwr sydd i mi yn ymguddfa, 

Sydd a'r wyntyll yn ei law. 

3 O am dynu o'r anialwch, 

I fynu fel colofhau mwg, 
Yn uniongyrchol at ei orsedd, 

Nid oes yn ei wedd ef ŵg : 
Alpha, Omega, tŷst ífyddlonaf, 

Yw ein IOR, — a'i air yn un ; 
Dysgleîrio y mae gogoniant Trindod, 

Yn acftubiacth marwol ddyn. 

4 Mae 'r dydd yn d'od i'r had breninol, 

I gael mordwyo tu a'u gwlad ; 
O gaethiwed y priddfeini, 

I deyrnasu gyd â'u Tad : 
Eu flydd yno a dry 'n olwg, 

A'u #obaith eiddil yn fWynhad ; 
Annherfynol fydd yr anthem, 
DerchsLÎu 'r Ocn a'i wcrthfawr waeflt. 
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I 

Bererin llesg gan rym ystormydd, 

Cyfod d'olwg, gwel y wawr, 
Yr Oen yii gweini 'r swydd gyfryngol 

Mewn gwiagoedd Ueision nyd y Uawr : 
Gwregys euraidd o ffyddlondeb, 

Wrth ei odre, dychau'n Uawn ; 
Llwyr faddeuant i bechadur, 

Ar gyfrif ei anfeidrol iawn. A. G. 



HYMN XXXVIII. (8. 7. V.) 

Anwylyd yr Eglwys. 

1 JJID oes gwrthddrych ar y ddaear, 

A leinw'm henaid gwerthfawr drud 
Fy unig bleser a'm dyddanwch, 

Yw hyfiryd wedd dy wyneb-pryd : 
Gwedd dy wyneb dyr y c'lymau, 

A phob creadur ar y llawr, 
A gwna enw câr a chyfaiU 

Yn ddim, er mwyn ei enw tJMwjfe-.- : 

" • '"•■ , ". 

2 Nis-diohon byd a'i hoU deganau, 

Foddloni fy serchiadau'n awr ; 
A enniUwyd, a ëangwyd, 

Yn nydd nerth fy Arglwydd mawr: 
Efe nid Uai, a all eu llenwi, 

Er mai di-amgyfired yw ; 
O aro syUu ar ei Berson 

Rhyfeddod pob rhyfeddod yw. 

3 Arogli'n beraidd mae fy Nardue, 

Wrth wledda ar y cariad rhad, 
Sel yn tanio 'n erbyn' pechod, 

Caru delw aancteiddhad : 
Tynu yraaith law a Uygad, 

Y'ngbyd âg uchel drem i lawr { 
Neb yn deilwng o'i dderchafu, 

Ond fy lesu, f renin umwt> 
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• O am yfed yma beunydd, 

O ffrydiau'r iachawdwriaeth fawr; 
Nea fy nghwbl ddisychedu, 

Am ddarfodedig bethau'r Uawr, 
Byw dan ddysgwyl am fy Arglwydd, 

A bod pan. ddelo yn effro iawn, 
I agoryd iddo'n ebrwydd, 

á mwynhau ei ddelw yn llawn. 

Rhyfeddu a wnaf, a mawr ryfeddod, 

Pan ddel i ben y ddedwydd awr ; 
Câf wel'd fy meddwl sy yma'n gwibio, 

Ar ol teganau gwael y Uawr ; 
Wedi ei sefydlu yn gyfan, 

Ar wrthddrych mawr ei Berson ef, 
A diysgog gyd-ymffurfio, 

A phur a sanctaidd ddeddfau'r net 

A. G. 



HYMN XXXIX. f8. J. D.) 

Hiraeth y Cristion. 

1 T Ll^YBR cwbl groes i natur, 

Yw ff llafur yn y byd ; 
Ei deithio wnaf er hyny'n dawel, 
Ond i mi gael dy wyneb-pryd: 
• Codi'r groes, a'i chyfri'n goron, 
Mewn gorthrymderau, llawen ryw; 
Ffordd unionaf er mor arw, 
I ddinas gyfanneddol yw. 

2 Addurna'm henaid â dy ddelw, 

Owna fi'n ddychryn yn dy law, 
I ufFern, Uygredd, a chnawdolrwydd, 

Wrth edrych arnaf yma a thraw : 
O am gymdeithasu â'r enw, 

Ennaint tjrwalltedig y w, 
Yn halltu'r byd, gan ber-arogli, 

O hâwdágar ddoniau Criat fy îíun. 
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3 O rhwyga'r tew gymylau duon, 

Sy 'n cuddio gwedd dy wyneb gwiw ; 
Nid oes bìeser a'm dyddana, 

Ond yn unig ti fy Nuw : 
Môr didrai o hob trugaredd, 

Yw 'th iachawdwriaeth fawr ei dawn, 
A lanWodd, ac a lifodd allan, 

Ar Galfaria un prydnawn. 

4 Mae fy nghalon am ymadael, 

■ A phob eilunod, fach a mawr ; 
Am fod arni 'n argraftedig, 

Ddelw gwrthddrych uwch y llawr : 
Anfeidrol deilwng i'w addoli, 

Ei garu, a'i barchu yn y byd ; 
Bywyd myrdd o safh marwolaeth, 

A gafwyd yn ei angeu drud. A. 

HYMN XL. (8. 7. D.) 

Concwest y Credadyn. 

1 QS rhaid wynebu'r afon donog, J 

Mae un i dori grym y lli' ; 
Iesu f Archoffeiriad nyddlon, 

Dytta ddigon byth i mi ; 
Yn ei waed caf waeddi concwest, 

Ar angeu, uffern, byd, a'r bedd, 
Tragwyddoldeb byth heb bechu, 

Yn ogoneddus ar ei wedd. 

2 Yn lle cario corph o lygredd, 

Cyd-dreiddio â'r côr yn danbaid íry; 
I ddiderfyn ryfeddodau, 

lachawdwriaeth Calfari ; 
Byw i wel'd yr anweledig, 

Fu farw, ac sydd etto yn fyw ; 
Tragwyddol anwahanol undeb r < 

A chfmdeiÛiM à fy Suw/ 
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3 Yno caf dderchafu'r Person, 

A osododd Duw yn Iawn ; 
Heb ddychymyg, llen na gorchudd, 

A'm henaid ar ei ddelw yn llawn ; 
Y'nghymdeithas y dirgelwch, 

Dadguddiedig yn ei glwy' ; 
Addoli'r Mab i dragwyddoldeb, 

Heb golli 'ngolwg arno mwy. 

4 O am bara i uchel yfed, 

flrydiau'r iachawdwriaeth fawr ; 
Nes fy hollol ddisychedu, 

Am ddarfodedig hethau'r llawr; 
Byw tan ddysgwyl am fy Arglwydd, 

Bod pan ddel yn effro iawn : 
I agoryd iddo yn ebrwydd, 

A mwynhau ei ddelw'n llawn. A. G. 

HYMN XLI. (8. 7. D.) 

Golud CrUU 

1 Çy AM dreiddio i'r adnabyddiaeth, 

O'r unig wir a bywioí Dduw ; 
I'r fath raddau a fyddo'n Uaddfa, 

1 ddych'mygion o bob rhyw ; 
Credu y gair sy'n d'weyd am dano, 

Am ei natur sanctaidd wiw ; 
Yn farwolaeth i bechadur, 
Heb gael iawn i'w gadw*n fyw. 

2 Mae Duw anfeidrol mewn gogoniant, 

Er mai Duw y cariad ^rw; 
Wrth ei gofio i mi'n ddychryn, 

I mi'n ddolur, ac yn friw ; 
Ond yn mhabell y cyfarfod, 

Mae'fe yno yn llawn o hedd : 
Yn Dduw cymmodlon wedi eistedd, 
Heb ddim ond heddwch yn ei wedd. 
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d Yno mae fy mwyd a'm diod, 

Fy noddîa a'm gorphwysfa wiw j 
Fy meddyginiaeth a fy nhrysor, 

Twr eadarn anfethedig yw; 
Yno mae fy holl arfogaeth, 

Yngwyneb fy ngelynion cas, 
Mae 'mywyd yno yn guddiedig, 

Pan bwy'n ymladd ar y maes. 

4 Cael Duẁ yn Dad, a Thad yn noddfa, 

Noddfa yn graig, a'r graig yn dŵr, 
Mwy nis gallaf ei ddymuno, 

Yn dd'ogelwch im' mewn tân a dwr, 
O hono ef mae fy nigonedd, 

Ac ynddo trwy fyddinoedd âf, 
Hebddo eiddil gwan a dinerth, 

Colli'r dydd yn ẅir a wnaf. A. 



HYMN XLII. (S. 7. DJ 
Príod Síon. 



1 



pAN esgynodd 'r hwn ddisgynodd, 

"Wedi gorphen yma'r gwaith ; 
Pyrth oedd yn dercharu eu penau, 

Dan orfoleddu yn eu hiaith ; 
Dorau'n agor, côr yn plygu, 

I Dduw mewn cnawd yr otíhr drawj 
A't Tad yn siriol a'i gwahoddai, 

I eiatedd ar ei ddeheu-law. 

2 Digon mewn llifeiriant dyfroedd, 

Digon yn y fflamau tân ; 
O am nerth i lynu wrtho, 

A phara byth yn ddiwahan ; 
Ar dd'ryslyd lwybrau tîr Arabia, 

Lìe mae gelynion fẁy na ih\\ 
Rho' ^ymdeithas dyoddenaja%\x^ 

Öwerthfawr angeu Ca\Cai\. 
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3 Pan fo'm henaid 'n fwyaf gwresog, 

Yn danllyd garu'n fwyaf byw, 
Mae'r pryd hyny yn fyr o gyrhaedd, 

Perffàith sanctaidd gyfraith Duw : 
O am nerth i'w hanrhydeddu, 

Trwy dderbyn iachawdwriaeth râd, 
A'r cymmundeb mwyaf diddig, 

Yn hyfryd felys yn y gwaed. 

4 Mae hiraeth amaf am ymadael, 

Bob dydd ar y gwaedlyd faes ; 
Nid â'r arch nac Israel dirion, 

Ond â'm hunan ymchwydd cas ; 
Cael dod 3m hŷ at fwrdd y Brenin, 

A'm gwahodd yno i eiste'n uwch, 
A,minau'n para'n wan ac eiddil, 

A byth am garu yn y llwch. 

5 O na chawn i dreulio 'nyddiau, 

Yn fywyd o dderchafu'i waed ; 
Llechu'n dawel dan ei gysgod, 

Byw a marw wrth ei draed : 
Cario'r groes a phara'i chodi, 

Am mai croes fy Mhriod yw ; 
Ymddifyru yn ei Berson, 

A'i addoli ef fy Nuw. A. G. 



HYMN XLIII. ( 8. 7. D.j 

Hyder Pererin cystuddiol. 

1 £)YFAIS fawr trag'wyddol gariad, 
Ydyw'r iachawdwriaeth lawn ; 
Cyfammod hedd yw'r sylfaen gadarn, 

'R hwn nis derfydd byth mo'i ddawn; 
Dyma'r fan y gorphwys f'enaid, 
Dyma'r fan y byddai fyw, 
3fewn tangnefedd pur heddychol, V 

'Mltob rjw 'stormjfdd gyà a'm Duw. ^ 
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2 Syfled iechyd, syíled bywyd. 

Cnawd a chalon 301 gytun ; 
Byth ni syfla ammod heddwch, 

Hen gytundeb TRI yn UN ; 
Dianwadál yw'r addewid, 

Cadarn byth yw cynghor Duwj'' 
Cysur cryf sy'r neb a gredo, 

Yn haeddiant Iesu i gael byw. 

8 Bum yn wyneb pob gorchymyn, 

Bum yn wyneb angeu glas ; 
Gwelais Iesu ar Galfaria, 

Yn gwbl wedi cario'r maes; 
Mewn cystuddiáu 'rwyf yn dawel, 

Y fuddugoliaeth sydd o'm tu ; 
Nid oes elyn wna im' niwed, 

Mae'r ffordd yn rhydd i'r nefoedd fry. 

4 Pethau chwerwon sydd yn felys, 

A'r t'wyllwch sydd yn oleu clir ; 
Mae'm cystuddiau i mi'n fuddiol, 

Ond darfyddant cyn bo hir ; 
Cyfammod hêdd, bereiddia'r cwbl, 

Cyfammod hêdd a'm cwyd i'r làn 
I gael gwel'd f etifeddiaeth, 

A'i meddiannu yn y man. 

5 Fy natur egwan sydd yn soddi, 

Wrth deimlo prawf o'th ddwyfol hêdd j . 
Ac yn boddi gan ryfeddod, 

Ẃrth edrych 'chydig ar dy wedd ; 
O am gorph a hwnw'n rymus, 

I oddef pwys gogoniant Duw ; 
Ac i'w foli byth heb dewi, 

A chydag ef dragwyddol fyw. 



T. C. 



3 í 
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5 Ni ordeiniwyd fy serchiadau, 

I gofleidio pethau'r byd ; 
Ond i garu'r Iesu tirion ; 

Ef sydd deilwng o fy mryd; 
Ef sy*n derbyn moliant miloedd, 

Yn y bydoedd mawr uwch ben, 
Iesu, brenin y gogoniant, 

Piau'r moliant byth. Amen. 

HYMN XLV. (8. 7. D.) 

Archoffeiriad mawr. 

1 ^RCHOFFEIRIAD uwch na'r nefoedd, 

Yw ein harchofíèiriad ni ; 
Er mor ddirmygiedig ydoedd, 

Pan yn marw ar Galfari : 
O ddyfnderoedd ei drallodion, 

Esgyn wnaeth i nef y nef ; 
Priod a Gwaredwr Sì'on, 

A'i chyflawnder ydyw Ef. 

2 Priod mawr, a Phen yr Eglwys, 

Ydyw Iesu, Brenin nef ; 
Pob credadyn sy'n 3Tnorphwys 

Ar ei Iawn anfeidrol Ef : 
Er ystormydd a llif-ddyfroedd, 

Tra bo Iesu byw yn ben, 
Dwg ei etholedig luoedd, 

Adre'n iach i'r nefoedd wen. Iaoo, 

HYMN XLVI. (8. 7. D.) 

Deisyfiad y credadyn. 

1 Ç\ NA byddai cariad Iesu, 

Megys fflam angerddol gref, 
Yn fy nghalon i'w chynhesu, 

Fel y carwn inau Ef ; 
O na chawn i brofi nerthol 

Weithrediadau'r Ysbryd Glân, 
Fel y gallwn yn wastadol, 
Yn Tle cwynoj seinio cànl 
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2 Oer a marwaidd yw fy nghalon, 

Gwàn a diflrwyth yw pob gras ; 
O na chwythai yr awelon 

Sydd yn gwywo llygredd cas ; 
Dyred, íesu bendigedig, 

Bugail mawr y defaid oll, 
Dychwel f'enaid gwrthgiliedig, — 

O na âd im' fyn'd ar goll. 

3 Gwna fy enaid fel cerbydau 

Amminadib, buain iawn, 
Gâd im' gael dy ymweliadau, 

Llanw fi à'th nefol ddawn : 
Yn y gwin-dŷ gâd im' wledda, 

Dan dy faner, cariad yw ; 
Megys ÌBrenin mawr gorsedda 

Yn fy nghalon, O fy Nuw ! 

4< Gwna fi'n firwythlawn yn fy hennaint, 

Tirf ac iraidd gâd im' fod, 
Dan y gwlith a ŷ r nefol ennaint, 

Gwna imi rodio er dy glod ; 
O na âd im' jpngaledu, 

Na difirwytho yn dy dŷ, 
Trin fi, Arglwydd, nes addfedu 

F' enaid i l r ardaloedd fry. Iago, 

HYMN XLVII. (8. 1. D.) 

Galwad yr Efengyì. 

1 JgETH yw 'r udgorn glywai 'n seinio ? 
Brenin Silo sydd yn gwa'dd : 
Pwy sy*n caçl eu ^dw ga'nddó ? 

Pechaduriaid o bob gradd : 
Adre, adre, blant afradîawn,' 

Gadewch gibau gweigion flol ;. 
Clywaf lais y Brenin heddyw 
'N para i alw ar eich hol. 
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HYMN XLVIII. (%. 1. D.> 

Person CHsU 

1 JESU Grist un rhyfedd ydyw, 

Perffidth Dduw a pherflaith ddyii, 
Mae dwy natur cyflawn ynddo, 

Etto'r person 'dyw ond un ; 
O ddirgelwch mawr duwioldeb, 

Duw mewn undeb a gwir gnawd, 
'Rhwn sydd yn preswylio'n uchel, 

I rai isel sydd yn frawd. J. H* 

2 Dyma'r Câr a'r Cyfaill goreu, 

I feibion Adda fedd y rief ; 
Mae E 'n derbyn pechaduriaid, 

Ymddiried, f enaid, ynddo Ef : 
Gwaed yr Oen ar ben Calfaria 

A'm cadwodd i o'r fflamau tân ; 
Chwant sydd arnaf ganu moliant, 

Fyth i'r fath Waredwr glân. 

HYMN XLIX. (& Ì;%J 

Yr achos Cètûmol •' í ♦ 

1 J)YMA'RdyddiauwedÌ^gw^WÌa; • 

Cl^rwir Ûais yr udgorn mawr ; 
LlAk efengyl fwyn yn seinio, 

Dros holí barthau daear lawr : 
Y mae'r swper heddyw'n barod, 

Allan aed cenhadon hedd, 
A chymhellerpawb i ddyfod; 

Mae cyflawnder yn y wledd. 

2 Rheded afon iachawdwriaeth 

I'ardaloedd pella'r byd ; 
Llifed dros bob anial dinaith, 

I frrwythloni'r rhai'n i gyd : 
Trigfa dreigiau a'u gorweddfa, 

Dont yn gyfle cyrs a brwyn ; 
A'r bwystâlod fu'n dyfetha, 

Gweìir hwythau fel yi wyn, 



48 

3 Mae'r cynhauaf yn addfedu, 
Yn mhob ardal îs y nef ; 
Ac fe gesglir llafur Iesu, 

Gwerthfawr fìrwyth ei angeu ef : 
Arglwydd, anfon weithwyr allan, 

I bob cwr o'r ddaear faith ; 
Ti gei'r enw oll dy hunan, 

Am bob llwyddiant yn y gwaith, 



P. J. 



HYMN L. (S. 7. DJ 

Yr achos Cenhadol. 

1 JTE ddyrcheíir mynydd Sion, 

Bydd goruwch holl fryniau'r byd ; 
A'r cenedloedd o bob gwledydd, 

A ddylifant ato i gyd : 
Glýn wrth odrau gwr o Iuddew, 

Ddeg o ddynion o bob iaith, 
Deuant oll i gyd addoli, 

O bob cwr i'r ddaear faith. 

2 Bydd breninoedd yn dadmaethod, 

Llon i'r eglwys cyn bo hir ; 
Yr un wedd, daw breninesau, 

Yn fammaethod iddi'n wir : 
Pendefigion uchaf daear, 

Ymostyngant i Dduw Ner ; 
Eu holl olud a gyssegrant 

At wasanaeth Sion bêr. 

3 Fe ymâd cenfigen Ephraim : 

Ni chaiíFJuda elyn mwy: 
Ni bydd neb i ddrygu Sion, * 

Nac i roddi iddi glwy : 
Fe fydd undeb a brawdgarwch 

Yn mliob man yn llenwi'r byd ; 
Hedd a chariad a deyrnasa, 

Dros y ddacar faith i gyd. 



P. J. 
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HTMNLI. (8. 7. D.) 

Galwad yr Tuddewon. 

1 TJOED Iuddewon cyndyn bellach, 

I hoffí llais efengyl hedd ; 
Boed i swn yr udgorn arian, 

'Nawr agoryd pyrth y bedd : 
Aed eu dyddiau difírwyth heibio, 

A'u caethiwed, doed i ben ; 
Hwythau'n credu'n llu ar unwaith, 

Yn yr hwn fu ar y pren. 

2 Doed y pedwar gwynt, anadlant 

Ar y lladdedigion hyn : 
O eithafoedd pella'r gwledydd, 

Gwelant ben Calfaria fryn ; 
Ac wrth swn yr udgorn arian, 

Pyrth a barau Babel fawr, J 

Fyddo'n agor, nes bo'r caethion, 

O'u carcharau oll yn awr. 

3 Impier hwynt i'w holewydden, 

Profent o'u rhinweddau pêr ; 
Doed yr Iuddew mud i ganu, 

Mwy am ras anfeidrol Ner: 
Cariad heb gyfhewid etto, 

A fiyddlondeb mawr didrai ; 
Gras fel moroedd o Galfaria, 

Digon byth i gladdu bai. 

4 Doed y dydd i gynnull Israel, 

O'u gwrthgiliad pell yn ol, 
Gyda galar ac wylofain, 

Am eu hymadawiad ffol ; 
Lluoedd gwasgaredig Juda, 

Doent o gyrau pella'r byd, 
At y Siloh gwir dan gredu, 

A dercharu'r angeu drud. 



50 

5 Wele'r faner wen i fynu, 

Yn arwyddo fod rhyddhad — 
Dyma'r dydd, doed yr Iuddewon 

'Nol i Síon i fwynhad 
O fendithion y cyfammod, 

Wnaed âg Abraham cyn hyn, 
Ac a seliodd Crist â'i angeu, 

Ië t ar Galfaria rryn. R. J. 



HYMN LIL (8. 7. 4.j 

Gweddi'r Cristion yn yr anialwch. 

1 ^RGLWYDDarwaintrwy'ranialwch, 
Fi bererin gwael ei wêdd, 
Nad oes ynof nerth na bywyd, 

Fel yn gorwedd yn y bêdd ; 
Hollaüuog, Ydyw 'r un a'm cwyd i'r làn. 

2. ítho'r golom dân y nos i'm harwain, 

A rho'r golofh niwl y dydd ; 
Dal fi pan bwy'n teithio'r manau, 

Geirwon yn fy íFordd y sydd ; 
Rho i mi fanna, Fel na bwyf i lwfrhau. 

3 Agor y nynnonau melus, 

Sydd yn tarddu p'r graig i maes, 
'R hyd yr anial mawr canlyned, 

Afon iachawdwriaeth gras ; 
Rho i mi hyny, Dim i mi ond dy fwynhau. 

4 Mi ymddiriedaf yn dy allu, 

Mawr yw'r gwaith a wne'st erioed ; 
Ti ge'st angeu, ti ge'st uffern, 

Ti ge'st Satan tan dy droed ; 
Pen Calfaria, Nac aed hwnw byfh o'm cof 



\ 
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5 Pan bwy*n myned trwy'r Iorddonen, 

Angeu creulon yn ei rym, 
Ti 'est trwyddi gynt dy hunan, 

Pa'm yr ofhaf bellach ddim? 
Buddugoliaeth, Gwna i mi waeddi yn y lli£. 

— •— W.W. 

HYMN LIII. (S. 7. 4. j 

Yfilwriaeth ysbrydol. 

1 JLJI feddyliais yn y bore, 

Buaswn amser maith cyn hyn, 
Wedi maeddu fy mhechodau, 

rwy etto'n byw. 

2 Llawn euogrwydd, llawn o ddychryn, 

Llawn o boen, yw'm henaid gwan; 
Annghrediniaeth cryf yn haeru, 

Byth na ddof oddiyma i'r làn ; 
Balm yn Gilead, Unig ag all wella nghlwy£ 



Ac yn canu a&flpn fryn ; 
Swn y rhyfel, Ycryw'r màn ': 






3 Maith yw'r nos a mawr yw*r I 

P'odd y galla'i threulio maM 
Arglwydd heb gael dy gwmpeinì, 

Nerth dy anorchíygol ras ; 
Gormod gofid, Hebot allu ymai fyw. 

4 Yr wy'n ofhi temtasiynau, 

Nid wyf fi ond llesg erioed, 
Mae'r un wana'n ddigon abl, 

Fyn'd a'm henaid tan ei throed ; 
Gwaed yn llifo, Ar Galfaria a'm deil i'r làn. 

5 Erbodarnaf ofhaufiloedd, 

Pan y delo'r drwg y'mlaen, 
F'allai caf fi nerth i sefyll, 

Fel y graig y'nghanol tân ; 
Gwaed yn llifo^ Ar Galfaria a'm deil i'r làn. 
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6 Paid fy enaid gwan ag ofni, 

Nid rhyw ddrygau sy'n neshau, 
Newydd da sy o dír y bywyd, 
Lle mae cariad yn parhau; 
Gwaed yn llifo, Ar Galfaria a'm deil i'r lan. 
— ♦ — W. W. 

HYMN LIV. (S. 7. 4J 

Dymuniadau'r Cristion. 

1 "T)YSGWYL 'rwyf ar hyd yr hirnos, 

Dysgwyl anw l?ore ddydd, 
Dysgwyl clywedfajii yn |gor, 

A chadwynau'nfflyn'd ]rn rhydd ; 
Dysgwyl goleu, Pur yn nh'wyllwch tewa'r nos. 

2 Nid oes arnaf faich yn gorphwys, 

Dim ond eisieu dy fwynhau, 
Nid oes arall dan y nefoedd, 

All yn hollol fy iachâu ; 
MMjfagwm'ni, Cyn im' fyn'd i'r cefh-for glâs. 

8 Tyil yr omau hên o farw, 

Sydd yn llechu tan fy mron : 
Rho i mi heddwch, rho orfoledd, 

Tra f wyf ar y ddaear hon ; 
Na therfysged, F'enaid gwan y'ngrym y dw'r. 

4 Dyma'n gwbl fy neisyfiad, 

I mi gael bod yn dy gôl, 
Er na theithiais etto nemawr, 

N'ad û dynu hyny'n ol ; 
Gwiia i mi gadw, 'Ngolwg tua'r hyfryd wlad. 

5 Dal fy llygad, dal heb wyro, 

Dal ef ar dy addewid vrir t 
Dal fy nhraed heb gynnyg ysgog, 

Allan o dy gyfraith bur ; 
JSoeà (Vorch'Tnynion t I mi'n gysur ac yn hedd. 
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6 Mi gâf yn y wlad 'rwy'n myned, 

Ddiengu'n lân i maes o'm poen ; 
Gorphwys draw i derfyn gofid, 

Gydâ'r addfẁyn anwyl Oen ; 
Ni ddaw tristwch, Byth i mewn dros furiau'r nef» 

HYMN LV. (8. 7. 4. j 

Syllu ar Gaìfaria. 

1 '.ÇJHEISIAIS Arglwydd ddim ond hyny, 

Dim ond treulio'm dyddiau maes, 
I dy garu a'tfc ryÇWdu, 

Ac ymbyiAi m'tiy ràs ; 
Dyna ddigon, 'Cheisiai 'nabod dim ond hyn. 

2 Os agori im' dy fynwes, 

I gael gwel'd y cariad Uawn, 
Lifodd allan fel y anoroedd, 

Ar Galfaria un prydnawn ; 
Ti gai 'r cwbl, Itoddaist i mi yn fy rhan. 

3 Cudd fy meiau rhag y werin, 

Cudd hwy rhag cyfiawnder nê ; 
Cofia'r gwaed unwaith a gollwyd, 

Ar y croesbrcn yn fy llc ; 
Yn y dyfhder, Bôdd y cyfan sỳ ynwy'n fai. 

4 Dyma'r euog ofnus aflan, "< 

Etto'n chwennych bod yn wyn, 'K . 

Yn yr afon gymysg liwiau, ìfe- 

Dorodd allan ar y bryn ; 
Balm o Gilead, Anghydmarol yw dy waed. 

5 Mi ddysgwyliaf doed a ddelo,. 

Deued bore, deued nos, 
Deued corwynt, deued tymhestl, 

Nes cael teimlo gwncd y groes ; 
Gwel'd dv glwyftu, Yw'r dedwyddaf awr i mi. 
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HYMN LVI. (S. 1. 4.> 

Buddugoliaeth y groes. 

1 p'ENAID egwan paid ag oM, 

'Dyw dy elynion bob yr un* 
Ond rhai eisoes wedi eu conc'ro, 

Gan a wisgodd natur dyn; 
Fe fyn weled, Pob rhyw elyn dan fy nhraed. 

2 Gwaed dy groes sy'n codi fynu, 

'R eiddil yn goncwerwr mawr, 
Gwaed dy groes sydd yn darostwng, 

Cawri cedyrn fyrdd i lawr ; 
Gâd i'm deimlo, J^rÿ oGalfaria rryn. 

3 Dechre canu, dechre canmol, 

Y'mhen mil o filoedd maith, 
Iesu, bydd y pererinion, 

Hyfryd draw ar ben eu taith ; 
Ni cheir diwedd, B^fch ar swn y delyn sur. 

4 Yno caf fi dd'weyd yr hanes> 

P'odd y dringodd eiddil gwan, 
Trwy afonydd, a thros greigydd, 

Dyrys anial serth i'r lan ; 
Iesu ei hunan, GahTy clôd trwy eitha'r net 

5 Gwawrddydd, gwawrddydd, yw fy mywyd, 

Gwel'd y wawrddydd 'rwyf yn iach, 
Mi arosa, hyd nes delo, 

Hi ddaw, hi ddaw 'mhen gronym bach ; 
Dere, dere, I'm gael gwel'd fy ngwlad fy hun. 
-+- W. F. 

HYMN LVII. (S. 7. 4.; 

Rhagoroldeb gwir Grefydd. 
1 V MAE gwedd dy wyneb grasol, 
Yn rhagori llawer iawn, ' 
Ar bob peth a welodd llygaid, 
Ar hyd wyneb daear lawn ; 
Jthosyn Saron, Ti yw tegwch Nef y Nel 



■* 



55 

í, 

( 2 'Rwy'n dy garu er nas gwelais, 

^ Mae dy gariad fel y tân, 

i- Nis gall nwydau cryfa' natur, 

Sefyll mymryn bach o'th flaen ; 
( Fflam angerddol, Ryw bryd ddifa'm i 

8 Aed y nos derfysglyd heîbio, 
Doed y bore cyn bo hir, 
Pan y caflb'm henaid wledda, 
Yn y Ganaan hyfryd bur ; 
Gyda myrddiwn, O'i rai anwyl flyddl 

4 O gwasgerwch dew gymylau, 
I'r addewid rhoddwch le, 

Nid i'r ddaear yma'm ganwyd, 
Tragwyddoldeb yw fy lle ; 

'Nol tywyllwch, Côd o'r diwedd fore 

| 5 Mi ddymunwn wel'd yn rhwygo, 

Holl gymylau du y nef, 

I bechadur weled gronyn, 
O'i ogoniant hyfryd ef ; 

O datguddia, I mi ran o'th enw maw 



HYMN LVIII. (8. 7. 4J 

Dyoddefaint Crist. 

1 Q NA ba'i cystuddiau f Arglwydd, 

Yn fy nghalon i gael lle, 

Pob rhyw Joes a phob rhyw ddolur, 

Pob rhyw fflangell gafodd ê ; 
Fel ba'imnechod, Ildio'r dydd a myn' 

#•»^2 O na byddai oriau mywyd, 

Yn ymborthi ar oriau'th boen, 
Fel y gallwyf fi gyd redeg, 

A chystuddiau'r addfwyn Oen; 
Fe jrai mhechod, Felly'n fuan fcoYLl't 
C J 
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3 Arnat lesu boed fy meddwl, 

Am dy gariad boed fy nghân, 
Dyged swn dy ddyoddefiadau, 

Fy serchiadau oll yn lân ; 
Mae dy gariad, Uwch y clywodd neb erioed. 

4 Fe ddyoddefodd angeu creulon, 

Poenus chwerwaf angeu'r groes ; 
Ac fe gonc'rodd luoedd uflèrn, 
Trwy ei ddwyfol farwol loes ; 
'N awr gorphenwyd, Iachawdwriaeth ddaeth i mi. 

5 iesu nid oes terfyn arnat, 

Mae cyflawnder mawr dy ras, 
Yn fwy helaeth, yn fwy dwfwn, 

Ganwaith nag yw*mhechod cas ; 
By th yn anwyl, Meroion dynion mwy a'th gâr. 

» W. W. 

HYMN LIX. (8. 7. 4.) 

Ymddibyniad yr enaid ar Dduw. 

1 "V\7*RTH dy orsedd 'rwyf yn gorwedd, 

Dysgwyl am y ddedwydd awr, 
Pan gaf glywed Uais gorfoledd, 

Pan gaf wel'd fy meiau i lawr; 
Ti gai enw, 'R fuddugoliaeth it' dy hun. 

2 Doed dy heddwch pryd y delo, 

Mi ddysgwyliaf ddydd a nos, 
Annherfynol ydyw haeddiant, 

Haeddiant pur dy angeu loes ; 
Tyr'd yn fuan, Mae dy hedd yn fwy na'r byd. 

3 Dysg y galon drist i chwerthin, *$&&• 

Dysg y mudan seinio cân, f'**" 

Dysg yr ofhus gwan i gludo, 

Uffern fawr i lawr o'i flaen ; 
Pod wylofain, Yn ganiadau Calfari. . 
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4 Mîl o werin chwarddai'n loyw, 

"Wel'd y bore bwyf i lawr, 
Gorfoleddant pe troi'r frwydr, 

Gadarn gydag uffern fawr"; [y dydd. 

Dal fy mreichiau, Trymion heddyw ynngwres 

5 Safed haul uwchben Gibeon, 

Safed lleuad yn y ne ; 
Safed ser a'r holl blanedau 

Yn llonydd heddyw yn eu lle, 
Cyn y collo, F'enaid gwan baradwys well. 

— •— W.W. 

HYMN LX. (8. 7. 4.; 

Ymnerthu yn yr Arglwydd. 

- * TWÍ"^^ gelynion i mi'n chwerw, 
Cedyrn ynt a mawr eu grym, 
Ond y rhai wy'n ofiii fwya, 

I ti fy Ior nid ydynt ddira ; [awr. 

Gair o'th enau, Gwympa fyrdd mewn mynyd 

2 O dystewch gynddeiriog dònau, 

Tra fwy'n gwrando llais y nef, ,; ., 

Swn mwy hoff a sain mwy hyfryd, g» 

Glywir yn ei eiriau Ef ; J - 'iM 

F' enaid gwrando, Lais tangnefedd purahedd. ') 

3 Duw, nid oes ond ti dy hunan, 

Ddaw a'm henaid llesg i'r lan, 
Sydd yn suddo mewn dyfhderoedd, 

Dyrnion tywyll y'mhob man ; 
Gwna i mi gredu, Credu a cherdded ar y môr. 

4 Draed lluddedig dewch i fynu, 

Ymestynwch ddwylo 'mlaen, 
Draw mae'r wobr, draw mae'r goron, 
Draw mae Mhriod hawddgar glân ; 
Ffarwel bellach/Chofia'i ddim oud ^wl f^ tta&h» 
2c 



5 Mae dy Ysbryd di yn fywyd, 

Mae dy Ysbryd di yn dân, 
Fe sy'n dwyn yr holl fforddoíion, 

Cywir sanctaidd pur y'mlaen ; 
Cyfarwyddwr, Pererinion arwain fL 

6 'Rwyf fi'n caru'r pererinion, 

Ax y bryniau serth y sy, 
Ar eu traed ac ar eu dwylo, 

'N ceiaio drmgo fynu fry; 
Ar fy neulin, Minau dd'of i ben y bryn. 

— ^— W.W. 

HYMN LXI. f8. 7- *.) 

Erfyn am ymtcared. 

1 O SANCTEIDDIA f enaid Arglwydd, . 

Yn mhob nwyd, ac yn mhob dawn, 
Rho egwyddor bur y nefbedd, 
Yn fy ysbryd llesg yn llawn, 
N'ad fi grwydro, Draw nac yma o fy Ue. 

2 Wrth fy nghuro gan y gwyntoedd, 

Wrth fy maeddu gan y dòn, 
Wrth fy nryllio yn erbyn creigydd, 

Blinais ar y ddaear hon ; 
O am ddyddiau, Pan ddarfyddo pechu yn lftn. 

3 Croesau geirwon sydd yn felys, 

Pan yr elo hi'n brydnawn, 
Dymder galar sydd yn e&gor, 

Ar lawenydd hyfiryd iawn ; 
O am weled, Heno dawel foreu wawr. 

4 Bywyd perffaith jrw'th gymdeithas, 

Diliau mel yw'th heddwch drud ; 
Owerthfawrocach yw dy gariad, 

Na hoU berlau'r India i gyd ; 
Gwlad o gyfoeth, Yw yn nnig dy fwynhau. 

W. W. 
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HYMN LXII. (8. 7. 4.) 

Anchwiliadwy olud gras. 

1 Y MAE rhinwedd gras y nefoedd, 

dragwyddol faith barhad, 
Nid oes diwedd byth ar effaith, 

Perfiaith haeddiant dw^ol waed ; 
Ac er golchi, Nant heb lwydo, nant heb drai. 

2 Minau dd'of i'r ffynnon loyw, 

Darddodd allan ar y bryn, 
Ac mi olcha'm henaid euog, 

Ganwaith yn y dyfroedd hyn ; 
Myrdd o feiau, Daflai lawr i rym y dwr. 

3 Iachawdwriaeth râd ei hunan, 

Yw fy mhle o flaen y nef, 
A fíarwel am dana'i fythol, 

Oni chaf ei haeddiant ef ; 
Iesu ei hunan, 011 o flaen y fainc i mi. 

4 Ffordd nid oes o waredigaeth,- 

Ond agorwyd ar y pren, 
Llwybr pechaduriaid euog, 

Mewn i byrth y nefoedd wen ; 
Dyma'r gefnffordd, Gwna i mi ei cherdded tra 
fwyfbyw. 

5 O na chawn ddifyru nyddiau, 

Llwythog dan dy ddwyfol groes ! 
A phob meddwl wedi ei glymu, 
Wrth dy berson ddydd a nos ; 
Byw bob mynyd, Mewn tangnefedd pur a hedd. 
-^- W. \V. 

HYMN LXIII. (8. 7. 4J 

Hyder y credadyn yn Nuw. 
1 "y^TRTH dy orsedd 'rwyf yn gorphwys, 
Llefain arnat fore a nawn, 
I'm gael clywed llawn ddystawrwydd, 

O'm heuogrwydd tanllyd iawn ; 
A thangnefedd, Pur o mewn yiv caŵw %\V». 
3c 

i 
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2 Mi ddysgwyliaf yno'n dawel, 

Ac mi greda ryw bryd daw 
Gwaredigaeth i garcharwr, 

Bur oddiyno maes o law ; 
Doed pan ddelo, Mi ddysgwyliaf nes ei ddod. 

3 Wrth dy orsedd di mae bywyd, 

Wrth dy orsedd di mae grym, 
Ac ni fethodd îs y nefoedd, 

Ag a geisiodd genyt ddim ; 
Minau aflan, Fentraf at orseddfa hedd. 

4 Tyr'd am hyny Iesu'n fuan, 

Saf o blaid yr euog gwan, 
Sy'n lluddedig gan gystuddiau, 

Dyfhion, trymion, y'mhob man ; 
Rho ddyddanwch, Tra fwy'n teithio'r anial dir. 

5 Yn y fíynnon hon agorwyd, 

Yn dy ystlys ar y pren, 
'Rwyf fi'n dod a'm gwisg yn aflan 

I'w chànu yno'n hyfryd wen ; 
Mi dd'of allan, Fel yr eira ar y bryn. 

6 Mae e'n maddeu beiau mawrion, 

Mae e'n caru yn ddidrai, 
A lle caro, mae ei gariad, 

Yn dragwyddol yn parhau ; 
Nid oes terfyn, Ar ei gariad, ar ei ras. 

— # — W. W. 

HYMN LXIV. (8. 7. 4.) 

Crist yn gysgod i bechadur. 

1 PHO gydwybod wedi ei chànu, 

'N beraidd ^m y dwyfol waed ; 
Cnawd a natur wedi darfod, 
Clwyfau wedi cael iachâd ; 
Minau'n aros, Yn fy ninas fore a nawn. 
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2 Dychwel i'm gysuron gloyw, 

Fel y dyddiau goreu erioed, 
Gad i'm gerdded fel 301 fachgen, 

Etto unwaith wrth dy droed ; 
A chael aros, Tan dy gysgod nos a dydd. 

3 Dyma'r man dymunwn aros, 

O fewn pabell bur fy Nuw, 
Uwch terfysgoedd ysbryd euog, 

A themtasiwn o bob rhyw ; 
Tan awelon, Peraidd hyfryd tir fy ngwlad. 

4 Tan dy aden cedwir f enaid, 

Yno'n unig byddai byw, 
Tan dy aden y gwaredir, 

Fi o'r beiau gwaetha eu rhyw ; 
'R wyt ti'n gysgod, Rhag euogrwydd yn ei rym. 

5 Mae deng myrddiwn o rinweddau, 

Dwyfol yn ei enw pur, 
Yn ei wedd mae tegwch rhagor, 

Nag a welodd mor na thir ; 
Mo'i gyffelyb, 'Rioed ni welodd nef y qejf* r »iK^ 

HYMN LXV. (8. 7. 4.) ''■"£ 

Profiad y Cristion. 

1 QHWILIO am danat addfwyn Arglwydd, 

Mae fy enaid yma a thraw, 
Teimlo 'mod i'n berffaith ddedwydd, 

Pan y byddoch di ger llaw ; 
Gwedd dy -wyneb, Yw fy mywyd yn y byd. 

2 ^íae fÿ;nwydau wedi mlino, 

Çánẁaith yn yr ardal hyn, 
Lle b'wyf fi, maent hwythau yno, 

B'wyf ar foroedd, b'wyf ar fryn ; 
O am deimlo, Rhyddjd paradwysaidd dir. 
4 c 
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8 Ti faddeuaitt fyrdd o feiau, 

I'r pechadur gwaetha ei ryw, 
Arglwydd maddeu etto i minau, 

Ar faddeuant 'rwyf yn byw : 
Dy unig haeddiant, Yw ngorfoledd a fy ngrym. 

4 Da yw'r groes, a da yw gwasgfa, 

Da yw profedigaeth llym, 
011 i'm tynu o'r creadur, 

O fy haeddiant, o fy ngrym ; 
Minau'r truan, Ffo'f dan aden Brenin Nef. 

5 Dyben nefoedd sydd yn gywir, 

Bynag beth yw dyben dyn ; 
Ac mi anturiaf fy holl fywyd, 

Ar ei eiriau ef ei hun ; 
Doed pob cystudd, Ddygwydd dim ond da i mi. 

— # — W. W. 

HYMN LXVI. (8. 7. 4.) 

Dydd yfarn. 

1 TyELE'N dyfod ar y cwmwl, 

Mawr yw'r enw sy iddo'n awr, 
Ar ei fraich ac ar ei forddwyd, 

Ysgrifenwyd ef i lawr ; 
Haleluia, Groeso, groeso addfwyn Oen. 

2 Mil o filoedd, myrdd myrddiynau, 

O gwmpeini hardd eu gwedd, 
"Welai draw -yn codi fynu, 

I'w gyfarfod ef o'r bedd ; 
Darfu galar, Dyma iachawdwriaeth lawn. 

8 Dacw'r Brenin mawr ei hunan, ^^ • 
Yn adnabod pob yr un, 491 

Dacw bawb yn tynu i fynu, 
Yn union ato ef ei hun : 

Cariad perffaith, Bellach gaiff deyrnasu byth. 



63 

4 Nid oes yno gofio beiau, 

Dim ond llawn faddeuant rhad, 
Poenau'r groes, a grym y cariad, 
A rhinweddau maith y gwaed ; 
Darfu ofhi, Daeth llawenydd yn ei le. 

— •— W.W. 

HYMN LXVI1. (8. 7. 4.) 

Trysorau'r groes. 

1 rjYMER Iesu fi fel ydwyf, 

Byth ni allaf fod yn well ; 
Dy allu di a'm gwna yn agos, 

Fy 'wyllys i yw myn'd yn mhell ; 
Yn dy glwyfau, Byddai'n unig byth yn iach. 

2 Iesu, Iesu, 'rwyt ti'n ddigon, 

'Rwyt ti'n Uawer mwy nâ'r byd, 
Mwy trysorau sy'n dy enw, 

Na thrysorau'r India'i gyd, [Duw. 

011 yn gyfan, Ddaeth i'm meddiant gyd a'm 

3 Mwy yw d'eiriau ar y croesbren, 

Geiriau gwerthfawr, geiriau drud, 
Mwy yw'r sillaf leia' o honynt, 

Na'm holl ddyledswyddau i gyd, 
'Drychaf yno, Yno mae fy nerth a'm grym. 

4 Cofia'th boenau ar Galfaria, 

Cofia i ti gario'r groes, 
Cofia gur yr hoelion llymion, 

Cofia'th chwerw angeu loes ; [mwyn. 

Rho i mi heddwch, Rho i mi nefoedd er eu 
— ♦ — W. W. 

HYMN LXVIII. (8. 7. 4.) 

Dyfod o'r anialwch. 
1 T LWCH wyf fi, o'r llwch y daethum, 
Pryf yw mrawd, y ddae'r jrw mam, 
Etto'r wyf fi'n 'mofyn teymas, 

Ddisigledig bur ddinam ; 
Vryfy ddaear, A ddaw hwnvr mewii V\ \v&\ 
5 c 
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2 Dof, mi ddof trwy'r anial garw, 

Dof er gwaetha'r moroedd glâs ; 
Dof trwy'r cenllysg a'r tymhestloedd, 

Sydd yn curo ar fy ngras ; 
Am mai cadarn, Ydy w'r hwn 'rwyf yn ei gôl. 

3 Rhof ffarwel i'r holl gre'digaeth, 

Ffarwel faesydd gwych eu rhyw, 
Ffarwel deiau teg yr olwg ; 

Ffarwel ddynion goreu'n fyw ; 
Gwych gyfnewid, Duw ei hunan yn lle'r hyd. 

4 Fe ennynwyd ynwy' fflamau, 

Tân mor hyfryd, tân mor gry', 
Nid o'r ddaear daeth ei wreiddyn, 

Cariad pur y nefoedd fry ; 
Awel beraidd, O fynyddau hyfryd ras. 

5 Chwi angylion sydd yn edrych, 

Ar ei wyneb gwridog gwyn, 
Traethwch i mi p'odd dechreuodd, 

Fflam mor berffaith bur a hyn ; 
Ncf ei hunan, 'Nynodd ynwy' ei helfen bur. 

— ♦ — W. W. 

HYMN LXIX. (8. 7. 4.) 

Daioni cystudd. 

1 "p ' ENAID egwan paid ag ofni, 

Bod rhyw ddrygau mawr gerllaw, 
Ofni gwyntoedd ocr y gogledd, 
Ofni gwynt y dwyrain draw ; 
Ofni'r cwbl, Ac heb-achos ofni'n bod. 

2 Newydd mawr, a newydd llawen, 

Newydd gwir a newydd rhad, 
Sy'n marchogaeth ar y cwmwl, 

Goleu draw o dŷ fy nhad ; 
Fe faddeuwyd, Beiau rif y ser i mi. 
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3 Os daw gw'radwydd, os daw gofid, 

Trwy ragluniaeth bur fy Nuw ; 
Hyny fyth ni ladd fy enaid, 

Cadw nghalon wna fe'n friw, 
Bydd ei fflangell, Yn y diwedd fel y gwin. 

4 Os ar wely rhaid fy rhoddi, 

Ryw bryd yn y dyddiau ddaw, 
I gystuddiau nes bo'm brodyr, 

Goreu oll yn cilio draw ; 
Mi ddof allan, Fel yr aur y seithfed tro. 

5 Os rhaid i mi gael blynyddau, 

O'r cystuddiau gwaetha eu rhyw, 
Am fynydau bach o bleser, 

Ge's i dori deddf fy Nuw ; 
Fe ddaw diwedd, Ar bob gofid yn y nef. 

— ♦ — W. W. 

, HYMN LXX. (8. 7. 4.J 

Rhyfeddodau'r groes. 

1 Ty/ri feddyliais cawn i f Arglwydd, 

Yn nghwmpeini mawrion byd, 
Yn mhlith mwrddwyr, yn mhlith lladron, 

Gwelais 'gynta'i wyneb pryd ; 
Ar y croesbren, Nid yn llys breninoedd byd. 

2 Dacw lofrudd ar ei aswy, 

Dacw leidr ar ei ddc, 
Draw fe'i hoeliwyd yn y canol, 

Frenin daear, frenin ne', 
Mi apelia, At yr orsedd ar y groes. 

3 Ni raid esgyn fry i'r nefoedd, 

Y mae'r nefoedd ar y pren, 
Fe ddaeth mynydd hen Galfaria, 

'Nawr er's dyddiau'n un â'r nen ; 
Daeth Mori'a, 'Nawr yn ysgol souud Vx xäî» 
6. c. 
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4 Dring fy enaid i'th orphwysfa, 

Y mae'r nefoedd wrth dy glun, 
'Rhwn a greodd haul a lleuad, 

'Nawr a wisgodd natur dyn ; 
Edrych arno, Credu ydyw pen y daith. 

5 Mae fy Mhriod, mae f Anwylyd, 

'Nawr yn dangos i mi wlad, 
Nas gall dyfais temtasiynau, 

Byth i syflyd dim o'm traed : 
Mi af yno, Dyna'r màn caf ddedwydd fyw. 

W. W. 

HYMN LXXI. (8. 7. 4.) 

Yr achos Cenadol. 

1 T)UW teyrnasa ar y ddaear, 

O'r gorllewin bell i'r de', 
C^rmer feddiant o'r ardaloedd, 

Pella t'wylla, îs y ne' ; 
Haul Cyfiawnder, Llanw'r ddaear fawr a'th râs. 

2 Doed yr India fawr gyfoethog, 

Heddyw tan dywyllwch sydd, 
I gael gwel'd efengyl hyjfryd, 

Yn dwyn drosodd oleu'r dydd ; 
Nes bo heddwch, Yn teyrnasu o fôr i fôr. 

3 Taened gweinidogion bywyd, 

Iachawdwriaetìi Iesu ar lêd; 
Cluded moroedd addewidion, 

Trosödd draw i'r rhai digrêd ; 
Aed Efengyl, Ar adenydd dwyfol wynt 

4 Doed preswylwyr yr anialwch, 

Doed trigolion bro a bryn, 
Doed y rhai sydd ar y cefhfor, 

I garu'r iachawdwriaeth hyn ; 
Nes bo adsain, Moliant yn amgylchu'r byd^ 
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5 Pur ganiadau i Frenin S'ion, 
Fyddo yn llawenydd llawn, 
Draw o'r dwyrain Ue mae'n codi, 

I fachludiad haul brydnawn ; 
Fyth na sonier, Ond am degwch Brenin nef, 
— ♦ — W. W. 

HYMN LXXII. (S. 7. 4.; 

Llwyddiant yr Efengyl. 

• 1 T)ROS y bryniau tywyll niwlog, 
Yn dawel f enaid edrych draw, 
'R addewidion sydd i esgor, 

Ar ryw ddyddiau braf gerllaw ; 
Nefol Jubü, Gad im' wel'd y bore wawr. 

2 Doed yr Indiaid, doed barbariaid, 

Doed y Negroes du yn llu, 
I ryfeddu'r ddwyfol goncwest, 

Unwaith gaed ar Galfari ; 
Swn y frwydr, Dreiddio i eitha congläu'r byd. 

3 Ar ardaloedd maith o d'wyllwch, 

Tywynu wnelo'r haulwen lân, 
Ac ymlidied i'r gorllewin, 

Y nos o'r dwyrain draw o'i blaen ; 
Iachawdwriaeth, Ti yn unig gario'r dydd. 

4 Gwawria, gwawria, hyfryd fore, 

Ar ddiderfyn fagddu fawr, 
Nes bo bloedd yr euraidd udgorn, 

Yn dadseinio'r nen a'r llawr ; 
Holl derfynau, Tir Immanuel i gyd. 

5 Hed fel mellten, bur efengyl, 

A gorchfyga oll yn lân ; 
Bydded i'th gymniau ëang, 
Ymhelaethu fyth y'mlaen ; 
. A'th lywodraeth, Dros y moroedd mawr îgyd. 

7c 
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HYMK LXXIII. (8. 7. 4J 

Rhagoroldeb Crìst. 

1 "^y ELE'N sefyll rhwng y myrtwydd, 

Wrthddrych teilwng o fy mryd ; 
Er o'r braidd yr wy'n adnabod, 

Ei fod uwchlaw gwrthddrychau'r byd : 
Henfíych fore, Caf ei weled heb un líen. 

2 Rhosyn Saron yw ei enw, 

Gwyn a gwridog hardd ei bryd ; 
Ar ddeng mil y mae'n rhagori, 

wrthddrychau pena'r byd : 

Ffrynd pechadur, Dyma ein llywydd ar y mor. 

3 Beth sydd i mi mwy a wnelwyf, 

Ag eilunod gwael y llawr ; 
Tystiô'r wyf nad yw eu cwmni, 

Yw cymharu â'm Iesu mawr ; 
O am aros, Yn ei gariad ddyddiau f oes. 

A. G. 

4 Gwelaf graig a'm deil mewn stormydd» 

O gawodydd dwfr a thân ; 
Yn wyneb uíFern a'i rhuthriadau, 

Holl breswylwyr hon a gân : 
Cadárn sylfaen, A osodwyd gan y Tâd. 

— *— • J. H. 

HYMN LXXIV. (8. 7. 4.) 

Y Ceidwad mawr. 

1 TJYMA Geidwad i'r colledig, 
Meddyg i'r gwywedig rai, 
Dyma un sy'n caru maddeu, 

1 bechaduriaid mawr eu bai : 

Diolch iddo, Byth am gofio llwch y llawr. 

M. R. 



h 
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HYMN LXXV. (8. 7. 4.J 

Oflaen Pregeth. 

1 ^RGLWYDD grasol dyro gymhorth, 

I gyhoeddi etto i maes, 
Dyfhder calon dyn truenus, 

Ac anfeidrol olud gras ; 
Fel ho dyfnder, Byth am ddyfnder yn cael sôn. 

D. M. 

2 Dyro'th Yshryd i lefaru, 

Ac i wrando d' eirîau pur î 
Boed ei lewyrch nefol hyfryd, 

A'i arddeliad ar y gwir : 
O amlyga, Anorchfygol nerth dy râs. 

3 D' air, fel gordd, a dýr galonau 

Creigaidd iawn yn chwylfriw mân ; 
D'air, fel tân, a wir oleua, 

Ac a bura 'r brwnt yn lân : 
Gâd in' deimlo, Dwyfol nerth efengyl hôdd. 



HYMN LXXVI. (8. V. 4. j 

Bylanwadau yr Ysbryd. 

1 Xf ERTHOEDD y trag'wyddol Ysbryd, 

Yn haeddiannau'r dwyfol Iawn, 
Wna i'r fynwes ddiífaith galed, 
I fírwythloni'n hyfryd lawn ; 
O rasusau, Pêr blanigion nefol wlad. 

2 Creigiau tanllyd Salem waedlyd, 

Rhai fu'n bloeddio ag un Uef. 
Am Dywysog mawr y bywyd, 

^YmaiÖi ! O croeshoelier ef ! " 
Gwnaeth i'r rhei'ny, Wylo edifeirwch pur. 
8 c 
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3 Oi flisgyni, addfwyn Ysbryd, 
; I ryw fyíiwes feí rhai hyn, 

A'i haddurno â phur ddelw, ^ 

Y gwr fu farw ar y bryn ; Ü 3 J n ' 

Mawl s seinia, Trwy'r holl nefoedd fewr am 

— •— D. C. 

HYMN LXXVII. (8. 7. 4J 

Yr achos Cenadol. 

1 A ED newyddion iachawdwriaeth, 

Ar adenydd dwyfol wawr, 
I'r ddwy India ëang helaeth, 

. I eithafoedd daear lawr ; 
Brysied boref Jubil ddydd efengyl gras. 

2 Llifed fírwd ý dyfroedd bywiol, 

Ddaeth tan riniog teml Iôn, 
Afon bur o'r orsedd rasol, 

Glan orseddfainc Duw a'r Oen ; 
Ei rhinweddau, Sy'n dwyn bywyd ynlle gwaed. 

8 Ar ei glànau y mae'n tyfu, 

Bywiol bren a'i flrwythau'n llawn, 

Ffrwyth a dail i wir ddiwallu, 
Lluoedd a'u rhinweddol ddawn ; 

Dail er iechyd, I'r cenedloedd yw y rhai'n. 

4 Aed efíeithiol addewidion, 

Dwyfol hyd eithafoedd byd ; 
Aent ì gasglu prynedigion, 

lesu ato ef i gyd ; 
Ffrwyth o'i lafur, I'w ddiwallu byth, Amen. 
— ♦ — T. J. 

HYMN LXXVIII. (8. 7. 4.) 

Y Cwmtol bychan, 1 Bren. xviii. 41. 

1 "RETH yw*r cynhwrf yn ein dyddiau, 
Am led-daenu geiriau Duw ? 
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On'd yw hyn yn arwydd goleu, 

Llawn o ras i ddynol ryw ? 
Gras y nefoedd, Sydd yn esgor ar ei ddawn. 

2 Seiniwn gân, a llon ddiolchwn, 

Cododd cwmwl bychan draw ; 
Mae'n ymchwyddo, mi dybygwn, 

Y mae'n arwydd pwys o wlaw : 
Trwst cawodydd, Dwys sydd yn addewid Duw. 

3 Cwmwl bychan mewn cychwyniad, 

Fel cledr llaw mewn lled a hyd, 
O dflyfhderoedd môr mae'r tarddiad, 

Daw*n llifeiriant dros y byd : 
Mae'r addewid, Heddyw'nllwythoglawn orâs. 

4 On'd oes ambell un yn erfyn, 

Gan ymdrechu yn y gwaith ? 
Fel El'ias maent yn gofyn, 

Gwlaw ar ol y sychder maith; 
Na ddiflygient, Daw ar ryr y seithfed tro. 

5 Mewn ^rmbiliau'n daer erfyniwn, 

Tra parhâo dyddiau'n hoes ; 
Ac mewn llafur na ddüTygiwn, 

Ffrwyth a ddaw waed y groes : 
Caifl* cenedloedd, Brawf rinwedd dwyfol hwn. 
— • — T. J. 

HYMN LXXIX. (8. 1. 4.) 

Nerthoedd cariad Crist. 

1 'pRECH yw cariad nag afonydd, 

Creulonach yn ei rwysg na'r bedd; 
Fflam angerddol o'r uchelder, 
Cariad y cyfammod hedd : 
Ànorchfygol, Yw ei gariad dwyfol ef. 

2 Caríad Tad a welaî'n rhoddi, 

Cariad Meichai welai'n un, 
9c 
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'N ymaflyd 301 y gwpan chwerw, 
A'i hyfed tros y marwol ddyn: 
F'enaid cofia, Cân a dìolch byth am hyn. 

3 Llamu wnaeth dros bob mynyddoedd, 
Neidiodd tros y bryniau'n un ; 
Nid oedd dyfroedd all'sai oeri, 
Ei gariad at y marwol ddyn : 
O anfeidrol, Râs ei gariad dwyfol ef. 

— ♦ — R. J. 

HYMN LXXX. (8. 7. 4.) 

Nos Sabbath. 

1 TJITW'R bendithion yw dy enw, 

Cyfranu'r wyt yn helaeth iawn, 
'Nol cyfranu yn y boreu, 

Cyfranu eilwaith y prydnawn ; 
Dyro fendith, Etto'n rhagor yma i lawr. 

HYMN LXXXI. (8. 7. 4.) 

Yr achos Cenadol. 

1 rpAENED gwir Genadon Iesu, 

Air y bywyd tros y byd ; 
Haul cyfiawnder fo'n tywynu, 

Dros ei gonglau oll i gyd ; 
Gair yr Arglwydd, Yn ei lwydd a redo 'mlaen. 

2 Sôn am Iesu aed i ddryllio, 

Holl gyndynrwydd India fewr, 
Sôn am angeu Crist ddymchwelo, 

Gau grefyddau'r byd i lawr; 
Neb ond Iesu, Fyddo Brenin dynolryw. 

3 Hen Efengyl f on prysuro, 

Hilio'r byd yn gyflym iawn ; 
Coder gweithwyr i ddadseinio, 

Angeu'r groes, a'i haeddiant llawn, 
Trefn Cymodi, Elo'n gyhoedd dros y byd. 
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4 PeHedigion byd fo'n c lywed, 
Son am aberth Calfari ; 
Rhîn y fíynnon sy'n agored 

I bechodau atgas ri ; 
Fel bo'r Iesu, A'i rinweddau oll yn olL 

R. J. Ll — LL. 



HYMN LXXXII. (8. 7. 6.) 

Galwad yr Efengyl. 

1 "T)EUWCH hil syrthiedig Adda, 

Daeth y Jubil f awr o hedd, 
'R ys yn galw pawb o'r enw, 

I fwynhau tragwyddol wledd ; 
Bwrdd yn llawn, yma gawn, 

O foreu-ddydd hyd brydnawn. 

2 Dewch y deillion, dewch y cloffion, 

Dewch y gwywedigion rai, 
Ymadewch o'r blaen ag oeddech, 

Yn cael pleser i'w fwynhâu ; 
Chwi gewch ẁin, nefol rin, 

Yma yvr yfed yn ddibrin. 

3 Ceisiwch wisgoedd y briodas, 

Gwisgoedd hyfryd hardd eu lliw, 
Nid oes enw téilwng arnynt, 

Ond cyfiawnder pur fy Nnw, 
Lliain main, ydyw'r rhai'n, 

Sydd yn cuddio pob rhyw 'staen. 

4 Dyma'r wledd y cewch ddanteithion, 

Yma cewch faddeuant rhad ; 
Ynaa cewch chwi brofi'r cariad, 

Hedd yn nofio yn y gwaed^ 
Dewch yn awr, dyrfa fawr, 

Ac eisteddwch yma 'lawr. 
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5 Yma cewch chwi wel'd y ffÿnnon, 

Dwr a gwaed yn afon fawr, 

O'r archollion wnaeth y biceÚ, 

Ar Galfaria'n dod i lawr, 
Cewch lanhad a iachâd, 

Cewch eich beiau tan eich traecL 

W. W. 

HYMN LXXXIII. (8. 1. 6.) 

Yr achos Cenadol. 

1 À RGLWYDD anfon dy leferydd, 

Heddyw yn ei rwysg a'i rym, 
Dangos fod dy lais yn-gryfach 
Nag all dyn wrthaefyll ddim ; 
Cerdd y'mlaen, nefol dân, 
Cymer yma feddiant glân. 

2 Dere Iesu i'r ardaloedd, 

Lle teyrnasa tywyll nos, 
Na'd fod rhan o'r byd heb wybod, 

Am dy chwerw angeu loes, 
Pa'm bydd poen, addfwyn Oen, 
Am dano yn eitha'r byd heb son. 

3 Mae'r efengyl wen yn curo, 

Ac yn codi baner gras, 
Mewn rhyw filoedd o ardaloedd, 

Ar y mynydd, yn y maes ; 
Y mae llef, bur y ne£ 
Yn cyhoeddi ei haeddiant e£ 

4 Aed i'r dwyrain a'r gorllewin, 

Aed i eitha'r India draw, 
I fod hoelion dur cadarnaf, 

Yn ei draed ac yn ei law, 
'Doeòfy'nghyd, eitha'r byd, 
I wel'd tegwch dy wynebpryd. W. 1Ç, 
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HYMN LXXXIV. (8. 1. 6.) 

Dyogehoch a dymuniad y Cristion. 

1 T)ACW gariad fel yr afon, 

Dacw heddwch fel y llif, 
Wedi'm mrodyr gael ei feddu, 

Frodyr anwyl fwy na rhif ; 
Gyda hwy, caiff fod mwy, 
F' enaid heb na briw na chlwy. 

2 Mi gaf fod o flaen yr orsedd. 

Mi gaf ganu'r anthem bur, 
Fan ddarfyddo son am ddaear, 

Son am foroedd, son am dir ; 
Dwyfol loes, angeu'r groes, 
Fydd y canu ddydd a nos. 

3 Minau bellach orfoleddaf, 

Mae fy mywyd gwerthfawr iawn, 
Wedi ei roddi y'nghudd i gadw, 

Mewn Cyfryngwr perffaith llawn ; 
Abl yw, mae fe'n Dduw, 
Ceidw f enaid bach yn fyw. 

4 Rho i mi yfed 'rwy'n sychedig, 

Ddwr y ffynnon loyw lawn, 
Darddodd allan o dy ystlys, 

Ar Galfaria un prydnawn ; 
Gwaed fy Nuw, unig yw, 
Ylch fy meiau dua'i rhyw. W. W. 

HYMN LXXXV. (8. 7. 6.) 

Y sylfaen safadwy. 

1 JJ'AD fi adeiladu'n ysgafn, 
Ar un sylfaen îs y ne', 
Na chymeryd craig i orphwys, 

Tu yma i angeu yn ei le ; 
Ti fy Nuw, tra f wy' byw, 
Gaifi fod fy ngorphwysfa wiw. 
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2 Dyma'r maen sydd yn y gongl, 

Dyma'r gareg werthfawr bur, 
Gloddiwyd allan yn y bryniau, 

Bryniau trag'wyddoldeb dir : 
Nid oes le, !s y ne, 
I adeiladu ondefe. 

3 Byth ni dderfydd canu am dano, 

Byth ni dderfydd am ei glod; 
Tra fo caru, pery canu, 

Caru sydd heb ddechreu'n bod ; 
Nefoedd fry'n gyson sy, 
011 yn canu i'm Harglwydd cu. 

4 Minau'r gwaela o bechaduriaid, 

Yn y diwedd ro' fy nhroed, 
Ar y graig sydd yn y moroedd, 

Craig gadarna fu erioed ! 
Ceidw hon, ar bob tòn, 
Ofhau' fíwrdd o dan fy mron. "W. W. 

HYMN LXXXV1. (8. 7. 6.) 

Gweddi a hyder y Cristion. 

1 Ç\ GAD i mi'n fuan Arglwydd, 

Glywed geiriau dystaw'r ne', 
Rhag i'm redeg heb i'm wybod, 

Ar ryw law, i maes o'm lle ; 
. Yn dy law, heb ddim braw, 
Cerddai'n union yma a thraw. 

2 Af y'mlaen a doed a ddelo, 

Tra bo hyfryd eiriau'r Nef, 
Yn cyhoeddi iachawdwriaeth, 

Lawn o'i sanctaidd enau ef ; 
Nfd yw grym, gelyn lljrm, 
I'w anfeidrol ras ef ddirn. 

3 Dal fi'n gadarn hyd ne> delo, 

Amser hyfryd o ryddhau, 
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A chaél yn lle teaitasiynau, 

Yn dragywydd dy fwynhau ; 
Dyna'r pryd, gwyn fy myd, 
Derfydd fy ngofidiau i gyd. 

4 Augeu bellach gwna dy waetha, 
Nid yw'th ddychryniadau ddim, 

Mwy o hedd sy mhen Calfaria, 
Nag sydd yn dy saethau o rym ; 

Mi af trwy, farwol glwy', 

'N erbyn tònau mawrion mwy. "W. "W. 

HYMN LXXXVII. (8. 7. 6.) 

Dysgwyliad y Cristioru 

1 iyjl debygwn gwelai'r bore, 

Haul yn codi oddi draw, 
Iachawdwriaeth rad yn nesu, 

Hedd a phardwn yn ei llaw, 
Y mae'r wawr, hyfryd awr, 
Bron a thori maes yn awr. 

2 Minau ar y mur ddysgwyliaf, 9 

Gwn nad oeda dim o'i droed, 
Ni w'radwyddwyd îs y nefoedd, 

Neb ddysgwyliodd wrtho erioed ; 
Pan ddel dydd, mi a'n rhydd, 
O'r hyn yn fy mhoeni sydd. 

3 O na welwn gopa'r bryniau, 

Lle mae fy anwyl i yn byw, 
'Rwyf yn caru'r gwynt sy'n 'hedeg, 

Tros fy Nghanaan hyfryd wiw ; 
'Fedd y llawr, ddim yn awr, 
Leinw le fy Arglwydd mawr. 

4 Dere bellach, dere yn ebrwydd, 

Ac anadla'r gwyntoedd cry* 
Sydd yn nerthu'r pererinion, 

I wynebu g'lynion hy ; 
Yn gwneud grym, satan lym, 
Mewn mynydyn fyn'd yn ddim. W. W. 
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HYMN LXXXVIII. (8* 7. 6.) 

Taith yr anialwch. 

1 ^ROS Iesu yn y rhyfel, 

F' enaid yn lluddedig sydd ; 
Ti biau drysu fy ngelynion, 

Ti biau'r enw, ti biau'r dydd : 
Yn dy ddawn, unig cawn, 
Fuddugoliaeth werthfawr iawn, 

2 Minau gerddaf trwy'r byddinoedd, 

Ond it' gerdded o fy mlaen ; 
Mae dy gamrau'n tori'r tànau, 

Mae dy gamrau'n diffodd tân : 
'N ôl dy droed, gwna i mi ddod, 
Fy hyfrydwch mwya' erioed. 

3 Mae dy air yn abl fy arwain, 

Trwý'r anialwch mawr yn mlaen, 
Mafi e'n golofn oleu eglur, 

Weithiau o niwl, ac weithiau o dân, 
Mae'n ddible, jnaddo fe, 
Fwy na'r ddaear, fwy na'r ne\ 

4 Da i mi fod yr addewid, 

Wedi ei rhoddi gan fý Nuw, 
A bod gair o enau'r Brenin, 

Uwch gelynion o bob rhyw ; 
Ei 'ddewid ef, gadarn grèf, . 
Arwain eiddil gwan i'r nef. 

5 Tyred Arglwydd ar amseroedd, 

Mae fy enaid am fwynhau, 
Pur dangnefedd heb dymhestloedd, 

Cariad hjŵyd a didrai ; 
Gwledd o hedd, tu yma i'r bedd, 

Nad'oes ond-dy blant a'i medd. W. W. 
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HYMN LXXXIX. (8. 7. 6.) 

Jsrael yn yr anialwch. 

1 T* HWNG Pih r iroth a Baalsephon, 

Tra f wy' byiçjni gofia'r lle, 
Mewn cyfyngder eäa' caled, 

Gwaeddodd f enaid tua'r ne' ; 
Yn ddioed, dyma'n dod, 

Waredigaeth fwya' r'ioed. 

2 Aros ronyn (barwyd i mi,) 

Ti gai weled cyn prydnawn, 
Fyrdd yn soddi yn y dyfnfor, 

O elynion creulon iawn ; 
Maes o law, gwynfyd ddaw, 

Ti gai ganu'r ochr draw. 

3 Dacw'r gelyn ebe f Arglwydd, 

Ganwaith faeddodd d' enaid gwan, 
'Nawr jrn methu gan y tònau, 

Godi ei wyneb dig i'r làn ; 
Tyr'd y'mlaen, dechreu'th gân, 

Dy holl elynion boddi wnan.' 

4 Y mae dyfroedd Mara yn chwerw, 

Fyth i'w hyfed ddydd a nos, 
Iesu gwyddost ti betìi ydyw, 

Dwyn y bwysig boenus groes ; 
Rho i mi wir, gariad pur, 

Ffrwythau peraidd Canaan dir. 

5 O gwna i mi brofi sypiau, 

Sypiau peraidd rawn y wlad, 
Blas maddeuant pur a heddwch, 

Gwleddoedd hyfryd tŷ fy Nhad, 
Dyma hwy, perlau mwy, 
Gloddiwyd yn ei farwoí glwy. W, W. 

HYMN XC. (8. 7. 6.) 

YNefoedd. 

1 £) ACW'R hyfryd îatv csC\ dt\%o, 
Gwn ca'i drígo cyi\>ao Vvt, 
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f Draw i'r bryniau oer tymhestlog, 
Yn y sanctaidd hyfryd dir ; 
Gwelai'n awr, foreu wawr, 
Glir, o dragwyddoldeb mawr. 

2 O ddwyreindir gras mae'n t'wynu, 

Lle mae temî fawr fy Nhad, 
Lle mae'r arch, a lle mae'r manna, 

Lle mae'r drugareddfa râd ; 
Un prydnawn, chwerw gawn, 
Yno wed'yn, diengu wnawn. 

3 Ni gawn yno wel'd a garwn, 

Mewn gogoniant llawer mwy, 
Nag y gwelsom E' ar y croesbren, 

Tan ei farwol ddwyfol glwy' ; 
Lluoedd mawr, sydd yn awr, 
Yn ei garu bob yr awr. 

4 Ni gawn wel'd a'i carodd jrma, 

Yn y man yr ochr draw, 
011 yn gwlcdda ar ei gariad, 

T'lynau euraidd yn eu llaw ; 
Oll yn un, a chytun, 
Yn moli'r Duwdod yn y dyn. W. W. 

HYMN XCI. (8. 7. 6.) 

Dyoddefaint Crist. 

1 TJACW'R ffynnon wedi ei hagor, 

A ddysgwyliwyd amryw oes ; 
'Nawr yn llifo fel y grisial, 

Maes o'i ystlys ar y groes ; 
Dwr a gwaed, rydd iachàd, 
I'r pechadur mwj-a' gaed. 

2 Dacw'r hoelion geirwon llymion, 

Wedi eu curo'n awr i dre, 
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Dacw*r bicell yn trywanu, 

I mewn o dan ei ystlys E' ; 
Dacw bocn, addfwyn Oen, 
Yn rhoi'r nefoedd 'dewi son. 

3 'Nawr mi glywa'r gair "Gorphenwyd!" 

Gorphen iachawdwriaeth wir ! 
Ac mi wela'r gwaed yn hidlo, 

Tros ei ruddiau sanctaidd pur ! 
Wele'r nef, gadarn gref, 
. 'Nawr yn t'wyllu wrth ei lef. 

4 Dyma'r creigydd serth yn rhwygo, 

Dyma'r meirw'n codi'n fyw ; 
Pwy greadur ag all ddyoddef, 

Gruddfan chwerw P Arglwydd Dduw ; 
Ochain mae, fe gadd wae, 
Fel cawn inau fy rhyddhau. 

5 Minau hellach a obeithaf, 

Gohaith ag all estyn f' oes ; 
Gobaith wedi ei sylfaenu, 

Ar och'neidiau pur y groes ; 
Dyma wlad, caf iachâd, 
A chaf |pflawn wirryddhad. W. W. 

HYMN XCII. (8. 7. 6.) 

Y Prynwr mawr. 

1 T\TELE cawsom y Messi'ah, 

Cyfaill g^verthfawroca* 'rioed ; 
Darfu Moses a'r prophwydi, 
Ddweyd am dano cyn ei ddod : 
' Iesu yw, Gwir Fah Duw, 
Ffrynd a Phrynwr dynolryw. 

2 Hwn yw'r Oen ar ben Calfaria, 

Aeth i'r lladdfa yn ein lle ; 

Swm ein dyled mawr fe'i talodd, 

Ac a groesodd filiau'r nc ; 
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Trwy ei waed, i ni caed, 
Fythol heddwch a rhyddhad. . 

3 Dyma gyfaill haedda'i gani, 

A'i glodfori'n fwy nag un : 
Pryn'u hywyd, talu'n dyled, 

A'n glanhau a'i waed ei Hun ! 
Frodyr dewch, llawenhewch, 
Diolchwch iddo, hyth na thewch. D. J. 

HYMN XCIII. (8. 7. 6.) 

Yr achos Cenadol. 

1 TyjAE llafur enaid y Messîah, 

Yn ngwlad Caffraria yn cyffroi, 
Trigolion gwylltion y mynyddoedd, 

A'r dyffrynoedd yn deffroi ; 
Efengyl Duw, amlwg yw, 
Sy'n codi'r meirw i fynu'n fyw. 

2 Mae'r nos yn ffoi a'r dydd yn nesu, 

A'r wawr yn dechreu ymledu y'mlaen, 
Mae'n mysg paganiaid meirw y'morol, 

Am Ben y gongol, fywiol faen : 
Rhyw lwyddiant mawr, sy'n nesu yn awr, 
Ar ol cymylau, wele wawr ! 

3 Daw^'r Hottentots i gánmawl Iesu, 

A nináu, Gymry, yn un gân ;. 
Cydseiniwn am'êi Iachàwdwriaeth, 

Ei Air,"*a'i Benafglwyddiafeth glân : 
Daw pawh un lle£ yn nheyrnas nef, 
I uchel-floeddio, "Iddo E£" E. J. 

HYMN XCIV. (8. 7. 6.) 

Rhinweddau aberth CrisL 

J i\7"ELE'N chwysu'r dafnau gwaedlyd, 
Ar noswaith rewlyd yn yr ardd ; 
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Iesu siriol, Rosyn Saron, 

hwn bendithion pawb a dardd ; 
Ein bara byw, a'n haberth yw, 
Dyoddefodd dân digofaint Duw. 

2 Dod gyfiawnder y Messiah, 

1 ddod am danaf i'th ŵydd di ; 
A dod gyfiawnder egwyddorol ; 

Anian fywiol ynof fi : 
O na bawn, lestr llawn, 
O bob rhinweddol ddwyfol ddawn. E. J. 

HYMN XCV. (8. 7. 6.) 

Y Messiah mawr. 

1 MAWR oedd Iesu yn yr arfaeth, 

Mawr yn y cyfammod hedd ; 
Mawr yn Methle'm a Chalfaria, 

Mawr yn adgyfodi o'r bedd ; 
Mawr a fydd, Ef rhyw ddydd, 
Pan ddel Sîon oll yn rhydd. , 

HYMN XCVI. (8. 7. 6.) 

Caniadau rnynydd Sîon. 

i 'YV r ELE , R 0en ar fy^y^ Slon » 

'Nawr a'i weision gydag ef ; 
Dwyn maent enw'u Tad a'u Harglwydd, 

D^rma arwydd Brenin nef : 
Wele'r Uu, sanctaidd sy 
'N teithio tua Salem fry. 

2 Pedair mil a saith ugeinmil, 

Dyma lu omadwy iawn, 
011 yn canu eu telynau, 

O foreuddydd hyd brydnawn ; 
Uchel lef, gadarn gref, 
Yn moliannu Brenin nef. 
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8 Newydd byth a fydd eu hanthem, 
•Cân briodol iddynt hwy ; 
Ger bron nefoedd a'r orseddfainc, 

Canant am ei farwol glwy' ; 
Tn un llef, groyw gref, 
OU dywedant, " Iddo E£" 

4 Ni ŵyr neb ond sydd brofiadol, 

Am yr anthem ddwyfol hon : 
" Hedd, maddeuant glân, a chymmod, 

A thangnefedd dan fy mron ;" 
Dyma yw, rasol ryw, 
Gân holl waredigion Duw. R. J. 

HYMN XCVII. (8. 8. 8J 

Taith yr anialwch. 

1 ]tf I deithiais ran o'r anial maith, 

'Dwy'n deall pellder pen fy nhaith, 
Mewn gwledydd sychion dwfr nid oedd : 
Yn awr 'rwyn dysgwyl foreu a nawn, 
O'r nefoedd ddwfr a sypiau grawn, 
Wna'm henaid egwan wrth ei fodd. 

2 O'r graig y mae'n dylifo maes, 

Yn afon ddysglaer loyw las, 
Sef craig yr oesoedd gadarn yw ; 

A thyna'r man y gwnaf fy lle, 

Tan gysgod tawel furiau'r Ne', 
Lle cax{9nklanwch tra f wyf byw. 

Rwy'n cbfio gair fy Iesu mawr, ; -"^ 

Y doi'r Dyddanydd atta'i lawr, 
Na chawn i farw o dristwch mwy ; 

O Dduw cyflawna'th air i ben, 

Rho im' Arweinydd îs y nen, 
Ddangoso'r ffordd, iachäo > nghlwy\ 

4 Mae brodyr i mi .a^HÉÉplaen, 

Trwy ddymach dwr33|fcoethach tân, 
Ac etto gorchfygasant ÈẂ, 
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Dyw'r dyfroedd aethum trwyddynt ddim, 
Mewn lled a dyfhder nerth a grym, 
Paham yr ofhaf finau mwy ? 

6 Yn ymchwydd yr Iorddonen gref, 
Dal f' enaid afael ynddo ef ; 
Mae'r tònau'n fawrion iawn eu grym, 
Af trwyddynt er nad wyf ond gwan, 
08 cedwi di fy mhen i'r làn, 
Fydd tònau mawrion i mi ddim. W. W. 

HYMN XCVIII. (S. 8. 8.; 

" Ffordd yr holl ddaear." 

1 ]VJ^E dydd at ddydd yn dod i hen, 

A'm taith drafferthus îs y nén, 
Fe ddirwyn amser at y nôd ; 
Ac yno mhechod a gaiff friw, 
A thyna'r pryd concweria'm Duw, 
Boh rhyw ffieidd-dra fu ynwy' erioed. 

2 Wel dere ddedwydd hyfryd ddydd, 

Rho fy nghadwynau tyn yn rhydd, 
Gad i mi hrofi'r hyfryd wledd : 

Lladd anghrediniaeth sydd yn awr, 

Yn curo f enaid hach i lawr, 
Ac ymaith tyn holl ofnau'r hedd. 

3 Os ydwyt am fy nhori i lawr, 
O dwrf a dwndwr daear fawr, 

A'm rhoddi i orwedd yn y hedd : 
O anfon waedd ar fore-ddydd, 
O'm rhwymau mawr i'm rhoddi'n rhydd, 

I fyw hyth bellach yn dy hedd. 

4 Dwy'n ofni ond yr afon ddu, 
Sydd rhjrngwy' a fy nghartre fry, 

Yr angeu glas wnaeth fyrdd yn wan : 
Fy enaid 'mafael yno'n llaw, 
Yr hwn ei hun aeth trwyddi draw, 

Acyn ei law mi dd'of i't Utv» 
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f 'Dwy* 'nabod dim o'r nefbl ie, 
Ond gwynfyd a fit'i ynddo fe, 

Ìlwfn caru pawb o fewn y wlad; 
Y dymher nefol fwyn sydd fry, 
Yn awr ddymunwn genyf fi, 

Fy nghartref ydyw tŷ fy Nhad. W. W. 

HYMN XCIX. (8. 8. 8.) 

Angeu'r groes. 

1 MIS gall angelion nef y ne^ 

Fynegi maint ei gariad ef, 

Mae angeu'r groes yn drech na'u dawn : 

Bydd canu uwch am Galfari, 

Nag glywodd yr angelion fiy, 

Pan ddelo Salem bur yn llawn. 

2 Nis teimlodd neb ond ef ei hun, 
Anfeidrol werth fy enaid cun, 

Uwch da, uwch aur, uwch perlau drud ; 
Ni thalai dim ond gwaed fy Nuw, 
Angeuol farwol loes a byw, 

A'm prynai o dragwyddol lid. 

3 Y penaf drysor heddyw yw, 

fewn y nefoedd gwaed fy Nuw, 
Holl sylwedd y caniadau i gyd : 

A thyna'r çwaed a roddodd iawn, 

1 ddwyfol ddigter perffaith llawn, 
Fy hedd a'm cysur yn y byd. 

4 Am iddo farw ar y bryn, 

Cadd f enaid bach ei brynu*n llyn,* 
A'i dynu o'i gadwynau'n rhydd ; 

Byth bellach tan ei haeddiant ef, 

Fel cysgod cedrwydden gref, 

Gorphwysai mwy y'ngwres y dydd. 

• Mtergeirìau "yn lly* »' ao "fd kyn " yn gyfystyT. 
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6 Boed oesoedd meithion fwy na mwy, 
Heb rif, heb ddarfod arnynt hwy, 

I ganu am dy ddirfawr boen : 
Na thawed tafod o unrhyw, 
Na dim o dan y nef sy'n byw, 
Ond sôn am goncwest addfwyn Oen. 

— •— W W. 

HYMN C. (8. 8. 8.) 

Concwest Calfaria. 

1 QWNAED concwest ar Galfaria fryn, 

Am dano canodd myrdd cyn hyn, 

Fe faeddwyd uffern faith i gyd : 
Fe brynwyd gwael golledig ddyn, 
Fe wnaed y ddwyblaid ddig yn un, 

A gwaed Iachawdwr mawr y byd. M. R. 

2 O dyma ddyfais fwya'i maes, 
Fwya'i chariad, fwya ei gras, 

Agorodd ffordd o'r ddae'r i'r nef ; 
Cariad heb gymhar iddo'r un, 
A nofiodd yn ei waed ei hun, 

Trwy angeu oedd ei gariad e£, 

3 Fe ffongcrodd trwy angeuol glwy, 
O elynion creulon nerthol fwy, 

Nag airsai byd eu congcro'n un : 
Fe faeddodd uffern ëang lawn, 
Ar ben Calfaria un prydnawn, 

Yn lân heb neb ond ef ei hun. 

4 Doed bellach Indiaid pella'r byd, 
Doed gogledd, dwyrain, de y'nghyd, 

Canent ei iachawdwriaeth ef ; 
Dadseinied holl dafodau'r byd, 
Ageuraidd d'lynau'r nef y'nghyd, 

Na pheidient tr« fo nef y nef . 
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O dewch y'mlaen yn ddi-nacad, 
M! glywa swn caniadau'r wlad, 

Peth o'r gorfoledd, peth o'r clod j ■ 
Difyrwch yn nghwmpeini Duw, 
Nad oes o dan y ser yn byw, 

Adnabu am ei fath erioed. W. W 



HYMN CI. (8. 8. 8.) 

Y Cyfaill goreu. 

1 "Yy EL dyma'r cyfaill goreu gaed, 

Mae'n gan-mil gwell na mam na thad, 
Yn mhoh caledi flyddlon yw: 

Mae'n medru maddeu a chuddio bai, 

Ac o'i wir fodd yn trugarhau, 
"Wrth bechaduriaid gwael eu rhyw. - M. R. 

2 Y sawl a'th gaffo gwyn fyd hwy, 
Ni allant byth ddymuno mwy ; 

Ti lenwi eu heisiau' gyd o'r bron ; 
Mae môr a thif , a da a dyn, 
011 yn dy heddwch di dy hun, 

A mwy na fedd y ddaear hon. 

3 Anghenus wyf bechadur gwan, 
Am hyn 'rwy'n tynu tua'r làn, 

Yn gweled digon gan fy Nuw : 
Trysorau pe cawn eu mwynhau* 
A laddai ngofid, laddai ngwae, 

Ac a ngwnai'n llawen tra fawn byw. 

4 O ddedwydd nefol hjŵyd awr, 
Caf roddi meichiau trwm i lawr, 

Ag sy'n fy mlino foreu a nawn ; 
A myn'd i wlad lle nad oes bai, 
* Ond cariad perfíaith i barhau, 

Llawenydd pur a heddwch llawn. 

W. W. 
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HYMN CII. (8. 8. 8.) 

Khyfeddodau*r Groes* 

1 \[\ welodd llygad dyn erioec;, 

Ni chlywodd clust o dan y rhôd, 
Am neb cyffelyb iddo ef : 

rosyn Saron, hardd ei liw, 

Pwy ddyd i maes rinweddau'm Duw, 
Éfe yw bywyd nef y nef. 

2 Mae yn ei glwyfau drysor drûd, 

1 faddeu beiau pena'r byd, 

O flaen yT orsedd bura sydd : ' 
Ni all eúogrwydd yno ddim, 
Fe gyll deddf Sinai oll ei grym. 

Maddeuant perífaith garia'r dydd. 

3 'Does un aflendid unrhyw fai, 

Nad y w ei haeddiant yn glanhau ; 

Pechodau dua' glywid son, 
A foddir yn yr afon fawr, 
Mewn amryw liwiau ddaeth i lawr, 

O ystlys addfwyn nefol Oen. 

4 Mi gara fy anwylyd mwy, 
Dyoddefodd droswyf farwol glwy*, 

Agorodd ffynnon loyw fyw ; 
I olchi hen archollion wnaed, 
Gan bechod cas o'm pen i'm traed, 

Y dyfroedd dardd dan groes fy Nuw. 

5 Fe all yr Indiaid pella gaed, 

I wel'd yr hoelion yn ei draed, 
A gwel'd ei bèn yn crymu lawr ; 

Fe ylch y pelledigion hyn, 

Yn ganaid fel yr eira gwyn, 
Oddiwrth eu beiau fach a mawr. 
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HYMN CIII. (8. 8. 8.) 

Hyder y Cristion. 

1 "YY El1 f enaîd cerdd y fo*àà yn hŷ, 

Yn union tua Sì'on frŷ, 

A chadw'th lygaid ar y nôd ; 
Calfaria fryn Ue gweli'r groes, 
A'i haberth arni tan ei loes, 

Rhyfeddod mwya'r nef erioed. 

2 Mae meddwl am yr oriau pur, 
Câf rodio'r Baradwysaidd dîr, 

Ac yfed pleser sy'n parhau ; 
Mewn gwlad heb lewyrch haul na lloer, 
Na therfysg tír na thwrf y môr, 

Yn fy rhoi'n awr i lawenhau. 

3 Datguddia'n gyflawn i mi ar frys, 
Ogoniant maith dy nefol lŷs, 

Didranc bleserau'r sanctaidd dîr : 
O dangos im' mai ti yw'm rhan, 
A d'wed cai ddyfod yna i'r làn, 

I'th gyflawn weled cyn ho hîr. 

4 Fe welir Sion fel y wawr 

Er Üoted yw eu gwêdd yn awr, 
Yn dod o'r cystudd mawr i'r làn; 

Heb glâf na chlwyfus yn eu plith, 

Yn y cyfiawnder dwyfol byth, 
Saif yn y diwedd yn eu rhan. W. W. 

HYMN CIV. (8. 8. 8.) 

Codi'r Groes. 

1 A RAID i gystudd garw'r groes, 
Ä I ganlyn f ysbryd ddydd a nos? 

Os rhaid gwna fì'n foddlon iawn : 
Tan ganu gwna fi fyn'd y'mlaen, 
Sef canu yn y dwr a'r tân, 

O foreu mywyà hyd brydnawn. 
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2 Danfon i mi'r Dyddanydd pur, 
Y golofh dân mewn anial dir, 

Sy'n ledio'r praidd o'r Aipht f r nef ; 
Tr hwn a'i oleu perfíaith sydd, 
Yn gwneuthur nos yn ganol dydd, 

Fy holl ddyddanwch ydyw et 

3 Mi dòra'r c'lymau oll i gyd, 

Sydd rhyngwy* a gwrthddrychau'r byd, 
A phob cariadau gwag y llawr : 

Mi 'dawaf enwau brawd a firynd, 

A châr a phriod anwyl fyn'd, 
Yn ddim er mwyn dy enw mawr. 

4 Mae'th drugareddau maith eu rhin, 
Yn d'od i lawr fel melys wîn, 

O oes i oes heb dranc heb drai ; 
Dy gariad sy'n anfeidrol 'stôr, 
Yn gyflawn berflàith fel y môr, 

Ac yn dragwyddol yn parhau. W. W. 



HYMN CV. (8. 8. 8.) 

YNefoedd. 

1 Tyjl welaf fyrdd yr ochr draw. 

O rai 'maflasant yn ei law, 
Yn canu heddyw yn beraidd iawn ; 
Mae ofnau yn darfod yn y wlad, 
Lle mae fy Nuw, lle mae fv Nhad, 
Ac yn eu lle líawenydd Ilawn. 

2 O hyfryd ddedwydd nefol le, 
Gwynfyd bob rhai sydd ynddo fe, 

Y ddinas ddysglaer nefol glir ; 
Y man na fu, y man nad oes, 
Na phoen, nac ing, na gwae, na loes, 

Ond heddwch llawn a chariad pur. 

3 A thyma'r wlad y fiy pob gradd, 
O'r ofnau mawrion sy am fy lladd v 

D 
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'Ddaw aeth nac arswyd yno ddim ; 

Y gelynion sy yma yn y byd, 
A rwymir y pryd hyny 'nghyd, 

Er maint eu rhwysg er maint eu grym. 

4 'Ddaw anghrediniaeth cadarn cry*, 
Fyth, fyth o fewn i'r Ganaan fry, 
Na chariad chwerw câs y byd ; 
A miloedd mwy gynddeiriog radd, 
Sydd yn yr anial bron fy lladd, 
Yn 'sgubau rhwymir yno 'nghyd. 

— ♦ — W. W. 

HYMN CVI. (8. 8. 8.) 

Duw, noddfa'r Saint. 

1 T)UW yw fy nerth a'm noddfa lawn, 

Mewn cyfyngderau creulawn iawn, 
Pan galwom arno mae gerllaw, 

Ped ai'r mynyddoedd mwya i'r môr. 

Pe chwalai'r ddaear fawr a'i stôr, 
Nid ofhai'm henaid i ddim braw. 

2 A phe doi'r moroedd tros y byd, 
Yn genllif garw coch i gyd, 

Nes soddi'r bryniau fel o'r blaen : 
Mae afon bur i lawenhau, 
A'i ffrydiau, ddinas Duw'n ddi-drai, 
• Preswylfa ei saint, a'i babell lân. 

3 A Duw sydd yno yn eu plith, 
Ni 'sgogir un o honynt byth, 

Fe'u cymhorth hwy yn foreu iawn ; 

Y boreu byddo mwy na mwy, 
O bob gwasgfeuon arnynt hwy, 

Ceir gjwePd ci 'ddewid ef yn Uawn. 

4 Terfysçodd cenhedlaethau'r byd, 
A brenmioethau aeth yn llid, 

Yn erbyn ei Enneiniog ef ; 
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Ing, cyfyng-gynghor, llewygfeu, 
Ac arswyd ddaeth ar gedyrn rai, \ 

Y ddaear doddodd gan ei lef. 

5 Arglwydd y lluoedd sydd o'n plaid, 
Duw Iago'n gymhorth in' wrth raid, 

Gobeithiwn ynddo byth am hyn ; 
Dewch 'drychwch ar ei ryfedd waith, 
Fath ddystryw wnaeth trwy'r ddaear faith, 

Mae'n siwr bydd yn amddifryn in'. 

6 Fe wnaeth ryfeloedd mawr eu llid, 
I bèidio hyd eithafoedd byd, 

Y cedyrn mawr ddychryna o'i flaen; 
Fe ddryllia'r bwa dur yn glau, 

Fe dýr y waywffon yn ddau,< 
Fe lysg eu holl gerbydau â than. 

--^- W. W. 

HYMN CVII. (8. 8. 8.) 

Annog y Saint ifoli Duw. 

1 J) ATGENWCH glod yr Arglwydd nef 

Ei hen drúgaredd rasol ef, 

oes i oes sydd yn parhau : 
O ! chwi holl waredigion Ior, 
O ! cenwch hyn ar dîr a môr, 

Mae'n para byth i drugarhau. 

2 Rhai a waredodd ef trwy ras, 
Y rhai a gasglofld, er eu câs, 

O'r tiroedd gwasgaredig pell ; 
O'r dwyrain a'r gorllewin dir, 
O'r gogledd ac o'r dehau'n wir f 

1 'mofyn am^irphwysfa well. 

8 Tywysodd hwynt hyd ffordd oedd iawn, 
O'i ras a'i ddoeth ryfeddol ddawn, 
I ddinas gyfanneddol glyd : 
D 2 
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1 na foliannent hwy, bob awr, 
Yr Arglwydd a'i ddaioni mawr, 
Gan gofio ing Iachawdwr byíl R. J. 

HYMN CVm. (8. 8. 8.) 
Dwyn y pell yn agos. 

1 O ! F' ENAID gwel ar Galfari, 

Ei ras a'i gariad fel y Üi', 

Ies* yn marw ar y pren, 
Yn aberth dros yr euog rai ; 
Gael modd i faddeu pob rhyw fai, 

Gruddfanodd ef nes rhwygo'r llen. - 

2 Unwaith, trwy ddyoddef angeu loes, 
Gwnaeth ffordd agored ar y groea, 

I'r pelledigion gael neshad ; 
Fe dynodd, do, y canol fur, 
Pan yfodd waddod cwpan sur— 

Mae iachawdwriaeth yn ei waed. 

3 Mae modd i'r caethion gael rhyddhad, 
A'r gwahan-gleifion wir iachad, 

A'r pell eu dwyn i ddinas Duw. 

! doed y byddar, mud, yn awr,* 
A'r dall, i wel'd goleuni mawr — 

Nesewch y'nghyd, dydd achub yw. 

4 Mae'r cloff yn llamu fel yr hydd, 

A'r meirw'n codi. Dyma'r dydd, 
Gorchfygodd Ieeu ar y groos : 
O ! chwi genhedloedd, dowch y'nghyd, 
O holl .ynysoedd pella'r byd, 

1 brofi rhinwedd dwyfol loes. R. J. 

HYMN CIX. f8. 8. 8. 6.) 

Catiad Iesu. 

I WEL dyma'r cariad sydd yn awr, 
Yn curo pob cariadau i lawr, 
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* 

Yn llyncu enwau gwael y llawr, 

011 yn ei enw ei hun : 
O fflam angerddol gadarn gref ! 

dân ennynwyd yn y nef, 
Trag'wyddol gariad ydyw ef, 

Wnaeth Dduw a ninau'n un. 

2 Nid oes ond f ' Arglwydd mawr ei ddawn, 
A leinw f ' enaid bach yn llawn, 

Nis gallwn ddala mwy pe cawn, 

Mae ef yn ddigon mawr : 
A'digon, digon, digon yw, 
Dy hyfryd bresennoldeb gwiw, 
Yn angeu ceidw hyn fi'n fyw, 

A boddlon wyf yn awr. 

3 Wel ffowch ar ffrwst bleserau i gyd, 
Diflenwch oll wrthddrychau'r byd, 
Na bo'ch gael effaith ar fy mryd, 

I'm dwyn oddiwrth fy Nuw ; 
Doed tân a diluw yn gytun, 
Aed dwr a daear fawr yn un, 
Mi fyddaf yr hapusaf ddyn, 

Mae'm Iesu etto yn fyw. W. W. 

HYMN CX. ( 8. 8. 8. 6.) 

Y Cristion hiraethog. 

1 pAN ymddattodo'r tŷ o bridd, 

A'm henaid i ddiengu'n rhydd, 
O'r holl gadwynau cryfion sydd, 

Yn dala'n awr yn dýn ; 
Caf deimlo pleser uwch y rhod, 
Na ddaeth i galon dyn erioed, 

1 feddwl nac i gredu fod, 
Y fath fwynhad a hyn. 

2 Llawenydd bythol i'w fwynhau, 
Byth ar fy nghoryn yn ddidrai, 

D 3 
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À chariad perffaith i barhau, 

Heb 'nabod diwedd mwy ; 
Galar a gruddfan ymaith fíy, 
Achwynion a chystuddiau lu, 
A 'medu yn y nefoedd fry, 

Trwy rinwedd marwol glwy, 

3 Myfyrio am fyn'd sydd felys iawn, 
Mae f'enaid eisoes foreu a nawn, 
Am gynnefino ei nefol ddawn, 

A chwareu ei aden bur ; 
Fel peba'i am anturio'n hŷ, 
Trwy ganol y cymylau frŷ, 
A neidio i mewn i blith y llu, 

Lle mae'r Messiah gwir. W. W. 

HYMN CXI. ( 8. 8. 8. 6.) 

Taith yr anialwch. 

1 p A beth a wnaf fi yma'n byw, 

Y'mhell, y'mhell oddiwrth fy Nuw, 
Mewn gwledydd sychion drwg eu rhyw, 

Lle dianc pob mwynhau : 
Os llewyrch bach o oleuni cawn, 
Ar ol cymylau duon iawn, 
Daw tymestl eilwaith cyn prydnawn, 

O ddychrjrn, aeth, a gwae. 

2 Mae ngofid yn yr ardal hon, 
Yn dod y'míaen o dòn i dòn, 
'Does ond gruddfanau dan fy mron, 

'Dwy'n gwneuthur dim lleshad ; 
Y'mysg dyeithriaid ëon hŷ, 
Gelynion duon, creulon, crŷ, 
Oddiwrth y sawl a garaf fi, 

Y'mhell o dŷ fy Nhad. 

2 O gwna i mi wylio bob yr awr, 
Rwy'n rhodio dan beryglon mawr, 
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Àc nid oes dim ond llewyrch gwawr, 

Dy wyneb gwridog gwyn ; 
A wna i mi deithio'r anial nos, 
'Rhyd llwybr cyfyng angeu'r groes, 
Myfyrio am dy farwol loes, 

Ac hefyd canu hyn. W. W. 



HYMN CXII. (8. 8. 8. 6.) 

Cwynfan y Cristion. 

1 J> WY' bron rwy' bron a llwfrhau, 

Wrth wel'd grasusau yn Uesghau, 
A'm temtasiynau yn parhaù, 
Yn danllyd yn y blaen : 

tyr'd awelon sanctaidd dir, 
Tan adain dawel Ysbryd pur, 
Disgynwch arna'i cyn bo hir, 

Diffoddwchuffern dân. 

2 Rhaid i mi gael rhyw faint o'r grawn, 
Sy'n werthfawr ac yn felys iawn, 

Yn tarddu o'r winwydden lawn, 

A wasgwyd ar y groes : 
'Does dim a ddeil fy ysbryd gwan, 

1 ddringo crei^ydd hyll i'r lan, 
Nes teimlwy' ì mi brofi rhan, 

O'r ddwyfol farwol loes. 

3 Rwy'n blino eisiau gwel'd y wlad, 
Roed i mi mewn addewid rad, 

A phrofi cyflawn wir fwynhad, 

O sypiau'r Ganaan wiw ; 
Awn tros fynyddau mawrion maith, 
A'r bryniau mwyaf ar fy nhaith, 
Heb flîno dim na gorphwys 'chwaith, 

Nes awn i dý fy Nuw. W. W. 

D 4 
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HYMN CXIIL (8. 8. 8. 6.) 
Hyder a gweddi y Crütion. 

1 "p Y noddfe gadarn fythol yw, 

T gair a ddaeth o enau'm Ehiw, 
Fe ddywedodd y cawn ninau fyw, 

Anfeidrol yw ei ras : 
Mi welaf ôl ei siriol saint, 
Tan y cystuddiau mwya' eu maint, . 
Yn cadw eu cysur yn cadw eu braint, 

Yn wyneb angeu glfts. 

2 addfwyn Iesu gad i'm fod, 
O fewn dy gorlan dan dy nod, 
A fhreulio mywyd er dy glod, 

Yn gyflawn o dy hedd ; 
Y'nghanol terfysg a phob gwae, 
Croes a ohystuddiau yn amlhau, 
Gan fyn'd y'mlaen tan lawenhau, 

Nes gorwedd yn y hedd. 

3 Duw 08 wyt am ddybenu'r byd, 
Cyflawna'n gynta' d'air i gyd, 
Dy etholedig galw 'nghyd, 

O gwmpas daear fawr : 
Aed sain dy efengyl trwy hob gwlad, 
A golch fyrddiynau yn dy waed, 
A dyro iddynt wir iachad, 

Ac yna tyr'd i lawr. W. W. 



HYMN CXIV. ^8. 8. 8. 6.J 
Afon iachawdwriaeth. 

1 pEL afon gref lifeiriol yw, 
x Gras a daioni'r Arglwydd Dduw ; 
Efe sy*n cadw'r saint yn fyw, 
Mewn troion cyfyng iawn ; 
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Ar sychder mawr mae'n dyfrhau, 
A hyn boh raoraent yn parhau, 
A chyda hyn ráae yn glanhau, 
Foreuddydd a phrydnawn. 

2 Mae fîrydiau'r afon hon, a'i rhin, 
A'i blas, yn llawer gwell na'r gwin, 
Yn adnewyddu'r enaid blin, 
A'i gynnal dan y groes ; 
Mae'n dwyn tangnefedd nef fel lli', 
Trwy waed ac aberth Calfari, 
I ran yr enaid gwan ei gri, 
Yn nyfhder pob rhyw loes. R. J> 

HYMN CXV. (8. 6.) 

Mawredd a gras Duw. 

1 T LON'D y nefoedd, Uon'd y byd, 

Llon'd uffern hefyd yw ; 
Llon'd trag'wyddoldeb maith ei hun ■. 

Diderfyn ydyw Duw : \ 

Mae'n llon'd y gwagle yn ddigoll 

Mae oll yn oll, a'i allu'n un ; 
Anfeidrol, annherfynol Fod, 

A'i hanfod ynddo ei hun. 

2 Anfesuredig yw ei ras, 

Un addas yw i ni ; 
Ni a welsom ac a glywsom son, 

Am droion Un yn Dri : 
Ac fel y clyw8om, felly y mae, 
I ninau'n rhyfedd yn parhau, 
Yn ddigymewid i'w fwynhau, 

Er cymaint beiau'r byd. 

3 Ein holl feddyliau, da a drwg, 

Sydd amlwg iddo ef ; 
A phob uchenaid ddystaw iawn, 
Fe'i clyw, mor llawn a'r llef : 
D 5 
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Fe edwyn galon dyn heb goll, 

A'i fwriad oll, ofered yw : 
Mae'r chwant yn weithred cyn ei gwneyd, 

Hawdd d'weyd, yn nghyfrif Duw. 

4 Clyw, f ' enaid tlawd, mae genyt dad, 

Sy'n gwel'd dy fwriad gwan, 
A brawd yn eiriol yn y nef, 

Cyn codi'th lef i'r lan : 
Cred nad diystyr gan dy dad, 

Yw gwrando gwaedd dymuniad gwiw ; 
Pe byddai d'enau yn rhy fiid, 

I'w d'wedyd ger bron Duw. E. J. 

HYMN CXVI. (M. B. D.) 

Hyder y Saint. 

1 J) WY yn terfynu nghred, 

'Nol pwyso oll y'nghyd ; 
Mai cyfhewidiol ydyw dyn, 

Ond Duw sydd un o hyd : 
Ar ei ûyddlondeb ef, 

Sy'n noddfe gref i'r gwan, 
Mi greda' do'i mhen gronyn bach, 

O'r tonau'n iach i'r lan. 

2 Cyfiawnder marwol glwy, 

A haeddiant dwyfol loes, 
Y pris, y gwerth, a'r aberth drud, 

A dalwyd ar y groes ; 
A gliria meiau'n llwyr, 

A'm gylch yn hyfryd lân, 
Ac od oes dim o tan y nef, 

A'm ffrtha i fyn'd ymlaen. 

3 Mae pen ein taith ger Uaw, 

Ar fyrder gwawria'r dydd, 
O fy nghadwynau caeth bob rhyw, 
Fe'm tỳn fy Nuw fi'n rhydd : 
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Tro8 yr Iorddonen lâs, 

Caf landio maes o law ; 
I fwyta fírwythau nefol pur, 

Yr hyfryd dir sydd draw. 

4 Cyrhaeddwn yn y blaen, 

'Nawr nes-nes at y nôd, 
Na ildiwn ddim mawr yw ein braint, 

Ni chollodd saint erioed : 
Pob peth sy'n galw am frys, 

Fyn'd tua Uŷs ein Tad, 
Nyni cawn fwyta yn y man, 

Ddanteithion Canaan wlad. W. W. 

HYMN CXVII. (M. B. D.J 

" Aum rhagom-'* 

1 'W'EL f ŷ enaid dos y'mlaen, 

. 'Dyw'r bryniau sydd ger llaw, 
Un gronyn uwch, un gronyn mwy, 

Na hwy a deithiaist draw ; 
Dy anghrediniaeth caeth, 

A'th ofhau maith eu rhi' 
Sy*n peri it' feddwl rhwystrau ddaw, 

Yn fwy na rhwystrau fu. 

2 Does fodd im , fyn'd y'mlaen, 

Heibio pob gelyn llym; 
Oni fyddi di yn niwl a thân, 

Yn gledd a tharian im' ; 
A rhwygo'r môr yn ddau, 

Palmentu'r tywod mân, 
Ac yna ei gauad ar fy ol, 

I rwystro Pharaoh y'mlaen. 

3 Mi welaf fyrdd dan sel, 

Fu'n ofni fel fy hun, 
'N awr wedi dringo'r creigydd serth, 
I gyd trwy nerth yr un ; 
d 6 
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Yn canu'r ochr draw, 

Heb arnynt fraw na phoen, 
Ganîadau hyfryd Calfari, 

Dyoddefaint addfwyn Oen. 

4 'Ddaw pechod cas na phoen, 

I flino'm henaid mwy, 
Pan landiw'i mewn i Saíem dir, 

Iacheir fi'n glir o'm clwy'; 
Caf yno wir ryddhad, 

Oddiwrth pob brad a briw ; 
'Ddaw gofid, gwyn, hac och, na gwae, 

I'r llŷs lle mae fy Nuw. W. W. 

HYMN CXVIII. (M. B. D.) 

Cwyn a hyder y Cristion. 

1 PWY'N ofhi'mnerth yn ddim, 

Pan elwy i rym y dòn ; 
Mae terfysg yma cyn ei ddod, 

A syndod dan fy mron ; 
Mae ofnau o bob rhyw, 

011 fel y diluw 'nghyd, 
Yn bygwth i fy nhori i lawr, 

Pan ddel eu hawr ryw bryd. 

2 A minau sydd am ffoi, 

Neu ynte droi yn oí, 
Yn methu credu saif i'r lan, 

Un truan gwan a ffol ; 
Ac etto 'rwyf o hyd, 

Yn symud peth y'mlaen, 
Nid fi yw'r cyntaf eiddil wr, 

Goncwerodd dwr a thân. 

3 Mae'r llwybr heddyw yn rhydd, 

Ein Tywysog sydd y'mlaen, 
Yn agor holl adwyau'r ddraig, 
Oddiyma i Sion lân ; 
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Bydd cafiu braf am hyn, 

Yn Salem cyn bo hir, 
Pan ddelo'r nef a'r ddaear lawr, 

I seinio'r anthem bur. 

4 Mae yr Iorddonen fawr, 

Yn dal yn awr ei dwr, 
Mae Israel Duw trwy ganol hon, 

Yn myn'd yn llòn bob gwr ; 
Mae'n sefyll ynddi'r Arch, 

Yn fawr ei pharch a'i bri, 
Ac yno bydd ein fíyddlon ffrynd, 

Nes trosodd fyn'd â ni. W. W 

HYMN CXIX. (M. B. D.) 

Iesu yn bobpeth* 

1 T'R Iesu boed y clodj 

Tra byddo bod na byd, 
Efe oedd cyn y diluw mawr, 

Efe sy'n awr o hyd ; 
Yn gyfaill ac yn Dduw, 

Pob llwythau, rhyw, ac iaith, 
Efe a'n harwain ni uwch nen, 

Yn gryno i ben ein taith. 

2 Mae rhinwedd yn dy waed, 

I faddeu beiau mwy ; 
Nag y gall angel fyth na dyn, 

I rifo mo honynt hwy ; 
Mae fiynnon ar y bryn, 

A ylch yn wyn a ^lân, 
Bechodau o ryw ffieiddia 'rioed, 

Rifedi'r tywod mân. 

3 Does diwedd byth na thrai, 

Ar gariad angeu loes ; 
Uwch pris o'r gwerthfawroca gaed, 
Yw haeddiant gwaed y groes ; 
D 7 
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Fe gana'r Negroes du, • '* 

Fe gana'r indian draw, 
Fe faddeu i'r aflan oes y sy, 

Fe faddeu i'r oes a ddaw. 

4 Ffarwel fo i haeddiant dyn, 

Ffarwel at ddyn i fyn'd ; 
Ffarwel doethineb a phob dawn, 

Fo i natur lawn yn ffrynd ; 
Aeth dyn a'i allu mawr, 

Ÿn awr i lawr yn 'ddim ; 
Iesu fydd bellach yn mhob man, 

Fy nharian a fy ngrym. W. W. 

HYMN CXX. (M. B. D.) 

Yr achos Cenadol. 

1 "^TEL, deuwch tua'r wlad, 

Y ffordd a gaed yn rhydd ; 
Ar ol rhyw noswaith dywyll gaeth, 

'Nawr gwawrio wnaeth y dydd, 
Oddi yma i Peru, 

Mae 'fengyl Duw'n rhoi bloedd, 
Yn cyhoeddi i'r Negroes dua eu lliw, 

Drugaredd Duw ar g'oedd* 

2 O fore llawn o hedd, 

, Bydd hon yn wledd o fri, 
Pan y cyhoeddir Jubil lawn, 

Yn hyfryd iawn i ni : 
A'r udgyrn arian glâs, 

Yn rhoddi i maes y sain, 
Fod iachawdwriaeth gyflawn gun, 

I'r gwaelaf un o'r rhai'n. 

3 A doed breninoedd byd, * 

Yn unfryd ato ef ; 
A rhoddant eu coronau lawr, 
O flaen ei orsedd gref ; 
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Ei enw fed-led sydd, 

A'i glod ef fydd uwchlaw, 
Y cwbl ag sy yma i gyâ, 

Ac yn y byd a ddaw. W. W 



HYMN CXXI. (M. B. D.) 

Maddeuant, 

1 O GWRANDO weddi'r tlawd, 

On'd ffyddlon frawd wyt ti, 
I'r rhai cystuddiol clwyfus gwan, 

Sy 'mofyn rhan o fry ? 
Ti wyddost ti fy mhla, 

Fy ngofid, a fy mhwn, 
Ac nid oes ond dy anfeidrol rym, 

All symud dim o hwn. 

2 Mi rof fy meiau o'r bron, 

Yn gyson o dy flaen ; 
Tafl hwy i fôr o anghof pur, 

Mewn anial dir yn lân, 
Na safed y rhai hyn ; 

Byth yn fy erbyn draw ; 
Pan y cyhoeddir beiau cudd, 

fewn y dydd a ddaw. 

3 Ond boed maddeuant llawn, 

Yn hyfryd waed yr Oen ; 
Yn destun moliant yn mhob man, 

1 mi sydd dan fy mhoen ; 
Yr anthem faith ei hyd, 

Fo i gyd am Galfari ; 
A ŷ r iachawdwriaeth fawr ei dawn, 
. Roed un prydnawn i mi. 

4 Na foed im' garu mwy# 

Un gwrthddrych is y ne', ■ 
Ond hwnw fu'n plygu ei ben, 
Ar groesbren yn fy lle ; 
D 8 



\ 



106 

Does dim, doea neb ond ef, 

Mewn daetr, nef, a llawr, 
Ac na cheisied neb o'r clod, 

Sy'n eiddo Iesu mawr. W. W. 

HYMN CXXII. (M. B. D.) 

Buddugoliaeth y groes. 

1 J?E 'nillodd Iesu'r dydd, 

Mewn buddugoliaeth lawn, 
Yn erbyn uffern fawr ei bun, 

Yn loyw un prydnawn ; 
Fe agorodd byrth y nen, 

O led y pen i rai, 
Cystuddiol, gorthrymedig, gwan, 
Sy'n gruddfan dan eu baL 

3 Am hyny awn yn hŷ, 

Trwy ganol lluoedd maith, ' 

Heb ofni dyfais, grym, na'r llid, 

Sy'n cwrddyd ar ein taith ; 
Awn yno i Gâlfari, 

Bu'r gwaed yn lli i'r llawr ; 
Ni gofiwn gariad pur dinam, 

Ni ganwn am yr awr. 

Ni deithiwn yn y blaen, 

Cawn weled Sion fryn, 
Lle mae myrddiynau raaith mewn hwyl, 

Yn cadw gwyl am hyn ; 
Cawn fyn'd i mewn i'w plith, 
" I yfed byth o'i hedd, 
Anfeidrol gariad perffaith gwiw, 

TragwyddoT yw y wledd. W. W. 

4 Mi gana am waed yr Oen, 

Er maint fy mhoen a mhla, 
Ni cheisia'n wyneb calon ddu, 
Ond Iesu'r meddyg da ; 
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Fy mlino ge's gan hon, 

A'i throion chwerwon chwith, 
Ond dyma'm sail i am y wlad, 

Y cariad a bery byth. 

HYMN CXXIII. (M. B. D.; 

DymuniadauW Cristion. 

1 O IESU'R meddyg da, 

Iachâ fý enaid caeth, 
A sicr seilia fi ar y Graig 

Sydd uwchlaw'r ddraig a'i saeth, 
Am ddianc wyf i'th gôl, 

Mae'n f ol elynion griw, 
O cofia mod mewn anial wlad, 

A char fi'n rhad tr'wy' byw. 

2 Sodoma, 'r Aipht, y man 

Croeshoeliwyd'r anwyl Oen, 
Yn mhell o olwg Canaan wiw, 

'Rwy'n byw mewn dygn boen, 
Yn mhlith gelynion haid, 

Bydd im' yn blaid, fy Nuw ; 
O cofia mod, &c. 

3 Ar lan y Uyn yn wir 

Y bum yn hir a maith, 

Yn dyfal ddysgwyl gwneyd yn iach, 
Fy enaid bach oedd gaeth ; 

Un olwg ar dy waed 
RohTim' iachad o'm briw; 

O cofia mod, &c. 

4 Fy mhechod maddeu clyw, 

Er cymaint yw eu rhlf; 
Mae afon bur (o'th ystlys rad) 

O ddwr a gwaed yn lüf ; 
Ac yma golch fi'n lân, 

Fel gwello'm maidd friw ; 
O cofia mod, &c. 
D 9 
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5 Bydd im' yn dirion ffirynd ; 

Rhaid im' gael myn'd yn rhydd 
P'odd gallai aros yma'n hwy ? 

Fy nghlwyfau'n fwy-rwy sydd, 
Ond llefain wnaf hyd fedd 

Am hyfiyd hedd fy Nuw ; 
Ö cofia mod, &c 

6 N'âd i mi ofhi mwy 

Fyn'd trwy'r aníalwch maith ; 
Er gwaetha'r lluoedd sydd îs nen, 

Dwgfiibenfynhaith: 
Cysura'm calon wan, 

A sypiau'r Ganaan wiw ! 
O cofia mod mewn anial wlad, 

A char fi'n rhad tr'wy' byw. 

— ^— W.W. 

HYMN CXXiy. (M. B. D.) 

Pererindod y Cristion. 

1 JfY ngweddi, dos i'r nefi 

Yn union at fy Nuw, 
A dywed wrtho ef yn daer, 

"Attolwg, Arglwydd, clyw ! 
Cyflawna'th 'ddewid wych, 

I'm dwyn i'th nefoedd wen : 
Yn Salem fry par'to fy lle, 

Mewn llys o fewn i'r llen." 

2 Pererin llesg a llaith, 

Dechreuais daith oedd bell, 
Trwy lu o elynion mawr eu brad, 

Oan geisio gwlad sydd weil ; 
Am ffoi mae f 'enaid tlawd, 

At f 'anwyl Frawd a'm Pen : 
Yn Salem fry, &c. 

3 Yn nglyn gwylofain drist, 

Lle bu fy Nghrist, 'rwy'n byw ; 
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Ac wrth ryfela a'm gelyn caetb, 

Fy nghalon aeth yn friw ; 
Iacha bob clwyf a brâth, 

A dail y bywiol bren : 
Yn Salem fry, &c. 

4 Mae'm mrodyr uwch y nen, 

Yn canu ar ben eu taith, 
A minau oedais lawer awr, 

Ar siwrnai fawr a maith : 
Ond bellach tyn fi'n ddwys, 

Ar Grist dod bwys fy mhen : 
Yn Salem fry, &c. 

5 Gwna im' fyn'd y'mlaen yn ddewr, 

Trwy ddyfroedd mawr a thân, 
Heb ofhi Satan lew na'i lu, 

Nes elwy' i Sion lân ; 
Gan ddianc ar y byd, 

I'm cartref clud uwch ben : 
Yn Salem fry, &c. 

6 'Rwy'n gwel'd yr oriau'n hir, 

I fod o dir fy ngwlad; 
Bryd deuaf at fy mrodyr fry, 

Sy'n canu'n nhŷ fy Nhad ? 
Gael gorphen ar fy nhaith, 

A'm siwrnai faith îs nen : 
Yn Salem fry par'to fy lle, 

Mewn llys o fewn i'r llen. 

— • — W W 

HYMN CXXV. ("M. B. D.J t 

Penderfyniad y Cristion. 

1 "W"EL, mi ddarfyddaf mwy, 
Yn lân a haeddiant dyn ; 
Ni chym'rir iawn o flaen fy Nhad, 

Ond dwyfol waed ei mui : 
Gofynion nef sydd fwy, 
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A'u taliad hwy mor ddrud, 

Na's tâl mynyddau'r ddaear hoin 

Pe'n berlau o'r bron i gyd. 

2 Y fan b'ost ti fy Nuw, 

Anfarwol fywyd sy ; 
Yn tarddu megys dwr o'r graig, 

I'r làn i'r nefoedd fry : 
Ehyw wawr ddysgleirwen sydd, 

Yn tywynu o hono ef, *♦ 
Yn arwain trwy bob ffös a nant, 

Holl ffyddlon blant y ne£ 

3 Mae'r deillion yma'n gwel'd, 

A'r cloffion hefyd sydd 
Wedi cael hollol lwyr iachâd, 

Yn llamu â'u traed yn rhydd : 
Mae rhai sy â ffiaidd rriw 

Uwch meddyg i'w iachâu ; 
Yn cael wrth brofi'r bywiol ddwr 

Eu gwella a'u glanhau. 

4 Minau ffieiddiaf un 

O'r pererinion gwan ; 
Ond cael fy ngolchi oddiwrth íy mai, 

Fyth dringo wna'i i'r lan : 
A dwyfol nefol loes, 

Cystuddiau'r groes a'i briw, 
A'm nertha ryn'd o'r byd a'i wae, 

I'r man Ue mae fy Nuw. 

5 Os gelynion ddaw i'm cwrdd 

A rhyw ddaearol swyn, 
Mi 'drycha'r aberth ar y pren, 

Ddyoddefodd er fy mwyn: 
Fe ddiffodd cariad pur 

Fu ar hoelion dur bob ple 
Sy gan y byd, y cnawd, a chwant, 

I'm denu o ffordd y ne'. W. W. 
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HYMN CXXVI. (M. B. D.) 

Pererindod y Cristion. 

1 pHWI bererinion glân, 

^ Sy'n myn'd tu a'r Ganaan wlad, 
Ni thariaf finau ddim yn ol, 

Dilynaf ol eich traed ; 
Nes elwy' i Salem bur, 

Mewn cysur llawn i'm Ue : 
O Ffrynd troseflÄwyr moes dy law, 

A thyn fi draw i dre'. 

2 Mi ge's arwyddion gwir 

O gariad pur fy Nuw ; 
Ei ras a'i dawel hyfryd hedd 

I'm henaid rhyfedd yw ; 
Yn mhell o'r babell hon 

Mae 'nghalon gydag e' : . 
O Ffrynd, &c. 

3 Mae'r manna gwedi ei gael 

Mewn dyrus anial dir, 
Ymborthi câf, ond myn'd yn mlaen, 

Ar flrwythau'r Ganaan bur : 
Mae yno sypiau grawn 

Yn llawn o fewn i'r lle : 

Ffrynd, &c. 

4 Wrth feddwl am y wlad 

A ragbar'tow'd i'r plant, 
A chyflawn degwch tŷ fy Nhad, 
Mae ar fy nghalon chwant 

1 landio uwch y nen, 

Tu draw'r Iorddonen gre' : 
O Ffrynd, &c. 



W. W. 
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HYMN CXXVII. (M. B. D.) 

Crist yn bob peth, 

1 ILTI ^ 11 i Grist, mi wn 

Fy ngharu cyn bod byd, 
Parhau fy ngharu gwn y gwna, 

Yn ddidrai yr un o hyd ; 
Fe y w'm Tywysog hardd, 

Efe yw'r Meddyg mawr, 
Efe yw'm Harchoffeiriad gwych, 

Sydd troswy'n pledio'n awr. 

2 Fy Mrawd yw'r Iesu da, 

Fy Mherl o uchel bris, 
Fy Nghyfaill yw a'm Cariad mwyn, 

Fy Ngobaith yn ddilys ; 
Fy Mhren y Bywyd mawr, 

Fy Nrŵs i fyn'd at Dduw, 
Fy Ffordd i fyned tu a'r wlad 

Lle mae fy Nhad yn byw. 

3 Fy Rhosyn Saron gwych, 

Yw'r hyfryd Iesu mwyn, 
Fy Mugail yw, a mi sydd un 

O'i dirion anwyl ŵyn : 
Fy Mhrynwr yw heb lai, 

Fy Mhriod yn ddi-gêl, 
Fy Nharian gref a'm 'Fforddwr da, 

Fy sicr Ran a'm Sêl. 

4 Omega, Alpha mawr, 

A'm Hawl yw'r anwyl Grist, 
Efe yw'm Hamddifîynfa lon, 
Efe yw'm Ffyddlon Dyst: 
< Fy Mhen, fy Nghorn, a'm Tŵr, 
Fy euraidd Allor lân, 
Fy Aberth drud a'm Prophwyd mawr, 
Fe'm tywys yn y blaen. 
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Fe'm portha i â'i ras, 

Nes myn'd i ben fy nhaith, 
Fe ladd fy holl elynion câs, 

Câf gonc'ro ufFern faith: 
Fy Arch a'm Hysgol yw 

I'm codi tu a'r nen, 
Câf ddringo 'mlaen o nerth i nerth, 

Nes dod i S'ion wen. W. W. 



HYMN CXXVIII. (M. B. D.) 

Hyder y Cristion. 

1 JTFARWEL bleserau'r byd, 

Ei freulyd fri a'i fraw, 
Ni 'hedwn mwy fel adar mân, 

I'n trigfan treiglwn draw : 
Cawn yno hyfryd hedd, 

A rhyfedd roddion rhad ; 
O dewch, O dewch, ni awn yn hy, 

Tu a'r wledd sy'n nhŷ ein Tad. 

2 Henfiych gyfeillion da, 

Fe ddarfu'r gaua i gyd, 
Yn awr mae llais y durtur lon, 

Lan dirion yn y byd ; 
Fe ddaeth yr hyfryd haf, 

Yn beraidd braf i'n bro, 
Gogoniant fo i'r Iesu byw, 

Fe carodd Duw ni, do. 

3 Yn awr mae'r adar man, 

Ar dân yn moli Duw, 
Yn «wr mae'r haul a'r nefol hin, 

Ar rai o'r werin wiw : 
Fe ddaeth y Jubili, 

On'd braf yw'n bri a'n braint? 
Cawn f^m'd i dre' ar fyr o dro, 

1 seinio gyda'r saint. 
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4 Ein brodyr sydd o'u bron, 

Yn morio i Sîon wîw ; 
líewn hyfryd hwyl yn myn'd tua'r wlad, 

Lle mae ein Tad yn byw, 
Cawn landio oll i'r lan, 

I'r hafan hyfryd fty ; 
I blith y rhai sy'n gwaeddi'n rhad, • 

Ám gariad Iesu cu. W. W. 

HYMN CXXIX. (M. B. D.) 

Yr yrfa ysbrydoU 

1 ' J^WYF wedi bwrw'r draul, 
I fyn'd yn mlaen o hyd, 
Nes pfwelwy'r dydd yn gwawrio draw, 

Mi wn y daw ryw bryd: 

Er gwaetha'm Uygredd cas, 

Mi ddianga maes o law, 

I gol fy Nuw a'm Priod cu, 

Sy'n eiriol droswyf draw. 

9 Mewn gwlad o drafferth blin, 

Os rhaid i'm ronyn fod, 
Bu'r Iesu'n rhodio yma ei hun, 

Rwy'n dilyn ol ei droed ; 
Efe a'm gwnaiffyn rhydd, 

Ryw ddedwydd ddydd a ddaw ; 
O flaen-y fainc mae Mhriod cu, 

Yn elriol droswyf draw. 

3 Er maînt yw llid y ddraig, 
I ddenu'm henaid llon, 

ctaidd had y wraig/. 
r ei fron : 
o'n wych, 
^'odd y daw : 
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4 Does pleser geny'n awr, 

Yn un lle tan y ne', 
Mewn newyn ac mewn syched mawr, 

Rwy'n teithio tua thre' ; 
Ca'm mhorthi â manna rhad, 

O fewn i'r wlad a ddaw ; 
flaen, &c. 

5 Ffarwel deganau'r byd, 

Ddo'nt yno i'm denu mwy ; 
Mi gaf fawrhau yr Oen o hyd, 

Mewn hawddfyd gyda hwy, 4 

Ni welir yno un, 

Heb delyn yn ei law : 
O flaen, &c. W. W. 

HYMN CXXX. (M. B. D.) 

" Gwlad well" 

1 \y EL, dacw'r hyfryd fan, 

Mewn golwg gan fy flydd ; 
Ac fel mae'r gwyntoedd 301 cryfhau, 

Mae e'n neshau bob dydd ; 
Yn siwr o gario'r dydd, ^ 

Trwy gystudd bob rhyw, *^ 

Fe gur y 'storom hir barhad, 

Ni mewn i wlad ein Duw. 

2 Does le in' golli'r fíbrdd, 

Mae niwl y dydd o'n blaen ; 
Fe'n t'wysir trwy'r anialwch hir, 

Gan golofn bur dân ; 
Fe arwain dwyfol ras, 

Ni 301 gywir maes o law, 
Trwy ganol maith sychedig dir, 

I'r Ganaan bur sydd draw. .-,*.*, 

3 Saif Moab ddim o flaen, 

Ei fraich anfeidrol gref ; 
Trech na holl ddyfais ufFern faith, 
Effeithiol waith y nef •, 
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Y dyfroedd gloywon pur, 

Sy o Fethl'em dir yn dod, 
A'n nertha nì rai llesg a gwan, 

Gael pechod dan ein troed. 

4 Pe ba'i teganau'r byd, 

Am hyny yn ulw mân ; 
Mae nghysur ac mae nghyfoeth siwr, 

Uwch dystryw dwr a thân ; 
O addewicÚon gras, 

Ca'i dderbyn maes o law, 
Drysorau mwy tu hwnt i'r bedd, 

Nag fedd yr India draw. W. \ 

HYMN CXXXI. (M. B. D.) 

Hyder y Cristion. 

1 "^TEL bellach, f enaid gwan, 

Dystawa dan dy groes, 
A gwel, yn angeu Calfari, 

Oleuni dan bob loes, 
Cais drysor yn y nef, 

Gwna'th gartref gyda Duw ; 
Cei fwy na'r ddaear oll îs nen, 

A'r nefoedd wèn i fyw. 

2 Cei fanna ar dy daith, 

A dysgu iaith y nef ; 
Ac esgyn ryw-bryd uwch y ser, 

Yn ei gyfiawnder ef ; 
Cei ddwr o'r graig yn wyrth ; 

Ni syrth yr un o'r Saint : 
O f 'enaid, na fydd forwyn ffol, 

I fod yn ol *'r fràint 

3 Ond rhodia gyda Duw, 

A thi gei heddyw hedd ; 
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Efe a'th arwain yn ei law, 

I'th fraint tu draw i'r bedd : 
O cais ei gynghor ef, 

A chyfod lef i'r lan, 
Am gael 'i arweiniad dan y rhod, 

A'i gysgod yn mhob man. 

4 'Nawr, O fy enaid, mwy, 

Gwel, edrych yn y blaen, 
A chadw'n gywir at y nôd, 

Nes dod i Salem lân, 
Nac edrych byth yn ol, 

Ar bethau bydol barch ; 
Ymgadw yn yr anial dir, 

Yn gywir gyda'r arch. R. J. 



HYMN CXXXII. (M. B. D.J 

Etholedigaeîh gras. 

1 ]\JAE 'R etholedig ryw 

Yn rhwymyn Duw, bob rhai, 
Sef rhwymyn cariad gwastad, gwir ; 

Yn gywir, sicr, sai' ; 
Nid ing, neu gyfyng gur, 

Nac angeu, eglur yw, 
Nac un rhyw dywydd cystudd caeth, 

All dori Arfaeth Duw. 

2 Nid beiau 'r plant ychwaith, 

Na'u holl amheuaeth hwy, 
Oddiwrth eu Llywydd a'u pellha, 

Nac a'u symuda mwy : 
Fe fethodd uffern gynt, 

A'i chorwynt bhn a'i chas, 
Ddiffoddi cariad Iesu cu, 

Nac 'chwaith ddirymu ei ras. 

3 Ca'dd Satan sigo'i siol ; 

A'i glol sj'dd dan ei glwy ; 
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Heb obaith meddyg a'i iachâ, 

Na modd i'w weua mwy : 
Ca'dd ei lywodraeth oll 

Gyd-deimlo'r archoll dwys, 
A roddodd Iesu, ar y pren, 

I'w ben, a dirfawr bwys. E. J. 



HYMN CXXXIII. (Sm.) 

YNefoedd. 

1 XT GOLEUNI sy'n ninas ein Duw 

A Sy tu hwnt i amgyffred ìm dyn ; 
'Does neb all ei weled a byw, 

Ond y dorf ogoneddus ei hun : 
'Dyw grisial yn ngolwg yr haul, 

Neu wydr Pai lawer mwy pur, 
I lewyrch y nefoedd ddim aiî, 

Fy Iesu yw*r fíynnon yn wir. 

2 Mae yno dri Pherson yn bod, 

Ac etto un sylwedd ond un, 
Gogyfuwch mewn eallu a chlod, 

I wared plant Adda'n gjrtun: 
Yn hyn rhyw ddyfhderoedd y sy, 

Ilhy fawrion i chwilio hwy 'miaen, 
Yn drech nâ hwjmt-hwythau sy fry 

I'w gwybod hwy allan yn lân. 

3 'Does mesur amseroedd byth fry, 

Dim oriau cyffelyb i'r byd ; 
Myn'd heibio rhyw oesoedd y sy, 

Wrth ganu i'r Drindod yn nghyd : 
'R holl nefoedd wrth weled ei ras, 

Sy'n synu yn canu'n fwy hy 
Ganiadau newyddion eu blas ; 

Wel, dyna'r digrifwch sydd fry ! W. W. 
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HYMN CXXXIV. (8au.) 

Caniadau tragwyddoL . 

1 A NGYLION, seraphiaid, a saint, 

Wrth ganu'n soniarus y'nghyd, 
Eu hadsain sydd cyfuwch ei faint, 

Mae'n crynu'r holl nefoedd i gyd : 
Neb yno yn glaiar ei gân, 

Neb yno'n addoli mewn rhith, 
A'u c'lonau sy'n llosgi fel tân, 
A gwynfyd a f 'ai yn eu plith ! 

2 Caniadau newyddion sy fry, 

Tebygwn o glywed eu llef, 
Fy enaid blinedig i sy, 

Am ddysgu cerddoriaeth y nef : 
'R anrhydedd, a'r gallu, a'r clod, 

A'r parch, a'r gogoniant, a'r bri, 
Yr awr hon fel ag y bu 'rioed, 

I'n Harglwydd yn Un ac yn Dri ! 

3 Pan gofiont eu dyddiau yn y byd, 

A'r amryw dymhestloedd o'r blaen, 
Fe 'nynna eu hysbrydoedd hwy 'gyd, 

Yn ffiamau angerddol o dân ; 
Gwel'd Iesu, er cymaint eu bai, 

Eu codi o bydew mor ddu ; 
P'odd gall eu calonau hwy lai, 

Na seinio Jerusalem fry î W. W. 

HYMN CXXXV. (8au.) 

Y Nefoedd. 

1 A/TAE'R lle sancteiddiolaf yn rhydd, 
Fe rwygodd f ' Anwylyd y llen ; 
Fe yw haul y cyfiawnder y sydd, 

'N goleuo'r holl nefoedd uwchben ; 
Mae 'no dyrfa anfeidiol o MivX, 
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Ae etto ni welai mo'r un, 
'Mhlith 'ngylion, seraphiaid, a aaint, 
Neb fel fy Anwylyd ei hun. 

2 'Ddaw syehed, na newyn, na phoen, 

Na gofid, na galar, na ehlwy', 
Nac anwyd yn nheml yr Ion, 

Na gwres idd' eu btino byth mwy : 
Mae yno adenydd fy Ion, 

Yn taenu fel nefoedd ar led, 
Yn cuddio priodasferch yr Oen, 

fenaid, i fynu ehed ! 

3 Y Baradwys af iddi cyn hir, 

Mae afon y bywyd yn hon, 
Yn llifo fel grisial yn glir, 

1 ddiodi'r sychedig o'u bron, 
Mae hefyd yn nghartre' fy Naf, 

Afonydd o laeth ac o fel, 
Wel beîlach tuag yno mi af, 
AdeuedhifelagydeL W. W. 

HYMN CXXXVI. (8au.) 
Hiraethu am y Nef. 

1 "^y RTH gofio'r Jerusalem fry, 

Y ddinas preswylfa fy Nuw, 
Y seintiau a'r angylion y sy, 

Yn canu caniadau bob rhyw, 
Am yno mae nhrysor i gyd, 

Nghyfeillion a'm brodyr o'u bron, 
Fy nghalon sy*n brefu o hyd, 

Yn fuan am fyned i hon. 

2 Fy enaid sychechg i sydd, 

Wrth deithio dros fryniau mor faith, 
Yn dysgwyl yn dawel bob dydd, 

I gwrddyd a diwedd fy nhaith ; 
Fel darffo fy ngofid a ngwae, 

Fy nhralíod, fy^nlinder, a mhoen, 
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A dechreu'm gorfoledd didrai, 
Caniadau tragwyddol i'r Oen. 

3 Mi gara f 'anwylyd o hyd, 

Fy mhrynwr, fy mhriod, a'm pen, 
O'r diwedd fe sugnodd fy mryd, 

O'r ddaear i'r nefoedd uwch ben, 
Gwynfyd a fai'n gorwedd yn awr, 

Yn fionydd yn ngwaelod fy medd, 
Mi godwn ar doriad y wawr, 

Yn fuan i weled ei wedd. W. W. 

HYMN CXXXVII. (S3M.J 

Y goncwest ddiweddaf. 

1 pECHADUR wyf r Arglwydd a'i gŵyr, 

Pechadur a garwyd yn rhad, 
Pechadur a gliriwyd yn llwyr, 

Yn rhyfedd trwy rinwedd y gwaed, 
Pechadur a orfu fyn'd trwy 

Ryw 'stormydd o ddyfroedd a thân, 
Pechadur na orphwys byth mwy, 

Nes dringo i'r nefoedd yn lân. 

2 Pryd hyny caf glywed y gair, 

Y gair sydd felysach nag un, 
Yn seinio ffurfafen y nef, 

O enau f 'anwylyd ei hun, 
Dewch blant bendigedig fy Nhad, 

Dewch etholedigion i gyd, 
Meddiennwch y deyrnas yn rhad, 

Bar'tow'd i'ch cyn seiliad y byd. 

3 Er gofid a blinder o hyd, 

A rhwystrau bob mynyd o'r awr, 
Er gelynion echryslon i gyd, 

Sy'n curo fy ysbryd i lawr, 
Fy enaid lluddedig a ddaw, 

Trwy dymhest, trwy dònau, trwy dân, 
Er gwaetha pob dychryn a braw, 

I'm cartref tragwyddol yn lân. W. W. 
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HYMN CXXXVIIL (8au.) 

Trefn iachawdwriaeth. 

1 J)ATGUDDIWTDdirgelionimaes, 

Dirgelion cuddiedig i'r byd, 
Meddyliau trugaredd a gras, 

I'r pena' bechadur i gyd ; 
Á glow'd mewn addewid sydd gref, 

Na welir fyth fythoedd ei hail, 
O ddyfhder y ddaear i'r nef, 

Mor gywir, mor sicr ei saiL 

2 'R anrhydedd, a'r gallu, a'r clod, 

Y moliant a'r parch yn gytun, 
O'r nefoedd i'r ddaear gaifffod, 

Yn gyfan i'm Harglwydd ei hun, 
Aed swn dy farwolaeth i maes, 

O'r dwyrain luosog i'r de', 
Helaethed terfynau dy ras : 

Mor belled ag cyrhaedd y ne'. 

3 Aed ein Haleluia ni i'r lan, 

Trwy'r awyr anfeidrol ei maint. 
Cymysged caniadau rhai gwan, 

A thyrfa luosog o saint ; 
Ni gawsom gan cymaint a'r byd, 

Gan cymaint drachefen a hyn, 
Gan cymaint a'r nefoedd i gyd, 

Brydnawn gwaith ar Galfari fryn. W. W. 

HYMN CXXXIX. (8au.) 

Crist yn bob peth. 

1 (^YFLAWNWYD y gyfraith i gyd, 
^ Fe ddofwyd ei llid heb fy lladd ; 
Cyfiawnder wrtìi hir ofyn iawn, 
Ei daliad yn gyflawn a ga'dd ; 
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Cyfiawnder a'r gyfraith sy'n awr, 

Yn edryoh i lawr yn ddi-lid ; 
Mae'r Priodoliaethau mewn hedd 

Yn gwaeddi trugaredd i gyd. 

2 Ein hymborth, ein cymhorth, a'n cân, 
Y'ngwyneb deddf burlan, a'r bedd ; 
Ein trysor, ein hallor, a'n nerth, 

Oen pridwerth, ein haberth, a'n hedd ; 
Ein Pwysog galluog, a llawn ; 

Ein Iawn, i ddeddf gyfiawn ddi-goll; 
Ein Qrenin, a'n Prophwyd, mewn bri, 
Mae'n babell i ni oll ac yn oll. 

— •— E. J. 

HYMN CXL. (8au.) 

Angladd y Cristion. 

1 ]yT AE'N Brawd wedi gorphen ei daith, 

Ei lafur a'i waith yr un wedd ; 
A Christ wedi talu ei ddylêd ; 

Mae'n addfed i íyned i'w fedd : 
Caüfgysgu hun dawel, nes dod, 

Ryw ddiwrnod, heb bechod, yn bur f 
O'r beddrod, yn hynod mewn hedd ; 

Heb fíaeledd, na chamwedd, na chur. 

2 'Ddaw gwew^rr na dolur, na dîg, 

Na gelyn, na pheryg' na phoen, 
I'w flino'n yr ardal lle trîg, 

Y'nghwmni caredig yr Oen : 
Dim achos i wylo ni wêl ; 

Mae'n sicr dd'íogel na ddaw 
Dim oerni'n ei gariad, na'i zel ; 

Mae'n dawel, heb ryfel, na braw. 

3 Ymdrechodd hardd ymdrech y flfydd, 

Er ufíern fawr beunydd, a'r byd ; 
Gorphenodd ei yrfa, mae'n rhydd ; 
Gadawodd ei gystudd i gyd ; 
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Mae bellach yn holl-iach mewn hedd, 

O gyr'edd ei lygredd, yn lân ; 
Dim tristwch i'w feddwl ni fydd ; 

Hosanna'n dragywydd a gân. £. J. 

HYMN CXLI. (8au.) 

Prynwr byw. 

1 \JI wn fod fy mhrynwr yn fyw. 

A'm prynodd a thaliad mor ddrud ; 
Fe saif ar y ddaear, gwir yw, 

Yn niwedd holl oesoedd y byd : 
Er ised er gwaeled fy ngwedd, 

Teyrnasu mae Mhrynwr a Mrawd, 
Ac er fy malurio'n y bedd, 

Cai weled Ef etto'n fy nghnawd. 

2 Wel, arno bo'm golwg bob dydd, 

A'i daliad anfeidrol o werth ; 
Gwir Awdwr, Perffeithydd ein fiydd, 

Fe'n cynnal ar lwybrau blin serth : 
Fy enaid ymestyn yn mlaen, 

Na orphwys nes cyrhaedd y tir, 
Y Ganaan dragwyddol ei chân, 

Y Sabbath hyfrydol yn wir. T. J. 

HYMN CXLII. (8au.) 

Buddugoliaeth Crist. 

1 pWY welaf o Edom yn dod, 

Mil harddach na thoriad y wawr, 
Yn sathru tan wadn ei droed, 

Elynion yn lluoedd i'r llawr : 
Ei wisg wedi ei lliwio gan waed, 

Ei saethau a'i gleddyf yn llym, 
Ei harddwch yn llenwi^r holl w^fcd' , * ^ 
Yn ymdaith 301 amlder ei rỳûC ^'i A""" 

4 ' 1 
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Dywedaf, Fy noddfa yw'm Ner, 

A'm tyner waredwr yw'r Ion, 
Áo ynddo gobeithiaf heb baid, 

Am dano fy enaid a sôn. 

2 Nid ofiü rhag dychryn y nos, 

A'r saeth ni ddaw'nagos liw dydd; 
I'th gadw di'mlaen ac yn ol, 

Ei aderf anfeidrol a fydd, 
Rhag haint a'r dinystrydd, dy Nêr, 

A'i Aden, fydd dyner i'th doi ; 
A'i Enw, dy gastell di gel, 

A'th nòddfa ddiogel i ffoi. 

3 Cwymp mîl wrth dy ystlys i'r llwch, 

Syrth myrddiwn wrth d'ochr i'r llawr, 
A thithau ni chyfiwrdd un pla, 

Can's Duw yw dy noddfa di'n awr. 
Yn unig canfyddi fod tâl, 

A dial am bechod, ryw ddydd: 
Er uched yw'r anwir a'i ffroen, 

Ymddinyn i'r beilchion ni bydd. 

4 O herwydd it' wneuthur yr Iŵn, 

Yr Arglwydd goruchaf, dy nyth, 
Dy noddfa, dy gartref digel, 

A'th breswyl diogd«n byth, 
Dim niweid. ni ddygwydd i ti, 

Na phla i dy boeni ni bydd, 
Cysgoda dy babell yn llon, 

Tan fendith ei roddion a rydd. 

5 Angelion y nefoedd, yn llu, 

A warchod oddeutu dy ffyrdd ; 
Gorchymyn a ddyry'n dy çylch, 

Ehedant o'th amgylch di'n fyrdd, 
Rhag llithro, na tharo dy droed, 

Mor hynod eu gofal i gyd ; 
Hwy'th ddygant yn dynet a doŵ, 

A'u dwylaw angy\a\dd ÿiiÿ^^. 
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6 Ac arnaf y geilw mewn ing, 

Gwrandawaf, gwaredaf y'nghyd, 
A chydag ef byddaf yn blaid, 

Digonol i'w enaid o hyd. 
Gogoniant, anrhydedd, hir oes, 

Digonaf ei einioes â hedd ;• 
Trwy rym iachawdwriaeth ddidranc, 

Y dianc o feddiant y bedd. 

» R. J. 

HYMN CXLVI. (8au.) 

* 
Breniniaeth Crist. 

1 PRIST Iesu o'r dyfhder a ddaeth, 

Mewn llawn fuddngoliaeth ar goedd ; 
Uwch thronau'r gogoniant i gyd, 

Efe a ddyrchafwyd â hloedd : 
Ar orsedd deheulaw y Tad, 

Mae'n uchel ei alwad yn awr ; 
Nid rhaid iddo chwysu byth mwy, 

Wrth fwrw'i elynion i lawr. 

2 O Sion yr enfyn yr Ion, 

Ryw eglur arwyddion o'i nerth ; 
Ac ar ei ely nioj^jFe fydd 

Llywodra|(|Pfeeswylydd y berth. 
A'i eiddo aíîjfyn ei lais, 

Fel bugail jr cais hwynt i gyd ; 
Mor iraidjji ac amal â'r gwlith, 

Daw mëîbion y fendith y'nghyd. 

3 groŴLy goleuni gwel hâd, 

Trẁyŵwedd ei alwad a'i ras ; 
Mewn harddwch sancteiddrwydd ar goedd, 

Yr enfyn ei luoedd i maes. 
Mor amled mor laned â gwlith, 

Hiliogaeth y fendith a fydd ; 
J ddofi gwylltfilod y daeth 

Trwy nsrth iachawdwriaeth &'i dyddL 
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4 Offeiriad tragwyddol a fydd, 

Fe dyngodd yr Arglwydd i hyn, 
Heb newid ei ddyben a ddwg — 

A'i olwg ar Galfari fryn. 
'Nol urddas trag'wyddol cyn byd, 

Bydd Arglwydd y bywyd yn bèn ; 
A'i harddwch trag'wyddol a fydd, 

Heb gwmwl, na gorchudd, na llèn. 



R. J. 



HYMN CXLVII. (9. 8.) 

Mawl am fuddugoliaeth Caìfaria. 

1 Q AGOR fy llygaid i weled, 

Dirgelwch dy arfaeth a'th air, 
Mae'n well i mi gyfraith dy enau, 
Na miloedd o arian ac aur ; 

Y ddaear â'n dân a'i thrysorau, 
Ond geiriau fy Nuw fydd yr un ; 

Y bywyd tragwyddol yw 'nabod, 

Fy Mhrynwr yn Dduw ac yn ddyn. 

2 Rhyfeddod a bery'n ddiddarfo^, 

Yw'r flTordd a gymerodd efe, 
I gadw pechadur colledig, 

Trwy farw ei hun yn ei le I 
Fe safodd fy Mrenin ei hunan, 

Gofehfygodd awdurdod y ddraig, 
Ein Samson galluog ni ydyw : 

O caned preswylwyr y graig. 

3 Daeth blwyddyn y caethion i ganu, 

Doed meibion y gaethglud y'nghyd, 
Ni seiniwn trwy'r nefoedd a'r ddaear, 

Ogoniant i Brynwr y byd : 
Mae Brenin y nef yn y fyddin, 

Gwae satan a'i filwyr yn awr, 
Trugaredd a hedd sy'n teyrnasu, 

Gogoniant trwy'r nefoedd tfi \iwt. 
B 2 
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4 Y llew o 4wyth Juda, gorchfygodd, 

Pa elyn all sefyll o'i flaen ? 
Mae Si'on yn teithio tuag adre, 

Mewn cerbyd dychrynílyd o dân ; 
Bydd miloedd o saint ac angelion, 

Yn dorf ogoneddus y'nghyd, 
Yn canu rhyw Anthem dragwyddol, 

O ogoniant i Brynwr y byd. M. R. 



HYMN CXLVIIL (9. 8.) 

Dysgwyliadau*r Cristion. 

1 O FRYNIAU Caersalem ceir gweled, 

Holl daith yr anialwch i gyd ; 
Pryd hyny daw troion yr yrfa, 

Yn felys i lanw ein bryd : 
Cawn edrych ar stormydd ao omau, 

Ae angeu dychrynllyd a'r bedd, 
A ninau'n ddiangol o'u cyrhaedd, 

Yn nonc%mewn cariad a hedd. 

2 Cawn esgyn o'r dyrys anialwch, 

I'r beraidd Baradwys i fyw ; 
Ein henaid lluddedig gaiff orphwys, 

Yn dawel ar fynwes ein Duw : 
Diangfa dragwyddol geir yno, 

Ar bechod, cystuddiau a phoen, 
A ffwledda i oesoedd diderfyn, 

Ar gariad annhraethol yr Oen. 

3 Mae ffrydiau gorfoledd yn tarddu, 

ddysglaer orseddfainc y ne' ; 
Ac yno esgynodd yr Iesu, 

Ac yno yr eiriol efe ; 
Y gwaed a foddlonodd gyfiawnder, 

Daenellwyd ar orsedd ein Duw, 
Sydd yno yn beraidd yn erfyn, 

1 níy troneddwjr gael byw. D. C. 
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HYMN CXLIX. (9. 8.) 

Dyfroedd gras. 

1 O ARWAIN fy enaid i'r dyfroedd, 

Y dyfroedd sy'n afon mor bur, 

Y dyfroedd a dorant fy syched, 
Er trymed fy nolur a'm cur ; 

Y dyfroedd trag'wyddol eu tarddiad, 
Y dyfroedd sy* heb waelod na thrai, 

Y dyfroedd a olchant fy enaid, 
Er dued, er amled fy mai. 

2 Da iawn i bechadur fod afon, 

A ylch yr aflanaf yn wyn ; 
Hi darddodd o'r nefoedd yn gyson, 

Hi ffrydiodd ar Galfari fryn ; 
Hi lifodd i'r anial cenedlig, 

Hi olchodd fil miloedd yn lân, 
Hi ylch ei miliynau'n llwyr gànaid, 

Cyn rhoddi llawr daear ar dân. T. J. 

HYMN CL. (9. 8.) 

" Crist yw diwedd y ddeddf." 

ì VN Sîon mae cyfraith ragorol, 

Gan Dduw yno'n rheol fe'i rhoed ; 
Un weddus, ddaionus i ddynion, 

Ni bu deddf mor union erioed : 
Dim mwy na dim llai na chyfiawnder, 

Ni ofyn, ni chymer ychwaith ; 
Heb fod gyda'r Iesu mewn undeb, 
Ni dderbyn ein gwyneb na'n gwaith. 

2 Pe byddai fy ngolwg yn berfiaith, J : 

Mi welwn y gyfraith bob gair, 
Mor eglur y gallwn bob mynyd, ^ . * 

Ei ddarllen yn mywyd Mab Mair : ..'.■< 

Ac hefyd wrth ddarÚen y gyfraith, ■ $ 

Mi welwn Dduw perfi&ith heb ball ; 
Os Iesu neu'r gyfraith a welwüy 
• • Fi2aiiJ Ä ddarlknwndi^^^ 

' B 3 . J 



134 

Dan sel y cyfammod y'n dygwyd, 

I Grist fe'n bedyddiwyd â dwr ; 
Wrth Iesu byth glynwn mewn proffes, 

Fel gwraig a f o'n gynes i'w gŵr ; 
Fe'n galwyd gan Dduw i sancteiddrwydd ; 

Ein bedydd glân arwydd in' yw ; 
Milwriwn dan faner ein Brenin, 

Fe geidw'i holl fyddin yn fyw. P. J. 



HYMN CLIV. (M. H. DJ 

RhinweddauW groes. 

1 J BLE'R âi 'mofyn heddwch drud ? 

^ At bwy greadur yn y byd ? 
Pwy laesa 'mhoen ! pwy dŷn fy maich ? 
Nid marwol, ddynol, gnawdol fraich ; 
Neb ond tydi fu ar y pren, 
Yn dyodde' rhwng y ddae'r a'r nen, 
Mil mwy na'r byd yw dafhau'th waed 
I roi i'm hysbryd esmwythâd. 

2 Fe bwysa gwaed dy groes fy mai, 
Er cyd o amser mae'n parhau, 
Er cynddeirioced yw ei ryw, 

Ac er mor ddued yw ei liw ; 
Duw ydwyt ti, mae mynyd awr, 
O'th wasgu tan y groes i lawr, 
Yn fwy ei bris ceir gwel'd ryw bryd, 
Na holl bechodau ffieiddia'r byd. 

3 O dere i ben ddedwyddaf ddydd, 

A gad i'm hysbryd fyn'd yn rhydd, 

Rho brawf, rho brawf, ar frys i mi, 

O ddwyfol haeddiant Calfari ; 

Fel gallwyf rodio'n ddinacad, 

Tan awel hyfryd rin y gwjtfd, 

A threulio'm hamser àáydâ a nos, 

Mewn myfyr am dy«pgeu loes. W. W. 



■** 
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HYMN CLV. (M. H. D.) 

Daioni cystudd. 

1 TtTAE'N perthyn i mi bob rhyw bla, 

O'r pridd y des, i'r pridd yr â\ 
Fe ýr cystuddiau maith ryw bryd, 
Fy enaid llesg i maes o'r byd ; 
Ac mi gaf yn mbob cbwerw loes, 
I wel'd yr hwn fu ar y groes, 
A chael cydymaith yn mhob man, 
A ddeil fy ysbryd llesg i'r lan. 

2 Fy enaid tua'r nefoedd 'hed, 
A thaen dy galon yno ar led, 

A doed cystuddiau mewn yn lli, 
Mi a'u tafla i dy fynwes di $ 
'Does unrhyw ofid, unrhyw boen, 
Na wasgodd ar yr addíwyn Oen, 
Ac yn ei ofid ef a'i gri, 
Mae holl esmwythder fy enaid L 

3 Mi wn mae'm beiau duon drud, 
Yw'r achos o'm cystuddiau gyd, 
Symud fy mai, fe gwymp y Sbn, 
O'th sanctaidd law y fynyd hon ; 
'Does yn dy galon ond lleshad, 
Maddeuant, hedd, a gwir iachad, 
C^rmer dy ffordd, ynot yr wyf 

Yn credu'n awr, iachâ fy nghlwyfc W. W 



HYMN CLVI. (M. HJ 

Newyddion da. 

1 JJEWYDDIONbrafaddaethi'nbro, 
Hwy haeddent gael eu dwyn argo'; 
Mae'r Iesu wedi cario'r dydd, 
Caiff carcháforion fyn'^TÍ ẁ^^i» 
tî 5* 

Jfefr 
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2 Mae Iesu Gríst o'n hochor ni, 
Fe gollodd ef ei waed yn lli' ; 
Trwy rinwedd hwn fe'n dwg yn iach, 
I'r ochor draw 'mhen gronyn bach. 

3 Wel, f 'enaid weithian cod dy ben, 
Mae'r ffordd yn rhydd i'r nefoedd wen ; 
Mae'n gelynion olí i gyd yn awr, 
Mewn cadwyn gan y Brenin mawr. 



W.W. 



HYMN CLVII. (M. H.) 

Cariad CrUU 

1 \\TEL Iesu garaf yn ddilai, 

Efe a'm gwared i o'm gwae ; 
Fy Mhriod hynod yw o hyd, 
A'm cyfaill goreu yn y byd. 

2 Doed fel y dêl, mi a'i cara o hyd, 
Dan bob rhyw drallod yn y byd, 
Yn nydd y farn, yn angeu chwith 
Mi a'i caraf yn y nefoedd byth. 

3 Pan syrthio'r sêr fel ffigys îr, 
Pan ferwo'r môr, pan losgo'r tir ; 
Pan droir yr haul, a'r lloer yn ddu, 
Pryd hỳnmi gara Mhrynwr cu. 

4 Tra caffwyf rodio'r ddaear hon, 
Rho'th hedd fel afon dan fy mron ; 
Ac yn y diwedd ìnocs dy law, 

I'm ledio i mewn i'r nefoedd draw. 



W. W. 



HYMN CLVIII. (M. H.) 

11 Chwant Vm dattod." 

VN ddystaw dysgwyl f enaid prudd, 

O'r diwedd daw, ncshau mae'r dydd, 
Pan câf roi naid i'm nefol nyth, 
Lìe byddaf byw yn bérffhith byth. 
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2 Mi flinais fod mewn anial fyd, 

Am fyn'd 'rwy'n glau i'm cartre' clýd, 
Lle'r aeth o'ra blaen i Frenin ne', 
Ac yn ei lys gwnaeth i mi le. 

3 Lle na bydd brâd i'm mwy, na briw, 
Nac ŵylo i neb, yn nhŷ fy Nuw ; 

Ond gorpbwys byth mewn gwledd ddiboen, 
Gan edrych ar y nefol Oen. 

4 Taw, f 'enaid mwy, 'dyw'r ffordd ddim maith, 
I dŷ fy Nhâd, i ben fy nhaith ; 

Bydd foddlon, cai, fy enaid cu, 
Nofio yn frau i'r nefoedd fry. 

5 Ar fyr bydd lle im' uwch y llen, 

Câf ddedwydd wawdd i'r nefoedd wen ; 
Angylaidd wledd mewn nefol wlad, 
O fanna tŷ fy Nuw a'm Tad. 

6 Lle byddai y'mhlith y sanctaidd lu, 
Yn seinio cân i'm Harglwydd cu ; 
Yn berflaith lân heb bechod mwy, 
011 yn gyflfelyb iddynt hwy. 

— • — W.W. 

HYMN CLIX. (M. U.J 

Hiraeth atn burdeb. 

.1 F)AL fi fy Nuw, dal fi i'r lan, 
■^'N enwedig dal fi lle 'rwy'n wan : 
Dal fi yn gryf nes myn'd i maes, 
O'r byd sy'n llawn o bechod câs. 

2 Bryd cai ddinystrio'm delwau'n Uawn, 
Sy am lechu danai'n ddirgel iawn : 
Llabyddio Agag yn ddi barch, 

A Dagon gwympo o flaen yr Arch. 

3 O anwyl Iesu brysia bydd, 

Yn awr fel iwrch neu lwdn hýdd^ 

e 6" "* -^Ä 
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tyr'd ar frys a chluda i lawr, 
Fy holl elynion fach a mawr. 

4 Can mîl o weithiau gwyn fy myd, 
Gai goncwest ar fy meiau i gyd ; 
Gael bod yn bur trwy nefol ras, 
A darfod son am bechod cas. 

HYMN CLX. (M. H.) 

Erfyn amfaddeuant. 

\ pECHADUR wyf, da gŵyr ry Nuw, 
Llawn o archollion o bob rhyw ; 
Yn byw mewn eisieu o waed y groes, 
Bob mynyd awr o'r dydd a'r nos. 

2 G wn mai rhinweddol yw dy waed, 

1 bledio'm hawl o flaen y Tad ; 

- A chlirio'm íFordd at orsedd gras, 
A blotio meiau mwya' maes. 

S Maddeuaist ganwaith, maddeu hyn, 
O Arglwydd càna fi etto'n wyn : 
Rho i mi dyst f anwylyd cu, 
I'm clirio yn y nefoedd fry. 

4 O cofia fi ger bron y Tad, 
A dangos iddo werth dy waed ; 

pledia'n awr y'nghanol ne', 

1 ti roi'th fywyd yn ry Ue. 



W W. 



HYMN CLXI. (M. H.) 

Gwagedd y byd, 

*fJID oes un gwrthddrych yn y byd 

Sydd deilwng o fy serch a'm bryd ; 
Mae tynfa f 'enaid cànaid cu, ' 
At drysor tragwjààoìdeb fry. 
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2 Pe cawn y byd i gyd yn grwn, 
A byw flynyddau fil yn hwn ; 
Ni fyddai hyn ond gofid blin, 
Heb gaflael flafr Duw ei hun. 

3 Beth dâl im' roi fy serch a'm bryd, 
Ar ddim a welai yn y byd ; 

Da, daear, dwr, pa gysur yw, 

Y dydd y del dígofaint Duw. 

4 P'am carai'r byd a'i dda yn hwy, 
Ond dyma wrthddrych llawer mwy ? 
A dâl ei garu tra ynof chwyth, 

A thragwyddoldeb wedi'n byth. 

— ♦ — W. W. 

HYMN CLXII. (M. H.) 

Erfyniad am oruchafiaeth. 

1 (JWEDDIO 'rwyf och'neidio yn brudd, 

Rhyfela yn deg am gael y dydd ; 
Lleng sÿdd o fewn, llu sydd o faes, 
O'fferaol griw am faeddu'm gras. 

2 O nertha f enaid gwan ei flỳdd, 
'Roi ofal arnat ti bob dydd ; 

Heb flino 'nghylch amseroedd draw, 

Y rhai o bosib' byth ni ddaw. 

5 Gronyn o'th hedd a'th gariad drud, 
A etyb fy nghystuddiau gyd ; 
Ond rhjrfedd iawn y rhinwedd sy 
Mewn lleiad gradd o'r nefoedd fry. 

4 £i ganmol bellach wnâf o hyd, 
Heb dewi mwy tra yn y byd; 
Dechreuais gân a bery'n hwŷ, 
Nag y ceir diwedd arni mwy. 



^.^. 
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HYMN CLXIII. (M. H.) 

Crist a Phechadur. 

1 r\YMA gyfarfod hyfryd iawn, 
■^Myfi yn 11 wm a Iesu'n llawn ; 
Myfi yn dlawd heb feddu dim, 
Ac yntau'n rhoddi pob peth im'. 

2 Dyma fi Iesu, fel yr wy', 
Cuddia fi yn dy nefol glwy'; 
Can's dyna'r graig y gwnaf fy nyth, 
Does neb yn omi yno byth. 

3 Melys fel manna'r nefoedd fry, 
Yw hyfryd hedd f anwylyd cu ; 
Mwynhad o'i gariad ef a'i ras, 
Na'r diliau mel sy'n well ei flas. 

4 Gâd i mi dreulio'm dyddiau i gyd, 
I edrych ar dy wynebpryd, 
Difyru'm hoes o awr i awr, 

I garu fy Eiriolwr mawr. 

— ♦— W. W. 

HYMN CLXIV. (M. H.) 

Rhedeg yr yrfa. 

1 T> HEDWN ar frys mawr yw y fraint, 

Y nef yw diwedd gyrfa'r saint, 
Er maint yw'r llîd par'towd ein lle, 
Yn mynwes Naf o fewn i'r ne'. 

2 Mi âf y'mlaen er pelled yw, 

I'r wlad 'rwyf am fyn'd iddi fyw ; 
O'r diwedd tiria'm henaid gwan, 
O ddymder moroedd mawr i'r làn. 

2 Saint orfoleddant bob yr un, 
Pan welont arwydd Mab y Dyn ; 
Fèì bore wawr o'r dwyrain draw 
Sy 'n dangos foà yr haul geiUaw. W . VT . 
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HYMN CLXV. (M. H.) 

Llwyddiant yr Efengyl. 

ì T~)OWCH addewidion, dowch yn awr, 
Dyhidlwch eich trysorau lawr : 
Myrddiynau ar fyrddiynau sydd, 
Yn dysgwyl am eich bore ddydd. 

2 Doed gogledd, dê, a dwyrain bell, 
I glywed y newyddion gwell ; 
Aed swn d'Efengyl Iesu 'maes, 
Yn gylch o ddeutu'r ddaear lâs. 

3 Llama fel hŷdd tros fryniau pell, 
Cyflawna'r addewidion gwell; 

galw'd etholedig hâd, 

1 brofi rhagorfreintiau'th waed. 

♦ W. W. 

HYMN CLXVI. (M. H.) 

Mawl am drysorau gras. 

1 JJENDIGAID fyth fo enw Duw, 

'R hwn wnaeth fy enaid marw'n fyw ; 
Ac a'm cyfododd fel o'r bedd, 
I gael mwynhau ei ras a'i hedcL 

2 Pan 'ro'wn yn gorwedd yn fy ngwaed, 
Edryehodd Duw o'r nef yn rhad, 

A dywedodd yn dy waed bydd fyw : 
Rhof iddo glod, fy nyled yw. 

3 Rhyfeddu'r wyf i'r coelbren ddod, 
A'r nefoedd wen i'm rhan erioed : 
Os yno'r âf mi gara'r gwaith, 

O ganu i dragwyddoldeb maith. W. W. 

HYMN CLXVII. (M. H.) 

Profiad y Cristioru 

1 Y GRAS, yrhedd, a'rpurdeboll, 
Roed i'm yn Eden aeúi «t %^\ 
E 8 
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'Does gweithred dda yn eiddo fí, 

All gleimio hawl i'r nefoedd fry. W. W. 

HYMN CLXXL (M. H.) 

Y Cyfaill goreu. 

1 VN fynych fynych Iesu cu, 

Datguddia'th fod yn eiddo i mi ; 
Mewn 'stormydd mawr yn wastad gad, 
I'm ddysgu Uefain Abha Dad. 

2 Yr Oen a laddwyd ydyw rhan, 

A holl hyfrydwch fy enaid gwan : 
Fy Mrawd a Mhriod fydd e' mwy, 
Yn mhoh cyfyngder elwy' trwy. 

3 Wrth droi fy ngolwg yma lawr, 
I gyrau'r holl gre'digaeth fawr ; 
Gwrthddrych ni wel fy enaid gwan, 
Ond Iesu i bwyso arno'n rhan. 

4 Pwy wrendy ruddfan f 'enaid gwan, 
Pwy'm c'od o'm holl ofidiau i'r làn î 
Pwy garia'm baich fel Brenin ne', 
Pwy gydymdeimla fel efe. 

5 Wel, dyma un, O d'wedwch ple, 
Y fièindir arall fel efe ; 

A bery'n fiyddlon im' o hyd, 

Y'mhob rhyw drallod yn y byd. W. W. 



HYMN CLXXII. (M. HJ 

Uchélgais y Cristion. 

1 Q IESU mawr y Meddyg gwell, 
Gobàith yr holl ynysoedd pell ; 
Dysg û i seinio máes dy glod, 
Mae àigyfhemà wyt erioed. 
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2 Fe gaiff dy Enw anwyl glod, 
Pan ddarífo i'r nef a'r ddaear foiî, 
Am achub un mor wael ei lun, 
Nad all'sai ei achub ond dy hun. 

3 Rho i mi wel'd mai ti yw'm hedd, 
A llwyr ddifyru ar dy wedd ; 

A chym'ryd d'eiriau gwerthfawr drud, 
Yn unig bleser yn y byd. 

4 O hoelia 'meddwl ddydd a nos, 
Crwýdredig wrth dy nefol groes ; 
A phlana'm hysbryd yn y tir, 

Sy'n Uifo o lawenydd pur. W. W. 

HYMN CLXXIII. (M. H.) 

Dymuniad am y nef. 

1 O^** ofer ceisio gwynfyd llawn, 

Can's gwynfyd perí&ith byth nís cawn, 
Nes cyrhaedd at eiif Prynwr pur, 
A sengu ar y sanctaidd dir. 

2 Ond teimlo ei hedd a'i fywiol ras, 
Yw'r nefoedd sy ar y ddaear las ; 
A'm nefbedd fyth yn nef y nef, 
Pydd edrych yn ei wyneb Ef. 

3 Pan ddysgwyf 'nabod iaith y wlad, 
A phur ganiadau tŷ fy Nhad ; 
Dechreuaf gân am farwol glwy, 

Na chlywir dîwedd arni mwy. W. W. 

HYMN CLXXIV. (M. H.) 

Cwynfan y Cristion. 

1 FJOES arnaf eisiau yn y byd, 

Ond golwg ar dy háeddiaut dtwd^ 
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A chael rhyw brawf o'th nefol rin, 
I 'mado'n lân ft mi fy hun. 

2 Er bod dy haeddiant gwerthfawr drud, 
Yn fwy na'r nef, yn fwy na'r byd, 

Yn rhyw anfeidrol berftaith Iawn, 
Rwy'n methu gorphwys arno'n lUwn. 

3 O flaen y drugareddfa fawr, 
Yn trengu wrth dy draed î lawr, 
Gwel y pechadur dua gaed, 

Yn brefu am rinweddau'th waed. 

4 Mae gras yn rhyw anfeidrol stdr, 
A doniau ynot fel y môr; 

O gâd i druenutaf ddyn, 
Gael profi gronyn bach o'i rin. 

5 Haul y cyfiawnder dysglaer cu, 
Tywyna trwy bob cwmwl du ; 
O tan dy'esgyll dwyfol mae, 

Y Balm o Gilead ty'n iachâu. W. W. 

HYMN CLXXV. (M. U.) 

Haeddiant Criti. 

1 "y^ RTH .edrych Iesu ar dy grôes, 

Á meddwl dyfnder d'angeu loes ; 
Pryd hyn 'rwyf yn dibrisio'r byd, 
A'r hoil ogoniant sy ynddo i gyd. 

2 Na âd fi 'mddiried tra b'wyf byw 
Ond yn dy angeu di fy Nuw ; 
Dy boenau a dy farwol glwy, 
Gaiff fod yn ymârost i mi mwy. 

3 O feiau mawr beth all'sech fwy 
Na rhoddi i Frenin nefoedd glwy, 
Lladd'soch yr Oen, fe drodd y rhod, 
Mae dydd etch dial, chwi yn dod. 
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4 Edrychwéh arno dyma'r Dyn, - 

: A phwy oedd ef ond Duw ei hun ; 
Pechodau'r holl gredíniol fyd, 
A hwysodd ar ei 'sgwyddau y'nghýd. 

5 Tystiodd fy Nuw o ganol nef, 
Ce's lawn foddlondeb ynddo ef ; 
A bod ei saint o faẁr i fôn, 

Yn haeddiant Iesu oll yn lân. W. W. 



HYMN CLXXVI. (M. H.) 

Y Cristion yn PenieU 

1 VN Peniel 'rwyt, fy enaid çlyw, 

Ymdrecha'n deg âg angel Duw, 
Pwy ŵyr na's cai cyn tori'r wawr, 
Wir etífeddu'r fendith fawr. 

2 Mi âf y'mlaen er t'wylled yw, 
î'r wlad 'rwy am fyn'd iddi fyw ; 
Fe gwyd y wawr mae 'ddewid hur, 
O wel'd fy nghartre' cyn bo hir. 

3 Ond boed fy nghlustiau'h gwrando o hyd, 
Ddirgelion dystaw nefol fyd ; 

A'm pleser unig ddydd a nos, 
Yn nyfnion winoneddau'r groes. 

4 Pan gafiwyf wel'd dy nefol wedd, 
A phrofi blas dy ddwyfol hedd ; 
Rwy'n gwel'd gogoniant mwya'r byd, 

Fel peth annheilwng o fy mryd. W. W. 

HYMN CLXXVIÍ. (M. H.) 

Rhyfeddodau'r groes. 

1 TyfAE rhyw ddirgelwch llawer mwy, ■ 
Oes Iesu yn dy farwol glwy ; 
Nag y gall sant tra ynddo ohwyth, 
Na seraph pur ei ddeall b^th. 
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2 O holl weithredoedd nef yn un, 
Y benaf oll oedd prynu dyn ; 
Rhyfeddod mwyaf o bob oes, 
Yw'm Iesu'n hongian ar y groes. 

3 Os daw y gyfraith yn ei grym, 
A gofyn am berffeithrwydd im' ; 
'Does geny' ond dangos angeu loes, 
A gwaed yn llifo ar y groes. 

4 Ni cheisiaf loches ond dy glwy, 
Tan dònau mawrion fwy na mwy ; 
Mŵ'th waed yn nyfhder culni a gwae, 
Yn abl fy rhoi i lawenhau. 

5 Y mae hapusrwydd pawb o'r byd, 
Yn gorphwys yn dy angeu drud ; 
Hyfrydaf waith angylion fry, 

Yw canu am fynydd Calfari. W. W. 



HYMN CLXXVIII. (M. H.) 

Angeu cCr bedd. 

1 J>A'M carai'r byd na'i wagedd mwy ? 

Hyd angeu'n brin y deuant hwy ; 
Gwell genyf garu'r ffrynd a ddaw, 
Yn angeu i 'maflyd yn fy llaw. 

2 Pan byddwy'n myn'd o'r byd i maes, 
Yn siglo llaw âg angeu glas ; 

Pryd hyn pwy help fy enaid gwan, 
I ddringo o'r anial fyd i'r lan ? 

3 O'r dywyll wlad pan bwy'n myn'd, 
Fy Iesu fydd fy flfyddlon flfrynd, 

Pa frawd, pa chwaer, pa gyfaill gwell, 
Ddaw'm hebrwng i'r ardaloedd pelL 

4 O cofia fi pan b'wy'n y bedd, 

A chasgla'm llwch i'r lan mewn hedd ; 
O arddel fi'n y farn a ddaw, 
A gosod fì ardy ddeheulaw. W. W. 
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HYMN CLXXIX. (M. H.) 

Y farn. 

1 ^llfEL dacw'r Brenin mawr yn dod, 

Mewn rhwysg na welodd neb erioed ; 
Mae angeu ac uffern fawr a'r bedd, 
Yn ofhi edrych ar ei wedd. 

2 Fe lysg y byd yn ulw mân, 

Fe drŷ'r grëedigaeth fel o'r blaen; 
Cwymp y planedau er eu maint, 
Bydd Iesu'n Frenin ar ei saint 

2 Mi wela'n codi'r seren ddydd, 
Mi glywa'r canu yno fydd ; 
Angelion gyda'r saint yn un, 
Yn cadw cwm'ni Mab y Dyn. 

— » — W. W. 

HYMN CLXXX. (M. H.) 

Duw a Digon. 

1 'TYDI fy Nuw, tydi i gyd, 

Yw'r cwbl feddai yn y byd ; 
Yr wyt ti'n well, yr wyt ti'n well, 
Na'r India bell, a'i pherlau drud. 

2 Mae'r fynyd leiaf fach o'r awr, 
I garu fy Iachawdwr mawr, 

Yn well rhyw ddydd, yn well rhyw ddýdd, 
Na'r cwbl sydd o dan yr haul. 

3 Aed heibio'm dyddiau bob yr un, 
Wrth garu'm Crewr mawr yn Ddyn ; 

Fy enaid cân, fy enaid cân, 
I'th Brynwr glân, a dos i'r bedd. W. W 

HYMN CLXXXI. .(M. H.) 

Syched am y Nef, 

1 VN mhell uwch swn daearol fyd, • 
Mae fy nhrysorau oll i çyd; 
Y wlad ìle mae, y wladUe tma, 
Rhyw fôr didrai o beiffaitYiYi^. 
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2 Wel dacw'r man tra paro chwyth, 
Sycheda' am fod ynddo byth ; 

Fe dry fy ngwae, fe dry fy ngwae, 
Yn llawenhau yn nhŷ fy Nhad. 

3 Mi gofiaf yno am y dydd, 

Y rhoed fy UyfFetheiriau'n rhydd ; 

Ac am y gair, ac am y gair, 
Dedwyddaf bair ei gofio byth. 

4 O ddedwydd, hapus, berfíàith le 
Mae f 'enaid eisoes ynddo fe ! 

Cwmpeini Nuw, cwmpeini Nuw, 
Yw'r cyfan yw sydd yno i gael. W. W. 



HYMN CLXXXIL (M. H.) 

Llawenychu mewn goòaith» 

1 Q FEWN i'r anial dyrys maith, 

Yn dysgwyl hyfryd ben fy nhaith: 
'llwy'n gwel'd yn wir, 'rwy'n gwel'dyn wir, 
Yr oriau'n hîr, heb dy fwynhau. 

2 Yn nyfnder pob rhyw drallod, mae 
Un radd o'th wedd yn llawenhau: 
Dyddanwch sy, dyddanwch sy, 
Yn d'wyneb cu, sydd fwy na'r byd. 

3 Mwy yw fy mhleser, mwy fy rhodd, 
A mwy mae f 'enaid wrth ei fodd, 

I wel'd dy wedd, i wel'd dy wedd, 
A phrofi'th hedd, na'r byd i gyd. 

4 Ffarwel i oll feddylia i fod, 
Yn hyfryd yma îs y rhôd ; 

Nid da, nid dyn, nid da, nid dyn, 
Ond Iesu ei hun, sy'n fwy na'r nef. 

W. W 
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HYMN CLXXXIII. (M. H.) 

Yr achos CenadoL 

1 f\ NA ddoi dydd yr India i ben, 

I wel'd yr hwn fu ar y pren ; 
A ninau'n un, yn un â hwy, 
Yn canu am ei farwol glwy. 

2 O doed i ben hwnw yw'r dydd, 
Nid goleu, ac nid tywyll fŷdd, 
Nid dydd, nid nos, a Duw a'i gŵyr, 
Pan dardd goleuni yn yr hwyr. 

3 O dere i ben hapusaf ddydd, 
Darfydded sôn am bethau sydd; 
Na'r byd, na'i rwysg, na'i wae, na'i boen? 
Ond canu byth am waed yr Oen. 

4 O na foed ardal cyn bo hir, 
O'r dwyrain draw i'r dehau dîr; 
Na byddo'r iachawdwriaeth ddrud, 
Yn llanw cyrau rhai'n i gyd. 

— • — W W. 

HYMN CLXXXIV. (M. H.) 

Ffordd newydd. 

1 TTFORDD newydd wnaed gan Iesu Griat, 

I basio heibio i uffern drist, 
"Wedi ei phalmantu ganddo 'fe, 

ganol byd i ganol ne'. 

2 Agorodd ef yn lled y pen, 

Holl euraidd byrth y nefoedd wen, 
Roi rhyddid yw ganadau eí, 

1 mewn i holl drigfanau'r nef. 

3 Pa'm'r ofhwn dragwyddoldeb mwy ; 
Pa'm'r ofhwn forio atplYw^l 
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Y rhai i'n tyb a glywn yn bèr 
Yn canu heddyw uwch y sêr. 

4 Os tonau gawn a 'stormydd chwith, 
Mae Duw o'n tu> ni fbddwn byth; 
Credwn yn gryf down maes o law, 
Yn iach ì'r lan yr ochor draw. W. W. 

HYMN CLXXXV. (M. U.J 

Cymanfao Wèimdogüm. 

1 'PYM yn dy erfyn, Arglwydd mawr ; 

Disgyn o entrych nefi liwr, 
. 'Hhprd ysgol faifh Jehofa'n ddyn, 

* 'Eoi bendith Jacob i bob un. 

2 Gwna ni fel halen ft dy râa, 

Yn wyn, yn beraidd iawn ei flfta ; 
Yn foddion yn dy law o hyd, 
I dynu'r adflas sy ar y byd. 

3 Fel ŵyn yn wirion gwna ni 'gyd, 
Yn mhlith y bleidcuaid sy'n y byd; 
Ac fel y seirph yn gyfrwys gall 

I wel'd a dadrys rhwydau'r faU. 

4 Gwêl ni yn myn ŷ d i maes i blith, 
Gelynion cryfion rif y gwlith ; 

O rho addewid i ni 'gyd 

Y byddi o'n plaid hyd ddiwedd byd. 

5 Gwna fod d'ogoniant pur dilŷth 
Yn nod a dyben i ni byth ; 

Dy fywyd hardd, a'th eiriau gwir 
Yn wastad i ni'n rheol bur. 

6 Gâd i ni ddod i'r mynydd fìy 
I'r cwmwl goleu atat ti, 

Fel y dysgleirio'n hwynebpryd, 

Nes synu Ismeì oll i gyd. W. W. 



s3$ 
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Bywyd y meirw, tyr'd i'n plith, 

A thrwy dy Ysbryd arnom chwyth ; 

Anadla'n rymus ar y glyn, 

Fel byddo byw yr esgyrn hyn. J. H. 



1 



HYMN CLXXXVI. (M. H.) 

Yr awelon nefol. 

TYRED y gogleddwynt clir, 
Anadla ar dy lysiau pur; 

Ac oni ddeui mewn iawn bryd, 
Fe wywa'r grasau oll i gyd. 

2 Tyr'd a'r awelon hyny lawr, 
Sy'n defiro'r arg'oeddiadau mawr ; 
Tyr'd dithau y deheu-wynt clud, 
Sy'n codi'n henaid uwch y byd. 

3 Doed pob awelon yn eu lle, 

1 godi'm hysbryd tua thre', 

Gwnaed pob rhyw foddion, pob rhyw ddawn, 
I'th lysiau ber-arogli'n iawn. 

4 O tyr'd i'th ardd f'Anwylyd pur, 
Mae'r amser hebot yma'n hir, 
Bwyta dy fírwyth o nefol rin, 
Pereiddiaf blenaist ti dy hun. W. W, 



HYMN CLXXXVII. (M. H.J 

Dedwyddwch y Gwaredigion. 

1 PE syrth y ser i lawr o'r nen, 

Fe d'wylía'r bydoedd mawr uwch ben, 
Fe sych y môr, fe §ych y môr, 
Bydd f 'Arglwydd Ior yr un o hyd. 

2 Bydd gwraig yr Oen, y bore hwn, 
Yn canu'n iach, heb boeü^ fc ^\w^\ 
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Ar ddeheulaw, ar ddeheulaw, 
Ei Phriod draw, heb farw byth. 

3 Ceir gwel'd y dyrfa ddyaglaer fawr, 
Rifecü gwlith y fore wawr ; 

Heb friw na phoen, heb friw naphoen, 
Yn canu i'r Oen y newydd gân. 

4 O gwyn ei byd y dyrfa fawr, 

Yn iach a 'hedodd uwch y Úawr ; 
Marwolaeth mwy, marwolaeth mwy, 
Ni chwrdd â hwy sydd fry mewn hedd. 

— ♦— M. R. 

HYMN CLXXXVIII. (M. H.) 

Hyder a gweddiW Cristion, 

1 \£AE gwedd ei wyneb yn iachau, 
Y cleifíon, a'r dolurus rai ; 
Fy Meddyg yw, fy Meddyg yw, 
Nis gallaf fyw, byth heb fy Ner. 



2 O ! golch fi yn y flynnon fawr, 
A redodd dan dy fron i lawr ; 
O ddwr a gwaed, o ddwr a gwaed, 
Rho i mi'n rhad, fy llwyr lanhâu. 



M. R. 



HYMN CLXXXIX. (M. H.) 

Genedigaeth Crist. 

1 Q'Ä nefoedd cljrwch ar fore clir, 

Newyddion daeth i Fethle'm dir,- 
Fod i ni wedi ei eni un, 
Yn gadarn dŵr i gadw dyn. 

2 Fe ganodd yr angelion fry, 
Wir fawrhad i'n Ceidwad cu: 

A pha'm na chanwn ninau'n awr, 
Wjrgìòd &m enr*n Ceidwad mawr. 
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3 Da Feddyg cleifion union yw, 
A ffynnon lân i'r aflan ryw : 
A bara'r bywyd hyfryd hêdd, 
I'r rhai tylodion waelion wedd. 

4 Rhyfeddod pob rhyfeddod yw, 

Fod Iesu yn ddyn, ac yn wir Dduw ; 
Ar liniau Mair yn faban gwan, 
Yn Dduw presennol yn mhob man. 

5 Mae'n wisg i'r noethion, lymion lun, 
Mae'n nerth i'r gweiniaid, enwog un ; 
Mae'n Fugail da i'w ddefaid oll, 

Fe fedr gael y rhai sy ar golL 

6 Mae pob peth ynddo ef i'w gael, 
Sy'n eisieu ar bechadur gwael ; 
Yn îe mae ac yn Amen, 

I'w blant dilyth, mae byth yn ben. 

7 Boed y gogoniant iddo ar gân, 

Trwy'r ddaear lawr, rhoed mawr a mân ; 
I'r Tad, a'r Mab, a'r Ysbryd Glân, 
'N un Duw o hyd, a diwahan. 

HYMN CXC. f M. H.j 

"Byw i mi yw Crist" 

1 "R YW im' yw Crist, er bod mewn bedd ; 

Byw im' yn eiriol fry mewn hedd ; 
Byw im' yn feddyg i fy nghlwy'; 
Byw'n frawd a phriod imi mwy. 

2 Byw'n Archoffeiriad ar fy rhan ; 
Byw'n nerth a phlaid i f'enaid gwan; 
Byw'n Frenin ar ei orsedd fawr, 

I'm hachub a'm gwaredu'n awr. 

3 Byw imi'n Brophwyd mawr ei ddawn, 
I'm dysgu yn rhyfeàdo\ÎÄWù.\ 
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I*m dyagu 'mwaáa ft mi fy hsn» 
(^rd'rgogorâuitiddo'nim. 

4 Fy fÉywyd yw mewj^ çyfiawnhad ; 
Fÿ ngobaith cadarn am iacnftd; 
Fy iachawdwriaeth oll, a'm cftn i 
Fy mywyd yn y dwr ar tftn. B. J. 

HYMN CXCI. (M. H.) 

O fiaen pregeth, 

1 gOED dy awelon pur fel tftn, 

Yn llosgi'r sothach oll o'i flaen, 
A chadw'r weinidogaeth fawr, 
A'i llewyrch fel y boreu wawr. 

2 Chwyth beraroglau'r enaint gwiw, 
Nes gwneuthur meirw fyrdd yn fýw ; 
O! anfbn dy awdurdod grefj 

Ac agor feddau fyrdd ft'th lefl 

3 O ! gwisg holl weÌ8Ìon Iesu glftn, 
A chenadwri megys tân, 

A danfon nerth o'r nef i lawr, 

Trech na galluoedd uffern fawr. R. J. 

HYMN CXCII. fM. U.J 

Galwad ar Ieuenctid. 

1 O? FILWYR ieuainc, de'wch i gyd, 

Yn erbyn 'satan cnawd a byd: 
08 de'wch dan faner Crist, yn wir, 
Cewch ranu'r ysbail cyn bo hir. 

2 Mae'r ieuainc yn aberthau byw, 
A chymeradwy iawn gan Dduw ; 
A Uawen gan angelion nef, 
Wel'd plant o dan ei faner e£ 

3 O ì coûwch eich Creawdwr mawr, 
A rbo'wch eich hunain idào'n awt : 



157 

Mae'n caru plant, a mebyd yw, 
Yr amser hoffaf gan ein Duw. 

4 Mae gan Dduw winllan yn y byd •, 

De'wch, gweithiwch ynddi, mae'n llawn bryd : 

Ar fyr cawn orphwys fry mewn hedd, 

A'n galw i'r dragwyddol wledd. P. J. 



HYMN CXCIII. (M. H.) 

Yr Ysgol Sabbathol. 

1 ÇYSSEGRWN flaenffirwyth dyddiau'n hoei, 

I garu'r hwn fu ar y groes : 
Mae mwy o bleser yn ei waith, 
Na dim a fedd y ddaear faith. 

2 Cael bod yn fore dan yr iau, 
Sydd ganmil gwell na phleser gau : 
Mae íFyrdd doethineb oll i gyd, 
Yn gysur ac yn hedd o hyd. 

3 Y plant a wasanaethont Grist, 
Cant ddianc byth rhag uffern drist : 
Mae myrdd o ie'nctid yn y nef, 
Yn berlau yn ei goron ef. 

4 O ! na threuliaswn yn ddigoll, 
O dan iau Crist, fy mebyd oll : 
Mae'r hwn a'm prynodd ar y groes, 

Yn deilwng o bob awr o'm hoes. P. J. 

HYMN CXCIV. (M. K.) 

YSabbath. 

1 Y SABBATH, gwyl nefolaidd yw ; 
Ar hwn cyfododd Iesu'n fyw : 
Clodforwn ninau Frenin hedd, 
Mae wcdi peraiogli'r bedd. 
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2 O! f'enald, nacaiighona'rdydd, 
Y daeth y Meichai maWT yn rhydd: 
Agofwyd i ni byrth y ne£ 

Trwy rin ei fuddugoüaeth e£ 

3 Gwaith rhyfedd oedd crea nef a llawr, 
Á threfhu'r greadigaeth fawr: 

Ond gwaith rhyfeddaf Duw ei hnn 
Oedd gorphen iachawdwriaeth dyn. 

4 Y mae gorphwysfa'n 61 i'r saint, 
Mewn gwlad o hedd, O ryfedd fraint ! 
Lle cânt fwynhau, heb gur na phoen, 
Dragwyddol Sabbath gyd â'r Oen. P. J. 

HYMN CXCV. (M. H.) 

Esgymad Crist, 

1 J'R lan o'r bedd ein Harglwydd daeth ; 

Esgynodd fry tu fewn i'r llen : 
Galluoedd uffern dug yn gaeth 
Trwy'r awŷr lâs hyd entyrch nèn. 

2 O flaen ei gerbyd dysglaer ef^ 

Bloeddiai angelion ar bob llaw, 
Codwch eich penau, byrth y nef ; 
Chwi ddrysau oesawl, ciliwèh draw. 

5 Yn llydan gwnewch y ffordd yn rhydd, 

A throwch yn ol, chwi follUu'r gwawl ; 
Gwiw Frenin y gogoniant sydd 
Yn dod i mewn ; mae ganddo hawL 

4 Pwy ydyw'r lôr gogonawlf pwy? 

Yr Arglwydd nerthol, cryf mewn câd: 
Ei holi elynion, maeddodd nwy ; 
Yn awr mae'n esgyn at ei uaÀ. ¥. î. 
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HYMN CXCVI. ( M. U.) 

"Cforphenwyd." 

1 QORPHENWYD, medd ein Iesu mawr ; 

A'i fywyd rhoes o'i fodd i lawr: 
Gorphenwyd ! do, fe gaed y dydd ; 
Fe dalwyd iawn, daw'r caeth yn rhydd. 

2 Gorphenwyd — cynghor Duw heh goll, 
Y ddeddf, a'r addéwidion oll ; 
Cyflawnwyd nôd y rhai'n i gyd 

Yn Iesu, Prynwr mawr y byd. 

3 Gorphenwyd ! clywch y gair i gyd ; 
O! hyfryd sain, amgylcha'r hyd: 
Gorphenwyd ! aed yr adsain lòn 

Trwy nef y nef a'r ddaear gròn. P. J. 

HYMN CXCVII. (M. H.) 

CrUt a'i iachawdwriaeth. 

1 ]y|AE rhyfeddodau rîfy dail 

Ym Mheraon hynod Adda'r ail ; 
Difyrwch penaf nef y nef 
Yw edrych ar ei degwch Ef. J. H. 

2 Y Manna pur, a'r golofn dân, 
Yr Arch, a'r Drugareddfa lân ; 

A dwr o'r graig i'w gael bob pryd, 
Fy Iesu ydyw rhai'n i gyd. 

3 Yr iachawdwriaeth fawr yn Nghrìst, 
Swn melus hyfiyd yw i'm clust ; 
Balm cryf i'm clwyfau o bob rhyw, 
A chordial i'm rhag omau yw. 

HYMN CXCVIII. (M. H.) 

Llwyddiant yr EfengyL 

ì O ARGLWYDBBdu^%^^l^ ŵ 
Trwy holl derfynau daew &fa\ 
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Tros dîr a môr dysgleiria 'maet , 
Yn nerth dy anorchfygol râs. 

2 Mae Babilon yn crynu'n wir, 
Mae'n rhwym o gwympo cyn bo hîr : 
O Arglwydd brysia, rhwyga'r llen, 
Boed S'ion bur trwy'r byd yn ben. 

3 Mae'r seithfed dydd a'r seithfed awr, 
Yn agoshau ar Babel fawr : 

Fe syrth ei muriau bob yr un, 
O flaen Efengyl Mab y dyn. 

HYMN CXCIX. (U. U.J 

Agoriad Addoldy. 

1 ]y| AWR wyt ein Tad trag'wyddol Fod, 

Seraphiaid glân sy'n seinio'th glod ; 
Cymysgwn ninau yn dy dŷ, 
Ein cân â chân angelion fry. 

2 O tyred Arglwydd Ior i'n plith, 
Gorchuddia'th Fynydd hwn a'th wlith ; 
Cyssegra Di y babell hon, 

A'th bresennoldeb ger ein bron. 

3 Boed gwir ogoniant fyth ar gân, 

I'r Tad, a'r Mab, a'r Ysbryd Glan j 
I'r Tri yn Un Trag'wyddol Dduw, 
Cyd-roddwn fàwl ein dyled yw. " 

♦— - R. J. LL — LL. 

HYMN CC. (M. ìl.) 

Ar ol pregeth. 

1 T DAD y trugareddau i gyd, 

Rhown foliant holl drigolion byd : 
Llu'r nef moliennwch Ef ar gân, 
Y Tad, y Kab, a'r Ysbryd Glan. 



'*.»! 
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HYMN CCI. (8. 8J 

Ffarwel wae y croeso wynfyd. 

1 "M"AWR 'rwy'n gwel'd yr ardal hyfryd, 

Hen gartrefle, fy Anwylyd ; 
Gwlad Ue mae pob rhy w gysuron, 
Yn llifeirio fel yr afon. 

2 Ffarwel bellach hen bleserau, 
Dwyllodd f 'ysbryd fil o weithiau : 
Nawr 'rwy' wedi ffeindio hawddfyd, 
Nad oes ynddo radd o ofid. 

8 Mi ge's berl gwell nag o'r India, 
" Nef a daear byth ni phrisia, 

Iesu a'i drysor, dyna ei sylwedd, 

Nef y nefoedd yn y diwedd. 

4 Blwyddau hirion o ryfela, 
Yn oruchafiaeth a derfyna: 
Fe dry galar am bob beiau, 
Yn Hosanna, ond eu maddeu. 

5 Fe ddaw'r dydd y caf fi ganu, 
Concwest bai oedd yn fy maeddu ; 
Haleluia nefol hyfryd, 

Diwedd pechu, diwedd gofid. W. W. 

HYMN CCII. (M. H.) 

Dedwyddwch y nef 

1 "p'ENAID cred, anghofia'th adfyd, 

Edrych i'r ardaloedd hyfryd : . 
'Hêd o'r byd sy'n fôr o drallod, 
Y mae gwleddoedd i ti'n barod. 

2 Dacw'r gwledydd hyfryd helaeth, 
Roddwyd i mi'n etifeddiaeth ; 

Lle mae cariad pur yn llifo, i 

Tros ardaloedd gras ìiẁ fóíio. « 



162 

3 'Rwyf fi'n clywed myrdd o seintiau 
'Nawr yn canu eu telynau ; 

Ac yn taro ar Hosanna, 
Dechreu Anthem pen Calfaria. 

4 Deng mîl o delynau'n canlyn, 
Cân heb ddechreu, cân heb derfyn, 
Y Cerubiaid, gyda'r seintíau, 

Yr un sylwedd eu caniadau. W. W. 



HYMN CCIII. (S. S.) 

Hyder a dymuniad y Cristion. 

1 QS rhaid yfed dyfroedd Mara, 

Mewn anial blin tra paro 'ngyrfa: 
O nertha di, fy Nhad, a'm Harglwydd, 
F*ysbryd gwan mewn byd o dramgwydd. 

2 Er cael fy nghuro'n nhrigfau dreigiau, 
Suddo'n fynych dan y tònau ; 

Fe ddaw'r hyfryd ddedwydd wawr-ddydd, 
Na welir t'wyllwch yn dîagywydd. 

3 Yno derfydd fy nghystuddiau, 
Troir fy ngalar yn ganiadau ; 
Yn lle Mara a'i dwr anhjrfryd, 
Câf yfed byth o afon bywyd. 

4 Doed a ddelo, tra b'wyf jrma, 
Mi ro'f fy hun yn llaw Jehofali : 
Efe yw ffynnon iachawdwriaeth, 
Sy'n golchi ^rn lân bob Uygredigacth. 

5 O na welwn ddydd yn dyfod, 

I'm henaid eiddil gael gollyngdod : 
O sŵn y rhyfel, a chystuddiau, 
A myn'd i mewn i'r pêr àrigfana\i. 
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HYMN CCIV. f8. 8J 

Clodforedd y gwaredigion. 

1 £JANED pechaduriaid mawrion, 

Fe gaed noddfa i lofruddion ; 
Noddfe glŷd, rhag Uid dialydd, 
Noddfa rad y'ngwlad y cystudd. 

2 Tra rhaid i mi wisgo'r arfau, 
Dwyny groes trwy orthrymderau: 
Rho dy gwmni dyna ddigon, 
Nes myn'd adre' i wisgo'r goron. 

3 Canwn mwy am waredigaeth, 
Heb ei hail i blant marwolaeth : 
Talodd Iesu ein dyledion, 

A gorchfygodd ein gelynion. 

4 Am hyn rhyfeddol fydd y canu, 
Pan ddel S'ion oll i fynu ; 

At y rhai sy'n awr mor hwylus, 

Yn chwareu eu tannau yn Mharadwys. 

5 Caned nef a daearolion, 
Sain Hosanna i Frenin Sì'on : 
Llawn tosturi yw e'n wastad, 
Nid oes diwedd ar ei gariad. 

HYMN CCV. (%. S.J 

Llwyddiant yr Efengyl. 

1 ^ED efengyl fel y wawr-ddydd, 

Ar led i gludo mjrrdd trwy'r gwledydd, 
Ac aed sain yr udgyrn arian, 
I ddadymchwelyd teyrnas satan. 

2 T'wyned haul ar fyrdd o werin, 
Sy'n y dwyrain a'r gorllewin ; 
Sôn am Iesu a lanwo ynysoedd, 

Fel mae'r dyfroedd TntoYt moto^L. 
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3 Llanwed moroedd iachairdwriaeth, 
Holl gyrau'r byd, & gwir wybodaeth : 
Dehau, gogledd, a'r holl wledydd, 
Fyddo yn dyfod at Fab Dafydd. 

4 Doed myrddiynau maithVr Indiaid, 
Hen Iuddewon o Phaganiaid ; 

A'r holl ynysoedd a fo'n nesu, 
Yn dorf trwy ras tan faner Iesu. 

5 Llwyddiant i'r cenadau fiyddlon, 
Sy'n oyhoeddi efengyl dirion ; 

I gael rhyw dorf dchrif (trwy gredu) 
Yn berlau hardd y'nghoron Iesu. 

6 Croeso hyfryd fore-hawddgar, 
Pan ddeýluoedd nef a daear ; 
I gyd ganiram ben Calfaria, 
Gyda'u Prioa, ^alaluia. 



HYMN CCVI. (S. S.J 

Tywysog tangnefedd. 

1 Ç\ NA chawn i olwg hyfryd, 

Ar ei wedd Dywysog bywyd ; 
Tegwch byd a'i holl bleserau, 
. Yn ei ŵydd a lwyr ddiflanai. 

2 Melus odiaeth yw ei heddwçh, 
Anghydmarol ei brydferthwch ; 
Ynddo'n rhyfedd cyd-lewyrcha, 
Dwyfol fawredd a mwyneidd-dra. 

3 Uchelderau mawr ei Dduwdod, 
A dymderoedd ei ufudd-dod; 
Sy'n creu synu fyth ar synu, 

Yn nhrigolion gwlad goleuni. D. C. 
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HYMN CCVII. (8. 8J 

' Rhagoroldeb yr Iesu. 

1 "JJID yw hardd wrthddrychau daear, 

011 onjl dim wrth Iesu hawddgar ; 
Nid yw*r nefoedd i'w chyd-brisio, 
Pe hai nefoedd i'w chael hebddo. 

2 Iesu ei hunan yw y nefoedd, 
Tros fy oes ac yn oes oesoedd ; 
Nef fy nefoedd fydd ei çaru, 
Ei fwynhau, a'i bur-fohannu. 

8 Nid oes neh ond Ef ei hunan, 
A wna'r euog hrwnt yn burlan ; 
Mae fe'n ddigon i droseddwr, 
Mae fe'n berîaith lawn Waredwr. T. J. 

4 O na allwn garu'r Iesu, 

Yn fwy fiydàlawn, a'i was'naethu ; 
Dweyd yn dda mewn gair am dano, 
Rhoi fy hun yn gwbl iddo. 

HYMN CCVIII. (S. S.) 

Tegwch Iesu. 

1 TESU ydyw'r unig wrthddrych, 

Yn dragwyddol sydd i'w chwenych ; 
Ef sy'n llenwi'r nef â chysur, ^ 
. Ef a leinw wael bechadur. 

2 Beth yw dwysaf berlau'r India? 
Aur Peru, neu gyfoeth China î 
Beth yw'r holl í^sorau euraid î 
DMdiîn oll wrth Geidwad enaid. 

3 Dyma'r un ordeiniodd Duwdod, 
I roi perffaith iawn am bechod ; 
Hwn yw'r un a bia'n wiwrraint, 

Gadw enaid rhag d\goíam\.. ^."i- 

!Î 
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HYMN CCIX. fM. S. j 

Diwedd galar, dechreu gwynfyd, 

1 JJ 'LE tro' fy wyneb Arglwydd cu, 

Ond atat ti dy hunan : 
Pob peth gweledig 'thal erddim, 
Ond gwneuthur i mi ruddfan. 

2 Os yw 'ngofidiau yn y byd, 

I bara hyd y diwedd ; 
O fewn y nef fe dderfydd hyn, 
Troir tristwch yn orfoledd. 

3 Po fwyaf gawn o wres y dydd, 

Mwy yno fydd ein moUant ; 
Cawn yn lle'n cystudd byr a'n crwys, • 
Dragwyddol bwys gogoniant 

4 Pryd hjrn pereiddia Duw o'r bron, 

Holl chwerwon ddyfroedd Mara ; 
Pryd hyn y try pob chwerw nant, 
Yn win i blant Jehofah. 

5 Po mwyaf fo'u cjrfyngder hwy, 

Bydd fwy fwy eu cysuron : 
Eu hedd melusach na'r dil mêl, 

A lifa fel yr afon. W.W. 

HYMN CCX. fM. SJ 

Tu drawW Iorddonen. 

1 T)UW cadw f'enaid bach o hyd, 

Uwch law y byd a'i ddrygau ; 
Gan lwyr ddibrisio ei boen a'i wae, 
Ei drallod a'i gystuddiau. 

2 Fel na bwy'n gwrando ar ei dwrf, 

Ei gynhwrf a'i ruadau : 
Gaa deithio' r llwybr cul bob cam, 
A meddwl am fy nghartre. 
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3 Heb gyfeiliorni ar un llaw, 

Nes myn'd tu draw'r Iorddonen ; 
At seintiau flinodd ar y byd, 
Sy'n awr i gyd yn llawen. 

4 Yn gorphwys yn y Ganaan bur, 

Preswylfa'r gwir dduwiolion ; . 
Tir yr addewid hyfryd draw, 
Gwlad lle nas daw gelynion. 

5 Gorphwysfa dawel, deg, ddi-stwr, 

Sydd yno i'r gŵr lluddiedig ; 
Afonydd gloyw pur didrai, 
I ddiodi'r rhai sychedig. 

6 Ac yno mae fy Mrenin raawr, 

Yn daer yn awr yn eiriol, 
Gan bledio ei angeu ddydd a nos, 
Yn flyddlon dros ei bobl. W. W. 

HYMN CCXI. (M. 6.) 

YCyfaillgoréB. 
ÇLODFORWCH bawb ein Harglwydd Dduw, 
Doed dynolryw i'w ganmol: 
Ei hedd fel afon fawr ddidrai, 
Gaiflf ddyfrhau ei bobl. 

2 Ei air a'i ammod cadw wna, 
Byth y parha'i fly ddlondeb ; 
Nes dwyn ei braidd o'u poen a'u pla, 
I hyfryd dragwyddoldeb. 

8 Ni feddai ffirynd, na mam na thad, 
A'r cyfryw garíad i mi ; 
Mewn culni, gofíd, poen, a gwae, 
Yn wMtad mae'n fy ngharu. 

4 O fewn i'r byd ni bu yn bod, 
Neb i'm erioed mor flyddlon : 
Gwirionedd yw nid oes o'i fath, 
O'r diwedd f aeth a. f m <ŵW. 

T a 



f 
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5 Caf fwytaffrwythauprenauplan, 

Ár hyd glan afon bywyd ; 
Tragwyddoí Sabbath gyda'r Oen, 
Heb firiw, na phoen, na gofid. 

6 Pan ballo ffafr pawb a'u hedd, 

Duw o'i drugaredd odiaeth ; 
Yn Dad, yn Frawd, yn Ffrynd a fydd, 
Ar gyfyng ddydd marwolaeth. W. W. 



HYMN CCXII. (M. S.) 

Pen y daith. 

1 O FUGAIL Israel dwg û 'mlaen, 

I'r dawel lân orphwysfe : 
I'th nefol lys o'm poen a'm pla, 
f ganu Haleluia. 

2 Er bod yẁir mewn anial fan, 

Yn 'môlyn am orphwysfa ; 
O'r diwedd daethum (rhyfedd fraint,) 
I'r man mae'r saint yn gwledda. 

8 Y wisg a'r goron gaf i'm rhan, 
Sy'n nghadw gan yr Iesu, 
A'r hyfryd balmwydd yn fy llaw, 
Cai'n S'íon draw deyrnasn. 

4 Ymborthi caf mewn gwlad uwch ben, 

Ar firwythau Pren y Bywyd ; 
Ao yfed byth heb boen na Chur, 

afon bur a hyfryd. 

5 Ni all Satan, deddf, na gweddill bai, 

1 ddamnio rhai crediniol ; 
Mae gwaed, yr Oen ftg uchel lef, 

O fewn i'r nefyn eirìol. 
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HYMN CCKI1I. (M. S.) 

Dibyniad ar Grist. 

1 *R HAID i mi gael pob graspob dawn, 

O'th drysor llawn yn gyfan ; 
Ac oni chaf fy enaid prudd, 
A gyll y dydd yn fuan. 

2 Dy wisg dy hun cyfiawnder hael, 

Sydd raid i'm gael y'mlaenaf ; 
Nid oes ond omi dan fy mron, 
Nes cafiwyf hon am danaf. 

3 Sancteiddrwydd im', ^*'r Oen dinam, * 

Nghyfiawnder a'm doethineb ; 
Fy mhrynediffaeth, o bob pla, 
Fy Nuw i dragwyddoldeb. 

4 Gwyn fyd y rhai dilëaist eu bai, 

Eu pechod a'u hanwiredd ; 
Gan roi iddytit nerth er cnawd a byd, 
I bara hyd y diwedd. 

5 Dysgwyl yr wyf, a hyn bob cam, 

Fel gwyliwr am y boreu, 
I brofi cryfder braich dy ras, 
I'm tynu 'maes o'm beiau. W. W. 

HYMN CCXIV. (ÌL 8.) 

Haeddiant CrUt. 

1 ]yjl wna'm gorphwysfa dawel byth, 

Iesu yn dy ddilyth glwyfau ; 
Bellach fy ngobaith fydd a'm ple, 
'Th fod yn fy lle yn dyoddeu. 

2 Pur waed ei galon ddaeth yn llif, 

Tros fy aneirif feiau ; 
I'm cànu'n wyn fel Uiain mAÌn, 
Oddiwrth bob stain a\)rjẁwi. 
F 4 
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3 Fe ddofodd llid cyfiawnder llym, 

'Does ganddo ddim i'w wneuthur ; 
Mae'r gwaed yn gwaeddi, hedd yn daer, 
Trwy'r nef a'r ddae'r yn eglur. 

4 O 'golch fi beunydd, golch fi'n lân, 

Golch fi yn gyfan Àrglwydd ; 
Fy nwylaw a'm calon, pen a'm traed, 
Golch fi â'th waed yn ebrwydd. 

5 Bedyddia fi â'r Ysbryd Glân, 

Fel tân pwerus nerthol ; 
Caiffysbryd, barn, a llosgfan fod, 
Ar bechod ÿû wastadol. W. W. 



HYMN CCXV. (M. S.) 

Y Gwaredwr Iesu. 

1 O IESU fy Ngwaredwr llawn, 

Fy Iawn a'm Prynedigaeth ! 
Trwy'th angeu di, fy ngwared ca' 
O uffern a marwolaeth. 

2 Ar ochr f 'enaid tlawd fe fydd, 

Ar foreu ddydd marwolaeth ; 

Yn wyneb angeu, caf wneud ple, 

Gan weiddi Iechydwriaeth. 

3 O fewn i'r wlad tu draw i'r bedd, 

Caf weled gwedd ei wyneb ; 
Ac 3rn ei fynwes llechu ca', 
Hyd eitha' tragwyddoldeb. 

4 Fe gasgla'm llwch o'r bedd i'r lan, 
Yn gyfan ac yn gryno ; 



Caf goríffel fy anwylyd gwiw, 
O byfryd iiw'n dyegleino. 



yr.w. 
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HYMN CCXVI. (M. S.) 

Preswylwyr Tŷ Dduw, 

1 "f)Y babell di mor hyfiryd yw, 

^ O Arglwydd Dduw y Uuoedd ; 
Mynyoh ehwenychais weled hon, 
Rhag mor dra thirion ydoedd. 

2 Y man Vost di, bid bryn neu fro, 

Sydd gyflawn o ddyddanwch ; 
Yn dy gynteddau'n wastad mae, 
Oes, ror didrai o heddwch. 

3 O dwg fÿ enaid llesg i'r lan, 

I'r man 'rwyt ti'n preswylio ; 
Wrth deithio'r anialwch mawr yn hir, 
'Rw'i gwedi gwir ddiffygio. 

4 Ànt rhagddynt bawb o nerth i nerth, 

Nes cael yn brydferth ddyfod, 
I 'mddangos i Dduw ger ei fron, 
Yn Sì'on ei breswyÖod. 

5 Pe b'ai yn gorfod ar y rhai'n, 

'Rhyd glyn wylofain dramwy ; 
Gosodir fiynnon iddynt hwy, 
A'r gwlaw a'u Ueinw rwy-fwy. 

6 Derfydd ar fyr eu poen a'u gwae, 

Eu trallod a'u cystuddiau ; 
Cânt ganu yn y nefoedd wen, 
Yn ìach ar ben eu siwrnai. W. W. 

HYMN CCXVII. (M. S.j 

Swper yr Arglwydd. 

1 VVEiL, dyma wledd, gwledd ein Duw Iôn, 
O basgedigion breision, 
A gwin puredig yn ddidrai, 
I Jawenhau y cleinoti. 

F.5 | 
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2 On'd gwledd yw hon gyfoethog háel, 

'Does diwedd gael 'mo honi; 

pwy na anturia 'mlaen yn rhwydd, 
I wledd yr Arglwydd Iesu ? 

3 08 claf, os gwan, os tlawd o hedd, 

dewch i'r wíedd yn fuan ; 
Dewch â'ch achwynion oH>ob rhyw, 

Fe'u hateb Duw ei hunan. 

4 Yma cewch wel'd eich Harglwydd mawr, 

Yn rhoddi 'lawr yn hollol, 
Ei hun i angeu, angeu'r groes, 
Yn ddiddig tros ei bobl. 

5 Mi gofia ejrÎAu'm Harglwydd hael, 

'Prydtìhawn cyn cael ei hoelio : 

1 fwyta ei swper, minau ddof, 

Yn mlaen er côf am dano. W. W. 

HYMN CCXVIII. (M. S.) 

Oflaen Pregeth. 

1 rpYR'D Ysbryd Glan, i'n c'lonau ni, 

A dod d'oleuni nefol : 
Tydi wyt Ysbryd Crist dy ddawn, 
Sydd fawr iawn a rhagorol. 

2 O Ysbryd Glan i'n c'lonau ni, 

Y gwir oleuni danfon ; 
A heíyd zel tra bom ni byw, 

1 garu Duw yn fiyddlon. E. P. 

3 Llawenydd, bywyd, cariad pur, 

Ydynt dy eglur ddoniau : 

Dod eli'n llygaid fel i'th saint, 

Ac enaint i'n hwynebaú. 

4 Gwasgara di'n gelynion trwch, 

A heddwch dyro i ni : 
Os T'wysog i ni fydd Duw Ner, 
Pob peth fydd er daioni. 
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5 Tydi a addewaist ddysgu, Ion, 

Dy ŵeision i lefaru : 
Jel yn mhob man y caffo'n rhwydd, 
Yr Arglwydd ei foliannu. 

6 Fel y molianner, yn mhob oes, 

Y Duw a roes drugaredd : 
Y Tad, y Mab, a'r Ysbryd Glan, 
Da datgan ei anrhydedd. 



HYMN CCXIX. (M. S.J 

Dydd y Farn. 

i ]VT AE d y dd y fam y 11 dod ar fry 8 » 

Boed hyn yn hysbys i ni ; 
Gorfydd i bawb roi ar g'oedd, 
O'u holl weithredoedd gyfiri'. 

2 Bydd yno bawb yn sobr iawn, 
Yn derbyn cyfiawn ddedfryd ; 
Tlawd a chyfoethog wrth y fainc, 
Bydd hen ac ieuainc heryd. 

HYMN CCXX. (M. S.) 

Yr achos Cenadol. 

1 "JJI attolygwn dyro lwydd, 

O Arglwydd y cynhauaf, 
Gan anfon gweithwyr lawer iawn, 

fryd a dawn gwresocaf. 

2 I'r llafur mawr o anfon di, 

Nifeiri o rai íFyddlon, 
Gan ddatgan trwyddynt nerth dy ras, 

1 wael ac atgas ddynion. 

3 Dy arfer di ein Harglwydd hael, 

Yw gweithio trwy , wsŵ\fo\&\ö\ü\ 
¥ 6 



Am hyn y llefwn, Atnlha 
üy rasol wirdda weisioiii 

4 Yi wyt ti etto yn parhau, 
I dd<?wia pethau dirym; 
A thrwy y rhafn y tetìi i lawr, 

Alluoedd mawt fel diddym. T. J. 

HYMN CCXXI. (M. S.) 

Bedydd. ■*■• 

1 TOOED clod a mawl a pharch a bri, 

I'r hynod dri Phersonau, 
Y Tad, y Mab, a'r Ysbryd Glan, 
Sy'n golchi aflan feiau. 

2 Agorodd ôynnon i'n glanhau, 

O'i drugareddau hythol ; 
Addewid ro'dd ini a'n plant, 
Sy'n Uawn o fwyniant nefoL 

3 Bedyddier ni yn fawr a mân, 

A'r Ysbryd Glan a'i radau ; 
Boed arno|n er glanhad a maeth, 
Ei helaeth dywalltiadau. 

4 Rho fendith rad i ni a'n plant, 

Er cynnydd nyniant grasol; 
Bendithion dy gyfammod hedd, 
Glanhad a gwledd wastadoL T. J. 

HYMN CCXXII. (M. S.) 

O fiaen pregeth. 

1 HPYR'D Ysbryd sanctaidd dangos rym, 
Dy nerthol lym wirionedd : 
Rho rasol fendith yma'n awr, 
Ifwrw i Jawr anwiiedd. 
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2 Rho ddawn a goleu Arglwydd Ior, 

I draethu'r cynghor dwyfol ; 
Ac agor di y galon gau, 
I dderbyn d'eiriau nefoL 

3 Perffeithia Ior dy nerth sy'n fawr, 

Yn ngwyneb dirfawr wendid ; 
Aho i'r newynog tlawd a chaeth, 
Ysbrydol faeth a rhyddid. 

4 Wel dyro etto gymhorth rhwydd, 

O Arglwydd yr arglwyddi ; 
Lle'r amlhäodd pechod cas, 

Gwna di i'th ras ragori. T. J, 

HYMN CCXXIII. (M. S.) 

Cynhaucrf toreithiog. 

1 rjLODFORWN am diriondeb mawr, 

Drigolion llawr, datgenwch, 
Am ryfeddodau Brenin nef, 
£i weision ef moliennwch. 

2 Ti sy'h addfedu cnŵd y maes ; 

T^rdi, o'tìi nw, sy'n tremu, 
Poh dydd o'r tymmor oll a'i rîn, 
A hyfryd hin i gasglu. 

3 Haul a gwres, maent yn dy law, 

Y gwynt a'r gwlaw, hoo amser : 
Mae gofal dy drugaredd di, 
Am danom ni yn dyner. 

4 Wrth edrych ar diriondeb Iôn, 

Boed uchel sôn am dano ; 
Pob perchen tafod, yn y llwch, 
Cydunwch Vw feuẁiŵio. "^.^ » 
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HTMN CCXXIV. (M. C.) 

Dymuniadauÿ CriêHon, 

1 J* WŶ'N morio tiia chartre'm Ner, 
Rhwng tonau maith yn byw ; 
Adyn heb neges tan y ser, 
Ónd 'mofyn am ei Dduw. 



3 Mae'r gwyntoedd yn fy nghuro i 'nol, 
A finnau 'dwyf ond gwan, 
mer fl Iesu yn dv gôl, 
i fuan dwg fl i'r lan. 



O cyme: 
Ynfu 



3 A phan bo'n ouro fenaid gwan 

Êlynion fel y ser, 
Derchafa'm hysbryd llesg i'r lan, 
I fynwes bur fy Ner. 

4 gwna i fý nghalon redeg trwy, 

Oll atattidy hun: 
Nabo diryrwch genyf mwy, 
Mewn daear, da, na dyn. 

5 Nad fi ar aswy, nac ar dde', 

I redeg o dy flaen ; 
Ond dilyn llwybrau Brenin ne'. 
Trwy ddymder dwr a thftn. 

Yn nymder profedigaeth du, 
Doa dy hunan o fy mlaen ; 
Ond i mi gael bod gyda thi, 
Nid ofhaf ddwr na thân. 

7 Mi ro' fy 'mddiried ynddo ef, 
Mae'n noddfa lawn i'r gwan ; 
Ac er y curo sy arnai lawr, 
I , *fwydfymheni'Tl*n. W. W. 
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HYMN CCXXV. (M. C.) 

Oorsedd/ainc y grat. 

1 \ff AE pyrth y nef o led y pen, 

Mi wela fôr o waed : 

Y gallaf fi'r ffieiddiaf ddyn, 

Yn hollol gael iachâd. 

2 Mae'r orsedd fawr yn awr yn rhydd, 

Gwrandewir llais y gwan, 
Wel cyfod bellach f enaid prudd, 
Anadla tua'r làn. 

9 Wel anfon eirchion aml ri', * J 

I mewn i byrth y nef : "-N 

Gwrandewir pob amddifad gri, 
Yn union ganddo e£ 

4 Ni fethodd gweddi daer erioed, 

A chyrhaedd hyd y neí ; 
Ac mewn cyfyngder f enaid rhôd, 
Yn union ato ef. 

5 Mi anturiaf at ei orsedd fwyn, 

Dan eithaf tywyll nos : 
Ac mi 'orphwysaf, doed a ddel, 

Ar haeddiant gwaed y groes. W. W. 

HYMN CCXXVI. (M. C.) 

Crist yn rhagori ar ddeng miL 

1 A T Wedd dy wyneb nid yw ddim, 

Drysorau maith y llawr : 
Mae hanner gair o'th enau yn fwy 
Ei rym nag uffern fawr. 

2 Os edrych'wnaf i*r dwyraindraw, 

Os edrych wm£ Vi d%' *. 



V 
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Yn mhüth a fu, nen yntô ddaw * ■ ' 

'Does debyg iddo fe. - % 

I^Ni feddai ar y ddaear ftwr, 
* Ni feddai yn y ne' ; 
Neb ag a bery'n anwyi im'; 
Yn unig ond Efe. 

4 Mae ynddo'i hunan drysor mwy, 

Nag 'fedd yr India lawn: 
Fe brynodd i mi fwy na*r byd, 
Ar groes-bren un prydnawn. 

5 'Does genyf mwy ond Duw yn Dad, 

Yn erbynpob rhyw wae ; 
'Does genyf ond ei gariad rhad, 
Yn syHaen i barhau. 

6 O na allwn rodiô er ei glôd, 

Ac iddo bellach fyw ; 
A phob anadliad fyn'd i maes, 

I ganmol gras fy Nuw. W. W. 

HYMN CCXXVII. (1&. Q.) 

n Y tlawd hwn a lefodd." 

1 EDRYCH arnaf, Arglwydd mawr, 

Mae bellach yn brydnawn; 
O llanw'r euog tlawd sy heb ddim, 
O'th nefol ddwyfol ddawn. 

2 Dyma bechadur truan gwan, 

Yn gruddfan dan ei boen, 

Yn methu dod i'r fíynnon rad, 

Sancteiddiaf waed yr Oen. 

3 Mae temtasiynau'r ddraig yn gry', 

A minnau d'wyf ond gwan : 
Nid oes ond dwyfol nerth y ne£ 
-4'/nẁiJibythi'rlàn. 
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4 Mae llid o'r dwyrain ac ô'r d«', 
' Am goncro'm 'chydig ra* ; 

Trag'wydddol gariad ydyw ef, # 

Wna'r truan gario'r maes. Mf. W. 

HYMN CCXXVIII. (M. C.) 

Gwlad well. 

1 JpE'M siomwyd gan bleserau'r llawr, 
Fe'm twyllodd bob yr un : 
Ffowch bob cariadau rho'is fíarwel, 
I ddaear ac i ddyn. 

• 2 Ni throf fy wyneb byth £i ol, 
I 'mofyn píeser gau : 
Ond mi a gerddaf tua'r wlad, 
Sy a'i phleser yn parhau. 

3 Mae seintiau yn diengu i'r lan, 

Yn fyrddiwn o fy mlaen ; 
Minau ymddifad yma'n byw, 
Y'nghanol dwr a thân. 

4 Ác mi debyga' clywai sŵn, 

Nefolaidd rai o'm blaen ; 
Wedi concwerio, a myn'd trwy 

Dymhestloedd dwr a thân. W. W. 

HYMN CCXXIX. (M. C.) 

Crist yn rhagori ar ddeng ndl. 

1 JJIS gall angelion pur y nef, 

A'u doniau aml hwy, 

I osod allan werthfawr bris, 

Anfeidrol ddwyfol glwy'. 

2 Ni welai wrthddrych mewn un man, 

O'r ddaear las i'r ne' ; 
A dâl ei garu tra f wyîYjyw, 
Yn unig ond efc. 



* 
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3 Mae ei ffyddlondeb fel ymôr, a 

Heb feaur ac heb drai : ™ 

A'i drugareddau hyfryd sy, 
"N dragywydd yn parhau. 

4 Óyflawnder nerth, q0awnder gras, 

Cyflawnder nef y nef : 
Uwch deall Seraphim a saint, 
Sy'n trigo ynddo e£ 

6 Mae yn ei heddwch bethau mwy, 
Nag fedd y byd yn un ; . 
A phrawf o'i gariad ydyw'r fraint, 
Òruoh^ftgafoädd dyn. 

6 Fe brynodd i mi euraidd wisg, 
Trwy ddyodde' marwol glwy', 
A'i angeu fe a guddia'm gwarth, 

I dragwyddoldeb mwy. W. W. 



HYMN CCXXX. (M. C.) 

Ymddifyru yn Nghrist. 

1 TESU, difyrwch f'enaid drud, 

Yw edrych ar dy wedd: 
Ac mae Uyth'renau d'enw pur 
Yn fywyd ac yn hedd. 

2 A than dy aden dáwel bur, 
. 'Rwy yn dymuno byw ; 
Heb ymbleseru fyth mewn dim, 

Ond cariad at fy Nuw. 

8 O cau fyllygaid rhag im' wel'd, 
Pleserau gwag y byd ; 
Ac i mi wyro byth oddiar 
Dy lwybr&u gwerthfawr Ätud. 
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4 !Does genyf ond dy allu mawr, 

I'm nerthu i fyn'd y'mlaen : 
Dy iachawdwriaeth yw fy ngrym, ^^-. 
Fy nghoncwest a fy nghân. ^B 

5 Byth, gorfcjtfhf 'enaid mwy, 

Dy Brìoa^^fly Dduw : 
Mwy ydyw rhînwedd marwol glwy, 
Na phechod o un rhyw. W. W. 

HYMN CCXXXI. (M. C.) 

Hiraeth am ryddhad, 

1 JJWY'N edrych drojferyniau pell, 

Am. danat hob jflwr, 

Tyr'd fy Änwylyd, mae'n hwyrhau, 

A'm haul bron myn'd i lawr. 

2 Tebygwn be bai nhroed yn rhydd, 

Maes o'r caethiwed hyn ; 
Na wnawn ond canu byth tra bwyf, 
Am ras Calfaria fryn. 

3 Pererin wyf mewn anial dir, 

Yn crwydro yma a thraw ; 
Ac yn rhyw ddysgwyl bob yr awr, 
Fod tŷ fy nhad gerllaw. 

4 Mae arnaf hiraeth am y wlad, 

Lle mae torfeydd diri'; 
Yn canu'r anthem ddyddiau eu hoes, 
Am angeu Calfari. 

HYMN CCXXXII. (M. C.) 

Arweinydd yr Ysbryd. 
1 THYR'D Ysbryd sanctaidd, ledia'r ffordd, 
Bydd i mi'n niwl a thân : 
Ni cherddai'n gywir hAXK&t ç&m, 
Nes byddi o fy m\&exu 
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2 Mi wyrft weithiau ar y dde', 
Ac ar yr aswy law ; 
Lm hyny arwain gam a otiam, 
JFi i'r Baradwys draw. 




ai ddim er^Êhfj nhaith»- 
iparoffras^^HT 
Ao er mor lleied ywWngrym, 
Mae digon, ynddo fe. 



4 Anghyfhewidiol gair y ne', 
Ond cyfnewidiol û ; 
Am hyn mi safa doed a ddel, 

Mae'r fcfflgl sicra fry. W. W. 



HYMN jp U aiI M (M. C.) 
Cyfiaumder yr iacha 

1 ]y[ AE'R iachawdwriaeth fel y môr, 

Yn chwyddo hyth i'r lan : 
Mae yma ddigon, digon byth, 
I'r truan ac i'r gwan. 

2 'Does yma eisiau byth yn bod, 

Trysorau gras yn llawn : 

Er maint yr yfed, a'r glanhau, 

Sy o fore hyd brydnawn. 

3 Mae yma drugareddau rhad, 

I'r tlawd a'r llariaidd rai ; 
A rhyw fendithion maith yn 'stor, 
Sy fythol yn parhau. 

4 Awn bechaduriaid at y dwr, 

A darddodd ar y bryn ; 
Ac ni gawn drachtio byth heb drai, 
O'r afon loyw hyn. 

5 Fe ylch ein beiau ffwrdd â'i waed, 

Fe'n càna oll yn wyn, 
Fe'n dwg o'r anial maith i maes, 
Iganu ar Sìon fryn ; "W* ^T* 
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HYMN CCXXX1V. fM. c.; 

* " Cymdeithas ei ddyoddefiadau Ef." 

1 "ROED dyoddefiadau pur y groes, -^flfc 

I laesu'm cur a'm gwae, ^^B 

Gruddfanau fajrôn angeu loes, ^^ 
I'm rhoddí^Brenhau. 

2 Marwolaeth fy Ngwaredwr mawr, 

Yn fywyd pur i mî, 
Fel gallwy' roddi'm oll i lawr, * 

Yn gof am Galfari. 

3 Fe rodd ei ddwylo pur ar led, 

Fe wisgodd goron ddflÉfei 
Er mwyn i*r hrwnt gae^p yn wyn, 
Fel hyfryd liain main. 

4 Yma dymunwn dreulio'm hoes, 

O fore hyd hrydnawn ; 

Lle cawn i wylo cariad pur, 

Yn ddagrau melus iawn. 

6 Calfaria fryn yw'r unîg sail, 
Adeilaf arno mwy, 
Á gwraidd fy nghysur fyth gaifffod, 
Mewn dwyfol farwol glwy. W. W. 

HYMN CCXXXV. (M. C.) 

Hyder y Cristion. 

1 T) AI 'mofyn haeddiant, fyth na nerth, 
Na ffiifr neb na'u hedd : 
Ond hwnw yn unig gwyd fy llwch, 
Yn fyw i'r lan o'r bedd. 

21 Nid ofhai'r hyd, nid ofhai'r bedd, 
Rho hrawf o'th hedd a'th rym : 
Y cwbl ay'm dychrynu'n awr, 
A gwymp i lawr yn ddinu 
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t O anghi-ediniaeth mawrei rym, 

Ti rojldaist i mi glwy : * 

•Ond d'wed a fynech credu wnaf, 
i Fod doniau'r nef yn fwy. 
Fe'm golchir gan fcfjarhystudd trwm, 

Fe'm purir yn f^mi 
Ae mi ddof allan, pBT ddel dydd, 

Wedi ry nghànu'n lftn. - W. W. 

« 5 Llaw Dnw am daliodd i i'r laa 
Yn wyneh tân a dŵr, 
Fan llawer gwaith hu'm henaid gww» 
Yn mran a aoddi'n aiwr. 



HYMlÄ 



CXXXVL (M. C.) 

Pyrchafiad CrUt. 

1 J?SGYN a wnaeth i entrych n§\ 

I eirior dros y gwan ; 
Fe sugna f enaid inau'n lân, 
I'w fynwes yn y man. 

2 Mae'n eistedd ar ddeheulaw'r Tad, 

Ar orsedd fawr y nef, 
Acy mae'r cyfan sydd mewn bod, 
Dan ei awdurdod ef. 

t Gadawodd y llieiniau'n ol, 
Yn arwydd i myfi, 
Na raid wrth wisgoedd o unrhyw, 

Yn y Baradwys fry. W. W. 

HYMN CCXXXVIL (M. C.) 

Gwreiddyn 'y mater. 
1 TLJI ymddiriedaf yn ei air, 
Er cymaint yw fy wiá ; 
Ac fe derfynwyd dydd, ae awr» f 
Pmü caflwy'm gwir ryddhau. 



<* 



165 

2 O gwna fi'n fíyddlon yma o hyd, 
Am lefel at dy glod ; 
Ac na ío pleser fyn'd a mryd, 
A welwyd is y rhod. 

t Nad fi i foddloni ar ryw rith, 
O grefydd heb ei grym : 
Ond gwir adnatiod Iesu Grist, 
Yn fywyd anwyl im'. 

4 Plant ydym etto dan ein hoed, 
Yn dysgwyl am y stad, 
Mae'r etifeddiaeth i ni'n dod, 
Wrth Destament ein Tad. W. W. 

HYMN CC:EO™L*( r M. C.) 

Digon erbyn angeu. 

1 pAN delo angeu yn ei rwysg, 

I dori fy oll i lawr, 
Fy unig noddfa werthfawr fydd, 
Yn fy Ngwaredwr mawr. 

2 Fe aaif cyfammod pur y nef, 

Pryd hyny yn ei rym, 

Pan bo pob cysur îs y nef, 

Wedi diflanu'n ddim. 

3 O gad im' mewn tangnefedd pur, 

Roi'm hanadl ola' i maes, 
Ac mewn gorfoledd hwylio dros 
Y cefnfor garw glas. 

4 A myn'd tan ganu tua'r wlad, 

Bwrpaswyd i mi fyw, 
Ac wedi gado 'mhell o'm hol, 
Gystuadiau o bob rhyw. 

6 Fe ddaeth y Iubil werthfawr lawtt, 
Ar ol och'neidio'n hir ; 
Ac mi ges weled hyfryd tiä, 
O'r BartdwyaaAud d\t. ^ ^ « 
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HYMN CCXXXIX. (M. C.) 

, " Aum a medüatmum y tolad." 

1 Q TYRED ysbryd aanctaidd pur, 
V Nertha 'mlinedig draed, 

A rho i mi olwg oleu glir, 
Arhyfiryddirry^^Ud. 

2 Gad i mi ado yr anial mahh, 

Gwlad galar, a gwlad gwae, 
. A myned rhagof tua'r tir ; 

1 * i.. ,-^**ydeaer^.parhau. 

fr Ttẁÿ* ifer> g wf B w l ar y mur, 
Yn dyagwyl bob yr awr, 
Am wel'dfh gwawrio Iubil fwyn, 
Fy muddugoliaeth fawr. 

4 Pleserau'r ddaear wedi ffoi, 

Pob chwantau gyd yn un, // 
Heb un difÿrwch îs y rhod, y * 
Ond Iesu mawr ei hun. 

5 Fe gerdd £y nhraed yn hwylua iawn, 

Dof oyn prydnawn i'r lan ; 
Os caf qnd bwyta'r gwleddoedd hyn, 
Cafganuyny man. W. W. 

HYMN CCXL. (M. C.) 

YNefoedd. 

1 |Lf I wela dyrfa draw o'm blaen, 

Yn canu ar ben eu taith, 
Ac wedi gorpben d'rysu 'rhyd 
Yr anial garw maith. 

2 'Nol cyfeiliorni ar y dde', 

Ac ar yr aswy law, 
Heb un cyfeiliorn maent hwy'n awr, 
Yn canu'n beraidd draw. 
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3 Fe ddarfu eu rhyfel er ei rym, 

Fe ddarfu eu poen a'u gwae ; 
Ae maent yn yfed heddyw o'r wledd, 
Dragwyddol sy'n parhau. 

4 Mae dyfais parch, mae dyfaia ctod, 

Mae dyfais myn'd yn fwy, 
A phob rhyw awydd wedi ffoi 
Yn lftn o'u ewmp'ni hwy. W. W. 

HYMN'CC^LI. (M. C.) 

Pechod yn éhoyfo CrUt. 

1 J?Y meiau trymion luoedd maith 

A waeddodd tua'r nen, 
A thyna pam 'roedd rhaid i'm Duw 
Ddyoddef ar y pren. 

2 Hwy dy fradychodd, anwyl Oen, 

Hwy oedd y goron ddrain ; 
Hwy oedd y fflangell greulon gref, 
Hwy oedd yr hoelion main. 

3 Fy meiau oedd ÿ waywffon, 

Drywanai'i ystlys bur ; 
Fel rhedodd ffirwd o tan ei fron, 
O waed a dyfroedd clir. 

4 O maddeu mai, a chliria'n Uwyr, 

Fy euogrwydd oll i gyd ; 
Ae nad fi glwyfo'th fawredd mwy, 
Trwy*n aros yn y byd. W. W. 

HYMN CCXLII. (M. C.) 

Anwyìyd yr Eglwyu 

1 JpEL pwyâ myrrh aroglaidd pur, 
Ydyw f anwylyd gwiw ; 
Ac y mae ynddo ef i'w gael, 
Gysuron o bob ŵvyw. 
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2 A rhwng fy mronau caiffe' fod, 
Trwy gydol faith y nos ; 
' Nes gwel'd yn gwawrio'r boreu ddydd, 
Bwrcaaodd dwyfol loes. 

f Ni Aeimlodd cnawd erioed, na byd 
Un cariad c'uwch ci ryw : 
A'r hyn wy'n brofi, hyfiryd wres 
Tufewnol at fy Ntnr. . 

4 Nid dyfhder ac nid uwchder maith, 
Na chreadur îs y nef, 
Einioes, nac angeu, nis gall fy 

Ngwahanu oddi wrtho ef. W. W. 

HYMN CCXLIII. fM. C.) 

Pleserau dwyfol ras. 

1 J) ARFYDDWN son am bleser mwy, 

Yn agos ac yn mhell ; 
Tra cawn i yfed dyfroedd pur, 
O fiynnon lawer gwell. 

2 Darfydded dydd, darfydded nos, 

Fel mynyd fechan awr ; 
Tra fawn yn caru a rhoi mhwys, 
Ar fynwes f Arglwydd mawr. 

3 EÌ8teddaisdan ei gysgodef, Ä 

fc A'i flrwyth oedd felus iawn ; 
Ac yma treuliwn ddyddiau f oes, 
Fyth fyth yn ddedwydd iawn. 

4 Ac megys pren afalau pêr, 

Yn nghanol prenau'r coed; 

Felly f Anwylyd yntau 'mhlith 

Y meibion sy'n cael clod. 

5 F'anwylyd sydd fel lili hardd, 

Hyfryda erioed ei liw ; 
Ag sydd yn maeddu blodau'r byd, 
Posi'au pena' eu rhyw. 
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6 Fe wnaeth ei babéll yn ein plith, 
A'i bresenoldeb sy, 
Yn troi pob cystudd chwerw loes, 

Yn hyfryd hedd i ni. W. W. 



— •— ♦ 

HYMN CCXLIV. (M. C.) 

Ysbryd aralL 

1 \JI âf yn mlaen yn nerth y nef, 

Tua'r baradwysaidd dir, 
Ac ni orphwysaf nes cael gwel'd, 
Fy etifeddiaeth bur. 

2 Mae llais i'm galw i maes o'r byd, 

A'i bleser o bob rhyw, 
Minau wrandawa'r hyfryd swn, 
Llais fy Anwylyd yw. 

3 Iesu yw tegwch mawr y byd, 

A thegwch pena'r nef, 
Ac y mae'r cwbl sydd o werth 
Yn trigo ynddo ef. 

4 A boed fy mhleser bellach byth, 

O tan ei aden wiw, 
Na foed difyrwch genyf mwy 

Mewn dim, ond yn fy Nuw. W. W. 

HYMN CCXLV. (M. C.) 

" Gorphwysfa etto yn ol" 

1 A/JAE pererinion draw o'm blaen, 

Yn canu'r anthem bur, 
Ac heddyw'n edrych fel o bell, 
Ar dd'rysni'r diffarth dir. 

2 Maent hwy*n rhyfeddu'r dwyfol ras, 

A'u nherthodd ar en taith ; 
A chanu cariad addfwyn Oen, 
Ffyddlonaf yw eu çnŵŴ^. 
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Z O nertha finau i edrych draw, 
Heb wyi0 o un tu, 
Nes i mi gyrhaedd mewn i byrth 
Caenalem newydd firy. 

4 Rho*r delyn auraidd yn ein llaw, 
Àc yn ein hysbryd dftn ; 
Ac yn mheryglon anial dir, 
Erfyniau pur a chän. 

\ 5 Ni awn fel hyn yn ngwres y nef, 

Fel nn lluosog lu, 
« Trwy demtasiynau heb ddim rhif 

I mewn i'r nefoedd fry. W. W. 



HYMN CCXLVI. (M. C.) 

Llwyddiant yr Efengyl. 

1 ]M[AE turtur yr efengyl fwyn, 

* Yn llanw bro a bryn ; 
O de'wn a drìngwn tynu fry, 
'Nawr gyda'r awel hyn. 

2 O hyfryd dawel nefol hîn, 

Mi glywa'r adar mân; 
'Nawr yn ymbyncio'n felus iawn, 

Y waredigol gftn. a 

3 Aeth heibio'r gauaf ch 

Y 'storom oer a'rj 
Acfenesaoddl 

Cyfiawtider pur gerfli^ 

4 Mae'r haul yn ddysglaer yn y nef, 

Cyfiawnder dwyfoì ddyn ; 
Ac mae'n t'wynu jn hyfryd iawn^ 
Ar bob dryllieoug un. * 
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HYMN CCXLVIÍ. (M. C.) 

Cyd-glodforedd y gwaredigion. 

1 1M[AE brodyr i mi aeth y'mlaen, 

Yn holl-iach, a chytun : 
Deng mîl o filoedd yw eu cân, 
Er hyn nid yw ond un. 

2 Mae pawb o'r brodyr yno'n un, 

Heb neb yn tynu'n groes ; 
Yn moli'r Duwdod yn y Dyn, 
A chofio angeu loes. 

3 Ni theimlir yno unrhyw boen, * 

Na chwyno gan un clwy' ; 
Ond pawb mewn hwyl 'n moli'r Oen, 
I dragwyddoldeb mwy. 

4 Daw'r holl dduwiolion yno y'nghyd, 

O'r gogledd, dê', heb ri' ; 
A'u holl gadwynau'n chwilfriw mân, 

A'u cân am Galfari. W. W. 



HYMN CCXLVIII. (M. C.) 

Y Cyfammod ítedd. 

1 \TA.E addewidion melua wledd, 

Yn gyflawn ac yn rhad, 
Yn dy gyfammod pur o hedd, 
Tragwyddol ei barhad. 

2 'Rwyf finau yn dymuno dod, 

I'r wledd ddanteithiol fras ; 
Ac felly mi gaf seinio clod, 
Am ryfedd rym dy ras. 

3 O rhwyma fi wrth byst dy byrth, 

I aros tra fwy' byw, 
I edrych ar dy wedd a'th Wjrth, 
A'th foli di fy Nuw. ^.^. 
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5 A phan fo'u hymchwydd yn cryfhau, 

Fy angor sicr yw, 

Y dof yn ddyogel drwyddynt oll, 
Fy Nhad sydd wrth y llyw. 

6 I mewn i'r porthladd tawel clyd, 

O swn y '8torm a*i chlyw, 

Y caf fynediad llon ryw ddydd, 

Fy Nhad sydd wrth y llyw. E. E. 

— ♦— 

HYMN CCLIII. (M. C.) 

Cyd-glodforedd y gwaredigion. 

1 rjYD-GANWNâgangelionglân, 

O flaen yr orsedd mwy : 
Tafodau fyrdd sy'n seinio cân, 
Ond un eu testyn hwy. 

2 /Teilwng yw'r Oen byth, medd y rhai'n, 

O'r clod, a'r parch, a'r hri : 

Teilwng yw'r Oen, atebwn sain ; 

A'i waed fe'n prynodd ni. 

3 Iesu sydd deilwng byth i gael, 

Urddas, a ncrth, a chlod : 
Bendithion fyrdd i'n Harglwydd hael, 
Byth, byth a fyddo'n bod. 

4 Cyd-ganed nef a daear lawr, 

Glodflforedd per di boen, 
I'r hwn «ỳdd ar yr orsedd fawr, 
A mawl di lyth i'r Oen-. P. J 

HYMN CCLIV. (M. C.) 

Emyn y coroniad. . ;\z- 
1 ÇJLODFORWCH en w Mab tífcjon, 
Angelion gwynion gwawr ; îiEF^ 

1 ftí? 1 "^ * cnoronwc ^ Ef, '■'■ ';■ : T 

l'pím Llywydd neî & Uawr. 
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2 Seraphiaid nef, pob un â'i dant, 

Dan ganu moliant mawr, 

O dcuwch, a choronwch Ef, 

Yn Llywydd nef a llawr. 

3 Ei chwerwaf angeu, byth na bo 

I'w saint anghofio'n awr ; 

O deuwch, a choronwch Ef, 

Yu Llywydd nef a llawr. 

4 Pob llwyth ac iaith, hil Adda i gyd, 

Trwy'r holl gwmpasfyd mawr ; 
O deuwch, a chyhoeddwch Ef, 
Yn Llywydd nef a llawr. Iagü. 



HYMN CCLV. (M. C.) 

Erfyniad ym yr Ysbryd Glän. 

1 Ç% NEFOL awel chwyth yn awr, 

Mae bellach yn hwyrhau ; 
Er mwyn dy enw Arglwydd.mawr, 
O tyred i'n by whau. 

2 O ddwyfol anorchfygol nerth, 

Datguddia'r Aberth mawr : 
Rhinwedd y gwaed, yr lawn, y gwertli, 
Datguddia i ni'n awr. 

3 O wir Ddyddanydd Eglwys Dduw, 

Preswylia yu ein plith : 
Ac arwain ni fel byddoni by w, 

O dan dy nefol wlith. 11. J. Lt— 

HYMN CCLVI. (M. B.) 

Cyflawnder yr iachawdicriaeih. 
1 ]y/| AE'R iachawdwriaeth rad, 
iìJ " Yn ddigon i bob rhai ; 
Agorwyd fl)iuioii er glanhad, 
Pob pechod cas a bai. 
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2 Daw tyrfa rif y gwlith, 

Yn ìach trwy rin y gwaed : 

Pwy wyr na byddaf yn eu plith, 

Yn lân o'm pen i'm traed. 

3 Er lleted yw fy mhla, 

Er dyfhed yw fy mriw, 
Y balm o Gflead a'm hiachâ, 
Mae Crist yn feddyg gwiw. 

4 Dan bwys euogrwydd du, 

Edrychaf tua'r groea, 
Lle llifodd gwaed fy Mhrìod cu, 
Anfeidrol Iawn a roes. 



MYMN CCLVII. fM. B.) 

Jchos ac effeithiau angeu Crut. 

1 A I am fy meiau i, 

Dyoddefodd Iesn mawr, 
Pan ddaeth yn ngrym ei gariad Ef, 
O entrych nef i lawr ? 

2 Cyflawnai'r gyfraith bur, 

Cynawnder gafodd lawn ; 
A'r dyled mawr, er cymaint oedd, 
AdaloddEfynllawn. 

3 Dyoddefodd angeu loes, 

Yn ufudd ar y bryn ; 
A'i waed a ylch yr Ethiop du, 
Yn lân fel elra gwyn. 

4 Bu'n angeu i'n hangeu ni, 

Wrth farw ar y pren ; 
A thrwy ei waed y dygir llu, 
Trwy angeu i'r nefoedd wen. 
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4 Pan grymodd Iesu ei ben, * 

Wrth farw yn ein lle, 
Agorodd ffordd, pan rwygai'r lUn, 
I bur drigfanan'r ne'. 

5 Gorchfygodd ufTern ddu, 

Gwnaeth ben y sarph yn friw ; 
O'r carchar caeth y dygir llu, 
Trwy ras i deulu Duw. J. E. 



HYMN CCLVIII. (M. B.) 

CrUt yn rhagori ar y Cysgodau. 

1 N* s 8"^** %***& y* Ml 

Aberthau i gyd o'r bron, 
Roi heddwch i'r gydwybod ddu, 
Na golchi brynti hon. 

2 Oná Crist y nefol Oen, 

A ddyg bechedau'r byd ; 
Ei aberth-Ef, a'i waed sy fwy, 
Na phwysau'r rhai'n i gyd. 

3 Af ato fel yr wyÇ 

I 'raofyn am iachad; 
A'm holl bechodau addef wnaf, 
Yn isel wrth ei draed. 

4 Mae gobaith f enaid gwan, 

Fy hyder a fy flÿdd, 
Yn gwir ymorphwys ar ei waed, 
Am lwyr lanhad ryw ddydd. 

6 Gwnaeth Iesu gymmod llawn, 

Dyoddefodd angeu loes ; 

Y clod didrai, y mawl dilyth, 

Fo byth am waed y groes. D. T. 
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HYMN CCLIX. (M. B.) 

Cariad anfeidrol Duw. 

1 ÇYDUNED Sîon lân, 

Mewn can bereiddia'i blas, 

fawl am drugareddau'r Ion, 
Ei roddion Ef a'i ras. 

2 P'le gwelir cariad fel 

Ei ryfedd gariad Ef ? 

P'le bu cyffelyb iddo 'rioed, 

Bhyfeddodnefynef! 

8 Fe'n carodd cyn ein bod, 
A'i briod Fab a roes, 
Yn ol ammodau hen y llw, 
I farw ar y groes. 

4 Gwnaeth Iesu berffaith Iawn, 

Brydnawn ar Galfari ; 
ISi eì gyfiawnder pur dilyth, 
Mae noddfa byth i ni. 

5 Anfeidrol ydyw gwerth, 

A rhin ei aberth mawr, 

1 achub rhyw aneirif lu, 
O deulu gwael y Uawr. 

6 Y rhai yn berffaith lân, 

A beraidd gân i gyd, 
^ I'r bendigedig unig Oen, 

Yn iach o boen y byd. Iago. 

HYMN CCLX. (M. C.) 

Yr achos dirwestoL 

1 T BWY mae gwarth ar goedd, 
A bloedd a dadwrdd blin ? 
Ac ochain trwm i bwy y mae, - : » ■ 
A gwae, ond yfwyr gwin ? 
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2 Ni chwynwn byth ar ol, 
Gwlybyroedd meddwol mwy : 
I'w gwrthod oll rhoddasom law ; 
Pwy etto ddaw ? O ! pwy ? 

3 Myrddiynau dros y byd, 
O'n cyd-ddirwestwyr ceir; 

O'u meddwdod blin, trwy ddirwest dêg, 
Ychwaneg a iachêir. 

4 Y Jubili a ddaeth, 

Er rhoddi'r caeth yn rhydd : 

Cyd-lawenhawn ddirwestwyr da ; 

Hosanna ! dyma'r dydd. P. J. 

HYMN CCLXI. (10. 8.) 

Dyogelwch yn angeu'r groes. 

1 "MID oes, ni fu, ni ddaw, mewn unrhyw oes, 

O gymaint gwerth a gwaed y groes, 
Y ddwyfol loes ddyoddefodd Ef ; 
O gariad mawr diderfyn 'stor, 
Sy fel y môr mewn dwyfol lef. 

2 O pwy, ymguddiodd yn dy ddwyfol glwy,' 
Ac yna fethodd dori trwy ? 
Gystuddiau mwy na gwellt y maes ; 
Mae'r fuddugoliaeth fawr yn dod, 

Hyd yma erioed oddiwrth dy ras. 

> 

3 Nid oes a ddeil fy ysbryd dan bob crocs, 
Ond dwyfol nefol farwol loes, 
Estyniad f oes, yw ei fwynhau ; 4 
'Does arall gysur mewn un man, 

Fe yw fy rhan byth i barhau. W. \V. 

HYMN CCLXII. (\0. S.J 

Anfeidrol gariad Cri\t. 
1 O PWY, all chwilio dyfa\«dM^\^«^ % 
Sy'n AnchwiliaAwy Yvo\\ç»\ Vwî^ , 
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Bob darn o hono oll i gyd î 
Dyfnderau mawr ei gariad ef, 
Ddadseinia'r nef, pan ddarffo'r byd. 

2 'Does dim, o tan y nefoedd fawr o rym, 
A'm deil i'r lan tan gystudd llym, 
Ond cariad pur fy Arglwydd cu ; 

A hwn a'm nertha i fyn'd yn mlaen, 
Trwy ddwr a thân, i'r nefosdd fiy. 

3 Mwy mwy, yw buddugoliaeth dwyfol glwy, 
A'i goncwest helaeth gyrhaedd trwy, 
Galonau mwy na rhif y gwlith ; 

Yn nydd ei nerth y gwanaf un, 
Wrtho a lŷn yn fiyddlon byth. W. W. 

— ♦— 

HYMN CCLXIII. (\0. S.) 

Llwyddiant yr Efengyl. 

1 E* $°^* 8y( ^ ne k un ter fy n *ddo'n ^°^> 

O aed y'mlaen fwy nag erioed, 

gwmpas rhod y ddaear fawr; 
Nes elo swn efengyl bur, 

1 dori'n glir, fyrddiynau i lawr. 

2 Mae mae, rhyw hiraeth ynwy' yn parhau, 
Am wel'd yr amser hyny'n glau, 

Y pryd y mae fy Arglwydd rhad, 
I dderbyn ei ogoniant mawr, 
Gan nef a llawr am roddi ei waed. 

3 O 'nawr, addfwynaf Iesu tyr'd i lawr, 
Helaetha dy freniniaeth fawr ; 

C'od dd^dwydd awr iachusol ddydd ; 

Rho'r carcharorion fyn'd i maes, 

O'r pydew cas heb ddwfr y sydd. W. W. 

HYMN CCLXIV. flO. 8.) 

Dedwyddwch y ne/. 
1 V MAE, y dydd yn dod i'r duwiol rai, 
/ felrs foh Duw'n ddi-drai 
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Y'mhlith y rhai sydd fry mewn hêdd ; * 

I'r addfwyn Oen, yn canu'n rhwydd, 

Ac yn ei ẃydd, cael gwel'd ei wêdd. W. W. 

2 Mae, mae, yr amser hyfryd yn neshau, 
Pan gaffo'm henaid ei ryddhau, 

O'm tŷ o glai, fyn'd tu a'm gwlad : 
Nid yma mae 'ngorphwysfa i, 
Mae hòno frŷ, yn nhŷ fy Nhad. 

3 Gwlad, gwlad, o'r lle 'rwy'n dysgwyl llwyr ryddhad, 
O law 'ngelynion. mawr eu brâd, 

Trwy rinwedd gwaed, fy Iesu gwiw ; 
'Does gelyn mwy a ddaw i'r làn, 
I'r hyfryd fan, ar fyr câf fyw. 

4 Gwledd, gwledd, o fywyd, a thragwyddol hêdd, 
Sydd yn y byd tu draw i'r bedd ; 

Ond hardd fydd gwedd y dyrfa i gyd 
Sy'n b^rw ar haeddiantgwaed yr Oen, 

sŵn y boen, sydd yn y byd. G. 

HYMN CCLXV. (10. 8.) 

Hiraethu am wlad well. 
X TJRAINT, braint, yw cael cymdeithas gyda'r saint, 
Na welodd neb erioed ei maint, 
Ni ddaw un haint, fyth iddynt hwy ; 
Y mae'r gymdeithas yma'n gref, 
Ond yn y nefj hi fydd yn fwy. 

2 Daw, daw, fy Iesu i'm harwain yn ei law, 
O'r anial drwg, i'r ardal draw, 

I'r bywyd dystaw, pur, di-boen: 
Câf ganu'n llafar gyda'r llu, 
Gân Moses fry, a chân yr Oen. 

3 Ni ddaw, na phoen na gofid, och, na braw, 

1 neb o'r saint yr ochr draw, 
Dont yn ei law, i'r hyfryd wlad •. 

I êeìnio i dragwy ddoldéb tiwry » t 

Ám furwoì gfwy*, ac am y %v;a%d. ^* 1 "* 
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HYMN CCLXVI. ClO. 8.) 

CariadCrist. 

1 rjLOD, clôd, i'rhwn a'm carodd cyn fymôd, 

Mae'm llêf am ddilyn ol ei droed, 
Nes im' gael dod, i'w dawel hedd : 
I'r Ue mae flawnder ar bob Daw, 
Heb boen na braw, tu draw i'r bêdd. 

2 Efe a'm carodd cyn sylfaenu'r ne', 
Aeth dan law'r lleiddiaid yn fy lle; 
Ei haeddiant e' sy'n awr o'm tu, 

I deithio'r flbrdd i'r nef yn lân, 
Af trwyddo y'mlaen, i'r Ganaan firy. 

3 Pa le y gwnaf fy noddfa dan y ne', 
Ond yn ei glwyfeu anwyl e': 

Y bicell gre' aeth dan ei firon, 
Agorodd fiynnon i'm glanhau, 

'Rwy'n llawenhau, fod Ue yn hon. 6. 

HYMN CCLXVII. (10. 8.) 

Llawenydd y gwaredigitm. 

1 TJYDD, bydd, yn llawen Sîon, daeth y dydd, 

I gael o'r diwedd fyn'd yn rhydd; 
Wele, dy Frenin wedi dod, 
Dy holl el^rnion sydd mewn braw ; 
Gwna ol ei law, boed iddo'r clôd. 

2 Daw dydd, y cân y dinasyddion sydd, 
Gan rym y don, a'u bron yn brudd ; 

Y bore tawel sydd ger llaw, 
Ac yno bydd soniarus dôn, 

fawl i'r Oen, heb boen na braw. 

3 Bydd, bydd, llawenydd na raid Jt>od yn brudd. 

1 bawb sy'n meddu bywiol frydd ; 

' Cah's dyma'r dydd bydd gweiddi, dewch, 
Chwi fendigedig blant fy Nhad, 
I'r nefol wlaä, o'i rad yr ewch. G. 
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HYMN CCLXVIII. (10. 8.) 

Cân y nefolion. 

1 TTE gân, y gwaredìgion fawr a mân, 

Dragwyddol glôd i'w Prîod glân, 
Pan ddelo'r tân i losgi'r tîr : 
Cânt godi eu penau a llawenhau, 
Ei poenus wae, â heibio'n wir. 

2 Eu cân, fydd am Galfaria fawr * mân, 
Ac oll yn gariad, oll yn dân; 

Yn gwel'd yn lán, lwyr gwblhau, 
Bob gair a ddaeth o'i enau ef, 
A'i gariad ef byth yn parhau. 

3 Mae braint, yn awr yn eiddo i bawb o'r saint, 
'Does dafod fyth fynega ei maint ; 

Can's dianc wnant o wlad y boen, 
I'r fythol wledd, o faith barhad, 
Bwrcasodd gwaed yr addfwyn Ôen. G. 

— ♦— 

HYMN CCLXIX. (10. 8.) 

Hiraethu am ollyngdod. 

1 T) AETH trwy, fy Iesu glân, a'i farwol glwy, 

Fendithion fyrdd, daw etto fwy, 
Mae ynddo faith, ddiderfyn stor ; 
Ni gawsom rai defnynau i lawr, 
Beth am yr awr, cawn fyn'd i'r môr ! 

2 Does mwy, ar ol pob gwledd ond aml glwy', 
A thristwch yn y byd lle 'rwy' ; 

Mae hiraeth trwy fy enaid cu, 
Am fy rhyddhau o faich y cnawd, 
'Fynd at fy Mrawd, a'm Priod fry. 

3 Brydnawn, ar y ddedwyddaf awr a gawn, 

Y talodd Iesu'n eitha' llawn, 

Y dwyfol iawn, i'm hanwyl Dad ; 
Palmantodd fFordd o Galfari, 

I'r nefoedd -fry tnry ẁn ẁ ^ŵ. ^ % 
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HYMN CCLXX. (10. 8.) 

Crist a'i ddyweddi. 

1 ILf AE'N awr yn eistedd ar yr orsedd fawr, 

Yn Arglwydd uffern, nef, a Uawr, 
' Hyd fore wawr yr olaf ddydd ; 
Pan ollyngo ei ddyweddi ddrud, 

lwch y byd, yn berfiaith rydd. 

2 Yn wir, pryd hyn fe eilw ei briod bur, 
Tyr'd yma i mewn i'th nefol dir, 
'Roed i ti'n hir, cyn seiliad byd ; 

Dy etifeddiaeth nefol yw, 

Gwerth gwaed dy Dduw, a'i boenau drud. 

3 Y rhai'n, a wisgir oll a lliain main ; 
Telynau sydd, o beraidd sain, 

1 ganu Anthem faith o glod 
I'r hwn fydd yn teyrnasu mwy, 
Fe gafodd glwy', fe oedd erioecL 

4 'Fydd son, am alar, gruddfan, gwae, na phoen, 
Yn nghwmni'r addfwyn anwyl Oen, 

O fewn i Sîon sanctaidd fry : 

Ond yfed dyfroedd dwyfol clir, 

A ddaeth yn wir, o Galfari. G. 

HYMN CCLXXI. (10. 8.) 
Mawlyr Oen. 

1 ÇLOD, clod, i'r Oen a laddwyd "cyn fy mod, 

Y parch, a'r mawl i'w enw boed ; 
Am iddo 'rioed, o'i gariad rhad, 
Roi serch ar wael syrthiedig ddyn, 
Mawr iawn yw rhin, ei ddwyfol waed. 

2 Daw dydd, i'r carcharorion fyn'd yn rhydd, 
O'u holl gadwynau tynion sydd, 

Mor felys fydd, eu caniad hwy ; 
Am ddyoddefaint addfwyn Oen, 
Byâà hyfryà son, heb ddiwedd mwy. 
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3 Daw, daw, yr hyfryd fore, mae gerllaw, 
Bydd pawb a'i delyn yn ei law, 

Heb ofh na braw, yn nghwmni'r Oen, 
Ond canu i dragwyddoldeb maith, 
Ar ben y daith, heb friw na phoen. 

4 Mae, mae, ein Harglwydd hael yn trugarhau, 
Ei rad drugaredd sy'n parhau ; 

Nis gallwn lai na'i foli'n awr, 

Am iddo'n dwyn i oleu'r dydd, 

A'n tynu'n rhydd, o'r cystudd mawr. G. 



HYMN CCLXXII. (10. 8.) 

Ffydd yn ngtuaed yr Oen. " 

1 HH RWY ffydd, yn ngwaed yr Oen i'n gwnaed yn rhydd, 

O'n carchar a'n caethiwed prudd ; ' 
Ond ein Mechnìÿdd, fe'i daliwyd e' 
I ateb holl ofynion Duw, 
Rhyfeddol yw aeth yn. ein lle. 

2 Yn Ue, y dynion gwaetha dan y ne', 
Yr Oen difai, dyoddefodd e' ; 

A hyn wy'n ddadleu, f 'anwyl Dduw : 
A than ei gysgod, gwnaf fy nyth, 
Mi a'i caraf byth, tra tyddwyf byw. 

8 Byw byw, yw'r Iesu'm fírynd, a'm Prynwr gwiw, 
Er iddo gynt gael marwol friw : 
A sicr yw, mai byw wna'r saint ; 
O herwydd bod eu Ceidwad cu, 
Yn eiriol fry, rhyfeddol firaint 

4 Braint, braint, 'does neb a all fynegi ei maint, 
Yw bod jrn un o'r ffyddlon saint ; 
Pan ddel digofaint Duw ryw ddydd, 
Ar rai digred, fel tymhestl gre', 
Y duwiol fe, diangol fydd. 

Q 4 J 
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Parhau mae cariad Duw i'w anwyl rai, 
Hwy gant yn wastad ei fwynhau, 
Heb achwyn trai yr ochr draw : 
O na bawn gydag ef yn byw, 
Fy Mhriod yw, pa pryd y daw ? 



MYMN CCLXXIII. (ÌO. 8.) 

Canu am rad ras. 

1 "R YDD, bydd, rhyw ganu peraidd iawn ryw ddydd, 

Pan ddelo'r caethion oll yn rhydd, 
Fe droir eu flydd yn olwg fry, 
Cydunant byth heb dewi a sôn, 
I foli'r Oen fu ar Galfari. 

2 Ond gwledd, sydd etto'n bod tu draw i'r hedd, 
Dros byth i'w chael i'r gwael eu gwedd ; 

Lle bydd caniadau maith di-ri', 
I bara beunydd yn ddi-boen, 
Gan foli'r Oen fu ar Galfari. 

3 Golch ni, oddiwrth ein beiau aml ri', 
Yn afon werthfawr Calfari, 

Sydd heddyw yn llif o haeddiant llawn : 
Er cymaint ein haflendid ni, 
Yn dorf ddi-ri' ein golchi a gawn. 

4 Rhad ras yw'r newydd gân, bereiddia eî blas, 
Fu 'rioed ar wyneb daear lâs ; 

Hi ddeil ei blas, pan losgo'r byd, 
A;berwi'r môr a'i donau yn dân, 
Y nefol gân, fydd gras i gyd. 

5 Mae'r awr i'm gael yn llwyr fy meiau i'r llawr, 
Yn mwriad fy Eiriolwr mawr : 

Bu farw ef, caf finau fyw, 
Et amled yw 'ngelynion cas, 
Mae newyddûas ar air fy Nuw. G. 
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HYMN CCLXXIV. flO. 8.; 

Effeiihiau dyoddefaint Crist. 

1 {JWYCH sain, fydd eto am y goron ddrain, 

Yr hoelion llym, a'r bicelHahi, 
Wrth gofio rhai'n caiff uflern glwy' ; 
Carcharau tynion aeth yn rhydd, 
Fe gaed y dydd, Hosanna mwy. 

2 Gras, gras, yn genllif grymus ddacth i maes, 
Grisialaidd afon loyw las, 

Rhinweddol flas i'r euog rai ; 
Lle i bechaduriaid yma gaed, 
I'w cànu'n rhad oddiwrth bob bai. 

3 I'r làn os bydd in' ddod o'r anial fàn, 
Bydd hyfryd seinio yn y màn, 
Pawb yn ei ran yn moli'r Oen, 
Mewn melys anthem, newydd iaitli, 

Ar ben y daith heb friw na phoen. J. R. 

— ♦— 

HYMN CCLXXV. (10. 8.) 

Effaith croes Crist. 

1 A ED, aed, y newydd am y dwyfol waed, 

Nes golchi myrdd o'r dua gaed, 
O'u pen i'w traed yn hardd a gwyn, 
Fel byddo'r nef a'r ddaear las 
Yn dadsain gras, Calfaria fryn. 

2 Mawr, mawr, yw grym llewyrchiad nefol wawr ; 
Try'r nos yn ddydd ar blant y llawr, 

Mae'r goleu'n awr jrn nerthol wir ; 
Ond rhagddo'r â hyd hanner dydd ; 
Pur oleu fydd mewn nefol dir. 

3 Pwy, pwy, rydd ddim yn erbyn rhei'ny mwy, 
Ymguddiodd yn ei ddwyfol glwy'? 

Eu dyled hwy gorphenodd ef, 
Ei thalu'n llwyr ar ben y bryn ; 
Ni blediwn liyu o flacn y ncî. ^-« ^» 

G 5 M 
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HYMN CCLXXVI. (10. 8,; 

Hyderffydd. 

1 HPRWY, trwy, fy Iesu gwiw a'i-farwol glwy', 

Y'mlaen yr àf, ymlòni'r wy', 
Nac achwyn mwy fy enaid gwan ; 
£r llid ỳ ddraig a daear lawr, 
Fy Arglwydd mawr a'm deil i'r lan. 

2 Er bod, blinderau mynych îs y rhod, 
Fy Iesu a'm ceidw dan ei no'd ; 
Er mwyn ei glod a'i enw glân, 
Rhydd goncwest lawn i'r llesg a'r Uaith, 
Ar luoedd maith yn fawr a mân. 

3 Draw, draw, o gyrhaedd pechod, poen, a braw, 
Caf orphwys ar ei ddeheulaw ; 

Mewn gwlad na ddaw un saeth na chlwy', 

Pan ymddatodo'm tŷ o bridd ; 

Caf fod yn rhydd heb ofni mwy. T. J. 

HYMN CCLXXVII. (10. 8.) 

Goruchafiaeth croes Crist. 

1 T)AL fi, er fy ngeljmion aml eu rhi, 

A'm golwg tua Chalfari, 
A gwrando gri fy enaid gwan, 
Mewn gorthrymderau o bob rhyw : 
Trwy allu Duw y dof i'r lan. 

2 Nef, nef, yw llewyrch gras ei wyneb e^ 
A chymhorth ei ddeheulaw gref ; 

O flaen ei lef rhyfeddol yw, 

Ffy holl fyddinoedd ufíera fawr : 

Trwy ras 'rwy 'nawr hyd yma'n fyw. 

3 Efe, yw f unig noddfa dan y nef, 
Yn wyneb gallu uffern gref, 

Ac onidê fy enaid gwiw, 

Soddasai yn y ffos i lawr : 

Ond d'wedai'n awr, 'rwyf etto'n fÿw. 
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Y mae'r byd oll i gyd 

A'i wag deganau, 
Wedi rhedeg o'u meddyliau, 
Wrth gael ergyd marwol angeu. 

3 Nid rhaid ofni'r cystudd chwerw, 
Croes rhagluniaeth mwy na marw ; 

Nid rhaid ofhi'r cryd na'r dwymyn « 

• Farwol boeth yn Uys y Brenin ; 
Y mae golwg ar ddysgleirdeb, 
Duw, yn mhalas tragwyddoldeb , 

Yn dwyn hedd, nefol wledd, 

Rhyw angof hyfryd, 
O bob poen, a gwae, a gofid, 
Gawsant yma yn eu bywyd. 

4 Rhan o'u pleser hyfryd heddy' 
Ydy w canmawl a rhyfeddu ; 
Torf gerubiaid yn llawn bywyd 
Sydd yn ledio'r anthem hyfryd ; 
Hwythau yn taro' mewn yn ëon. 
Nôt am nôt a'i gadw yn gyson, 

Nefol dân, samt sy ar y blaen, 

Saint ga's eu prynu ! 
Hwy yw'r dyrfa ddaeth i fynu 
O'r caethiwed wedi maeddu. W. W. 

HYMN CCLXXXI. (M. NJ 

RJiintceddau aberth Crist. 
1 J^ W Y'N rhoi mhechod, 'rwy'n rhoi nghamweddi 
'Nawr ja. gryno wrth dy orsedd ; 
Maddeu i'r brwnt, a maddeu i'r aflan, 
Sydd o flaen y fainc yn gruddfan ; 
Maith drugaredd wyf yn bledio 
Darfu haeddiant dyn yn gryno ; 
Nid oes dim, noddfa im' 
Rhag ffrym yr aftgeu, 
Ond yr aberth wnaed er's dyddUu 
Ar Galfaria troa V>ec\voàaL\i. 
<ì 1 
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2 Dacw'r flynnon bur hawddgara, 
Gànodd filoedd fel yr eira ; 
Dacw'r nant, a dacw'r afon, 
Sydd yn genllif o gysuron : 
Dacw'r dwr, mi gwympaf iddo, 
Doed o honwy'r peth a ddelo ; 

Bellach mwy, treiddiaf trwy, 

Filoedd o ofnau ; 
Mwy yw'r hwn a fu ýn dyoddeu, ẁ 

Nag aneirif faint fy meiau. 

3 Fei un faeddwyd wyf yn gymhwya, 
Etto a'm gobaith am baradwys : 
Mae fy chwant, ac mae fy nwydau, 

• Yn fy nwyn tros bob terfynau ; 
Etto mae yma ryw afaelon, 
Am dorfeydd o addewidion, 

Deued gras, foreu glas, 

Hyfryd i'w weled, 
Tored rwydau, a gwareded 
F' enaid euog o gaethiwed. W. W. 

HYMN CCLXXXII. (M. N.) 

Golwg ar yr ochr draw. 

1 Ç\ ! NA roddai f' Arglwydd tirion, 

Ronyn trai ar ddwr yr afon ; 
Fel y gallai'r gwan fyn'd trosodd, 
Heb ei foddi yn y dyfroedd ; 
O'r Iorddoncn angeu chwerw ! 
Dyna fy ofn, ofni hwnw ; 

Onidê nawr i'r ne', 

Brefwn am fyned, 
Can's mi flinais o'm caethiwed, 
Tan elynion dewrion diried. 

2 'Dyw fy ngwaith, nid yw fy noniau, 
Ond rhyw sorod heb eu heisiau ; 
Bedd i'm puro oddiwrth fy mrynti, 
Yw'r hyn 'bertliyn, oreu i mi f 
Pridd i*r pridd, a lludw i'r Uudw, 
'Madroâiì hyfryd ydyw hwnw, 



""-.. v'.-:-saii 




213 

Iddynt hwy, sydd dan glwy' 

Pechod yn gyson, 
Ac yn methu trwy bob moddion 
Glirio gwaelod eu harchollion. W. W 

3 Pan dderchafwyf i'm hardd drigfa, 
I wel'd gogoniant y Messiah ; 
Pa fath olwg nefol hyfryd, 
A fydd ar D'wysog mawr y bywyd ? 
A ydyw ol yr hoelion yno, 
Yn ei draed, ac yn ei ddwylo ? 

Ni holai'n hwy, caf weled mwy, 

Dirgelwch 'rwy'n credu, 
Yn y Drindod a rhyfeddu, 
Nag all calon dyn ddych'mygu 

HYMN CCLXXXIII. fM. NJ 

Hiriaethu am wlad well. 

1 'P WYF fi'n myn'd \ wlad i drigo, 

Lle mae gloyw ras yn Uifo ; 
At gyfeillion mil mwy hawddgar, fì 

Na neb welwyd ar y ddaear : 
Lle mae cyfoeth heb un terfyn, 
Pleser nefol, dwyfol dirfyn, 

Y'ngwydd yr Oen, heb ddim poen, 

Pechod nac adfyd, 
Ond ymborthi ar wleddoedd hyfryd, 
Pyth, ac fyth yn nhir y bywyd. 

2 Llid nag un genfigen hefyd, 
IVth ni ddaw i drothwy'r bywyd ; 
Ni ddaw'r ymadrodd coeg a'r celwydd, 
Ddim o fewn paradwys newydd : 
Tafod wedi ei lwyr sancteiddio, 
Llygad wedi ei berffaith buro, 

Sy'n y wlad, gyda Nhad, 

Anwyl yn trigo, 
'Rwyf fi yma wedi blino, 
Hiraêth sy arnaH am fyw' öl >j\k>. 



;* 
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Bellach gorfoledda fy enaid, 
'Rwyt ar ddianc o'th gaethiwed : 
Fe agorwyd rhydiau'r afon, 
Y mae'r arch o'th flaen yn gyson : 
Cadw afael pan ddel galwad, 
Gadarn yn dy ArchofFeiriad : 

Doa i'r dwr, cryf yw'r gwr 

Syfld yn dy dderbyn, 
lî ai trosodd yn mhen gronyn, 
Mewn i'r wlad 'rys yn dy erfyn. W. W. 



HYMN CCLXXXIV. <8. 6. 6.) 

Oweddi a hyder y Cristion. 

1 TESU 'Mrenin mawr, a 'Mhriod, 

Bydd wrth raid i mi'n blaid 
I orchfygu pechod. 

2 Pâr i'm aros mwy'n dy freichiau^ 

Boed fy nyth, ddedwydd byth, 
Yn dy ddilyth glwyfau. 

3 Hiraeth sy ar fy nghalon dyner, 

Wel'd y dydd, fyn'd yn rhydd, 
Maes o'm poen a'm blinder. 

4 Gwna fi farw, farw'n ddiau, 

Marw i'r byd, 'nawr yn nghyd, 
A'i holl wael bleserau. 

5 Iesu helpa f ' enaid ddringo 

'Nawr i'r lan tua'r man, 
Y ca'i byth breswylio. 

6 Gwynfyd a fae heddyw'n canu, 

'Mhlith y llu, sanctaidd fry, 
Sydd wedi gorchfygu. W. W. 
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HYMN CCLXXXV. (S. 6. 0.) 

Emyn boreuol. 

1 T)EFFRO f enaid, deffiro yn ufudcL 

C'od yn awr gyda'r wawr, -0} 

Seinia ganiad newydd. 

2 F'enaid bach, gas huno'n gynnes ; • 

Yn ddiloes, tros y nos, 
Yn dy ddiddos fynwes. 

8 Dan dy aden, dawel dyner, 
Ces heb wyn, hyfryd hun : 
Buddiol fu'm hesmwythder. 

4 Heddyw rho fy mhwys ar ddwyfron, 

Iesu gwiW, 'm Tywysog yw, 
Bhag pob rhyw elynion. 

5 Hŵyd fore o gaethiwed, 

Wawria draw, maes o law, 
Iesu ddaw i'n gwared. |fe 

6 Uwch creaduriaid, Iesu cadw, 

F'enaid llon, ar dy £ron, 
Dirion, nes fy marw. W. W. 



HYMN CCLXXXVI. (6. 4. 6.) 

Darostyngiad a dyrchafiad Crist. 

1 "R HYFEDDA hyd a Ued, fy enaid trist, 

Uchder a dyfhder maith, marwolaeth Crìst ! 
Pan gym'rodd agwedd gwas, a phechod cas ei blant, 
Trwy farw yn ddigŵj-n, i'w dwyn i bant 

2 Fe gymerth arno'n cnawd, (O ein Brawd ni!) 
Fe safai ar ben y bryn, gwnai'n erbyn llu ; 

ífan Fr.tlŵ tìan ein traed, trwy'i bríod waed ei hun, 
Ellylloíir fyr 4ro, hcb ado'r uiv. 
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3 F'aeth tan y gyfraith faith, hedd ddaeth i ni ; 
Mwy t'raned Sinai gaeth, beth waeth geni'? 
Mae'r Uwybr idd' ei gol, yn rhydd i'r nefol had : 
Ni feder Satan serth, ddwyn werth ei waed. 

4 Fe cRlai i lawr ar led, ein dyled ni, 
Trwy ddyodde' angeu ar, ben Calfari : 

A hyn o'i 'wyllys rhydd, can's gwela'i ddydd yn dod, 
Ca'i 'lynion cryf a gwan, lawr tan ei droed. 

5 'Nol rhoddi'n Harglwydd hael, yn wael ei wedd, 
Rhyfeddod mwya' 'rioed, yn ngwaelod bedd; 
Ond ar y trydydd dydd, yn rhydd yr aeth efe : 
Palmantodd lwybr gwych, i entrych ne'. 

6 'Nol gorphen ar ei waith, i'r nef 'raeth ef ; 
Lle mae e' yr awr hon, yn gwtando'n llef ; 

Yn eiriol drosom draw, ar fyr fe ddaw'n rhyddhau ; 
Mae'r amser ddydd a nos, yn agoshau. W. W. 



*HYMN CCLXXXVII. (6. 4. 6.) 

" Y man lle gorweddodd yr Arglwydd." 

1 \]"ID allodd angeu du, ddal Iesu'n gaeth, 

Ddim hwy na'r trydydd dydd, yn rhydd y daeth ; 
Ni ddelir un o'i blant, er myn'd i bant y b«dd, 
Fe'u gwelir ger ei fron, yn llon eu gwedd. 

2 Wrth wel'd yr angeu du, yn nesu'n awr, 
Rwy'n ofhi ambell dro, wrth gofio'r awr : 

Pan gwelwy'r gwaith trwy fiydd, y trydydd dydd 

'wnaeth Duw, 
Mae 'ngobaith yn fwy cry', 'doi fynu'n fyw. 

3 Er pydru y'ngwaelod bedd, yn farwedd fud, 
Daw'r Iesu i'm codi'n llon, ger bron ryw bryd ! 

A'm llygaid inau a'i gwel, mae'r gairÀsi »çl yn wir, 
Arnewydà ddedwydd ddydd, boreu-ddjäd clir. 
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4 Pan bu fy Arglwydd mawr, yn llawr y bedd, 

Cynhesodd wely i mi, rhag oeri'm gwedd : 
■ Yn rhydd ryw ddydd a ddaw, rhowch fi a'ch llaw'n 
'run lle, 
Rwy*n caru er yn wan, y fan bu 'fe. G. 



HYMN CCLXXXVIII. (6. 4. 6.) 

Rhyfedd rcu. 

1 jy AETH f&ydiau melys iawn, yn llawn fel lü', 

O f&wyth yr arfaeth fawr, yn awr i ni : 
Hen iachawdwriaeth glir, aeth dros y crindir cras; 
Bendithion ammod hedd : O ryfedd ras ! 

2 Fe gymerth Iesu pur, ein natur ni ; 
Ennülodd ef i'w saint, bob braint a bri : 
Gadawai'r nef o'i fodd, fe gym'rodd agwedd gwas : 
Ffrwyth y cyfammod hedd : O ryfedd ras ! 

8 Wrth orphwys ar yr Iawn, ni gawn i gyd, # 

Felysion nrwythau'r groes, drwyn hoes o hyd : 
Mae yma hyiryd win, I flin o beraidd flas ; 
Maddeuant pur a hedd : O ryfedd ras ! 

4 Caed balm o archoll ddofh, y bicell fain ; 
Yn rawnwin ar y groes, fe droes y drain : 
Dechreuwn fawl cyn hir, na flinir ar ei flas, 
Am Iesu'r aberth hedd : O ryfedd ras ! P. J. 



HYMN CCLXXXIX. (6. 4. 6.) 

Iesu yn blaid. 

1 JTE gymerth Iesu blaid, trueiniaid trist ; 

Ysigodd ben y ddraig ; ein craig yw Crist ; '*"-'. 
Cawn ninau fod yn bur, uwch cur a phechod cas, J 

Yn berffaith ar ei wedd : . O ryfedd ra* l ^ . ^ * % 
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2 Boed i ni gael niwynhau, hyd angeu du, 
O'th iachawdwriaeth rad, a'r cariad cu : 
Can's dyma'r hyfryd win, I flin o beraidd flas, 
Maddeuant pur a hedd, O ryfedd ras ! 

3 Ni pherÿr amal maith, fy nhaith yn hir, 
Caf fyned yn y man, i'r Ganaan dir : 

Fe geidw Iesu ei saint, er cymaint llid eû cai, 
Fe goncra'r gelyn llym, trwy rym ei ras. 

4 Fe genir cyn bo hir, yn hir ei glod, 
Rhyfeddu'r cariad fydd, y dydd sýn d'od : 
Dadseinier, iddo Ef, yn lân gan nefol lu, 
Mynegant rinwedd gwaed, eu Ceidwad cu. 



HYMN CCXC. (8m.) 

" Cuddiaist dy wyneb a bum helbulus." 

1 ÇJLAF wyf a llesg, bron llwfrhau, 

Dy absenoldeb sydd fawr iawn, 
Dy fod di cyhyd yn pellhau, 

Sy'n peri im' ruddfan foreu a nawn ; 
Rho weí'd dy wedd fy Arglwydd cun, 
Neu cymer fi'th breswylfa'th hun. 

2 Wedi it' ddyodde' marwol glwy', 

P'odd geÜi attal nefol ras ? 
A chuddio'th gariad fwy na rawy, 

Rhag llifo'n genllif pur i maes ; 
Rho wel'd, &c. 

3 Dy gariad 'drychodd gyntaf lawr, 

Pan ydoedd dyn yn lân ar goll, 
'Doedd help i'w gael mewn nef na llawr, 

Ond vnot dy hunan oll vn oll ; 
Rho wel'd, &c. 
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4 A fÿddi mwy yn ddyeithr.im', 
A all cariad dwyfol pur didrai 
Ÿy ngadael i elynion llym ? 

Neu yn$au newid, neu lesgau ; 
Rho wel'd, &c. W. W. 

HYMN CCXCI. (8au.) 

Erfyniau am nerth yn ol y dydd. 

1 QS oedi'r wyt, beth wna'i â'r byd, 

'Does dím ond tristwch, och, a gwae 

gwr i'r llall gael ynddo 'gyd, 
A rhyw ofidiau sy'n parhau ; 

Nerth bellach rho rhag im' lesghau, 
Dy ras yw'm sylfaen o barhau. 

2 Rhoi'st yn fy nghalon ruddfan cry', 

Nad oes a'i tyn ef allan ddim, 
Pob pleser îs na'r nefoedd fry 

Sydd heddyw wedi colli eu grym : 
Nerth bellach rho, &c. 

3 Galar a phechod, colled, poen, 

Yw oll a welwn yma yn un, 
Gorphwysfe nid oes ýma i'w gael, 

Mewn dim ond ynot ti dy hun : 
Nerth bellach rho, &c. 

4 'Does yma un cynhaua' i'w gael ; 

Yn nhragwyddoldeb mae e' draw ; 
Pan ddel y sabbath perfíàith hael, 

Cawn addfed flfrwythau maes o law, 
Nerth bellach rho, &c. W. W. • 

HYMN CCXCII. (8au.) 

Yr Arglwyddafynai ei ddryüio ef 

1 Q» DYMAsyndodpena'rnef, 

Yr Arglwydd fynai ddrj\\\» ẃ\ 
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Efe a'i clwyfodd ar y groes, 
1 Daeth hedd i lawr drwy'i farwol loes ; 
Ystyried pechaduriaid hýn, 
A chofiant am Galfaria firyn. ^'. 

2 Am roddi ei einioes bur i lawr, 
Bydd ffrwyth o hyn fel gwlith y wawr ; 
O'r bedd fe ga'dd estyniad oes, 

Fe lwydda'i waith er marwol loei : 
Ystyried pechaduriaid, &c. 

3 Diwellir ef, fe wel ei hâd 

Yn dod yn Uu o bob rhyw wlad ; 
Gwybodaeth fel y boreu ddydd 
A ddaw, a chyfiawnhad trwy fiydd : 
Ystyried pechaduriaid, &c. 

4 Am ddwyn holl felldith drom yn un, 
Ein hanwireddau arno'i hun, 

Efe a rana'r ysbail fawr, 
Gan fwrw'r cedyrn beilch i'r llawr : 
Ystyried pechaduriaid, &c. 

5 Rhwng y troseddwyr ar y groes, 
Dyoddefodd lid a marwol loes, 
Ond, llefodd ar ei dad tan glwy', 
" O ! rho faddeuant iddynt hwy :" 

Ystyried pechaduriaid, &c. R. J. 



HYMN CCXCIII. C7&Ì1.J 

Dymuniadau'r Cristion. 

1 ^RGLWYDD fibed cymylau mwy, 
Grym euogrwydd damniol glwy'; 
Rho i mi brofi'th ddwyfol hedd, 
Afon bur tu yma i'r bedd ; 
Fel y gallwyf ddydd a nos, 
Ymddigrìfo yn dy groes, 
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2 011 a wela'i tan y ne', 
Sy'n feunyddiol golli eu lle, 
Angeu yn teyrnasu'n lân, 
Ar greaduriaid fawr a mân, 
Heno marw, heno bedd, 
Fory codwn ar ei wedd. 

3 Ffarwel bob peth yn y byd, 
Twyll a gwagedd y'ch i gyd, 
Y melysdra pena' gawn, 
Gwenwyn du sy ynddo'n llawn, 
Iesu 'does o neíol rin, 

Ond dy wleddoedd di dy hun. 

*4 Nid wy'n ceisio gan fy Nuw, 
Heddyw hawddryd o un rhyw, 
Rho i mi feddu'th Ysbryd eun, 
Llechu yn agos it' dy hun, 
Ti gai'm cynnal tan bob croes, 
Goleu ddydd neu dywyll nos. 

5 Ac er lleied yw fy ngrym, 
Tan dy aden ofha'i ddim ; 
Mymryn bach o'th gariad drud, 
Sydd yn fwy nag uffern lid, 
Gwel'd dy wedd, a chredu'th waith, 
Fenaid ddod i ben ei daith. W. W. 



HYMN CCXCIV. (7au.) 

Cariad Crist. 

1 F)ACW gariad nefoedd wen, 
Yn dysgleirio ar y pren ; 
Dacw daledigaeth lawn, 
I ofynion tryinion iawn, 
lesu gollodd ddwyfol waed, 

• Minau gafodd -wir iachad. 
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2 Wele'r llwybr héddyw'n glir, 
Tua Chanaan hyfryd dir ; 

Y mae'r fener fawr yn mlaen, 
Fy holì elynion cwympo wnan' ; 
Rhed yr oriau eu rhif i maes, 
Caf fyn'd trwy'r Iorddonen las. 

3 Wele'r Ganaan hyfryd wiw, 
Dyma'r ardal caf íi fyw, 
Gwlad heb ofid, gwlad heb wae, 
Gwleddoedd hyfryd i barhau, 
Dwyfol gariad, dwyfol hedd, • 
Ga'i fwyahau tu draw i'r bedd. 



>. 



Iesu gollodd ddwyfol waed, 

Minau gafodd wir iachad, 

Darfu ymfirost mawr y byd, 

Iesu bia'r clod i gyd ; 

Wrth ei draed dymunwn fyw, 

Holl hapusrwydd fy enaid yw. W. W. 



HYMN CCXCV. (7*u.) 

Ymnerthu yn ngras Critt. 

1 ]VTAI5 ein taith i'r nefol fyd, 

Trwy anialwch mawr ei hyd ; 
A bwystfilod ynddo'n llawn, 
Oll i gyd yn greulon iawn ; 
Iesu nid oes ond dy ras, 
Ddeil fy enaid trwyddo maes. 

2 Nid yw'm pechod mawr ei rym, 
At dy anfeidrol allu ddim : 
Mwy dy bwer, mwy dy ras, 
Na chyfrwysdra uffèra gai 

irîoc 



'J'i ^oncweriaist er dy gîod 
Y gelyni<mcryh enoed. 
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2 Na foed un dyn îs y rhod, 
Heb ddadseinio maes ei glod ; 
Na foed neb îs awyr las, 
Heb gael prawf o'th nefol ras ; 
Doed y ddaear fawr yn gron, 
Yfent ddwr y ffynnon hon. 

3 Defíro f enaid edrych draw, 
Gwel Galfaria bell gerllaw; 
Dacw'r hoel, a'r bicell fain, 
Dacw'r goron bigog ddrain; 
'Nawr yn gorwedd ar ei ben, 
Cryned dae'r a dued nen. 

*4 Wele f Arglwydd sydd mewn poen, 
Ffrynd troseddwyr, addfwyn Oen; 
Poen i angeu, poen at waed, 
Balm o Gilead rydd iachad; 
Ti Physygwr, perffaith Dduw, 
Geidw f enaid bach yn fyw. 

5 O dy glwyfau rhed i maes, 
Afon ddwyfol loyw las, 
Sydd yn achub sy'n iachau, 
Myrddiwn o'r aflanaf rai ; 
Ac yn rhoddi cyflawn hedd, 
I rai tlota 'rioed eu gwedd. W. W 



HYMN CCXCIX. (^7auJ 

Rhodio gyda Duw. 

1 gETHsyddimiynybyd? 

Gorthrymderau mawr o hyd ; 
Gelyn ar ol gelyn sydd, 
Yn fy nghlwyfo nos a dydd : 
Meddyg archolledig rai, 
Dere'n fuan i'm iacha.\x. 
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2 O na allwn tia f wyf byw, 
Rodio bellach gyda Duw ; 

Treulio f oriau iddo'n llwyr, ^^ 

O foreuddydd hyd yr hwyr ; ^ft 

Canu am ei werthfawr waed, ^^ 

Nes meddiannu'r nefol wlad. M. R. 



HYMN CCC. (7a.u.) 

lachawdwriaeth yn destun cân. 

1 T) YMA deatun, f enaid cân, 

Ffynnon i dy olchi'n lân ; 
Meddyginiaeth gwedi 'chael 
I bechadur Üawd a gwael ; 
Golehi'r Ethiop dua'n wyn : 
Cenir am Galfaria fryn. 

2 Dyma'r flÿnnon, dowch hob un, 
Gwelwch hoelio Mab y dyn ; 
Gwaed yn llifo ar y pren 

A foddlonodd nefoedd wen; 
Dyma flynnon rydd lanhad 
I bechadur, a iachad. 

3 Dyma destun, dwyfol yw, 
Gwneyd pechadur marw'n fyw ; 
Dyma syndod nef y nef, 
Trefh ei iachawdwriaeth ef ; 
Cân o'r newydd byth fydd hyn, 

Cofio am Galfaría fryn. R. J. 

HYMN CCCI. (7au.; 

Llwyddiant yr Efengyl. 

1 "y^TELE'R dydd yn gwawrio draw, 
Amser hyfryd sydd gerllaw ; 
Daw'r cenedloedd yn gytun 
/ dderchafu Mab y dyn. 
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Gwelir teyrnas Iesu mawr, 
Yn ben moliant ar y llawr ; 
Gwelir tŷ ein Harglwydd cu, 
Goruweh y mynyddoèdd fry. 

Gwelir pobloedd lawer iawn, 
Yn dylifb ato'n llawn ; 
Cyfraith Iesu gadwant hwy, 
Ac ni ddysgant ryfel mwy. 

4 Fe geir gweled Babel fawr, 
Gwedi syrthio oll i lawr, 
A'r teyrnasoedd mawr eu bri, 
Oll yn eiddo'n Harglwydd ni. 

HYMN CCCII. (7au.) 

Esgyniad Crist i'r nefoedd. 

1 \\fELE angeu llym eu gledd, 

Wele agoriadau'r bedd, 
Wele nef a daear lawr, 
Tan awdurdod Iesu mawr. 

2 Fry esgynodd Mab y dyn, 
Trwy ei werthfawr waed ei hun ; 
Dwyn tystiolaeth wnaeth y nef, 
I fawr werth ei aberth E£ 

3 Gwaith gorphenol Iesu yw, 
Ihynedigaetìi dynolryw ; 
Pob ymadrodd yr un iaith, 
Canent mwy ei foliant maith. 

HYMN CCCIII. (7. 6. 8.) 

Yr enaid blinderog. 

1 T LAWN o ofid, llawn o wae, 
A llawn o euogrwydd du, 
Byth y byddaf yn parhau, 
Heb gaei dy gwm'm cu; 
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Golwg unwaith ar dy wedd, 
A'm cod i'r làn o'r pydew mawr ; 
O fy Nuw nac oeda'n hwy, 
Rho'r olwg imi'n awr. 

2 Gwel y truan, gwel y tlawd, 
Yn gorwedd wrth dy draed ; 
O Samariad bydd yn frawd, 
Adfera im' iachad : 

Dyro olew yn fy mriw, , 
* A chod fi ar dy anifail eun, 
Ac nis gall fyth fyth fy nwyn, 
Ond dy allu di dy hun. 

3 Dyrus daith i mi sydd wan, 
A bryniau maith o'm blaen ; 
Mi a frawychais lawer gwaith, 
Rhag grym y fflamau tân ; 
Mae'r Iorddonen heddyw'n fawr, 
Os gwir ddychymyg f enaid gwan; 
Tyred Arglwydd iddi lawr, 
Acynadofi'rlàn. W. W. 

HYMN CCCIV. (7. 6. 8.) 

• Mawl am angeu Crist. 

1 TESU, y dirmygedig un, 

Ddyoddefodd angeu loes ; 
Gan ryw ddienyddwyr llym, 
Yn wirion ar y groes ; 
Y gruddfanau rodd e' maes, 
Ddaeth a'r trueiniaid oll yn rhydd ; 
Bellach holl ganiadau'r nef, 
Byth am GaÖaria fydd. 

2 O foreu-ddydd dedwydd iawn, 
Pan ddelo'r dorf yn un, 

bob cwr i'r ddaear faith, 

1 gwràà «'u Harglwydd cun; 



#. 



229 

Derfydd gofid a phob gwae, * 

Derfydd temtasiynau maith ; 
Derfydd pechod màwr ei rwysg, fc 

A derfydd dyrys daith. 

Ac wrth wel'd yn agoshau, 

Fath hyfryd fore wawr ; 

Un diwrnod goleu clir, 

Maith drag'wyddoldeb mawr : 

Pa'm na bawn yn llawen iawn, 

Hyn wy'n 'mofyn ei fwynhau, 

A thyma fref fy enaid gwan, 

Ei wel'd yn agoshau. W. W. 

HYMN CCCV. (1. 6.) 

Canu am gariad Crist. 

1 ^NGYLION doent yn gyíon, 

Bifedi gwlith y wawr, 
Rhoent eu coronau euraidd, 
O flaen y fainc i lawr : 
Chwareuant eu telynau, 
Y'nghyd â'r saint yn un, 
Fyth, fyth, ni chanant ddigon, 
Am Dduwdod yn y dyn. 

2 Am angeu'r groes bydd canu, 

I dragwyddoldeb maith ; 
Ond im' gael teimlo ei rinwedd, 

'Rwy bron ar ben fy nhaith ; 
Fy nefoedd jrw ei deimlo, 

A'i deimlo'n union sydd, 
Yn troi pob rhyw dywyllwch, 

O'm mewn yn oleu ddydd. 

3 Mi ganaf tra bo anadl, 

O fewn y íFroenau hyn, 
Am garíad yn dyoddef, 
Ar ben Calfaria fiyti •, 
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Am goron ddrain blethedig, 
Am hoelíon garwa eu rhyw, 

I gànu'm henaid euog, 
Fel eira gwyn ei liw. 



HYMN CCCVI. (7. 6.) 

Rhinwedd dyoddefaint Crist. 

1 Jtfl faasai genyf obaith, 

Am ddim ond fflamau syth, 
Y pryf nad yw yn marw, 

A'r tywyllwch dudew byth ; 
Oni buasai'r hwn a hoeliwyd, 

Ar fynydd Calfari, 
O ryw anfeidrol gariad, 

I gofio am danaf fi. 

2 Rwy'n edrych arnaf f ' hunan, 

A rhyw gasineb mawr, 
Mwy diddym, mwy disylwedd, 

Na phryfaid mân y llawr ; 
'Does ond yr aberth hwnw, 

Wnawd ar Gaersalem fryn, 
A'm creai oll o newydd, 

A'm gylch i oll yn wyn. 

3 Mi welaf yn ei fywyd, 

Y ffordd i'r nefoedd fry, 
Ac yn ei angeu'r taliad, 

A roddwyd drosof fi ; 
Yn ei esgyniad gwelaf, 

Drifganau pur y nef, 
A'r wledd dragwyddol berffaith, 

Gaf yno gydag ef. 

4 Am hyn bydd i mi 'mwadu, 

A'r cwbl )rn gytun, 
Pob cylch o ddyledswyddau, 
Goreudeg hardd yn un •, 
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Yn angeu'r groes yn unig, 

Mae'm iachawdwriaeth lawiì, 
Ac am y groes mi ganaf, 

foreu hyd brydnawn. W. W. 

HYMN CCCVII. (7. 6.) 

Crist yn ddigon yn angeu a'rfarn. 

í O FLAEN y fainc rhaid sefyll, 
Ië sefyll cyn bo hir, 
Nid oes am nerthai yno, 

Ond dy gyfiawnder pur ; 
Myfi anturia'n ëon, 

Trwy ddyfroedd a thrwy dân, 
Heb oleu ac heb lewyrch, 
Ond dy gyfiawnder glân. 

2 Ti Farnwr byw a meirw, 

Sydd ag allweddau'r bedd, 
Terfynau eitha'r ddaear, 

Sy'n dysgwyl am dy hedd ; 
'Dyw gras i ti ond gronyn, 

Mae gras ar hyn o bryd, 
Ryw filoedd maith o weithiau, 

1 mi yn well na'r byd. 

3 Pwy ddyru i'm falm o Gilead, 

Maddeuant pur a hedd, 
Nes gwneyd i'm hysbryd edrych, 

Yn ëon ar y bedd ; 
A dianc ar wasgfeuon, 

Euogrwydd creulon cry ? 
'Does neb ond ef a hoeliwyd, 

Ar fynydd Calfari. W. W. 

HYMN CCCVIII. (7. 6.) 

Mawr yw dirgelwch duwioldeb. 
1 O FOROEDD, o ddoethineb, 
Oedd yn y DuYiào&TCŵm, 
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Fel hyn gjrfranu ei S»*bd, 

I bryfed gwael y fi«wr ; 
I wneuthur i*w drugaredd, 

A'i doetur maith y'nghyd, 
I redeg megis afon, 

Lifeiriol dros y byd. 

2 'Nol edrych ar ol edrych, 

gwmpas i mi'mae, 
Bhyw fyrdd o ryfeddodau, 

Newyddion yn parhau ; 
Fan bwy'n rhyfeddu un peth, 

Un arall ddaw i mryd, 
O iachawdwriaeth rasol, 

Bhyfeddol wyt i gyd ! 

3 Ond y rhyfeddÄ iwya', 

I'r Tad roT Fah ei hun, ẃ 

Mynwesol Fab ei galon, 

1 wisgo natur dyn ; 
Wel dyma ddarostyngiad, 

A dyma rodd mor fawr, 
Na welir ei chyffelyb, 
O eitha'r nen i lawr ! 

4 Bendithion ar fendithion, 

Trysorau angeu loes, 
Grawnsypiau mawrion addfed, 

Yn hongian ar y groes ; 
Sydd 'yn cwmpasu'm henaid, 

Rhinweddau mawr eu grym, 
A minau yn eu canol, 

Heb allel dywedyd dim. W. W. 

HYMN CCCIX. (7. 6.) 

Rhyfeddodau'r prynedigaeth. 
1 O IACHAWDWRIAETH gadarn, 
O iaehawdwriaeth glir, 
Fu ddyfais o'th gyfièlyb, 
Erìoed ar fôr na thir, 
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Mae yma rhyw ddirgelion, 

Rhy ddyrys ynt i ddyn, 
Ac nad oes all eu dadrys, 

Ond Duwdod mawr ei hun. 

2 O ras didranc diderfyn, 

Tragwyddol ei barhad, 
Y'nghlwyfau'r Oen fu farw, 

Yn unig mae iachad ; 
Iachad oddiwrth euogrwydd, 

Iachad o ofnau'r bedd, 
A chariad wedi ei wreiddio, 

Ar sail dragwyddol hedd. 

3 O f enaid gwel fath noddfa, 

Diysgog ynte yw, 
Y'mhob rhyw gyfyngderau, 

Trag'wyddol ras fy Nuw ; 
Ac yma boed fy nhrigfan, 

A fy nhawelaf nyth, 
Yn nyfnder cyfyngderau, 

Sef dan dy aden by th. W. W. 



HYMN CCCX. (7. 6.) 

Mordaith y Cristion. 

1 "W15L fenaid moria bellach, 

Y'mlaen tua'r hyfryd wlad, 
Fe rwygodd Iesu'r 'stormydd, 

Oddiyma i dŷ fy Nhad ; 
I'r lan o fôr euogrwydd, 

Lle taflodd Adda n, 
Tua'r wlad lle nad oes moroedd, 

Caersalem hyfryd fry. 

2 Gwna i mi gadw'n union, 

A doed hifel y del ; 
I'r wlad sydd wedi ei haddo, 
Sef tir Immanuel •, 
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Yw'r cyntaf peth wy'n geisio, 
Yr awrhon yn dy waed. • 

2 Mae ynddo nerth diderfyn, 

Doethineb mawr yn rhad, 
Deng miliwn o rinweddau, 

Yn rhagor yn y gwaed ; 
Mae ynddo bob rhyw angen, 

Sydd ar bechadur gwan, 
Tan filoedd o amheuon, 

I godi ei ben i'r làn. 

3 A raid i minau drengu, 

O eisieu dyfroedd clir 1 
'Rwy' bron llewygu'n tramwy, 

Y dyrys anial dir : 
Dwg fi i'r dyfroedd tawel, 

Porféydd gleision mawr, 
Ac mae y rhai lluddedig, 

Yn rhoddi eu penau i lawr. W. W. 

•HYMN CCCXIV. (7. 6.) 

Cariad anghydmarol Crist, 

1 pY Nuw, fy Nhad, fy Iesu! 

Boed clod i'th enw byth, 
Boed dynion i dy foli, 
Fel rhif y bore wlith ; 

na ba'i gwellt y ddaear, 
Oll yn delynau aur, 

1 ganu i'r hwn a anwyd, 
Yn Methle'm gynt o Faîr. 

2 Fe ddaeth i wella archoll, 

Trwy gym'ryd clwyf ei hun, 
Etifedd nef yn marw, 

I wella'r marwol ddyn ; 
Yn sugno maes y gwenwyn, 

A rodd y sarph i ni, 
Ac wrth y gwenwyn hwnw, 

Yn marw ar Galfarû «- 
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3 Bechadur gwel e'n sefyll, 

Yn Uonydd ar y groes, 
Clyw'r gruddfan sy'n ei enaid, 

Tan ddyfhder angeu loes; 
O gwrando aí ei ruddfan, 

Mae pob ochenaid ddrud, 
Yn ddigon mawr o haeddiant, 

Ei hun i brynu'r byd. 

4 Gwel ar y croesbren acw, 

Gyfiawnder mawr y ne', 
Doethineb a thrugaredd, 

Yn gorwedd mewn un lle; 
A chariad anfesurol, 

Yn awr i gyd yn un, 
Fel afon fawr lifeiriol, 

Yn rhedeg at y dyn. W. W 



HYMN CCCXV. (1. 6.J 

Byrchafiad Crist, 

1 T FYNTJ daeth o Èdom, 

X A'i wisg yn goch ei lliw, 
Nis gall'sai un creadur, 

Mewn cadwyn gadw Duw; 
Fe dorodd rym yr angeu, 

Fe 'gorodd ddrysau'r bedd, 
Palmantodd ffordd o'r ddaear, 

Yn awr i ganol hedd. 

2 Ac yna yr adgyfododd, 

Yn ogoneddus iawn, 
Daeth bore teg a hyfryd, 

'Nol stormu8 ddu brydnawn ; 
Fe goncrodd angeu ei hunan, 

O'r carchar daeth yn rhydd. 
Y gadwyn fawr a dorodd, 

Ar wawr y ttyày^ &\òA. 
II 2 
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9 A dyma waithfy Mhriod, 

'NawrarddeheuUw'rTadl 
Yn dwyn Vmlaen bob gronyn, 

Vm, fcohawdwriaeth rad; . 
DaWoeddiddofyned, 

Myrdd o fendithion sy, 
Fwy o'i fod yn y nefoodd, 

Nag yma gyda ni W. W. 



HYMN CCCXVL (7. 6.) 

Clodforedd y saint. 

1 O ARGLWYDD rho im' dafod, 

Na thawo ddydd na nos, 
Ond dweyd wrth bob creadur, 

Am rinwedd gwaed y groes ; 
Na ddelo gair o'm genau, 

Yn ddirgel nac ar g'oedd, 
Ond am fod Ieau anwyl, 

Yn wastad wrth fy modd. 

2 O Iesu pwy all beidio, 

Dy ganmol ddydd a nos, 
A phwy all beidio cofio, 

Dy farwol ddwyfol loes; 
A phwy all beidio canu, 

Am iachawdwriaeth rad, 
Ag sydd yn teimlo gronyn, 

O rinwedd pur dy waed. 

9 Gwaredu ei saìnt o uffem, 

A phechod drwg ei ry w, 
O sam y bedd ac angeu, 

A'u dwyn i fynwes Duw ; 
A'u harwain troa fynyddau, 

A d'rysni anjal syth, 
A grëa nef y nelbedd, 

Yn gin fceb ddiwaẁl oy». 
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4 O enw ardderchocaf, 

Yw enw marwol çlwy, 
Caniadau archangelion, 

A fydd fath enw mwy f jj 
Bydd yr anfeidrol ddyfai*,' 

brynedigaeth dyn, 
Gan raddau filoedd yno, 

Yn cael ei chanu'n un. W. W. 

HYMN CCCXV1I. (1. 6J 

" Chwant ím dattod" 

1 T> W Y'N awr yn flfrynd i'r pryfed, 

Er pan ges olwe ffydd ; 
Can gwell na phalas brenin, 

1 mi fy ngwely pridd ; 
Mi lechaf yn y ddaear, 

Caiff llwch at lwch i fyn'd ; 
Ond angeu ti gei weled, 
Fod Iesu i mi'n flrynd. 

2 Rwy'n rhoi flarwel o'm calon, 

I'r cwblîs y rhod; 
'Does arnai fymryn hiraeth, 

Am 'welais etto 'rioed : 
Rwy'n rhoi fy mhlant a'm priod, 

I ei gadwraeth ef ; 
Sy'n trefnu, sy'n gofalu, 

Am ddaear fawr a'r nef. 

t Migaffy nghorffi fynu, 

Fel fy anwylyd cu ; 
Heb nwydau drwg byth mwyaeh, 

I'm blino fel y bu : 
'Does dyn wyr îs yr wybr, 

Ddedwydded yw fy lle ; 
Ac nis gall dyn ddych'myç^ 

JDim am btaerou'Y ya. 
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4 Heb saeth, heb fraw, heb omi, 

Heb ofid ac heb boen ; 
Yn canu o flaen yr orsedd, 

OgaaJÈftt pur yr Oen ; 
YnjHgptA myrdd myrddiynau, 

ifŵnu oll heb draì ; 
Yr Anthem ydyw cariad, 

A chariad i barhau. W. W. 



HYMN CCCXVIII. (7. 6.) 

Cariad a gras Jehofah, 

1 O GARIAD heb ei gymhar ! 

A thyna'r testyn sy' ; 
Yn llanw holl ganiadau, 

'R angelaidd sanctaidd lu ; 
Anfeidrol ras rhyfeddol ! 

Pe tawai am dano ddyn : 
Ee swniai'r fud grëedigaeth, 

Yn ddiau bob yr un. 

2 Gras yn Uifeirio allan, 

O galon bur y Tad ; 
I dremu achub dynion, 

O iachawdwriaeth râd ; 
I 'madael a'i Etifedd, 

A'i hoelio ar y pren, 
Par'toi ni le digymhar, 

Tragwyddol uwch y nen. 

3 A all fy Uygredd dòri, * 

Er cymaint yw ei lid, 
Hen bwrpas a ddechreuodd, 

Yn hir cyn creu y byd ? 
Na a!l : y pwrpas hwnw, 

O eiddo'r Drindod mawr, 
Chwilfriwia fy mhechodau, 

'Mhen grqnyn bach i lawr. "W. W» 
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HYMN CCCXIX. (1. 6.) 

Gallu Duw o blaid ei bohU 

1 pWY elyn all wrthsefyll, 

Nerth sy'n ei freichiau mawr j 
Pan wnaelh o'i air yn unig, 

Y hydoedd uwch y llawr ? 
Pwy all ei attal weithio, 

Pwy ddywed wrtho paid ? 
'Run yw sy'n arfer helpu, 

'R anghenus tlawd wrth raid. 

2 Fe all i'r làn dy godi, 

ddyfhder Úwch y byd, 

À gwneyd pob drwg a gwrddot, 

Droi er daioni 'gyd ; 
Rhoi olew o lawenydd, 

Yn wastad ar dy ben, 
A'th ddwyn trwy foroedd dyfnion, 

1 ganol nefoedd wen. 

3 Pe cyhuddwr mawr y brodyr, 

A gelyn dynolryw ; 
Ddoi ag achwynion creulon, 

O liaen gorseddfainc Duw ; 
Fy mhle yn mhorth y deml, 

A dyna wna y tro ; 
Duw ydyw fy Ngwaredwr, 

Er unwaith marw fo. W. W. 



HYMN CCCXX. (7. 6.) 

Golygfeydd dyoddefaint Crist. 

I fJALARWCH fi^niau uchel, 
Ar un o honoch chwi ; 
Calfaria oedd ei enw, 
JBu farw ein Hai^V«^^A xv\ \ 

H 4: 
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cofiwch greigydd hefyd, . 
Fod eich Creawdwr doeth, 

Ryw ran o dri diwrnod, 
Yn gorwedd yn eich croth. 

2 Chwf erddi cofiwch iddo, 

I chwysu'r gwaed yn lli', 
Mewn gardd yn ochr Salem, 

Cyn marw drosom ni ; 
Ei chwys a ymgymysgodd, 

A gwer thfawr waed em Dnw ; 
Pan bwysodd ar ei ysgwydd, 

Bechodau dynolryw. 

8 Chwi goedydd hyn meddyliwch, 
I Grëwr dae'r a nen ; 
Yr hwn a'ch gwnaeth â'i fysedd, 

I farw ar y pren ; 
Fwyn gloddiau chwi rodd ddefhydd, 
Ý dur a'r haiarn 'gyd ; 

1 guro'n ddidrtgaredd, 
Yn nwylo wnaeth y byd. 

4 Afonydd pall'soch ddyfroedd, 

I'w ddisychedu ef ; 
£r oll mai gwaith ei fysedd, 

Pob nant, pob afon gref ; 
Ei gwpan anghysurns, 

A roddwyd iddo'n llawn; 
O finegr a wermod, 

A bustl chwerw iawn. W. W. 



HYMN CCCXXI. (7. 6.) 

Crist yn rhagori ar gan miL 

1 (JWELLwytimina'rbywyd, 
Hyfrydach yw dy wedd ; 
Na dim ag sydd weledig, 
Yr ochrymài't bedd ; 
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Un awr yn dy gyfeillach, 
Can mil mwy gwerthfawr mae, 

Nag oesoedd maîth diderfyn, 
Rhyw bleser i'w fwynhau. 

2 A gwell y groes, y gw'radwydd, 

Y gwawd a'r erlid trist ; 
Y dirmyg a'r cystuddiau, 

Sydd gyda»Iesu Grist ; 
Can's yn ei groes mae coron, 

Ac yn ei waed mae bri ; 
A phleser yn ei gariad, 

Sydd fwy na'n daear ni. 

3 Tan d'aden Iesu llechaf, 

Nid ofhaf yno ŵg ; 
Na niwed wnel creadur, € 

Hyd 'nod angelìon drwg ; 
Hen Satan a goncweriaist, 

Diffbddaist rym ei saeth ; 
Gan waywâbn pan gefaist, 

Ar ben Calfaria frath. W. W. 



HYMN CCCXXII. (7. 6 

Swm y Bibl. 

1 "ÜY Iesu yw mer y Bibl, 

'Does bennod nad yw'n aon ! 

bell neu ynte o agos, 
Am groeshoelìedig Oen ; 

Fe oedd y testamentwr, 
A'i dest'ment ef ei hun, 

Yw*r cyntaf a'r diwedda^ 
Er iachawdwriaeth dyn. 

2 Mae yma bur athrawiaeth, 

Yn angenAeidiol sy' ; 

1 geryddu, i adeiladu, 

I hyffbrddi 'it nẁ^^ \ 
VL O 
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I derfyn eitha'r nefoedd, 

O Arglwydd aed ei sain ; 
'Does eiriau tan yr wybren, 

Gyffelyb ddim i'r rhai'n. 

8 'Does eisieu un gwirionedd, 

Nad y w ef yma i lawr ; 
Dychymyg dyn traddodiad, 

Na chanon counsil mawr ; 
'Madroddion yr hen deidiau, 

Gorchymyn Pab ni chair ; 
I helpu dim dinỳgion, 

Sy*n eisieu yn y gair. W.W. 



HYMN CCCXXIII. (7. 6.) 

Yr Efengyl a'i chysgodau. 

1 'P EFENGYLgyntafdraethwyd, 

Fe fydd i had y wraig ; 
Er maint ei grym a'i dichell, 

I sigo siol y ddraig ; 
Fe siga'r ddraig ei sawdl, 

Er cymaint fydd ei fri ; 
Ond wrth gael sigo 'sawdl, 

Fe siga ei choryn hi. 

2 Yr arch a gwialen Aaron, 

Yn dwyn almonau drud ; 

Y llechau a'r drugateddfa, 
Cerubiaid oll y'nghyd ; 

Y crochan aur a'r manna, 
A'r shecin'dỳsglaer pur; 

Oedd oll yn dweyd rhyw bethau, 
Am y Messiah gwir. 

3 Fel hyn trwj^r holl gysgodau, 
. Canfyddid Iesu Giirt ; 

Yn Feààyg a Iachawdwr, 
/ bechíawntíá trist ; 
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Trwy ffydd yn bwyta'r manna, 

Yn yr anialwch mawr ; 
Gwel'd Iesu pren y bywyd, 

Yn dod o'r nen i lawr. W. W.' 

HYMN CCCXXIV. (7. 6.J 

Cariad, angeu, ac eiriolaeth Crist. 

1 Q YSBRYD sancteìddiolaf! 

Anadla arna'i lawr ; 
O'r cariad anchwiliadwy, 

Sy 'nghalon Iesu mawr ; 
Trwy haeddiant Oen Calfaria, 

Ac yn ei glwyfau rhad ; 
Rwy'n dysgwyl pob ryw ronyn, 

O burdeb gan fy Nnad. 

2 Ond ni ymddengys cymaint, 

O'i ras a'i gariad mawr ; ., •, 

Mewn dim a'i waith yn dyfod, *fc; 

O eitha'r nen i lawr ; 
Yn prynu gwaith ei ddwylo, 

OddiwrthyUidafydd; 
O ddymder mawr trueni, 

I'r nefoedd wen ryw ddydd. 

3 A thyma ei swydd yr awrhon, .* ' 

O fewn y nefoedd wen ; * 
Y man y rhowd e' i eistedd, " 

Ar gyfan oll yn ben ; 
Sef eiriol tros ei bobl, 

Nes cael cyflawni 'gyd ; 
Yr addewidion dyngwyd, 

Cyn iddo seilio'r byd. • W.W. 

HYMN CCCXXV. (7. 6.) 

Haeddiant digyffelyb CrUt, 
1 O HAED^IANT annherfynol, 
A gras o nefol ryw ; 
Rhaid i mi gae\ a wù^o, 
Fy heddwch ìlavnoi * ûw \ 
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'Dyw gwaith a dyledswyddau, 

Ganmolir trwy'r holl fyd ! 
Yn abl raaddeu pechod, » 

Pe byddent fÿrdd y'nghyd. 

2 Yn ddwl, yn ddall, yn dywyll, 

Yn aflan oll i gyd ; 
Ffieiddiaf un genhedlwyd, 

Erioed o fewn y byd ! 
D'wed wrth y breDÌn addfwyn, 

gwna drugaredd llawn ; 
I aflan ddyn heb ammod, 

1 aflan ddyn heb ddawn. 

3 Pan delech ti i gredu, 

Mfh galon yn y gwaed ; 
Fe gwymp dy hoÛ eilunod, 
Ìf . Yn chwilfriw tan dy draed ; 
Dy fíydd a ddengys i ti, 

Yn glir Galfaria fryn ; 
Pob eUun fydd yn cwympo, 

Yn y goleuni hyn. 

4 Cei'r cwbl fel y mynech, 

Y fynyd caífech ffydd ; 
Y t'wyllwch ddod hí'n oíaf, 

Gwna ganol nos yn ddydd ; 
Hi ysgyfnhâ dy feichiau, 

Er bod hwy'n feichiau mawr ; 
Hi sugna bob cysuron, 

O ganol nef i lawr. W. W. 

HYMN CCCXXVI. (7. 6.) 

Cyflaumder diderfyn Iachawdwriaeth. 

1 O IACHAWDWBIÁETH gyflawn, 
Anfeidrol led a nyd ; 
Mae'n fwy na'r nef ei hunan, 
Mae'n iJawer mwy na*T byà ; 
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Mae'n drysor anchwiliadwy, 

O berlau drud o'r bron ; 
Does dim yn gymhar iddi, 

Sydd ar y ddaear hon. 

2 Rhyw gyfoeth anchwiliadwy, 

Sy'n synu'r ddae'r a'r nef ; 
Fe'm llyncir gan ryfeddod, 

Wrth wel'd ei ddyfoder ef i 
O henffyeh well ddirgelion, 

Hen lwybrau dyfhion braf ; 
r Nid ydwyf yn eich deall, 

Byth eich rhyfeddu wnaf. 

3 O dere tua'r bywyd, 

Mae myrdd myrddiynau mwy ; 
Erioed nag a feddyliaist, 

I'w gaelmewn dwyfol glwy ; 
Mae gwleddoedd ar y ddaear, 

A gwleddoedd ^n y nef ; 
Ganwaith a dâl yr India, 

Yn ei gwmpeini ef. W. W. 



HYMN CCCXXVII. (7. 6.) 

WiyfeddodauW Iachawdwriaeth. 

1 Q ARGLWYDD Dduw rhagluniaeth, 

Ac iachawdwriaeth dyn, 
Tydi sy'n llywodraethu, 

Y byd a'r nef dy hun : 
Yn wyneb pob rhyw g'lcdi, 

Y sydd neu etto ddaw, 
Dod gadam gymhorth i mi, 

I lcchu yn dy law. 

2 O am gael íFydd i edrych, 

Gyda'r angelien fry, 
I fôr yr iachawdwriaeth, 
Dirgelwch ynddi »y* ; 
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Dwy natur mewn un person, 

Yn gyson yno gaed, 
Anfeidrol a thrag' wyddol, 

Yw rhinwedd dwyfol waed. 

3. O f 'enaid gwel addasrwydd, 

Y person dwyfol hwn, 
* Anturia' iddo'th fywyd, 
A bwrw arno'th hwn : 
Mae'n ddyn i gydymdeimlo, 
A'th holl wendidau'i gyd, 
Mae'n Dduw i fynu'r orsedd, 
Ar ddiafoj, cnawd, a hyd. A. G. 



HYMN CCCXXVIÍI. (7. 6.) 

Gobaith am gán dragwyddol. 

1 Q ANED y genedl gyfiawn, 
Daeth Iesu i'w rhyddhau, 
Mi wela'r dydd yn dyfod, 
Y derfydd ei holl wae, 
Mae f enaid gwan ya credu, 

Ar fyr yr ochr draw, 

Y'mhlith y dorf aneirif, 

Caf del)rn yn fy llaw. 

1 Wel dyma'r lle bydd canu, 

Gan seintiau hyfryd sain, 
Rhyfeddod fydd fy ngweled, 

Yn canu gyda'r rhai'n ; 
Rhyfeddod nef a daear, 

Fydd gweled un mor ddu, . . 
Yn wyn heb un brycheuyn, . / 

Y'mhlith y nefol lu. 

3 Teilwng y wîi Oen a laddwyd, 
O'r holl ogoniant*mawr, 
Trwy gûnóì nef y nefoedd, 
Ac ymA «r y llawt ; . 
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Pan elo'r holl grëedigaeth, 

Yn ulw gan y tan, 
Teilyngdod Iesu drosof, 

Fydd fy nhragwyddol gân. M. R. 

HYMN ÇCCXXIX. (7. 6.) 

Rhyddid îr caethion. 

1 A GORODD ddrws i'r caethion, 

I ddod o'r cystudd mawr, 
A'i werthfawr waed fe dalodd, 

Ein dyled oll i lawr : 
Nid oes dim damnedigaeth, 

I neh o'r duwiol had, 
Y gwaredigion canant, 

Am rinwedd mawr ei waed. 

2 Fe genir ac fe genir, 

Yn nhragwyddoldeb maith, 
Oi gwelir un pererin, 

Mor llesg ar hen ei daith, 
A gurwyd mewn tymhestloedd, 

À olchwyd yn y gwaed, 
A gànwyd ac a gadwyd, 

Trwy'r iachawdwriaeth rad. 

S Wel dyma'r un sy'n raaddeu, 

Pechodau rif y gwlith, 
Does mesur ar ei gariad, 

Na therfyn iddo byth ; 
Mae'n 'moíyn lle i dosturio, 

Mae'n hoffi trugarhau, 
Trugaredd i'r amddifaid, 

Sydd ynddo i barhau. M. R. 

HYMN CCCXXX. (7. 6.) 

Pwrcas Crist. 
1 pYTH, fyth rhyfeddai'r cariad, 
Yn jihragwyàdo\fa\> ^p&« 



250 

A drefhodd yn yr arfaeth, 

I'm etifeddiaeth well ; 
Na'r ddaear a'i thrysorau, 

A'i brau bleserau y'nghyd, 
Fy nghyfoeth mawr ni dderfydd, 

Yw Iesu brynwr byd. 

2 Ar noswaith oer fe chwysai, 

Y gwaed yn ddafnau i lawr, 
Ac er mewn ymdrech meddwl, 

Yn talu'n dyled mawr ; 
Fe yfai o'r cwpan chwerw, 

Ẅrth farw ar y pren, 
Palmantodd ffordd i'r bywyd, 

O'r ddaear hyd y nen. 

3 Tragwyddol glod i'r cyfiawn, 

Fu farw dros fy mai, 
Fe adgyfododd eüwaith, 

O'r bedd i'm cynawnhau ; 
Ar orsedd ei drugaredd, 

Mae'n dadleu yn y ne', 
Ei fywyd a'i farwolaeth, 

Anfeidrol yn fy lle. M. R. 

HYMN CCCXXXI. (7. 6.) 

Ymbil amfaddeuant. 

1 pECHADURwyfo Arglwydd, 

Sy'n curo wrth dy ddôr, 
Erioed mae dy drugaredd, 

Diddiwedd yn ystor ; 
Er i ti faddeu beiau, 

Rifedi'r tywod man 
Gwn fod dy hen drugarèdd, 

Lawn gymaint ag o'r blaen. 

2 Dy hen addewid rasol, 

A gadwodd rif y gwlith, 
O ddynion wedi eu colli, 
A g&n am dani byth ; 
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Er cael eu mynych glwyfo, 

Gan bechod îs y nen, 
Iacheir eu mawrion glwyfau, 

A dail y bywiol bren. 

5 Ni cheisiai yn wyneb Moses, 

Ond Iesu i ddadleu nghwyn, 
Y cyfiawn dros'r anghyfiawn, 

Fu farw er fy mwyn ; 
Yn ymchwydd yr Iorddonen, 

Ac yn y farn a ddaw ; 
Diangol yn y diwedd, 

A fyddaf yn ei law. 

4 Gwasgara'r tew gymylau, 

Oddiyma i dŷ fy Nhad, 
Datguddia i mi beunydd, 

Yr iachawdwriaeth rad ; 
A dywed air dy hunan, 

"Wrth f enaid clwyfus trist, 
Dy fod yn maddeu meiau, 

Yn haeddiant Iesu Grist M. R. 



HYMN CCCXXXII. (1. 6.) 

Gobaith gwell. 

1 * J> WY yma dan y tônau, 

Yn gruddían lawer awr, 
Yn methu cadw 'ngolwg, 

Ar y Messiah mawr ; 
Ar fyr daw'r dydd ca'i nofio, 

I fewn i'w dawel hedd, 
Ni cholla'r olwg arno, 

Yr ochr draw i'r bedd. 

2 Fe ddnrfydd i mi bechu, 

Iachêir yn lân fy nghlwy*, 
Ond byth ni dderfydd canu, 
A m faddeu pcciod rrew^. ■, 
1\ î> 
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Caf gorph yr hen farwolaeth, 

I lawr ni chyfyd byth, 
A gwledd ar fynydd Sion, 

Dragwyddol bur ddilyth. 

3 Ni bydd y wledd ond dechreu, 

Fan ddelo angeu ddydd, 
Fel'r amlhao'r dyrfa, 

Caniadau fwy fwy fydd ; 
Ond pan ddel cyrph y seintiau, 

Yn gryno i gyd o'r hedd, 
Rhyw ddechreu byth heb ddiwedd, 

Fydd y dragwyddol wledd. M". R. 

HYMN CCCXXXIII. (7. 6.) 

Ymadawiad â'r byd hwn, 

1 A R fyr caf rodio'r Uwybr, 

Na ddeuai byth yn ol, 
Mi rof fiarwel dragwyddol, 

I'r holl forwynion fibl ; 
Fe dderfydd son am bechod, 

Cystuddiau, poen, a braw, 
Gwynfyd ga'i draw'r Iorddonen, 

Balmwydden yn fy Uaw. 

2 Ymado wnaf a'r babell, 

'Rwy'n trigo ynddi'n awr ; 
Colomau'r tŷ ddattodir, 

Fe'i cwympir oll i lawr ; 
A pob gwahanglwyf ymaith, 

Glân fuddugoliaeth mwy, 
'Rwy'n canu wrth gofio'r bore, 

Na welir araai gîwy*. 

3 Os gwelir fi bechadur, 

Rhyw ddydd ar ben fy nhaith, 
Rhyfeddol fydd y canu, 

A newydd fydd yr iaith ; • 
Yn seinio buddugoliaeth, 

Am iachawdwriaeth lawn ; 
Heb ofbi colli'r frwydr, 
Y boreu na'r pryiiawn. 
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HYMN CCCXXXIV. (7. 6.) 

Crist yn bob peth. 

1 £JE'S gadarn graig i ymguddio, 

Ce's Feddyg i'm iachau, 
Ce's hefyd Fugail fíyddlon, 

Ce's fíynnon i'm glanhau ; 
Ce's wisg i guddio'm noethni, 

Ce's eli wrth fý nghlwy*, 
Ce's Briod diwahaniad, 

Ni byddai amddifad mwy. 

2 Ce's ddwfr o'r graig i yfed, 

I dori'm syched mawr, 
Ce's beunydd fara i'w fwyta, 

O'r nef y daeth i lawr ; 
Ce's delyn tu yma i angeu, 

Fy holl gystuddiau flfedd, 
I ganu i'r Oen fu farw, 

Mae'n Briod wrth fy modd. 

3 Er bod y'ngrym y rhyfel, 

Y'nghanol mwg a thân, 
Gelynion am fy nifa, 

Tu ol ac o'r tu blaen ; 
Er dyfhed yw fy archoll, 

Ce's olew yn fy mriw, 
A thyma pa'm rwy'n canu, 

A thyma pa'm 'rwy'n fyw. * 

4 Tra fyddwyf yn y rhyfel, 

Mi edrycha' tua'r nen, 
Er gwaned yw fy ngolwg, 

Mi welaf pwy sydd ben ; 
Y gwr tu dàn yr hoelion, 

Sy'n gryf o blaid y gwan, 
A than ei gysgod tawel, 

Mi ddeuŵ'ti Vafc\\ V x \^a. ^ * 
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HYMN CCCXXXV. (7. 6.) 

Buddugoliaeth y Cyfryngwr. 

1 PHYFEDDAI'Rraddugoliaeth, 

Ar ben Calfaría fry, 
Wrth farw fe goncweriodd, 

Fy tyll elynol lu ; 
Caethiwodd bob caethiwed, 

Rhoes roddion i'w holl saint, 
Na fedr neb tafodaù, 

Fynegi byth eu maint 

2 Er gwaetha'r maen a'r gwylwyr, 

Fe gododd Iesu'n fyw, 
Daath yn ei law aíluog, 

A phardwn dynolryw ; r .,•■•» . 
Gwnaeth etifeddion uffern, 

Yn etifeddion nef, 
Fy enaid byth na thawed, 

A chanu iddo ef. 

3 Mae hiraeth yn fy nghalon, 

Am' wel'd y saint i gyd, 
'Rwy'n profi mwy o hiraeth, 

Am wel'd fy Mhrynwr drud ; 
Rho i mi o wedd dy wyneb, 

A phrofi'th dawel hedd, 
Cyn ì mi fyn'd i orwedd, 

I dawel byrth y bedd. 

4 Mi gysgaf hun yn esmwy th, 

Ar fyr yn llwch y llawr, 
Yn holl-iach wedi gorphen, 

Milwriaeth f Arglwydd mawr ; 
Heb elyn i fy mlino, 

I dragwyddoldeb maith, 
Caf fuddngoliaeth hollol, 

Yì ìsiì «r ben fy nhaith. 
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HYMN CCCXXXVI. (7. 6.) 

Haeddiant ac eiriolaeth Crist. 

1 TJAETH i mi iachawdwriaeth, 

Trwy eitha* chwys a gwaed, 
Mae'n codi pechaduriaid, 

O'r dyfnder ar eu traed : 
'Dai byth i ymofyn haeddianti 

Trwy'r nef na'r ddaear lawr, 
Ond haeddiant pen Calfaria, 

Rhinweddau'r aberth mawr. 

2 Fe'ra siomwyd gan y ddaear, 

Fe'm siomwyd gan y byd, 
Fe'm siomwyd gan fy nghalon, 

Fwy na chan rhai'n i gyd : 
Mewn myrdd o demtasiynau, 

A mil o groesau'r Uawr, 
Ni safodd neb yn ffyddlon, 

Ond fy Eiriolwr mawr. 

3 BraWd anwyl s/n ein cofio, 

Mewn oriau cyfyng caeth, 
Braẁd llawn o gydýmdeimlad, 

Ni chlywyd am ei fath ; 
Brawd cadarn yn y frwydr, 

Fe geidw ei frodyr gwan, 
Yn dirion dan ei aden, 

Fe ddaw a'r llesg i'r làn. 

HYMN CCCXXXVII. (1. 6.) 

Yn nechreu odfa. 

1 "y^TEL dyma odfa newydd, 
O Arglwydd dyro rym, 
I ymladd â phla calon, 
A Uid gelynion llym : 
Mae llawer mil o bethau, 

Am gael fy mhen i lawr, 
Nid oes a'm ceidw'n unig, 
Ond gallu'r Medàyg mwrc» 
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2 O Arglwydd dysg i'm chwilio, 

I wirioneddau'r gair, 
Nes dod o hyd i'r Ceidwad, 

Fu gynt ar liniau Mair : 
Mae Ef yn Dduw galluog, 

Yn gadarn i iachâu, 
Er cymaint yw fy llygredd, 

Mjyln flynnon i'm glanhau. 

3 Pa Dduw y'mhlith y duwiau, 

Sydd debyg i'n Duw ni ? 
Mae'n hoffi maddeu'n beiau, 

Mae'n hoffi gwrando'n cri : 
Nid hyth y deil eiddigedd, 

Gwell ganddo drugarhau, 
Er maint ein hannheilyngdod, 

Mae'i gariad yn parhau. 



HYMN CCCXXXVIII. (7. 6.) 

Ymchwil am wir sylfaen gwynfyd. 

1 AM graig i adeiladu, 

Fy enaid chwilia'n ddwys, 
Y sylfaen fawr safadwy, 

I roddi arni'th hwys : 
Bydd melys yn yr afon, 

Gael craig a'm deil i'r làn, 
Pan hyddo poh ystormydd, 

Yn curo fenaid gwan. 

2 A gaifFy fath hechadur, 

Sydd ffiaidd aflan noeth, 
O flaen dy orsedd sefyll, 

Pan elo'r byd yn boeth ? 
Pryd hyn caf eglur wyhod, 
Beth yw cyfammod rhad, 

A chanu i'm Hanwylyd, 
Yn hyfryá àf fy Nhaì . ^: v 



w. 
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3 Wrth geÌBÌo gwneuthur pob peth, 

'Rwy'n methu gwneuthur dim, 
Wrth geisio concro 'mhechod, 

'Does ynof ronyn rym : 
Wrth fyn'd at bob meddygon, 

Gwaethygu wnaeth fy nghlwyÇ 
Anturiaf at yr Iesu, 

Yn aflan fel yr wyf. G. 

4 Am graig yr iachawdwriaethj 

Fy enaid egwan cân ; 
Y sylfaen fawr dragwyddol, 

A'r hyfryd gongl-faen : 
Fy noddfa rhag ystormydd, 

Fy nghysgod rhag y gwres ; 
Mae'n ganmil mwy rhagorol 

Na chedyrn furiau pres. D. W. 



HYMN CCCXXXIX. (7. 6.) 

" Etholedigaeth gras." 

1 J* HYFEDDOL byth rhyfeddol, 

Yw cariad rliaá fy Nuw, 
A redodd yn yr arfaeth, 

At ddynion gwael eu rbyw ; 
A'u dewis mewn cytryngwr, 

A'u rhoddi iddo'n had, 
Ac yntau yn ymrwymo 

Eu hadgymmodi a'i Dad. 

2 Etholiad heb un ammod, 

Yn seryll ar y dyn, 
Yn tarddu o foddlonrwydd, 

Ewyllys Duw ei hun ; 
Tragwyddol heb un dechre, 

Anghyfiiewidiol yw, 
Mae'r sylfaen a'r adeilad, 

I gyd o gyr\guot "D>x^. 
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3 Etholwyd i feddianuu, 

'R holl ragorfreintíau drud, 
Y moroedd o fendithion, 

Sy 'ngwaed Iachawdwr byd : 
Cyfiawnder a sancteiddrwydd, 

A gogoneddiad llawn ; 
Rhad, rhad fydd anthem Sîon, 

Am fath annhraethol ddawn. 

4 Mae'r moddion a'r dybenion, 

Mewn cwlwm sicr iawn, 
'Does fodd fod gwell sefydliad, 

Mae'n ddoeth o ras yn llawn ; 
Prif ddyben ethol ydoedd, 

Derchafu gras fy Nuw, 
Ac wrth wneyd hyny achub, 

Myrdÿynau o ddynolryw. M — L. R. 



HYMN CCCXL. (1. 6.) 

ClorianauW farn. 

Y GWR fu ar Galfaria, 
A welir maes o law ; 
Yn eistedd ar ei orsedd, 

A'r glorian yn ei law ; 
A phawb a gesglir yno, 

I'w pwyso ger ei fron ; 
O ! f enaid cais dduwioldeb, 

I droi y glorian hon. 

Daw dydd o brysur bwyso, 

Ar grefydd cyn bo hír ; 
Ccir gwel'd gan bwy mae sylwedd, 

A phwy sydd heb y gwir : 
O ! Arglwydd rho i mi adnabod, 

Ar f ysbryd ol dy law ; 
Ca))'s dyna'r ddelw a'r argraíf, 
Arddelir ddydd a ddaw. 
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3 Bydd myrdd o ryfeddodau, 

Ar doriad bore wawr ; 
Pan ddelo plant y tònau, 

Yn iàch o'r cystudd mawr ; 
Oll yn eu gynau gwynion, 

Ac ar eu newydd wedd ; 
Yn debyg i'w eu Harglwydd, 

Yn dod i'r làn o'r bedd. 



HYMN CCCXLI. (7. 6.) 

Edrych ar y pethau ni welir. 

"jyj AE torf aneirif wiwlon, 

A'u gwisgoedd oll yn lân, 
Ar uchelderau Sì'on, 

Yn beraidd iawn eu cân ; 
Ond er y rhif a olchwyd, 

Sydd yn y nef yn awr, 
Mae afon bur y bywyd, 

Yn ngwlad y cystudd mawr. 



2 Mae cwmwl mawr o dystion, 

Yn iach yr ochr draw, 
I'n Harglwydd a fu'n ífyddlon, 

Yn myd y poen a'r braw; 
Yn ol eu traed dilynwn, 

Trwy dir y blinder maith ; 
Ar air ein Hrglwydd pwyswn, 

Nes dod i ben y daith. 

3 Yr oen fydd eu harweinydd, 

At lawn ffynnonau hedd ; 
Fe'u portha yn dragywydd, 

A'i gynawn felys wledd ; 
Fe'u gwna am byth yn holl-iach, 

Eu dagrau oll fe'u sych ; 
Ni chant eu blino mwyach 

Gan bechod, ipoen^ iä tí^ẁv. ^» ^ • 
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HYMN CCCXLII. (7. 6.) 

fiaen pregeth. 

1 »T»YR'D Ysbryd Glan sancteiddiol, 

Anadla'th nerthol ddawn ; 
Gwna heddyw gynhwrf grasol, 

Mewn esgyrn sychion iawn ; 
Rho'th nerthoedd i gydfyned, 

A geiriau pur y nef ; 
Dy air yn nerthol rheded, 

Mewn goruchafiaeth gref. 

2 Rho nerth o'r nef i'th ẃeision, 

Gwisg hwynt â nefol rym : 
Awchlyma'th eiriau purion, 

Fel gloyw gledddyf llym ; 
Rho air fel saeth i lynu, 

Mewn llawer calon gas ; 
O Iesu myn orchfygu, 

Trwy ryfedd rym dy ras. T. J. 

HYMN CCCXLIII. (7. 6.) 

Nerth mewn gorthrymderau. 

1 (JORTHRYMDER ar orthryînder, 

Sydd i mi ar fy nhaith ; 
Ac ergyd ar ol ergyd, 

Yn nglyn wylofein maith ; 
Fy Nuw rho i mi brofi, 

Fod pob peth yn ei le, 
A'r cwbl at fy arwain, 

Nes nes i deyrnas ne'. 

2 A phan y delwy' i fyned, 

Trwy yr Iorddonen gre', 
Rho i mi wel'd Ofièiriad, 

Yn daclus yn ei le ; 
Fy Iesu yn ei chanol, 

Fy Iesu ar ei glàn, 
Yn cynnal, yn cysuro, 

Yn cadw f enaid gfwan. T J. 



- x v- 
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HYMN CCCL. (S. 8. 6.) 

" Cyrchu at y nod." 

1 pERERIN wyf i'r Ganaan fry, 

I gynes gol fy Iesu cu, 

Lle ca'idragwyddol nyth, 
'Mhell uwchlaw sŵn y ddraig a'i saeth, 
Na gelyn mwy i'm gwneyd yn gaeth, 

Cai'n dawel orphwys byth. 

2 O bell mi wela'm cartre'n wir, 
O fewn i byrth Caersalem bur, 

Pob rhai 'n meddiannu hedd, 
O ddinas deg, o'th fewn nid oes, 
Na haul, na lloer, na thywyll nos, 

Gwynfyd rhai draw i'r bedd ! . 

3 Pan ddel yr adgyfodiad mawr, 
Caf godi'n lân o'r ddaear lawr, 

I entrych awyr fry ; 
Oddiÿno âf mewn nefol hedd, 
I'r nefoedd wen mewn newydd wedd, 

I blith angylaidd lu. 

4 'Rwy'n awr am ganu'n iach i'r byd, 
Ei bleser eau, a'i boen i gyd ; 

Pwy safai ynddo'n hir ! 
Dysgwyl a wnaf nes del fy Nuw 
I'm dwyn o'm gwae at Iesu gwiw, 

I hyfryd Salem dir. W. W. 

HYMN CCCLI. (8. 8. 6.) 

Dyoddefaint CrUL 

1 py enaid, nac anghofia groes, 

Annhraethol ing, a phoen, a loes, 
Yr Oen difeius pur : 
Tan wg y byd, ac uflfërn gref, 
A dwys ofynion llawn y nef, 
Mor ddwfn a dwya e\ gwx\ 
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2 Fy cnaid, cofia'r gwpan ddwyi, 
Digllonedd nef mewn grym a phwys, 

Y gwpanyfodd E': 
Mewn ing tàn faich annhraethol fawr, 
A'i waed yn llifo hyd y üawr, 

Dyoddefodd yn fy lle. 

3 Fy enaid, cofia Galfari, 

A'r Iesu'n dwyn dy feÚdith di, 

Yn ddiddig ar y pren : 
I ddwyn it' fendith lawn a hedd, 
Bu ar y groes, bu yn y bedd, 

O, car ef byth, Amen. T. J. 

HYMN CCCLII. (8. 8. 6.) 

Trugareddau Duw yn dragwyddol. 

1 pARHAU mae hen drugaredd Ior, 

A'i ras yn llanw fel y môr; 

O caned pawb am hon : 
Mae cyfuwcn ag yw'r nef ei hun, 
Mae'n chwilio'r djrfhder am y dyn ! 

O caned daear gron. 

2 Bydd rhyw dragwyddol glod i'r Ion, 
Am ei drugaredd ef bydd sôn, 

Am gofio marwol ddjrn \ 
Ei ymgeleddu yn ei waed ; 
Trugaredd heb ei hail a gaed, 

Trugaredd Tri yn Un. 

3 I lawr y daeth o'r nef at ddyn, 
I'w geisio ac i'w gadw'n un, 

Trwy ras Calfaria fryn. 
Daeth ato yn ei isel radd, 
Yn wael ei lun, ac wedi ei ladd ; 

O f enaid, cofia hyn. 

4 Mae hon yn golchi'r brwnt yn lân, 
Mae'n achub pentewynion tân, 

Mae'n codi'r marw'n fyw : 
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Mae hon yn cuddio noethni'r cas, 
Yn gyfiawn trwy anfeidrol ras ; 
Rhyfeddol gariad yw. 

5 O fenaid, nac anghofia mwy, 
Mae meddyginiaeth i dy glwy' : 

Cân am Galfaria fryn. 
Dim damnedigaeth mwy nid oes, 
I'r hwn a gred yn angeu'r groes ; 

Mi ganaf byth am hyn. R. J. 

HYMN CCCLIII. (8. 8. 6.) 

Dyoddefiadau y Cyfiryngwr. 

1 O COFIWN hoelio Iesu cu, 

Ac iddo lyncu angeu du, 

Ar groesbren un prydnawn : 
A chofiwn rwygo'r Uen i'r Uawr, 
Pan y dolefodd Iesu mawr ; 

Fe rodd anfeidrol iawn. 

2 Y chwys a'r gwaed oedd yn yr ardd, 
Y dagrau tros ei wyneb hardd, 

Oedd brawf o'i ddyndod ef ; 
A'i weddi gyda'r Tad yn un, 
A dystia'n wir ei fod yn ddyn, 

'N wynebu'r 'storom grefl 

3 Ei lef yn hollti'r meini 'nghyd, 
Yn crynu holl derfynau'r byd, 

Oedd brawf o'i Dduwdod mawr : 
Ac achub lleidr ar y groes, 
Yn nyfhder ing ei farwol loes ; 

A'i waed yn Uif i'r llawr. 

4 O caned nef âg uchel floedd, 
Dadseinied daear oll ar g'oedd, 

Ryw anthem bêr i'j Oep ; 
Er duo'r haul, a llosgi'r byd, 
A syrthio ser y nef ynghyd, 

Fe'i molir %m t\ Ŷiorti. ^- ^* 
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HYMN CCCLIV. (8. 8. 6.) 

"Yllefddystawfai*:' 

1 Q'R nef fe ddaeth Uef ddystaw fain, 

Hyfrydaf a phereiddiaf sain, 

Trwy barthau'r ddaear gron : 
Ac er dystawed yw y llef, 
Caiffpawb ei chlywed is y nef ; 

Mae Duw ei hun yn hon. 

2 Llef radlawn y w a melys iawn, 
Cyhoeddiad o faddeuant llawn, 

I'r euo^ gwael ei wedd : 
Gwahoddiad i'r anghenus rai, 
At bob cyflawnder heb ddim trai ; 

Hon yw Efengyl hedd. 

3 Taranau Sinai, mellt y ddeddf, 
Ni allant byth gyfnewid greddf, 

Pechadur ar ei daith : 
Mwy nerthol yw'r efengyl lân 
* Na'r gwynt, y ddaear gryn a'r tân ; 
Cyflawna hon y gwaith, 

4 Mae'n meddalhau'r afrywiog fron , 
Ewyllys dyn ennilla hon, 

Heb orthrech, cur na thrais : 
Hon yw'r newyddion goreu 'rioed ; 
I Dduw a'r Oen gogoniant boed, 

Byth am yr hjŵyd lais. 

5 Aed sain efengyl cyn bo hir, 
I'r dwyrain a'r gorllewin dir, 

Y gogljdd oer a'r de : 
O ! profed pawb efíèithiau hon ; 
I" byd fo'n plygu ger ei bron, 

A llwydded yn mhob lle. ^ . î . 
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HYMN CCCLV. (5. 6. D.) 

Cysur y credadyn. 

1 Y CYSUR i gyd sy'n llanw fy mryd, 

Bod geny' drysorau uwch gwybod y byd ; 
Ac er bod hwy 'nghudd, nas gwel hwynt ond ffydd, 
Ceir eglur ddatguddiad o honynt ryw ddydd. 

2 Rhodd y'nt ro'wd yn rhad, gan Iesu a'n Tad, 
A brynwyd yn gyfiawn trwy gleisiau a gwaed ; 
Fel b'ai genym ble, a haeddiant i'r ne', 
Trwy rinwedd y poenau ddyoddefodd efe. 

3 Anfeidrol oedd llid Creawdwr y byd, 
Yn erbyn y pechod sy'n damnio o hyd ; 
Ond Tywysog a gaed, a gollodd ei waed, 
Fe brynodd íaddeuant a heddwch y Tad. 

4 Ffordd wnaethpwyd yn llyn, ar Galfari fryn, 
I sicrach Paradwys na goll'som cyn hyn ; 
Ac yno ni gawn i yfed yn llawn, 

O wleddoedd y bywyd, heb fore na nawn. W. W, 

HYMN CCCLV1. (5. 6. D.j 

Iesu yn gwbl-feddyg. 

1 "pY Iesu mwy fydd, fy noddfa bob dydd, 

O ddyfhder pydewau, fe'm rhoddodd yn rhydd : 
Ni feddaf iachad, un dim ond ei waed, 
Fy heddwch a'm haeddiant, fy nerth a'm parhad. 

2 Rhyw afon a gaed, o ddwfr ac o waed, 

O'r orsedd ddysgleir-deg, mae'n rhedeg yn rhad ; 
, I we;lla fy mriw, fy meiau o bob rhyw, 
A chànu fy enaid, er dued ei liw. 

3 Boed yma fy nyth, a'm bywyd i byth, 

Yn nghíwyfau'r Oen tyner, a'i lawnder dilyth ; 
Ac yna caf fyw, er croesau o bob rhyw, 
A'm henaid yn Uawen, djm adetv ^ ^*^ 
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4 I olchí fy mai, mae dy 
Er maint yw fy nghuìni, 'djrw*h llenwi dim llai ; 
Ac er 'mod i'n awr, yn líesg ar y Uawr, 

Fe'm cènir yn ddiau, o feiau fu fawr. 

5 Wel, bellach mi a 'mlaen, trwy ddwr a thrwy dân, 
Er cymaint fy nyled, fe'i talwyd yn lân ; 
Moliannu mwy fydd, fy mhleser bob dydd, 

'Nol agor y carchar, pwy all fod yn toudd. W. W. 



HYMN CCCLVII. (5. 6.) 

Cyfiawnder yr Iachawdwriaeth. 

1 * J^W Y'N gweled bob dydd, mae gwerthfawr yw fiydd, 

Pan elwy i borth angeu, fy angor a fydd. 

2 Mwy gwerthíawr im' yw, na chyfoeth Peru, 
Mor ddyogel i'm cynnal, ddydd dial ein Duw. 

3 Ffarwel y fo'r byd, a'i bleser yn nghyd, 
Ar drysor y nefoedd, fe redodd fy mryd. 

4 O melys yw'r wledd, ce's weled ei wedd, 

Fy Mrenin a'm Prophwyd, mwyn h^ẃyd mewn hedd. 

5 Fy Mhriod a'm Pen, a rwygodd y llen, 
Ffordd newydd a bywiol, sy i fyn'd uwch y nen. 

— » — W. W. 

HYMN CCCLVIII. (5. 6.) 

Mawl am gariad Crist. 

1 VR Iesu yn ddilai, a'm gwared o'm gwae, 

Fe 8afiodd fy mywj'd, maddeuodd fy mai. 

2 Fe'm golchodd i'n rhad, do yn wir yn ei waed, 
Gan selio fy mhardwn, rhoes i mi ryddhad. 

3 Mì welaf fy mod yn awr tàn y nod, 
O'm Príod cjrwiraf, dilynaf eí dtoed. 
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4 Fy enaid i sydd yn awr nos a dydd, 

Am ganmol fy Iesu a'm rhoddodd yn rhydd. 

5 Fe'm cododd i'r lan pan oeddwn yn wan, 
Amlygodd f 'Anwylyd, fy rhydd-did a'm rhan. 

# W. W. 

HYMN CCCLIX. (5. 6.) 

" Sychedodd fy enaid am Dduw." 

1 iyi AE nghalon i'n friw, mewn syched 'rwy'n hyw, 

Am yfed o'r dyfroedd, sy'n nefoedd fy Nuw. 

2 O Arglwydd fy Naf, hryd dywed y caf, 

Wel'd gwerth dy wynebpryd, haul hyfryd yr hai 

3 Cof genyf fi'r pryd, y buom ni 'nghyd, 

Yn rhodío mewn cariad, uwch cyrhaedd y hyd. 

4 Hiraethu 'rwy'n hrudd, am fwy-fwy o fiydd, 
A gallu i wrtìisefyll, ac ennill y dydd. 

5 Fy enaid dan wae, mewn syched y mae, 
Drachefen am brofi, dy hedd a'th fwynhau. 

6 Duw flyddlon erioed, y credais dy fod, 

Dy heddwch fel afon, yn dirion im' dod. W. W. 

HYMN CCCLX. (ò. 6.) ' 

Y golud gwell. 

1 O TYRED i lawr, fy Arglwydd yn awr, 

Rho im 'nabod dy enw, dy enw sydd fawr. 

2 Mae ynot dy hun, well cyfoeth ei rin, 
Naffeindiodd marsiandwyr yr India yn gytun. 

3 Is wybr ni bu, fath fendith i mi, 
A'n Iesu i farw, ar Galfari fry. 

4 A geiriau fy Nuw, sy'n gadarn o ryw ; 

Fe dd'wedodd cawn gonc'ro 'ngelynion bob rhyw. 

5 Er bod i mi lu, o greulon rai cry', 

Mi safaf yn wrol mae'm Iesu o'to. \.\jl. ^ .^ » 
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HYMN CCCLXI. (5. 6.) 

Rhinweddau croes Crist. 

1 r FRWY'R byd y bo sôn, am bwrcas ei boen, 

A chaned pob teulu, mai teilwng yw'r Oen. 

2 Rhyfeddod y byd yw angeu mor ddrud, 

A gwreiddyn caniadau'r fíyddloniaid i gyd. 

3 Mi wela'n ei glwy', gyfiawnder sydd rwy, 
Na meithder y moroedd, er lleted ynt hwy. 

4 Mae meiau o'r fath liw, mor ffiaidd eu rhyw. 
'Does dim all eu golchi, ond ffynnon fy Nuw. 

5 'Rwy'n cw)rmpo wrth dy draed, yn 'mofyn iachad, 
A Balm o Galfaria, defnynau dy waed. 

tí Af bellach yn hy' tua'r Ganaan sy fry, 

Mi wela'r addewid, yn gadarn o'm tu. W. W. 

HYMN CCCLXII. (6. 8. 4.) 

Noddfa'r Cristion yn Nuw. 

1 ^J 1 1 Arglwydd yw fy rhan, a'm trysor mawr didrai, 

A noddfa gadarn f enaid gwan, yn mhob gwae ; 
Ac atat 'rwyf yn ffoi, dy fynwes yw fy nyth, 
Pan bo gelynion yn crynhoi, rifedi'r gwlith. 

2 O dangos d'allu mawr, dy faith anfeidrol ras, 
A dywed wrthyf fi yn awr, caf gario'r maes ; 
Ac atat 'rwyf yn ffoi, dy fynwes y w fy nyth, 
Pan bo gelynion yn crynhoi, rifedi'r gwHth. 

3 Tydi fy Nuw ei hun, anfeidrol berffaith Fôd, 
Sy'n trefnu daear, da, a dyn, i'th ddwyfol glod ; 

Cyf 'rwydda f 'enaid gwan, trwy'r anial ddod yn mlaen, 
Ac arwain fi 'mhob dyrys fàn, â'th golofn dân. 

4 Dy Ybbryd sanctaidd cun, dywysodd fyrdd o saint, 
Rho i mi brofi ei felys rin, anfeidrol fraint ; 

Feì àyfroedà gloyw clir, i lòni'r llesg a'r gwán, 
Uyddanwch yn yr anial dir, i'm dal i'r lan. % W. W. 
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HYMN CCCLXIII. (6. 8. 4.J 

Anchwiliadwy olud. 

1 (\ F'ENAID hed i'r làn, tros fryniau ucha'r byd, 

A gwel dy gyfoeth, gwel dy ran, anfeidrol ddrud, 
Trysorau o ddwyfol rin, bwrcaswyd i mi , n llawn, 
Gan fy Ngwaredwr addfwyn cun, ar un prydnawn. 

2 'Fe bellach fydd fy nghân, a'm hamddiífynfa glud, 
Fy nhŵr, fy nghraig, a'm noddfa lân, trw*i yn y byd ; 
Pan talodd dwyfol waed, pwy ofyn i mi mwy? 
Can's anfeidroldeb maith a gaed, mewn dwyfol glwy'. 

3 Mae angeu'r groes yn fwy, na haeddiant yr holl fyd, 
Y mae gruddfanau dwyfol glwy', yn gyfoeth drud ; 
Fe gènir myrdd yn wỳn, oll fel yr eira mân, 

Ceir gwel'd rhai ffiaidd ar ol hyn, yn berfíaith lân. 

4 Wel, minau anturia' mwy, er cjrmaint yw fy mai, 
Trwy'r haeddiant dwyfol sy'n ei glwy', heb lwfrhau ; 
O flaen yr orsedd wen, ffieiddiaf ddyn o'r blaen, 
Gan gredu gall Tywysog nen, i'm gwneyd yn lân. 

i> W. W. 

HYMN CCCLXIV. (6. 8. 4.) 

Gruddfan am waredigaeth. 

1 C\ TYRED addfwyn Oen, Iachawdwr djmolryw, 

At wael bechadur sy tan boen, ac ofnau'n byw; 
O helpa'r llesg yn awr, i ddringo o'r llawr yn hy', 
Tros greigydd geirwon serth i'r làn, i Ganaan fry. 

2 O dal fi, 'rwyf heb rym, yr ochr hyn na thraw, 
Os sefyíl wria'i, ni safai ddim, ond yn dy law ; 
Addewid nefoedd faith, yw'm cymhorth perf&ith wir, 
Na chyfeiliornaf ar fy nhaith, i Salem bur. 

3 Yn eitha' grym y dwr, a'r tònau'n curo lawr, 
Tywysog nefoedd y w fy Nhwr, a'm Ceidwad mawr ; 
Fe ddeil fy mhen i'r làn, can's jffrynd i'r gwan yw «C, 
Fe'm dwg o'm cystudd yn y tí&u, \ ôŵyrMÄ w^ 

I '2 
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4 Dewch bellach yn eieh grym, elynion llym yn haid, 
Er maint eich nifer 'faeddwch ddim o'r dwyfol blaid ; 
F* â'r lluoedd ar eu taith, trwy'r dyfròedd maith y'mlaen, 
I'r wlad, sy'n llifo o fel a Uaeth, y Ganaan lân. 

— •— W.W. 

HYMN CCCLXV. ( 6. 8. 4.J 

Haeddiant Crist. 

1 A M fod fy Iesu'n fyw, byw hefyd fydd ei saint, 

Er gorfod goddef poen a briw, mawr yw eu braint ; 
Bydd melys lanio draw, 'nol bod o dòn i dòn, 
Ac mi ro'f fíarwel maes o law, i'r ddaear hòn. 

2 O angeu pur y groes, ti bellach fydd fy nghân, 
'Doedd dwfr i'w gael ond ar y groes, a'm golchai'n lân; 
Y ífynnon loyw íiwn, sydd barod iawn o hyd, 

I olchi'r Ethiop du yn wyn, hyd eithaf byd- W. W. 

HYMN CCCLXVI. (6. 8. 4) 

Cnawdoliad Crist. 

1 JEHOFAH ddaeth i lawr, o blith nefolaidd lu, 

Rhyfeddwn ninau oll yn fawr, ei gariad eu ! 
Henfrÿch i'r dedwydd ddydd, Emmanuel a gaed ! 
CahTpechaduriaid fyn'd yn rhydd, trwy werthfawr waed. 

2 Cymerodd agwedd gwas, i guddio'i ddelw ei hun, 
Anfeidrol yw dyfhderoedd gras, i achub dyn: 
Henöych i'r dedwydd ddydd, Emmanuela gaed! 

C aiíf pechaduriaid fyn'd yn rhydd,trwy werthfawr waed. 

3 " Gogoniant fo i Dduw," oedd cân y nefol lu, 
" Gogoniant,' , caned dynolryw, mwy achos sy: 
Rhoíd Duw i ni yw Ef, sy bechaduriaid trist, 
O cyà-fólìannwn â llu'r nef, am Iesu Grist 
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HYMN CCCLXVII. (1. 4.J 

Yr achos CenadoL 

1 Y MAE'R dyddiau yn dod i ben, dyddiau hyfryd, 

Y dyrchefir Brenin nen, tros yr holl-fyd, 
Fe â dwyfol angeu drud, pen Calfaria, 
Trwy ardaloedd pella'r byd, Haleluia. 

2 Fe bregethir Iesu a'i ras, mewn awdurdod, 
Yn yr India ëang fras, yn ddiddarfod. ; 
Fe â Bwn yr udgorn clir, hyd yr eitha', 
I'r Gorllewin, anial dir, Haleluia. 

3 Wel, o'r diwedd daeth y dydd, pan caiff caethion, 
Eu traed a'u dwylo oll yn rhydd, oedd mewn cyffion ; 
Dyma Jubil nefol wiw, pen Calfaria, 

Minau ganaf tra f wyf byw, Haleluia. 

4 Buddugoliaeth lân a ddaw, yn mhen 'chydig, 
Ni ddysgwyliwn oddi draw, wrthi'n ddiddig ; 
Ar ei allu mae ein ífydd, fe goncweria, 

Canu ein pleser ninau fydd, Haleluia. W. W. 



HYMN CCCLXVIII. (7. 4.) 

Rhinweddaur groes. 

1 O G ALFARI A mae fy hedd, a fy mywyd,. . 

Ac oddiyno mae fy ngwledd, nefol hyfryd ; 
Ac tan ei awel wiw, fyth arosa'. 
Ac mi ganaf tra f'wyf byw, Haleluia. 

2 Minau gredaf yn fy Nuw, mhriod rhyfedd, 
Ag fu'n faiw, 'nawr sy'n fyw, yn ddiddiwedd ; 
Ac er mwyn ei chwys a'i waed, mi wir greda', 
Ca'i ngelynion tàn fy nhraed, Haleluia, ^ 

3 Mi ymddifyra wrth ei groes, yn fy mlinfyd, 
Ac mi gofia ei ddwyfol loes, nerth fy mywyd; 
Yn mhob cystudd a phob gwae, mi foddlona.\ 
Y mae'r diwedd yn neshau, H.a\e\m^. 

13 
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4 Dedwydd wyf, mi gana' mwy, dydd ey'n gwawrio, 
Pan ca'i roi'm gelynion glwy', sy'n fy mlino; 
Nes dod allan o bob pla, mi ddysgwyUa', 
Ac ar fyrder canu wna', Haleluia. W. W. 

HYMN CCCLXIX. (7. 4.j 

Y daith ysbrydoL 

1 'JJOL tywyllwch hir y nos, gwawr sy'n codi, 

A thrwy haeddiant dwyfol loes, daeth goleuni ; 
Ledio y mae'r haulwen bnr, fwyn bereiddia'. . 
Tua'r sanctaidd hyfryd dir, Haleluia. 

2 Bellach fe â'r môr yn ddau, er creuloned, 
Fe wna lwybr i ni'n glau, o'n caethiwed ; 
Ni gawn yn yr anial dir, hyfryd fanna ; 
Ninau ganwn fyth yn wir, Haleluia. 

3 Fe ddaw afon loyw glir, dwfr y bywyd, 
O'r Messia dwyfol gwir, ein Hanwylyd ; 

Ni gawn drachtio'r dyfroedd byw, fyth ein gwala; 
Canu'n awr ein dyled yw, Haleluia. 

4 Fe gwymp Amalec i lawr, er ei allu, 

Fy mhechodau fach a mawr, oll yn trengu ; 

Iesu mawr a dalodd iawn, fe orchfyga, 

Ninau ganwn foreu a nawn, Haleluia. W. W. 

HYMN CCCLXX. (7. 4.) 

" Gwaredtor eryf" 

1 JTE achubodd ef fy mlaen, Haleluia, 

Ar y ffordd i uffern dân, Haleluia ; 
Yn ei allu des yn ol, Haleluia, 
'Nawr 'rwy^n dawel yn ei gol, Haleluia. 

2 Nid yw orchest i mi'n awr, Haleluia, 
Garu fy Eriolwr mawr, Haleluia ; 

Nid oes genyî ond efe, Haleluia, 
Ary ddae'r ac yn y ne', Haleluia. 
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3 Ar Galfarìa un prydnawn, Haleluia, 
Cawsom goncwest hyfryd iawn, Haleluia ; 
Uffern faith a'i hanferth rym, Haleluia, 
Ddarostyngwyd lawr i ddun, Haleluia. W. W. 



MYMN CCCLXXI. (1. 4.) 

Bendithion IachawdtüHaeth. 

1 T ACHAWDWRI AETH sydd yn awr, dawel hyfryd, 

Yn dylifo'n hraf i lawr, ddwfr y hywyd ; 
Dyma ryfeddodau Duw ! y meiddia, 
O rai meirw'n dod yn fywl Haleluia. 

2 Darfu'r gauaf chwerw hir, amser sythdod, 
Pan oedd cwsg yn llanw'r tir, a phoh nychdod ; 
Daeth y ddwyfol nefol hin, fwyn bereiddia', 
Minau ddrachtiaf nefol win, Haleluia. 

3 Tarddu maes mae'r egin grawn, mewn cysondeh, 
Hauwyd gynt yn arfaeth lawn, trag'wyddoldeh ; 
Ac ni cholìir un o'r had, y rhai lleia', 
Èlanwyd yno gan ein Tad, Haleluia. 

4 Dyma orchwyl Brenin ne', ein Hanwylyd, 
Nid oedd arall ond efe, ro' i'n iechyd ; 
Am ei ras a'i ddwyfol glwy', tra f om yma, 

Cawn ni seinio bellach mwy, Haleluia. W. W. 



HYMN CCCLXXII. (7. 4.) 

Parhad mewn gras. 

1 J^"I chaiff fyth o'i ddefaid rhi, fyn'd yn ango', 
Ar ei ysgwydd cwyd ef ni, er in' grwyfio ; 
Ar làn afon ddwyfol wiw, cawn ein gwala, 
Porfii fras a dyfroedd hyw, Hak\\sÂ8u 
14 
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2 Bugail yw, & roes ei waed, jirot eì ddefaid, 
Ac fe'n prynodd ni yn rhad, o'n oaethiwed ; 
Dygodd ni i brofi blas, dwyfol fanna, 
BeUach canwn am ei ras, Haleluia. 

3 Nid oes terfyn fyth i'w gael, ar ei gariad, 
Mae'i drysorau mawrion hael, uwch eu dirnad ; 
Ynddo ei hunan mae ya llwyr, oll ddymuna', 
Minau ganaf foreu a hwyr, Haleluia. W/W. 

HYMN CCCLXXIII. (7. 4.) 

Anwylyd yr eglwys. 

1 (JWYN a gwridog hawddgar iawn, yw f 'Anwylyd, 

Donia'r nefoedd sy ynddo'n llawn, peraidd hyfryd ; 
Daear faith ac uchder ne', fyth mffeindia, 
Arall debyg iddo fe, Haleluia. 

2 Dygodd f enaid ar ei ol, yn dra rhyfedd, 
Minau orphwysaf yn ei gol, hyd y diwedd; 
Ffowch greaduriaid o bob rhyw, mwy ni chara', 
Wrthddrych arall ond fy Nuw, Haleluia. 

3 Ynddo ei hunan mae yn llawn, bob trysorau, 
Dwyfol berfiaith werthfawr iawn, am fy meiaur 
Gwir ddoethineb hedd a gras, gwerthfawroca', 
Nerth i hollol gario'r maes, Haleluia, 

4 Dyma sylfaen gadarn gre', trwy fy mywyd, 
Credu ac edrych arno fe, yw fy ngwynfyd ; 
Ynddo bellach drwy bob pla, y gobeithia', 

Ac mewn rhyfel canu wna', Haleluia. % . W. W. 

,;';■ HYMN CCCLXXIV. (7. 4.) 

*. Y.* Taith yr anialwch. 

1 T^^HIO'irwyffynyddaumaitì^dyiytJiij^- 
A gelynion ar fy nhaith, s/n fy attal $^ ■ ; *■■"- '"-*' 
Ondnû wela'm hyfryd wlad, trwy'r ëan"" 
Ac imewn i dŷ fy Nhad, dof ar fytta. 
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2 Mi gaf goncwest yno'n lân, ar elynion, 
Nwydau oedd yn curo o'r blaen, arnai'n gyson, 
Ni ddaw pechod o un rhyw, fyth i'm blino, 
Na'r temtasiwn oreu ei liw, i mewn yno. 

3 Ond Uawenydd fel y môr, sy wrth ei orsedd, 

A thangnefedd ddwyfol 'stor, fyth heb ddiwedd ; 
Mi gaf drachtio'r hyfryd hedd, ffynnon hywyd, 
Sydd yn tarddu o waelod llfcd, fy Anwylyd. W. W. 

HYMN CCCLXXV. (7. 4.) 

Y cynhauaf ysbrydol. 

1 O GALFARIA llifodd hedd, dwyfol dirfin, 

Concwest uffern, angeu, a'r hedd, maith diderfyn ; 
Dyna'r awr a thyna'r fan, clwyfẁyd hwythau, 
Ag a gurodd f 'enaid gwan, fil o weithiau. 

2 Dyma'r frrwythau gwerthfawr iawn, melys hyfìyd, 
Gawd yn pyngu un prydnawn, ar bren y bywyd; 
Dyma'r pomgranadau pur, doniau dwyfol, 

Ag a'n dwg o'r anial dîr, i'r wlad nefol. 

3 Bellach ninau caru wnawn, ein Hanwylyd, 
Yn ei angeu gwerthfawr llawn, cawsom fywyd ; 
Tàn ei aden gynes glud, bocd in'dreulio, 

A difyru'n hoes o hyd, nes el heibio. W. W. 

HYMN CCCLXXVI. (7. i.J 

Dychweliad yr afradlawn. 

1 iyjYN'D a wnaf dan godi'm llef, a chyfadda', 

Pechu wnes yn erbyn nef, o'th llaen ditha'; 
Nid wyf deilwng fab i ti, Dad trugarog, 
Rho le i mi yn dy dŷ, fel gwas cyflog. 

2 Dowch blant afradlon at eich Tad, mae i chwi groeso, 
A fu 'mhell o dir eich gwlad, yn crwydro; 

Mae'r llo pasgedig wedi ei ladd, ni gawn wledda, 
Ac mae'r gweieion etta'n gwat'dd, \\s\ẁ^ ^- 

15 
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HYMN CCCLXXVII. (1. 4.J 

Ffymwn i olchi pechod. 

1 QANED nef » daear lawr, fe gaed frỳnnon, 

I olchi pechaduriaid mawr, yn glaer wynion ; 
Yn y frynnon gyda hwy, mìnau 'molcha', 
- Ac a ganaf fyth tra fyy', Haleluia. 

2 Fe genir yno am y gwaed, glìriodd feiau, 
Ac am y concwest mawr a gaed, ar Galfaria ; 
Gan iddo fyn'd i lawr i'r bedd, a chyfodi, 

Am hyny byddwn ar ei wedd, yn ei foli. G. 

3 Dyma'r aherth mae erioed, sôn am dano, 
Ar y ddaear 'does yn hod, dehyg iddo ; 
Mae Seraphiaid pena'r nen, yn rhyfeddu, 

"Wel'd eu Brenin ar y pren, 'nawr yn trengu. W. W. 

HYMN CCCLXXVIII. (7. 4.) 

Y sylfaen safadwy. 

1 QRAIG safadwy dan fy nhraed, wyf yn *mofyn, 

O dragwyddol faith barhad, rhag y gelyH; 
Noddfa gadarn f 'enaid yw, minau gana',- * ^ 
Cododd Iesu o'i fedd yn fýw, Haleluia. T G . 

2 Iesu ein Harchoffeiriad mawr, yn dragwyddol, 
Ei werthfawr waed a roes i lawr, dros ei bobl : 
Eiriol mae ger hron y Tad, yn ddiflino, 

Ac yn dadleu gwerth ei waed, moliant iddo. 

3 Aed efengyl gras ar led, trwy'r holl wledydd, 
Plygu wnelo rhai digred, i Fah Dafydd ; , 
Doed trigolion dae'r a nef, o un galon, 

I wel'd mai teilwng ydyw ef, i gael y goron. ' Dr. L. 

HYMN CCCLXXIX. (1. 4.) 

Dyfod ifynu o'r anialwch. 
1 .^].S rhaid i'm* ddyoddef ar fy nhaith, dywydd garw, 
1 Cadw f'ysbryd yn dy waiüi, hydfy maxw : 
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Yn y babell gyda'r arch, boed fy nghartrau, 

A chadw yn fy enaid barch, i dy ddeddfau. J. H. 

.2 Er gorfod goddef Uawer loes, ar eu teithiau, 
Fe ddaw pwrcas gwaed y groes, yn iach adrau ; 
Er eu gweled yma yn drist, y'nglyn wylofain, 
Pan ddont i orphwys gyda Christ, derfydd cwynfan. 

3 'Rwy' wedi blino ar y wlad, lle mae pechu, 
Am ddod adre' i dŷ fy Nhad, 'rwy'n hiraethu : 
Bydd dy hunan Iesu mawr, yn fy nerthu, 
Na âd i'm roddi f 'arfau i lawr, nes gorchfygu. G. 



HYMN CCCLXXX. (1. 4.) 

Llwyddiant yr Efengyl. 

1 Y MAE heddyw nefol wawr, yn llewyrchu, 

Ac yn chwalu'r tywyllwch mawr, fel y fagddu ; . 
Ernes yw o fore llawn, o'r uchelder, 
Ymddysgleiria'n hyfryd iawn, Haul Cyfiawnder. 

2 Rhaid i'r Iesu'n helaeth gael, y mae'n haeddu, 
Gwel'd o flrwyth ei lafur hael, a'i ddiwallu ; 
Myrdd o Negroes, estron lu, dont yn fuan, 
Profi gânt ei gariad cu, i rai afian. 

3 Ninau 'molchwn gyda hwy, yn y fiynnon, 
Mae glanhad trwy farwol glwy', i'n rai duon ; 
Ni chýff trag'wyddoldeb maith, drai na diwedd, 

Ar ein cân, a hyfryd waith, ei glodforedd. G. 



HYMN CCCLXXXI. (1. 4.) 

Tegwch Crist. 

1 "pY Anwylyd hawddgar yw, gwyn a gwridog, 
Ac ar filoedd Israel wiw, mae'n fanerog ; 
Perffaith degwch sy'n ci wedd, Ior traç^ir^^ 
Efsy gadarn D'wysog^e^Ä.» «t \\sìx hs.^r^&~ 
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2 Megy s lOi coch ei Hw, ei wefusau, 

Yn dyferu myrr yn wiw, gwlithog fíodau ; 
Mae ei eiriau mawr o werth, ac iachusol, 
Yn rhoi adnewyddol neith, i'r diffygioL 

3 Ei enau eÇ ei eiriau llawn, melys odiaeth, 

Mae ef oll yn hawddgar iawn, uwch cymbariaeth ; 
Wele dyma 'nghyfaill gwiw, a'm Hanwylyd, 
Merched Salem, onid yw, Ef yn hyfryd. J. H. 

HYMN CCCLXXXII. (7. 4.) 

Iaum ac eiriolaeth Crist. 

1 À NGEU ac eiriolaeth Crist, yw ngorfoledcL 

Hyn a ddwg i'm henaid trist, lawn dangnefedd: 
Collai'r ddeddf ei damniol rym, ar Galfaria ; 
Dofwyd llid cýfiawnder llym, Haleluia. 

2 Iesu yw dyfyrwch f 'oes, jm fy mlinfyd ; 
Ac ymffirostìaf yn ei groes, dros fy mywyd ; 
Tan ei gysgod, nos a dydd, gwnaf fy nhrigfa ; 
Fy nhŵr cadarn hyth a fydd, Haleluia. 

3 Iesu a'i gyfiawnder ef, yw fy mywyd ; 

Fe'm cjrmhwysa' i deyrnas nef, trwy ei Yshryd : 
Golchir fi o'm pen i'm traed, fel yr eira, 
Trwy rinweddau dwyfol waed, Haleluia. 

4 Mae fy Mhrynwr heddyw'n fyw, ac yn eiriol : 
Sail eiriolaetìi drosof yw, Iawn digonol : 

Ei waith ynof yn y màn, a berffeithia, 
Gorfoleddaf yn fy rhan, Haleluia. P. J. 

HYMN CCCLXXXIII. (7. 4.) 

Brwydr Calfaria. 
1 T)ACW'R deg gorchymyn pur, ar Galfaria, 
Dacw'r hwn wnaeth fôr a thir, yn y ddalfaj 
Dacw'r dòWddf yn gofyn iawn, hyd yr eitha', 
__ I?*cw iddi dâliad JLiwn, Haleluia. 
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CCCLXXXIV. (8. 6. 8. 7.) 

Gwledd yr Efengyl. 

1 Y CWBL feddai oll yn un, 

O entrych nen i'r llawr, 
A roed i gadw'n glyd dan sêl, 

Yn haeddiant Iesu mawr : 
Dowch ac yfwch o'r bendithion, 
Syddyn llifo fel yr afon, 
O Galfaría maes yn gyson, 

Maith gyflawnder, maith gyflawnder 
Heh na therfyn byth na thrai. 

2 Mae yma ffynnon sy'n glanhau, 

Budreddi brwnt yn lân, 
A hyfryd olchi'r ffiaidd cas, 

Yn loyw fel y gwlan : 
Dowch ac yrwch o'r bendithion, &c. 

3 Maddeuant sy yma perfiaith lawn, 

I'r cystuddiedig rai; 
Mae'r haeddiant fry ja clirio'n lân, 

Bob rhyw aneirif faí: 
Dowch ac yfwch, &c. * W. W. 



HYMN CCCLXXXV. ^8. 6. 8. 1.) 

Cademid Sion. 

1 '"DWY'N dysgwyl am yr hyfryd awr, 
'R â fy nghadwynau yn rhydd ; 
Ac mi orfoledda'n awr, 

Wrth feddwl am y dydd : 
Dyma'r fan y gwnaf fy nhrigfan, 
O fewn muriau'r nef ei hunan, 
Uchlaw cyrhaedd byd a Satan, 
Dinas gadarn, dinas gadaro, 
Ar anfeidroì ddw\*dU Çta^. 



2 \Rwy T n trìgo mewn anijtlwch maith, 

Gwlad gŵlaf, a gwlad gwae; 
A themlasíynau ar fj nhrith* 

Sy 'mmn a'm II wfrhau : 
Djma'i fan j gwnaífy nhrigfàn, &c* 

3 Mae'r gwyntoedd poethion» sychion cry", 

Yn.chwythu vn eu grym, 
TaranftU a cliym\bu tlû, 

Sy'n bygwth niwed im' : 
Dyma'r fan, &c. W. W. 



HYMN CCCLXXXVI. (S. 6. 8. 7. j 

Anchwiliadwy olud CrisU 

1 VN mhlith holl ryfeddodau'r nef, 

Hwn yw y mwyaf un ; 
I wel'd anfeidrol ddwyfol Fod, 

Yn gwisgo natur dyn ; 
Mae ynddo drysor feí y cefhfor, 
Byth ni Äieisiaf ddim yn rhagor, 
Hedd a hywyd yw ei fiafor, 

Nefoedd herffaith, nefoedd berûaith, 
Yw cael drachtio ei ddwyfol hedd. 

2 Doed y trueiniaid yma y'nghyd. 

Yn finteoedd heb ddim rhi' ; 
Cânt eu diwallu oll yn Uawn, 

O ras y nefoedd fry : 
Mae ynddo drysor, fel y cefhfor, &c. W. W. 

3 Mae mil o filoedd ger ei fron, 

Yn treulio'r amser maith ; 
A hyth heb golli'r cariad pur, 

Na'r pleser yn y gwaith : 
Mae ynàdo drysor, fel y cefhfor, &c. G. 
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HYMN CCCLXXXVII. f8.6.8.7.j 

Yr achos Cenadol. 

1 T?Y Ie8u Brenin nef a dae'r, 

Ei hunan unig yw, 
Trwy bwrcas llawn ei werthfawr waed,^ 

Iachawdwr.dynolryw ; 
Aed ei air i büth y werin, 
Sy*n y dwyrain a'rTJorllewin, 

Fel bo'i enw mawr heb dertyn, 
Canu iddo, canu iddo, Haleluia gylch y byd. 

2 Mae clywed newydd am ei waed,* 

Yn llifo ar Galfari, 
Yn un o'r pethau mwya' ei fraint, 

A fedd ein daear ni : 
Aed ei air i blith y werin, &c. 

3 Fe gar y Negro tjrwyll du, 

E'n hyfryd maes o law, 
Pan tywyno gwawr Efengyl gras, 

I dir yr India draw : 
Aed ei air i blith y werin, &c. 

4 Fe ddaw'r blynyddau pur i ben, 

Pan tywyno Efengyl gras, 
Fel haul ddysgleirwen yn y nef, 

Yn gylch i'r ddaear las : 
Aed ei air i blith y werin, &c. 

5 Ac mi ddysgwylia'r hyfryd awr, 

Boreuddydd Jubili, 
Pan ddelo holl dylwythau'r byd, 

I deithio i Galfari : 
Aed ei air i blith y werin, &c W. "W. 

HYMN CCCLXXXVIIÌ. (8. 6. 8. 7) 

Rhinweddau gwaed Crist. 

1 O DOWCH genhedloedd, dowch yn ua, 
Tros rwystrau maittt wlŵûî > 
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À gwir ryfeddwch tm foch hyw 

Ddyodtìdaint Calfari : 
Clod diderfyn fo Vr Breniti, 
Driaeth o Je&se hardd flaguryn, 
Alpha, Omej^a, dwyfol wreiddyn, 

Ffyinion bywyd, ffynnan hywyd, 
I rai'n teithio yn ngwroä y dydd. 

'2 Fe dalodd yr anfaâdrol swm, 
Fel Meichai yn ein lle, 
Ac felly fe gymmododd holl 
Briodoliaethau'r ne' : 
• Clod diderfyn fo i'r Brenin, &c. 

3 Mae cofio heddyw am ei waed, 

O flaen yr orsedd fry, 
Yn creu fath heddwch dwyfol pur, 

I'r holl grediniol ri' : 
Clod diderfyn, &c. 

4 Fe ddwg ei saint i'r euraidd fan, 

Y drmgodd iddo ei hun, 
A hwy gânt wel'd y dwyfol wedd, 

A wisgodd natur dyn : 
Clod diderfyn, &c. W. W. 



HYMN CCCLXXXIX. (8. 6. 8. 7.) 

Anchwiliadwy olud gras. 

1 "W"EL> dyma gyfoeth gwerthfawr llawn, 
Uwch holl drysorau'r llawr, 
Wedi ei ro'i gadw oll y*nghyd, 

Yn haeddiant Iesu mawr; 
Boed tragwyddol harch a moliant, 
Fyth i Frenin y gogoniant, 
Ar ei 'Fengyl wen ho'r llwyddiant, 
I ddwyn heddwch, i ddwyn heddwch, 
J âerfynau eitha'r tiyd. 
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2 Eijfcriad lifodd ar y bryn, 

rS moroedd mawr didrai, 
Ac fe bwrcasodd yno hedd 

Tragwyddol i barhau : 
Boed tragwyddol barch a moliant, &c 

3 Ei gariad bery pan bo'r byd, 

A'r haulwen fawr yn ddim, 
Ac nid oes cariad yn y byd, 

GyfFelyb idd' Pw rym' : 
Boed tragwyddol barch a moliant, &c. 

4 Pan syrthio'r ser fel ffigys îr, 

Fe bery gras fy Nuw, 
A'i faith fryddlondeb tra fo'r nef, 

Anghyfhewidiol y w : 
Boed tragwyddol barch a moliant, &c. W. W. 



HYMN CCCXC. (8. 6. 8. 7.) 

Glanhau oddiwríh bob pechod. 

J T7 R maint fy llygredd o bob rhyw, 

Er cymaint yw eu rhif, 

Ac er fy nwydau cyndyn chwith, 

Sy*n para fyth yn gryf ; 
Afon loyw redodd allan, 

tan drothwy'r nef ei hunan, 

1 olchi'r euog, i olchi'r aflan; 
Haleluia, Haleluia, 

Dwfr heb ddarfod, dwrr heb drai, 

2 Af at yr orsedd fel yr wjH 
AnfeiçLrol órsedd gras, 
Datguddia f yno nghlwyfau maith, 

A'm holl archollion cas : 
Afori||oyw, &c. 
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3 Mi welaf lu anfeidrol wyn, ^H , 

Yn aml fel y ser, 
Ag fu fel finau oll yn frwnt, 

Yn bur yn nghwmni'm Ner : 
Afbn loyw, &c. 

4 Wel finau'r eiddil gwana' ei lun, 

Heb ddim ond ffiaidd firiw, 
Anturiaf at drysorau'r nef, 

Cyfiawnder pur fy Nuw : 
Afon loyw, &c. W. W. 

HYMN CCCXCI. ( M. C. T>.) 

Llwyddiant yr Efengyl. 

1 A ED swn Efengyl bur ar led, 

Trwy barthau'r byd o'r bron, 
Boed llwyddiant drwy deyrnasoedd cted, 

Lle mae pregethiad hon ; 
Fel delo miloedd etto i maes 

O'r tywyllwch cas i fyw, 
Trwy'r India draw, ac Asia fras, 

I ganmol gras ein Duw. 

2 Aed sain yr udgorn arian mawr, 

Y'mlaen trwy'r anial dir ; 
A doed y werin gyda'r wawr, 

I 'mofyn am y gwir ; 
Helaetha'th babell'r ochr hyn, 

Estyn gortynau i maes ; 
O oes i oes, tra paro'r byd, 
Bydd canmol golud gras. 

3 Aed mawl a gweddi'r saint i'r lan, 

Fel pêr aberthau byw ; 
A boed serc|uadau Sì'on wan, 

Ar dân ynftnoli Duw ! 
Mewn gemwaith aur bydd hon cyn hir, 

Heb dristwch, cur, na phoen, 
Yn canu am goncwest mawr a gaed, 

Trwy werthfawr waed yr Oen# 
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HYMN CCCXCII. (1. S.) 

Gwlad welU 

1 Y TIR dymunol peraidd, 

Yr ardal hyfryd euraidd, 
Ag oedd yn mhell yn sefyll draw, 
A ddaeth gerllaw o'r diwedd ; 
Er lludded ac er blino, 
Na fydded i'n ddifrỳgio, 
Yr ym yn nes-nes awn ar frys, 
î mewn f r llys yn gryno. 

2 Ac yno ni gawn ganu, 
Y goncwest gwrol hyny, 

Ac oe'm ni'n 'mofyn yn y byd, 
O hyd o hyd ei feddu ; 
"A rhwymo mewn cadwynau, 
Hen Satan a'n cystuddiau, . 
Heb allu ein temtìo ar ol hyn, 
Na dannod in' ein beiau. 

3 Ond gorphwys yn ddihangol, 
O'n temtasiynau'n hollol, 

Mewm maith dangnefedd pur didrai, 

Sydd yn parhau'n dragwyddol ; 

A hyfryd ymddifyru, 

Yn ein Hanwylyd Iesu, 

A threulio Sabbath melys gwiw, 

Tragwyddol i'w foliannu. 

4 Seraphiaid ac angelion, 
tJn cwmni dwyfol fiyddlon, 

Blith draphlith a'r holl «eintíau 'nghyd, 

Yn cantt ^gyd yn gy son { 

OU mewn rhyw syndod rhyfetld, 

Yn edrych tua'r orsedd, - 

Yn drachtio caríad pur dilyth, 

HeŴieimlo bvth o'i ddiwedd. W. W. 



HYMN CCCXCIIL (7, 8.) 

GorphtPi/sf» trtto ÿn ùU 

i A/TÁE'R dydd yn dod i fynu, 

Cawn gTvrdd yn ue ewmpeinj, 
O fewn i> wlnd sy heb elyn eatth, 
Na phíîchod 'chwaîth ì h n drygu ; 
Ac yno lü gawn orphwya, 
O fewn i'í wîr baradwyB, 
Tan gysgud pren y bywyd cun, 
Yr hwn ei hun a'n prynwya. 

2 Fe dderfydd ein cystuddiau, 
Pryd hyn a'n temtasiynau, 
Fydd neh roi heichiau ar ein gwàr, 
Na'n denu oddi ar y llwybrau ; 
Pob niwed wedi symud 

O'r ffordd, gan ein Hanwylyd, 
Heb wylo nagalaru mwy, 
Na phoen, na chlwy', na gofid. 

3 Ond canu'r gân dragwyddol, 
Am alw ac am ethol, 

Am gariad ag fu ar y groes, 

Yn marw tros ei bobl ; 

Am fynydd bach Calfaria, 

Gliriodd y dyléd mwya', 

Nas gall'sai ei dalu neh yn fyw, 

Ei hun ond Duw gorucha'. "W. "W. 

4 gwyn ei fyd y dyrfa, • 
Sy'n canu Haleluia, 

Cawn ninau ddianc cyn bo hir, 

I mewn i'r^wir orphwysf»; % 

I ganu i dragwyddoldeb, 

Mewn hwyl a nefol undeb, t 

Heb gwmwl rhyngom byth mewn hedd, 

A sirìoì wedd ei wyneb. W G. 
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HYMN CCCXCIV. (ì. S.) 

Pòb-peth ynbarod. 

1 JJOSANNA Haleluia, 

I'r Gen fu ar Galfaria, 
Gorphenodd iachawdwriaeth dyn, 
Efe ei hun yw'r noddfa; 
Tragwyddol ddiolch iddo, 
Am faddeu a thosturio, 
Anfeidrol fraint i lwch y llawr, 
Fod croeso'n awr ddod ato. 

2 Mae'n achub hyd yr eitha', ' 
Y pechaduriaid mwya', 

Fe drefhwyd flbrdd i gadw dyp, 

Gan Dri yn Un Jehofa ; 

Anturiwn ninau ato, 

Maé Iesu'n achub etto, 

A chroeso i bechaduriaid mawr, 

Bob mynyd awr ddod ato. 

3 Mae'r dyjed wedi ei dalu, 
Ac uíFern wedi ei maeddu, 
Gobeithiol garcharorion sy', 
Yn dod yn Uu i fynu ; 
Mae'r pyrth yn llawn agored, 
Doed Israel o'r caethiwed, 

Pob l|^g a gwan byth ger ei fron, 

Cânt weî'd yn llon ei nodded. D. C. 

4 O llanwed iachawdwriaeth, 
Fel môr didrai yn helaeth, 
A doed ynysoedd pejl y byd, 
I gyd, gael meddyginiaeth ; 
Mae'r Brenin ar ei orsedd, 
Yn cynyg o'i drugaredd, 

I bechaduriaid tledion gwael, 

Ddod ato i gael ymgeledd. <j. 
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HYMN CCCXCV. (7. 8.) 

Duw yn gwaredu ei bobl. 

1 p A gynhwrf a pha ruddfan, 

Sydd drwy holl faesydd Söan : 
Pa dorf yw hon sy'n dod i maes, 
Heh ynddr neh yn egwan ; 
Duw Abra'm sydd yn gwared, 
Ei hil o'u hlinfyd caled, 
A'u dwyn y mae gan ddryllio'r Aipht, 
O'u haiarn hair gaeihiwed. 

2 Pwy rwyga iddi'r dyfroedd, 
Balmanta'r gorddyfhderoedd ? 

A'u harwain drwy'r anialwch maith, 
Gan horthi eu haml filoedd ? 
Ei chymhorth llawn digonol, 
Yw'r Ydwyf mawr trag'wyddol : 
I'r Ganaan wiw eu harwain wna, 
Trwy wyrthiau tra rhyfeddol. 

3 Paham y ciliwch ddyfroedd, 

Y nëidiwch chwî fynyddoedd ? 

Yr wylwch chwithau greigydd hyll, 

Yr anial dir yn llyiioedd ? 

Onid gweddus i ni barchu, 

Ein Crëwr mewn mawrhydi ; 

Yn rhodio o flaen ei hraidd y#hardd, • 

O'r anial dir i fynu ? 

4 I bwy, y bryniau oesol, 

Y plygwch chwi yn drefnol ? 
A thi Iorddonen gyflawn gref, 

Y rhedi yn dy wrthol ? 

I'r hwn sy'n pwyso'r hryniau, 

Fel mân-lwch mewn clorianau ; 

Ac jrn ei law mae'r moroedd mawr, 

A 'u InyBoeàà megys hrychau. D. C. 



298 
. HYMN CCCXCVI. (1. 6. 5.) 

Gobaith gwynfydedig. 

1 JJENFFYCH i'r bore hyfryd, 

'Ddaw gelyn byth nac adfyd, 
I dir y bywyd fry ; 
Yseintiau ddaw y'nghyd, bob wyneb i'r byd, 
Yn unfryd yno i ganu. 

2 Fry yn Nghaersalem dawel, 
Y'mhell o swn y rhyfel, 

Caf uchel ganu clod ; 
Fy nefoedd ddiboen, fydd gweled yr Oen, 
Fe dderfydd sôn am bechod. 

3 Cafwel'dyBôdanfeidrol, 
Y Tri yn Un tragwyddol, 

Rhyfeddol nefol Oen ; 
Fe'm tynodd yn lûn, bentewyn o'r tân, 
Fy enaid cân yn gyson. 

4 Gwneir diwedd ar bob blinfyd, 
Fy nghystudd mawr, a'm hadfyd, 

Yn nhir y bywyd fry ; 
Tragwyddol fwynhad, yn nheyrnas fy Nhad, 
Heb unrhyw frad i'n drygu. 

5 Mi gysgaf hûn yn dawel, 
Dros enyd yn y grafel, 

Nes dattod trefh yrhod ; 
Ac yn'o mewn hedd, y codaf o'm bedd, 
Ar ddysglaer wedd fy Mhriod. M. R. 

HYMN CCCXCVII. (7. 3.) 

Rhinweddaur Efengyl. 

1 ]Yf AE 'Fengyl gras yn t'wynu, mawr yw'r fraint, &c. 
I gaeglu llafur Iesu, mawr yw'r fraint ; 



Mae lluoedd maith yn barod, yn y Gaersalem uchod, 
A thyrfa fawr yn dyfod, mawr yw'r fraint, &c". 
Dan faner Iesu isod, mawr -jyi't îtŵ\w\.. 
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y 

2 Mae bwrdd yn llawn dantçithîon, dowch y'mlaen, &c. 
Gan sanctaidd Frenin Sîon, dowch y'mlaen ; 

Cawn wledda oll yn ddiddig', fry ar y Uo pasgedig, 
Ac yfed gwin puredig, dowch y'mlaen, &c. 
Gwir haeddiant Iesu'n unig, dowch y'mlaen. 

3 Mae uffern wedi ei maeddu, diolch byth, &c. 
A'r dyled wedi ei dalu, diolch byth ; 

Mae T'wysog mawr y bywyd, fry ar ei orsedd hyfiryd, 
Yn eiriol dros ei anwylyd, diolch byth, &c. 
Cawn ddianc uwchlaw adfyd, diolch byth. 

4 Cawn hyfryd deml newydd, cyn bo hir, &c. 
Heb lygredd yn dragywydd, cyn foo hir : 

Fry gyda'r duwiol deulu, sy'n moli'r Arglwydd Iesu» 
Gan uchel lawenychu, cyn bo hir, &c. 
Heb elyn i'n gorthrymu, ôyn bo hir. 



HYMN CCCXCVIII. (7. 3.) 

Yr yrfa yshrydol. 

1 Q RHEDWN bawb yr yrfa, dyma'r dydd, &c. 

I'r bywyd am y cynta', dyma'r dydd ; 
Aeth gwlaw a'r gauaf heibio, mae'r ddaear yn blodeuo, 
A'r adar yn ymbjmcio, dyma'r dydd, &c. 
Mae'r durtur fwyn yn seinio, dyma'r dydd. 

2 Yn wyneb gorthrymderau, af y'mlaen, &c. 
A duon ragluniaethau, af y'mlaen ; 

Er môr a'i dònau mawrion, a dyfroedd Mara chwerwon, 
Y'nghyd a'm holl elynion, af y'mlaen, &c, 
Nes gorphwys fry yn Si'on, af y'mlaen. 

3 'Does yma ond trai a llanw, i barhau, &c 
Ac yfed cwpan chwerw, i barhau ; 

Ond yn y Ganaan ncfol, dim eisieu yn dragwyddol, 
Caí dâjrsgìaer ddyfroedd bywiol, i barhau, &c. 
A 'i yfed yn wastadoì, i bnrhau. 



4 Aeth llu o'r genedl gyfion, oll yn iach, &c 
I sanctaidd ddinas S'ion, oll yn iach ; 
Mae etto dyrfe yn dyfod, o'r cystudd mawr a'r trallod, 
Cawn yno gydgyfarfod, oll yn iach, &c? 
Ar ddysglaer wedd ein Priod, oll yn iach. 



HYMN CCCXCIX. (6. 8.) 

Bhinweddau'r lachawdwriaeth. 

1 IACHAWDWRIAETHfawr! 

A lifodd i ni lawr, &c. 
Yn ffirydiau pur grisialaidd hyw ; 
Maddeuant i ni gaed, &c. 
A heddwch yn y gwaed, &c 

O gariad rhad ein Tad a'n Duw. 

2 Am iachawdwriaeth lawn, 
Foreuddydd a phrydnawn, &c. 

Moliannu gawn yr Iesu gwiw ; 
Dyoddefodd angeu loes, &c. 
Yn ddiddig ar y groes, &c. 

A'i ddoniau roes i ddynolryw. 

S Gorphenwyd talu'n llawn, 
Ar groeshren un prydnawn, &c. 

O ddedwydd Iawn ! ni gawn yn llu, 
Faddeuant yn ei waed, &c. 
A hollol wir iachad, &c. 
A Duw yn Dad, mewn cariad cu. 

4 Rhyẃ dorf o ddysglaer lu, 
O flaen y fainc y sy, &c. 

Yn moli'n gu, a'i mawl ar g'oedd ; 
Angelion pur eu cân, &c. 
A seintiau fawr a mân, &c. 

Yn Salem lân, hyth wrth eu hodd. . G^ 
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HYMN CCCC. (6. 8. ) 

Ffynnon i olchi pechod. 

1 A GOEWYD ar y bryn, 

Ryw ffynnon rad cyn hyn, &c 
A'm gylch yn wyn o'm pen Pm traed ; 
Mae'n golchi'r dua ei liw, &c 
Mor wyn a'r eira gwiw, &c 
Rhinweddol yw y dwyfol waed ! 

2 Y ffynnon loyw hon, 
Yn ol y wayw-ffon, &c 

Aeth dan ei firon, daeth i ni fraint; 
Hi ylch y brwnt yn lân, &c 
Hosanna f 'enaid cân, &c 
Can's dyma sylfaen yr holl saint 

3 Y ffyimon loyw hyn, 

A darddodd ar y bryn, &c 
Yn ffrydiau o anfeidrol hedd ; 
Rhyw fôr o gariad yw, &c 
Dy heddwch di fy Nuw, &c. 
A nef y nef yw gwel'd dy wedd. 

HYMN CCCCI. (6. 8.) 

Ymhyfrydu yn Nuw. 

1 iyjl dreulia oriau f'oes, 

Yn dawel dan y groes, &c. 
* Dim ond cael edrych ar dy wedd ; 
Perffeithrwydd pleser yw, &c 
Y wledd o gariad Duw, &c 
Fy holl ddyddanwch a fy hedd. 

2 'Does unrhyw drysor drud, 
Fel Ef o fewn y byd, &c 

Mae'n gwneyd fy ysbryd llesg yn llon; 
Mwy'n llawen byddai'n byw, &c. 
"Yti noddfabur fy Nuw, &c 
D*D holl gystuddiau r ddacai hon. 
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3 Mewn dyiys anial le, 
Heb gyfaill îs y ne', &c. 

Y gaüaf ond cael cwm'ni'm Duw ; 
Ddifyru'm hoes mewn hêdd, &c. 
Nes myn'd i byrth y bedd, &c. 
Yn hyfiryd wedd dy wyneb gwiw. 

4 Rho nerth i ddwyn y groes, 
Tra paro dyddiau f 'oes, &c. 
Na âd im' ddigaloni mwy ; 
Wrth wel'd gelynion lu, &c. 
Eu saethau'n aml sy^ &c 

O cuddia fi, o fewn dy glwy*. GJ 



HYMN CCCCII. (6. 8.) 

Gobaiíh gwynfydedig. 



1 



pLANT caethion Babilon, 

Do'nt adre' o'dòn i dòn, &c. 
Cânt wledda'n llon, mae'r dydd gerllaw ; . 
Yn ngwydd eu Harglwydd da, &c. 
O swn y byd a'i bla, &c. 
O ddedwydd ha', pa bryd y daw ? 

2 Anghenus wyf o hyd, 
Mewn trallodedig fyd, &c. 

Ac nid oes fythol ddim i'w gael ; 
Gyflawna' m heisiau i gyd, &c. 
A'm càna i oll ý'nghyd, &c. 
Ond haeddiant drud, fy Iesu hael. 

3 Mi wna fy nghartre' mwy, 
Dan gysgod marwol glwy', &c. 
'Does noddfa addas dan y nef, 
I'r euog gael glanhad, &c. 

Ond yn y fíynnon rad, &c. ■•$-.- i 

O dd^fr a gwaed a %o\V^ ŵ. 



4 



ír 



'Rwy'n neflu at yr awrr, 
I gseî fy nhori i lawr, Src* 
A'm dodî i orwedd lle hu Ef ; 
Lle i orphwjs yno 'iyàd, &c* 
Hjd oni dddo T r dydd, &c. 
Daw Iesu ar gytnylau*r net 

Dyagwyftwn ronyn bnch, 

Cawu ddod ju gwbì iaeh, &c, 

Ac yna bydd caciiadau heb ri T ; 

A'u sylwedd fydd j gwaed. &c. 

A ddjrj im'iachad, &e. 

A'r concweet gaed ar GnUarì. G. 



HYMN CCCCIII. (6. 8. 6.) 

Crist yn bobpeth, 

1 ]VTI deithia'r anial trwy, 

Y rhinwedd sy'n ei glwy', 
Fy nghadarn sail, yw Adda'r ail, 
Gwnaf f adail arno mwy : 
Trag'wyddol graig, yw had y wraig, 

Rhag drygau'r ddraig a'i llid ; 
Mae'n Feddyg da, fe'm llwyr wellha, 
O'm dyfhaf bla, a'm cànu wna, 

Fy nghyfaill gora* i gyd. 

2 Ni feddal dan y ne', • '* 
Yn unig ond Efe, 

Fy noddfa a'm Ner, sydd uwch y ser, 

A'm llawnder yn mhob lle : 

Fy Nhad a Nhwr, a'm sylfaen siwr, 

Hwn ydyVr gwr a ge's ; ^ 

Ei hun fe roes, ei fath nid oes, 
Mi gym'rai ei groes, tra paro f oes, . 

Gwnaeth lawer i mi o les. * •>* 
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3 Ar dâu, yn làn ho lu 
Yn canmol Iesu'cu ; 
Gwnaeth daliad llawn, ar un prydna wn, 
Am hyny awn yn hy' 
At orsedd Ior mae yma stôr, 

Fyth fel y môr a mwy ; 
Ei haeddiant ef sy^n noddfa gref, 

ganol nef, fe glyw ein llef, 

Bu'n dyoddef marwol glwy. G. 

HYMN CCCCIV. (6. 8. 6.) 

Dyfroedd yr Iachawdwriaeth* 

1 lVi"AE'R ffynnon heh ei chau, 

Sy'n golchi'r ffiaidd rai, 
Mae croeso yn hon, i hawh yn 11 on, 

1 gael eu Uwyr lanhau ; 

Ceir gweled llu, o'r Negroes du, 

011 wedi eu cànu'n lân : 
Mewn frÿnnon lawn, o ddwyfol ddawn, 
Ein golchi gawn, yn hyfryd iawn, 

Fîl myrdd fel eira mân. 

2 Un aherth mwy nid oes, 
Ond Iesu fu ar y groes, 
Iachawdwr rhad, trwy rin ei waed, 
Rhydd i'm ryddhad o'm loes : 
Mae'n gadarn Ior, a'i ras yn stor, 

Fel môr o drysor drud ; 
Ac ato ef, sy' ar orsedd nef, 
Dyrchafa'm llef, am gymhorth gref, 

I goncro meiau i gyd. 

3 Fy unig noddfa yw, 

Yr Oen mae'n Geidwad gwiw, 

Fe gollai ei waed, rhydd lwyr iachad, 

O'i rad i ddynolryw : 

Ei nerth a gâf, pa elyn saf ? 

O flaen fy Naf o'r nef ; 
Caf yn y man, er hod yn wan, 
Yr hyfiryd lan, yn iYiwjẁà £ m ẁŵsv % 

Yn gyfan gyŵag & 
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Ior cynnal f enaid gwan, 

Trwy'r moroedd mawr i'r lan, 

Yn mlaen o hyd, er cnawd a byd, 

I forio i'r hyfiyd fari : 

Cael Manna wrth raid, a'r dwfr dibaid, 

Gwledd dawel fy enaid yw ; 
A phrofi'th hedd, effeithiol wledd, 
A'th hyfiryd wedd, tu yma i'r bedd, 

Hyn yw 'nigonedd gwiw. G. 



HYMN CCCCV. (6. 8 

Nerth yn ol y dydd. 

1 Y R Arglwydd ar fÿ nhaith, 

A'm dalipdd lawer gwaith, 
Yn njŵider lóes, tan faich a chroes, 
A gorthrymderau maith ; 
Yn un heb nerth ar greigiau serth, 

Ce's fyw trwy werth y gwaed ; 
A'r gras a fu, yn rhad o'm tu, 
Mae etto'n gry' i fwrw llu, 

Gelynion tan fy nhraed. 

2 Paham yr omaf lu ? 

Mae cadarn fraich o'm tu ; 
Y rhyfel sydd, o ddydd i ddydd, 
Yn eiddo'm Prynydd cu : 
Wel, ato Ef, am nodded gref, 

Mi goda'm llef a'm cri ; 
Yn llesg a chlaf, taer alw wnaf ; 
Nerth ganddo caf, sef Duw, fy Naf, 

Ein Tad anwylaf ni. 




T. J. 



HYMN CCCCVI. (6. 8. 

Udgorn yfarn ddiwcddaf. 

1 VR udgorn mawr a gân, 
I alw mawr a mân *, 



e.; 
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HYMN CCCCXI. (6. 4. 8. 1.) 

" Tywysog ein hiachawdwriaeth." 

1 "pAM'Ä ofha'm henaid lu, mae'm cadarn Iesu cu, 

Mewn nefol wlad, ger bron y Tad o'm tu; '^ì 

Ni chéisiai'n Dywysog neb ond ef, 
Mae'n gadarn graig a noddfa gref, 
Mae'n wastad dros ei bobl, yn eiriol yn y nef. 

2 Fy Nharian a fy Nhwr, a'm sylfaen gadarn siwr, 
Fy noddfa a'm nerth, mawr ydyw gwerth y gwr ? 
A bryna o'i gryd i bren y groes, 

Rifedi'r ser trwy lawer loes, 

Dyrchafu'r Brenin Silo, heb flino fyddo f oes. 

3 Hwn ydyw'r un a ddaeth, i fynu o Edom gaeth, 
O Bosra dîr, görchfygu'n wir a wnaeth ; 

Yr hwn m ferw ar y pren, 
Balmantodd íFordd i'r nefoedd wen, 
Yr hwn fu'n dyoddef dirmyg, fo'rMeddyg fyth Amen. 
— ♦— G. 

HYMN CCCCXII. (6. 4. 8. 7.) 

Llwyddiant yr Efengyl, a gorfoledd y gwaredigion, 

1 Q YFRA NWR rhoddwr hael, wrth raid i'r gweiniaid 

gwael, 
Yw'r Arglwydd Ior, o'i drysor mawr didraul ; 
Tad i amddifaid ryw, a Barnwr gweddwon union yw, 
Cynnorthwy rhai tlodion yn dirion ydyw Duw. 

2 Mae llais y durtur fwyn, ei chân y'nghyd a'i chwyn, 
Yn seinio'n bêr, nes ennill Uawer llwyn; [ddaeth, 
"Wele'r gauaf heibio'r aeth, ac ar y ddaear blodau 
Mae'r adar yn ymbyucio eu mawl, nid cwyno caeth. 

3 Fe dderfydd dwyn y groes, yn lân â phob rhyw loes, 
Cawn ado'r byd, a'r adfyd, ber yw'r oes : 

Bydd Si'on wych a'i siriol wawr, 'nol codi o'r llwch 

a gado'r Uawr, 
Ar ddysglaer wetẂ ei Phrîod, yiv vûû\v'x "ö>s»^sa^ 

m«nr ^» 
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HYMN CCCCXIII. (6. 4. 8. 7.) 

" Gras am ras.' f 

1 T)RWY aberth Calfari wynebodd atom ni, 

Fel afon fawr, ei ras i'r llawr fel lli' ; 
Daioni ar ddaioni ddaeth i'r euog a'r anghenog caeth, 
Trwy daro'r graig nes holltodd, yllifodd mêl a llaeth. 

2 Maddeuant yma sydd, a chyfiawnâd trwy ffydd, 
A hedd y'nghyd ; I fywyd gras e fydd, 

Yn llifo fel rhyw afon gref, o ganol ei orseddfainc ef, 
Bydd pechaduriaid duon, yn wynion yn y nef. 

3 Rhyfeddal iawn fydd éân, llu o ben'twynion tân, 
Am Galfarì ; oll gwedi'u golchi'n lân ; 

Pan ddelo'r caetiüon oll y'nghyd, yn rhydd o bedwar 

cwr y byd, 
Yn Salem bydd gorfoledd — diddiwedd hedd o hyd. 

4 Gogoniant hon a'i Phen a leinw'r nefoedd wen ; 
Bydd troion gras, uwch daear lâs heb lèn : 
Cyfiawnder a thrugaredd lân, yn achub pentewynion 

tân; 
Am Geidwad doeth rhyfeddol, bydd eu tragwyddol 
gân. R. J. 



HYMN CCCCXIV. (12. 8.) 

Cwmwl Tystion. 

1 A/T AE lluoedd maith y'mlaen, 'nawr o'u carcharau'n 
ltA rhydd, 

A gorfoleddu maen', oll wedi cario'r dydd, 
I'r làn, i'r làn, diangasant hwy, 
Yn ol eu traeà y sengwn mwy. 
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2 Gadawn y byd yn ol, y byd y cawsom wae, 

Y byd ag sydd bob dydd, yn ceisio'n llwfrhau ; 
Ni welwn wlad rhwng ser y nef, 
Sy fil o weithiau'n well nag ef. 

3 A fodd 'tifeddion gras, yn nyfhder môr i lawr? 
Unwaith a ddaeth i maes, o'r dwfwn gystudd mawr ; 
Na wna, na wna, ni 'ddown i'r làn, 

I dir y bywyd yn y man. 

4 Cawn wel'd yr addfwyn Oen, fu farw ar y bryn, 
Yn medi ffrwyth ei boen, yn hyfryd y pryd hyn ; 
Myrddiynau hebrif yn canu y'nghyd, 

I'r hwn fu farw dros y byd. W. W. 



HYMN CCCCXV. (12. 8.; 

Hyder y Saint. 

ì Tj^E gân 'tifeddion gras, yn beraidd maes o law ; 

Wrth weled boddi'r Aipht, a hwythau'r ochr draw: 
Fe enaid 'hêd i ben y bryn, 
I wel'd y concwest rhyfedd hyn. 

2 Wel deuwn yn y blaen, fe gwympodd ofnau mawr, 
Ar y gelj-nion hy, oedd am ein cael ni lawr: 

Fe ga'w'd y dydd, mi glywa'r nen 
Yn canu'r concwest, ar y pren. 

3 'N awr mae cymylau'r nos, barhaodd amser mawr, 
Yn agor ac yn ffoi, o flaen yr hyfryd wawr ; 

Fe gwyd yr haul, cawn wel'd yn glir, 
Ein hetifeddiaeth cyn bo hir. % 

4 A heibio'r dywyll nos, fe ffy cymylau'r nen, 
Fe ddaw'r addewid wir, a'i geiríau'n bur i ben ; 
Ceir gwel'd ceir gwel'd yr hyfryd dir, 

Ar fyr o dro vn oleu clir. "^ ^^ - 
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HYMN CCCCXVI. (12. 8.) 

Gwroldeb milwyr Iesu. 

1 "iyTAE'R Brenin yn y blaen, 'rym ninau oll yn hy; 

Ni saif na dwr na than, o flaen fath arfog lu ; 
Ni awn, ni awn, dan ganu i'r. làn, 
Cawn wel'd ein concwest yn y man. 

2 Ni welir un yn Uesg, yn myddin Brenin nef, 
Can's derbyn maent o hyd, o'i nerthoedd hyfryd ef ; 
Ni gawn, ni gawn y gloyw wîn, 

Melys ei ryw sancteiddiol rîn. 

3 Er maint yw lled y dwr, *er maint yw grym y dòn, 
Ac er i'r dymhestl gref, i guro dan fy mron : 
'Dyw tònau maith, 'dyw'r dymhesü ddim, 

I nerth yr hwn sy'n Briod im'. 

4 Er bod saethyddion lu, a rhwydau fwy na mwy, 
'Rhyd llwybrau Salem fry, a dyrys iawn y'nt hwy : 
Fe dŷr y rhwyd, fe dry bob saeth, 

Oddiwrth ei saint nid oes ei fath. W. W. 

HYMN CCCCXVII. fl2. 8.; 

Concwest yr Efengyl. 

1 A/f AE'R faner fawr y'mlaen, ei Efengyl Ef yw hon, 

Mae uffern lawn o dân, yn crynu'n awr o'i bron ; 
Hi gwymp, hi gwjTnp, er maint ei grym, 
O flaên fy Iesu 'dyw hi ddim. 

2 Caned a welodd wawr, yn codi o*r t'wyllwch du, 
Caned a brofodd flas, grawn-sypiau'r Ganaah fry : 
Ni ddown, ni ddown, i S'ion frj-n, 

Er maint yr holl anialwch hyn. 

3 Dystewch elynion mwy, rhowch le tuaphen fy nhaith; 
Chwi roesoch i mi glyw', disymwth lawer gwaith : 
Y'mlaen, y'mlaen, mae'm trysor drud, 

Tu hwut i derf^Ti eitha'r byd. 
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4 A thyna'i boreu ddydd, caf finau seinio cân, 
'Nol fy nghaethiwed maith, am waredigaeth lân ; 
O foreu ddydd ! pa bryd y daw ? 
F' anwylyd tyred maes o law. W. W. 



HYMN CCCCXVIII. (12. 8.) 

" Aum a meddiannwn y wlad." 
\ 

1 ^WTE L bellach tyr'd yn mlaen, nag ofha f 'enaid mwy , 

Llai grym sy'n uffern dân, na dwyfol farwoí 
glwy'— - 
Mae'r gwaed, mae'r gwaed, a gollodd e£ 
Yn uwch ei bris o fewn i'r nef. 

2 Mae'r orsedd wen yn rhydd, aeth Magdalen yn mlaen, 
Manatse hefyd sydd, yn canu'r nefol gân, 

Mi glywÄ'r swn, swn peraidd yw, 
Am ddwyfol nefol waed fy Nuw. 

3 O fewn Caersalem lâh, mi wela fyrdd o saint, 
Wedi diengu 'mlaen, tros fryniatrmawr eu maint, 
Dilynaf ol y dyrfe hon, 

Er dwr, a thân, a llif, a thòn. 

4 Mi wela draw o bell, baradwys hardd ei gwedd, 
A phrenau lawer gwell, yn perarogli hedd ; 

O hyfryd wlad ! tu draw bob gwae, 

Gwynfyd ga'i heddyw dy fwynhau. W. W. 

HYMN CCCCXIX. (12. 8.) 

Haed&ant Crist. 

1 JpY Iesu yw fy Nuw, fy noddfa gadarn gref, 
Ni fedd fy enaid gwan, ddim arall dan y nef : 
Mae ef ei hun a'i angeu drud, 
Yn fwy na'r nef, yn fwy na'r byd* 

K 1 
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2 O jfynnon fawr ei rhin, o ddwyfol win a llaeth, 
Sydd yn ei haeddiant e£ 'does yn y nef ei bath ; 
Dowch bawb y nghyd, gwelwch y fraint, 

A ga'dd y lleiaf un o'r saint 

3 Wel ymgysura'n awr, fy enaid eiddil gwan, 

Sy'n cwrddyd bob yr awr, a rhwystrau yn rnhob man ; 
Mae Duw o'm tu, caf cyn bo hîr, 
I wel'd fy meiau yn colü tir. 

4 Ni chollwyd gwaed y groes, erioed am ddim i'r llawr, 
'Ddyoddefwyd angeu loes, heb ryw ddybenion mawr; 
A tliyna oedd ei amcan ef, 

I'm dwyn o'r byd i deyrnas nef. W. W. 



HYMN CCCCXX. (12. 8.) 

" Gair yr addewidJ" 

1 ]VTI bwysaf ar ei air, a deued oll yn groes, 

Fy noddfa unig yw, tan eithaf tywyll nos ; 
Fe wawria'r dydd, pob tro îs nen, 
Ddaw ag addewid nef i ben. 

2 Ar ei addewid ef, sydd fwy na geiriau dyn, 
Er holl gymylau'r nef, gorphwysaf fi fy hun ; 
Fe'm deil i'r lan, a doed a ddel, 

A ddaeth o'i enau sydd dan sel. 

3 Y gair melysa' erioed, y cryfaf air ei rym, 

Mi a'i hail adroddaf ef, fod Duw yn Briod im' : 
j\íae hyfryd swn a sylwedd hwn, 
Yn tynu fiwrdd fy maich a mhwn. 

4 Ar fyr mi fyddaf iach, ni chaf i glywed mwy 

Llais y gorthrymwyr câs, eu gwawd, na'u dirmyg hwy ; 

'Does swn ìla chri o fewn v wlad 

Lle wae fy Mhrìoà ä fy Ẁhad. W. W. 
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HYMN CCCCXXI. (12. 8.) 
Dysgwyliad y Cristion. 

1 JJI phery ddim y%hir, y ddu dymhestlog nos, 

Ni phwyntiwyd oesoedd maith, i neh i gario'r groes : 
Mae'r hyfryd wawr, sy*n g'leuo draw, 
Yn d'weyd fod bore hraf gerllaw. 

2 Mi wela'r cwmwl du, yn awr y'mron a ffoi, 
A gwynt y gogledd sy, ychydig bach yn troi ; 
'Nol tymhestl fawr, daw yn y man, 

Ryw hyfryd hîn ar f 'enaid gwan. 

3 O na allwn roddi 'mhwys, ar dy ardderchog law, 
A gado i gystudd ddod, oddiyma ac o draw : 

A byw tan nawdd y dwyfol waed, 
Y'ngolwg hytryd dŷ fy Nhad. 

4 Mae'm siwrna'i yn y blaen, 'does diwedd ar fy nhaith, 
Nes landio mewn yn lân i dragwyddoldeb maith ; 

Yr ochr draw fy nghartref yw 

O fewn y wlad lle mae ty Nuw. W. W. 

HYMN CCCCXXII. (12. 8.) 

Cyflawnder yr Iachawdwriaeth. 

1 J) YSGLEIRIA fore wawr, 'nol nos o faith barhad, 

Datguddia i mi yn awr, ryw ran o'm hytryd wlad ; 
Lle rhedo cariad pur i maes, 
Fel mor di drai dros feusydd gras. 

2 O ffynnon fewr o hedd, o anchwiliadwy fôr, 

Sy'n cynnwys j-nddo ei hun, ryw annherfynol 'stor, 
Ti bia'r clod, wel cymer e', 
Trwy'r ddaear, uffern lawr, a'r ne'. 

3 Noddfa pechadur trist, dan bob drylliedig friw, 
A phwys euogrwydd llym, jti unig yw fy Nuw ; 
'Does enw i'w gael, o dan y nef, 

Yn unig ond ei enw ef 
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4 Pan ddelo'r hyfryd ddydd, i mi gael gwel'd ei wedd, 
Ac yfed ffrydiau pur, o'i annherfynol hedd : 
'Mhlith lluoedd maith cwmpeini'r nen, 
Mi gana'r cariad fu ar y pren.^ W. W. 

HYMN CCCCXXIII. (12. 8.) 

" Teilwng yw yr Oen." 

1 Y^Gtf^MED pawb i lawr, i enw'r a^dfwyn Oen, 

Yr enw mwya' mawr, erioed a glywyd sôn : 
Y clod, y mawl, y pareh, a'r bri, 
Fo byth i enw'n Harglwydd ni. 

2 O nefol addfwyn Oen, sy'n llawer gwell na'r byd, 
Mae lluoedd maith y nef, yn rhedeg arno'u bryd : 
Mae'th ddawn, a'th ras, a'th gariad drud, 

Yn llanw'r nef, yn llanw'r byd. 

3 Dyoddefodd hoelion dur, fe gollodd ddwyfol waed, 
Gwnaeth ni'n offeiriaid pur, 'was'naethu ei anwyl Dad ; 
Breninoedd y'm o ddwyfol ryw, 

Perthynas agos iawn i'n Duw. 

4 Cawn goronau cyn bo hir, oll fel ei goron ef, 

A gwel'd ei ogoniant pur, yn ddysglaer yn y nef ; 
A seinio ei glod, a'i ryfedd waith, 
I eithaf tragwyddoldeb maith. 

5 Llawn Haleluia mwy, i Frenin dae'r a ne', 
Ddyoddefodd farwol glwy' yn wirion yn fy lle ; 
O ddedwydd awr, o ddedwydd loes, 

Bu'm Duw yn hongian ar y groes. W. W. 



HYMN CCCCXXIV. (12. 8.) 

** Ffordd newydd a bywiol" 
1 "yy EL dacw'r ffordd yn rhydd, agorwyd hi o bob tu ! 
O ddyfnder daear las i uchder nefoedd fry ; 
O dring, O dring, fy enaid mwy ! 
Mac nerth i'w gael mewn dwyfol glwy'. 
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2 Wel bellach ffown i maes, edrychwn yn y blaen, 
Mae golwg hyll yn ol, Sodoma sydd ar dân ; 
Yn mlaen, yn mlaen, i'r creigydd byw, 

Y Söar fach lle mae fy Nuw. 

3 Yn y mynyddau hyn, ca'i ro'i fy mhen i lawr, 

A gorphwys byth yn iach, oddiwrth y 'storom fawr ; 
N'all dwr na thàn, i gloddio'm sail, 
Er curo arna'i bob yn ail. 

4 Mae'rflòrdd yn awr yn rhydd, o'r ddae'r i entrych ne', 
Er pan y daeth fy Nuw, i ddyoddef yn f y lle ; 
Mae'r nef, mae'r nef, o led y pen, 

Can's hi ddyoddefodd ar y pren. W. W. 



HYMN CCCCXXV. (12. 8.) 

Sicrwydd gobaith. 

1 p A'M'R ofha'm henaid gwan, wrth wel'd aneirif lu 

Yn ceisio ammeu'm rhan, a'm hawl i'r Iesu cu ? 
Gwn mae dilyth wirionedd yw, 
Fod cariad Duw yn pàra byth. 

2 P'odd gall y Bugail mawr anghofio ei anwyl ŵyn ? 
Pan daeth o'r nef i lawr i farw er eu mwyn : 

Gwn mae dilyth, &c. 

3 Os gad fy anwyl Dad fi farw ar fy nhaith, 

Beth ddaw o'r arfaeth rad, yn nhragwyddoldeb maith ? 
Gwn mae dilyth, &c. 

4 A ddiffodd cariad rhad ? ai ofer geiriau Duw i 
A gollir rhinwedd gwaed, ac angeu Iesu gwiw ? 
Gwn mae dilyth, &c 

5 Mi greda' etto'n hy', caf fyn-'d i ben fy nhaith; 
Fy nhawel gartre' firy, o'm poen a'm líafur waith : 
Gwn mae dilyth, &c. ^ ^ - 



\ 
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HYMN CCCCXXVI. ( 12. S.; 

Rhyfeddodaur lachawdwriaeth. 

1 rYR ^ 10 ^ gadwedig lu, sy'n teithio i Salem lân, 

Myfi yw'r mwya' du, ar bawb yn dwyn y blaen : 
Tragwyddol ras, na buasai'm nyth, 
Mewn cadwyn byth yn uffern dân. 

2 Er hyn nid ofhaf mwy, er cynddrwg yw fy ngwedd, 
Ca'dd bechod farwol glwy', gan Iesu glân a'i gledd : 
Mae'r ddraig yn friw dan draed fy Nghrist, 

Mae i'm henaid trist dragwyddol wledd. 

3 Efe yw'm Meichai mawr, o flaen gorsedd-fainc Ion, 
Sy'n eiriol bob yr awr, gan gofio ei ddirfawr boen ; 
Pa'm'r ofhaf mwy ? mae'n llifo 'maes, 

I orsedd gras bur waed yr Oen. 

4 Mae briw y bicell fain, a thyllau'r hoelion dur, 
Ac ol y goron ddrain, a chwysau'r groes a'i chur, 
Yn dadleu nerth cyfiawnder Naf, 

Dros f 'enaid claf am heddwch pur. W. W. 



HYMN CCCCXXVII. (12. 8.) 

Dedwyddwch y saint gwedi marw. 

1 J^AW diwedd ar fy nhaith, a'm pererindod trist, 

Gorphena'm Uafur waith, caf orphwys gyda'm 
Crist : 
O fewn ei gol y gwnaf fy nyth, 
'Ddychwelaf byth i'r byd yn ol. 

2 Caf wel'd aneirif lu, o bererinion glân, 

O fewn Caersalem fry, a aethant yno o'm blaen, 
O ddeutu'r fainc yn moli'n hy', 
Fy Iesu cu â pheraidd gainc. 
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8 Caf wel'd fy anwyl Dad, f'arweiniodd ar fy nhaith, 
A'm carodd i yn rhad, o drag'wyddoldeb maith : 
A'r anwyl Oen fu drosof fl, 
Ar Oalfarì mewn dirfawr boen. 

4 Wel dyma'r hyfryd wlad, paradwys nefol wiw, 
A thŷ fy anwyl Dad, lle byddaf byth yn byw : 
Pa'm oedaf fyn'd ? par'towyd fy Ue, 
O fewn i'r ne' gan f ' anwyl ffrynd. W. W 

HYMN CCCCXXVIII. (12. 8.) 

Adgyfodiad ac eiriolaeth Crist. 

1 ÇJYFODODD Iesu'n wir, meddiannodd oraedd nef , 

Trysorau'r nefol dir, sydd yn ei feddiant nef :' 
Mae'n Llywydd cryf ar nef a llawr, 
Ar angeu a'r bedd, ac uffern fawr. 

2 Cynhesodd, do, â'i ddawn, oer wely llaith y bedd, 
Gan ei bereiddio'n llawn, i etifeddion hedd : 
Mae heddyw'n fyw, uwch poen a gwae, 

Awn ar ei ol i'r man Ue mae. 

Z Mae'n hynaf Frawd i ni, yn eiriol ar ein rhan, 

Yn darpar uchel fri, i bawb o'i deulu gwan : 

Awn ar ei ol i wely'r bedd, 

Cawn godi'n iach mewn hylawn hedd. 
4 Mae ar ddeheulaw'r Tad, yn eiriol gyda grym, 

Ar ddydd yr ing a'r gâd, yn mhoethder rhyfel Uym : 

JSi chyll, ni chyll, Uu Sìon wan : 

Mae líuoedd eadam ar ei rhan. X. J. 



HYMN CCCCXXIX. Í12. 8.) 

Eiriolaeth * gras Crist. 

1 T 1 AN bwys fy maich a'm cur, fy ngweddi aed i'r nef^ 
Y'nghyd a mygdarth pur, ei lân eiriolaeth Ef : 
Gwrandewir cri'r anghenus/gwan ; 
Mae Ieeu'n eiriol ar ei ran. 
K 5 
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4 Gorphwysfc ynddo sydd, i'r tman ar ei daith ^ 
A than eî gyagod e£ oe'8 orphwys lawer gwaith, 
O! f enaid, gwna d'orphwyafa mwy, 
A'th noddfa yn ei farwol glwy'. R. J. 



HYMN CCCCXXX1V. (12. 8.) 
Ygair " GotyhenwytL'' 

1 QORPHENWYD,dyma'rgakabafrifenaidgwan, 

Obeithio 'nawr, drwy fíydd, y dof ryw ddydd i'r lan ; 
Agorwyd ffordd ar Galfari, 
I'r cyssegr saneteiddiolaf fry. 

2 Gorphenwyd, ni bydd mwy ar allor aur na phrea, 
Un aberth glân na gwaed, na dwr na than, na gwres ; 
Gwnaed iawn anfeidrol ar y groee, 

Fe gofir am ei angeu loes. 

3 Gorphenwyd, dyma'r dydd, na bydd gwahanlen mwy, 
I attal caeth na rhydd, i wel'd ei ddwyfol glwy'j 
Mae iachawdwriaeth ynddo'n rhad 

I bawb a ddel i gael iachad. 

4 Gorphenwyd, dyma'r dydd, mae'r ddraig a'i phen yn 

friw; [fyw; 

Er rhwymo'r Meichai'n gaeth, fe ddaeth o'r bedd yn 
O f enaid ofhus, cofia, cân 
Byth am ei fuddugoliaeth lân. R. J. 



HYMN CCCCXXXV. (12. 8.) 

"Pwy yw hon?" 

1 ÜWY ydyw hon yn wir, a welir fel y wawr f 
Fel Ueuad teg yw hi, mae iddi enw mawr ; 
Pur fel yr haul, ei bath ni bu, 
Ofnadwy fel banerog lu. 
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HŸMN CCCCXXXIX. (12. 8.) 

Blwyddyn y Jubili. 

1 TÇR myned oll yn gaeth, a chyfeiliorni'n bell ; 

Trwy Iesu Grist fe ddaeth, i'n etifeddiaeth well : 
Gwnaeth iawn i'w Dad a hedd i ni, 
Trwy waed ei groes ar Galfari. 

2 Chwi garcharorion prudd, dechreuwch lawenhau : 
Fe wawriodd arnom ddydd ; daeth Iesu i'n rhyddhau : 
Trwy fuddugoliaeth Calfari, 

Fe ddaeth yr hyfryd Jubili. 

3 I gaethion Babilon, cyhoeddir llawn rhyddhad ; 
Dychwelwch adre'n llon, chwi waredigol had : 
Ennillodd Crist ein rhyddid ni, 

Yn awr daeth Blwyddyn Jubilîf 

4 Aed sain cfengyl gras, o gwmpas daear lawr : 
Doed pawb i brofi blas, yr iachawdwriaeth fawr ; 
I Sîon wiw doed torf ddi ri', 

Wrth sain pêr udgorn Jubili. P. J. 

— ♦ — 

HYMN CCCCXL. (U. 8.; 

" Bod gyda Christ." 

1 p WY gwyna iddynt hwy, y teulu dedwydd Uon, 

Sydd wedi myned trwy, holl ddrygau'r ddaear hon? 
O swn y byd yn ddigon pell, 
" Bod gyda Chríst sydd lawer gwell." 

2 Maent wedi dianc draw, uwchlaw pob gofid mwy, 
A chystudd byth ni ddaw, i'r un o honynt hwy ; 
Goruwch blinderau maent yn mhell, 

M Bod gyda Christ sydd lawer gwelí.*' 

3 Ni welir mo'nynt mwy, jti gruddfan tan y groes, 
Yn cwyno gan un clwy, na dyoddef unrhyw loes ; 
Gadawsànt oll ar ol yn mhell, 

" Bod gyda Christ sydd la^ret çwŵ. ,% 
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4 Nì chunt na phla, na phoen, na chri, na cherydd 

chwaith T 
Yn ngbwmm h r addfwyn Ûen, I dragwyddùldeb maith; 
Gorphwy&ant draw yn mhell, yn mholl, 
" Bod gyda Christ sydd lawer gwell." 

5 Mcwn gwlad n fythol hedd T a gwynfyd perffaith llawn, 
Yn hyfryd Ucm eu gwedd, maent heddyw T n ddedwydd 

iawn; 
Pob galar ffodd yn eíthaf pell, 
u Bod gyda Chríst sydd lawer gwelh" J. R. Lt — ll. 

HYMN CCCCXLI. (6. 4.) 

Haeddiant croes Crist. 

1 TACHAWifŴR dynolryw, 

Tydi yn unig yw, fy Mugail da: 
Mae angeu'r groes yn llawn, 
O bob rhinweddol ddawn, 
A ffrwythau melys iawn, rhai'n a'm iachâ. 

2 Arosaf ddydd a nos, 

Byth bellach tan dy groes, i'th lon fwynhau : 

Mi wn mai'r taliad hyn, 

Wnaed ar Galfaria fryn, 
A'm càna'i oll yn wyn, oddiwrth fy mai. 

3 frynnon werthfawr rad, 

Yr afon fawr o waed, ar Galfari ; 

Rhed yma lawr i'r byd, 

A chudd fy meiau i gyd, 
Yn nyfnder cariad drud, dy haeddiant cu. 

4 Gwna f enaid bach y'nglyn, 

Duw wrthyt ti dy hun, gael dy fwynhau ; 

Ac yna gällaf fyw, 

Tan gystudd o bob rhyw, 
Mewn llawn daẁelwch gwiw, byth i barhau. 

W. W. 
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HYMN CCCCXLII. (6. 4.) 

Y wledd dragwyddoL 
ì Q TYRED awdwr hedd, 

Rho i'm brawf o'th hedd, dragwyddol rad : 
Does yma ddim ond trai, 
Cystuddiau, poen, a gwae, 
I'r diwedd yn parnau, mewn anial wlad. 

2 Mae torf aneirif fawr, 

Yn ddysglaer fel y wawr, 'nawr yn y nef ; 

Trwy ganol gwawd a Uid, 

A gwrth'nebiadau'r byd, 
Ac angeu glas y'ngh^d, a'i carodd ef. 

3 Yn gwisgo gyriau gwyn, 

Pan gwelir saint am hyn, dydd sy'n neshau : 

Caniadau am ei glwy, 

Fydd eu caniadau hwy, 
A'r rhei'ny fyddant mwy, byth i barhau. 

4 O tyred awdwr hedd, 

A chyfod ni o'r bedd, y pydew prudd : 
Ein henaid gruddfan mae, 
Am gael ei wir iachau, 

dere dere yn glau, rho ni yn rhydd. W. W. 

HYMN CCCCXLIII. (6. 4,) 

Ymddiried yn Nuw. 

1 (JWNES addunedau fil, 

I gadw*r Uwybr cul, end methu rwy' ; 
Preswylydd mawr y berth, 
Chwanego etto'm nerth, 

1 ddringo'r creigiau serth, heb flino mwy. Q. 

2 Mae pechod o bob gradd, 

Yn fawr am gael fy lladd, a minau'n wan ; 

O estyn fraich i maes, 

Dangos dy effeithiol ras, 
Or üroeatl aníal cras, dví^ ihW> 
K 9 



3 Ond atat mae í'y ughri, 

'Does unîe oud tjdí, aJl fy nglauhau ; 

Mwyuiieddiant sy*n dy waed, 

Na'r pechod mwya* gacd, 
Â chryfach cariad rhad, na grym fy msi. 

4 Cryíach addewidDuw, 

Na'r peehod gwaetha eî ryw, ni saif c ddîm j 

*Dyw tmtur gndam gref, 

Ond dim i dàti y mí, 
Mae gair o J í enau e£ yn fwy ei rym. W. ¥. 



HYMtt CCCCXLIV. (6. 4.) 

Hiraeth am oruehofiaeih. 

1 GWAWBIA foreu-ddydd, - 

Pan canVy f fyn'd yn rhydd,o'm carohar caeth, 
Pan gwympo'r muriau pres, 
A'r dorau sydd yn rhes, 
A minau fyn'd yn nes, i ben fy nhaith. 

2 Un golwg ar äy wedd, . v 
A'm cwyd i'r lan o'r bedd, i'r goleu clir ; 

I deithio yn y blaen, 
Trwy ganol dwr a thân, 
Er gelynion fawr a mân, i'r sanctaidd dir. 

3 Pryd hyny mi âf trwy, 

Elynion mwy na mwy, o ddedwydd ddydd ! 

Mae meddwl am y wawr, 

A'r Jubil hyfiryd fawr, 
Yn pery i mi'n awr, bron fyn'd yn rhydd. 

4 'Does yma ddim i'w gael, 

Ond rhyw bleaerau gwacl, na thaì 'mwynhau 
Mae + m hysbryd mcwn rhyw gur, 
Am fíncd cyn bo hir, 

I'r man mae gwynfyd çui, byth i bajrh&u, W,W. 
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HYMN CCCCXLV. (6. 4.) 

Erfyniad am adnewyddiad. 

1 O TYRED Arglwydd mawr, 

Dyhidla o'r nef i lawr, gawodydd pur, 
Fel byddo i'r egin grawn, 
Foreu-ddydd a phrydnawn, 
I darddu'n beraidd iawn, o'r anial dir. 

2 Mae peraroglau'th ras, 

Yn taemi o gylch i maes, awelon hedd ; 

Estroniaid sydd yn dod, 

O'r pellder eitha' 'rioed, 
I gwympo wrth dy droed, a gwel'd dy wedd. 

3 Mae tegwch dy wỳneb-pryd, 

Yn maeddu oll i gyd, sy ar ddaear las ; 

Mae pob rhyw nefol ddawn, 

011 yno yn gryno Uawn, 
Yn tarddu yn hyfryd iawn, o'th glwyfau maes. 

ê>!ttb nyfhder dwr a thân, 

Calfaria fydd ff nghân, Calfaria mwy, 

Y bryn ordeiniodd Duw, 

Yn nhragwyddoldeb yw, 
I godi'r marw yn fyw, trwy farwol glwy. W.W. 

HYŴN CCCCXLVI. (6. 4.) ^ 

Y Ganaan nefoL 

1 TyfAE'R Ganaan hyfryd draw 

Yn dangos fel gerllaw, yn ngoleú'r ne', 
Dowch bellach tua'r wlad, 
Gartrefle bur ein Tad, 
Na flined dim o'n traed, nes myn'd i'r neV 

2 Grawn-sypiau yno sydd 

Yn hongian nos a dydd, ar winwydd pur, 
I ddÌBychedu y rhai, 
• Fu yn gruddfiîitaxvŵ\x^^ * 
^* \ö gystudd a pnob ttẁ, tûrhtû. «kvẁ^ä« 
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3 Rhyw gariad f?l y môr, 

Anfeidrol berflaHh 'stor, hcb derfyn mwy, 

Sy T n llìfo'n Joyw laea, 

G tan y iaiiic i maeíu 
I etifeddion gras, eu bywyd hwy. 

* O hcddwch pur y ne T ! 
'Does neb ü T ì 'nebydd E', tu yma i h r bedd í 

Ddoallodd ncb eriocd, 

Sy'n trigo îa y rhod T 
Y plescr aydd yn bod r mewn nefol hedd. 

5 Ond gweled 'rym y wlad, 

A dcdwydd dÿ ein Tad, dros fryniau pell : 

Ardaloedd lle y inae,, 

Ffynnonau'n dyfrhau, 
Llawenydd yn ddidrai, paradwys welL W. W« 



HYMN CCCCXLVII. (6. 4$, 

Goruchafiaeth trwy Grist. 

1 "^yEL f'enaid dos yn mlaen, 

Heb ofni dwr na than, mae genyt Dduw ; 
'Dyw'r gelyn mwya' ei rym, 
I'w allu anfeidrol ddim, 
Fe goncra'm pechod llym, ei elyn yw. 

2 Mae gwaed ei groes yn fwy 

Na'u natur danbaid hwy, na'u nifer maith, 

Fe faddeu fawr a mân, 

Fe'm gylch yn hyfryd lân, 
Fe'm dwg i yn y blaen, i ben fy nhaith. 

3 Ac er nad wyf ond gwan, 

Fel hyn mi safa' i'r lan, heb jiaeddu dim : 

Mae nerth dy fraich yn fwy, 

Na'u holl fyddinoedd hwy, 
Sv'n rhotldi i mi glwy', er maint eu gryra. 
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4 Fy meiauìan a mawr, 

Sydd raid eu cael i lawr, cyn byddo hir j 

Fe fyn cyfreithiau'r ne', 

I dynu'r llygad de', 
A thori'r fraich o'i lle, ei air sydd wir. 

5 Ac yno mi af trwy, 

Gysttiddiau fwy na mwy, ond fy iachâu ; 

Mi ddringa'r creigydd fry, 

Mi nofia'r afon ddu, 
Mi gonc'ra elynion lu heb lwfrhau. W. W. 

HYMN CCCCXLVIII. (6. 4.) 

Iesu, Brenin y Gogoniant. 

1 PY Iesu yw fy Nuw, 

Fy Mrawd a'm Priod yw, ffyddlonaf gwir; 
Fy enaid arwain wnaeth, 
O'r gwledydd tywyll caeth, 
I wlad o fêl a llaeth, Paradwys bur. 

2 Efe aeth o fy mlaen, 

Trwy ddyfnder dwr a tjiân, i'r hyfryd wlad : 
Mae'n eiriol ynoj^wr, , 

O flaen yr orseácRPn-, 

Yn maddeu fach a mawr, o'm beiau'n rhad. 

3 Mae lluoedd maith y ne' 

Yn cwympo iddo fe, anfeidrol Dduw ; 

Yn canu t'lynau clir, 

Mewn gwyl dragwyddol bur, 
Am waredigaetìi wir, i ddynolryw. 

4 Bydd canu nefol drud, 

Yn llanw'r nef i gyd, byth bythoedd mwy ; 

Seraphiaid tanllyd lu, 

Cerubiaid cywir cu, 
A saintfryddlonaf hy', blith dra-phlith trwy. 



HYMN CCCCXLIX. (6. 4.) 

IV uv /, as Cenadùt. 

1 Q PttYN WR mawr y byu t 

Tyr'd beUach mae'n íawnbryd, maeynbrydnawi) ; 
Gùâ ì ni wcl'd dy ras, 
Ar frya yn tori maes, 
Tros wyneb daear las, yn genilîf llawn. 

2 Mae gwylîau'r hyèyd wlad, 

Owiedd iachawdwriaeth rad, cfeögyl gras, 

A'i hädsain ddwyfol ddrud, 

Yil ^ydsain hardd y'nghyd, 
'Nawr hyd eithaíoedd byd, yn swnîo maes. 

3 Fe glywa'r Indiaid draw, 

'R efengyl maes o law, yn eitha' ei grym ; 

Daw cyrau pella'r byd, 

Yn ddu a gwyn y'nghyd, 
I'w golchi yma 'gyd, nid oedant ddim. , 

4 Mae doniau f 'Arglwydd mawr, 
Yn llifo oll i lawr, fel môr didrai ; 

Tros dir Immanuel, 
Yn hyfryd laet&*mel, 
O sicrwydd pur a wljttth i barhau. W.W. 




HYMN €CCCL. (6. 4.) 

" Cyrchu at y nod." 

1 ^^"EL, bellach awn yn mlaen, 

Nac ofhwn ddwr na thân, ni bia'r dydd ; 
Ein Brenin cadarn cry', 
Yn mlaenaf un o'r llu, 
Yn tori rhwystrau sy, mae'r ffordd yn rhydd. 

2 O'r diwedd daeth yr awr, 

Yn nhragwyddoldeb mawr, arfaethwyd Ef ; 

Bu farw Brenin nen, 

O gariad ar y pren, 
Agorwyd ìeà y pen, ho\\ byrtli 7 ive€. 
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3 Mae heddyw yn y nef, 
Fyrddiynau gydag ef, yn canu ei glod ; 

Dewch dringwn tua'r lan, 
Cawn feddu yn y man, 
Yr ardal ddaeth i'n rhan, hyfryda* 'rioed. 

4 Ni gerddwn tua'r wlad, 

Bwrcasodd ddwyfol waed, y mae gerllaw ; • 

Fe ledia'r golofn dan, 

Trwy foroedd maith ni 'mlaen, 
Ac ni gawn seinio cân, yr ochr draw. W. W. 



HYMN CCCCLI. (6. 4.) 

Ffrwythau'r Prynedigaeth. 

1 CJAF weled cyn bo hir, 

Bellenig hyfryd dir, Immanuel ; 
Yr ardal ddwyfol fras, 
O beraidd hyfryd ras, 
Sy'n-llifo tros y maes, o laeth a mel. 

2 Torf o addewidion llawn, 

O ddyfroedd gloyw iawn, sy ar dori maes ; 

Fe red yr afon hyn, 

Trwy ganol Sîon fryn, 
Hi gàna fyrdd yn wyn, mewn nefol ras. 

3 Yn awr mae ffrwythau'r nef, 

Gwerth ei ddyoddefaint ef, hyfryd gerllaÄa, 
Grawn-sypiau dwyfol gwir, *3P^ 

Gwell nag o Escol dir, *W 

Sy'n dod ar drostan pur, o'r Ganaan draw. 

4 Mae'n ddiau fod y wlad, 

Dragwyddol ei pharhad, o flrwythau'n llawn; 

Mae'n tyfu ar groesbren îr m . ' 

Almonau hyfryd pur, 
Ffrwyth paradwysaidd dir, pereiddiaf rawn. 
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HYMN CCCCLII. (6. 4.) 

Rhinweddau haeddiant Crist. 

1 A GORODD Iesu'n wir, 

Y fíbrdd i'r nefol dir, mae heddyw'n rhydd ; 
Maddeuant yn ei waed, 
A chymmod llawn a gaed, 
Pob gelyn ro'ir tan draed, 'tifeddion fiydd. 

2 Mae heddyw afon gras, 

Yn llifo'r anial cras, yn flrydiau pur; 

Doed aflan euog rai, 

Sy am gael maddeu eu bai, 
I'r dyfroedd sy heb drai, ei farwol gur. 

3 Ei angeu ar y pren, 

Agorodd ddrysau'r nen, fe'n tyn o'n gwae ; 

O rheded arno ein bryd, 

A rhedwn ato i gyd, 
Nes cyrhaedd uwch y byd, i'r man lle mae. T. J. 

HYMN CCCCLIIL (6. 4.) 
Yr achos Cenadol. 

1 "^I glywsom Arglwydd Ior, 

Am dy ryfeddol 'stoi^ à'th gyfoeth llawn : 
Wy t lawn o ras didrai, 
I olchi ymaith fai, 
Yr eubg aflan rai, datguddia'th ddawn. 

2 AedJ|Mhawdwriaeth gras, 
Tro^yneb daear las, trwy gyhoedd lef ; 

Aed nerthoedd gyda'r sain, 
Am ing a choron ddrain, 
Oen Duw a'r bicell fain, a'i gwanodd Ef. 

3 O myn ogonedd pur, 

Trwy loes a marwol gur, y nefol Oen ; 

Cyfammod sy'n ddiffael, 

'Nol hwn rhaid iddo gael, 
Llawn gnwd o'i lafuT hael, ei ing a'i boen. T. J. 
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HYMN CCCCLIV. (6. 4.) 

Gwleda' y taint, 
\ AT AE heddyw felyg wledd, 

Mewn prawf o hyfryd hedd, trwy Grist ai gur, 
'Dyw nyn ond codiad gwawr, 
Caiff plant y cystudd mawr, 
Llawn wleddoedd uwch y llawr, mewn mwyniant pur. 

2 Ar aur-delynau'r nef; 

Hwy al moliannent Et, heb ball, heb boen j 

Yr anthem felye faith, 

Fydd am achubol daith, 
A phur rinweddol waith, yr addfwyn Oen. 

3 Pan ddelo'r aaint y'nghyd, 

Uwch poen a maglau'r byd, yn groyw eu cân ; 

Caniadau am ei loes, 

A rhinwedd llawn ei groefl, 
Fydd hyd dragwyddol oes, yn Salem lân. 

4 I'r nefol byrth ni ddaw, 

Nac ofn, na phoen na braw, na phechod eas : 

Pwy na hiraetha'n wir, 

Am rodio'r sanctaidd dir, 
Ac yfed dyfroedd clir, Ei ryfedd ras. T. J. 

HYMN CCCCLV. (6. 4.) 

Erfyn am êrugaredd faddeuol. 

1 Q ARGLWYDD trugarha, 

Er dyfhed yw fy rnhla, a meiau mawr ; 
Dilëa rhei'ny'n rhad, 
A maddeu yn y gwaed, 
A dyro wir iachad, i'm clwyfau'n awr. 

2 Golch fi oddiwrth fy mai ; 

Ti elli fy nghlanhau, a'm cànu'n wyn j 

Er dyrned yw fý nghlwy' 

Anfeidrol ras sydd fwy, 
Mae wedi dyfod trwy, Galfaria fryn. . 
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3 Am byny trugarha, 

O ! Dduw, a llwyr lanhâ, fy meiau *gyd, 

À golch fi yn y gwaed, 

Ar Galfari a gaed, 
Yr iachawdwrìaeth rad, a'r angeu drud. 

4 Cân Haleluia mwy, 

Mae Meddyg i dy glwy', er dyfhed yw ; 

Mae modd i'th gyfiawnhau, 

Mae fíynnon i'th lanhau, 
Y'nghyd a llwyr iachau, dy farwol firiw. 11. J. 



HYMN CCCCLVI. (6. 4.) 

Taith yr anialwcìu 

1 VN teithio Baca 'rwy', 

Gan orfod myned trwy, anialwch blin ; 
Edrychaf tua'r nef, 
Cyfodaf yno'm llef, 
At Dduw ; fe ddichon ef, droi Mara'n win. 

2 Er ofni lawer gwaith 

Na welwn ben fy nhaith, 'rwy' etto'n fyw, 

A Sîon haçdd ger bron, 

Lle mae caniadau Uon, 
Gan holl breswylwyr hon^ i enw Duw. 

3 Fe'm daliodd ar fy nhaith, 

Er ofni lawer gwaith, mai marw wnawn ; 

Er hyny byw trwy íFydd, 

A gras am ras bob dydd ; 
A nerthodd f'enaid prudd, O ddwyfol ddawn ! 

4 Ithyfeddu 'rwyf bob cam, 

Rhyfeddol d'wedaf am, ddoetliineb Duw ! 

Trwy ddyfnder du fe'm dwg, 

Trwy ganol tân a mwgj 
Gnn dynu da o ddrwg, a'm cadw'n fyw. 11. i. 
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HYMN CCCCLVII. (lOau.) 

Gwlad well. 

1 \yEL fenaìd cod, sefydla'th wamal fryd, 

Mae heibio'n myn'd bleserau pena'r byd ; 
O dring i fynu, ac anghofia'n awr, 
Bob peth a eilw'r ddaear yma'n fawr. 

2 Draw, draw y'mhell, tu hwnt i'r dwfwn fedd, 
Mae'th gysur oll, dy bleser a dy hedd : 
Mae Iesu yno, feaihunan yw, 

'R cwbl a feddi ỳîWarw ac yn fyw. 

3 Ffarwel, mi af mwy tua gwlad o hedd, 

Mi anturia 'mlaen, er dychryniadau'r bedd : 

Mi wela 'Mhriod pur addfwynaf draw, . n * 

Yn wyneb angeu ar fy n*>heulaw. ' ,. \ 

4 Ffarwel,ffarwel, i welaf îs y ne', 
Ond im' gael Duw yn unig yn eu He ; 
Mae fy nymuniad yn terfynu yn un, 

Heb ddim yn eisieu ynddo fe ei hun. W. W. 

HYMN CCCCLVIII. (lOau.) 

Undeb yr eglwys. 

1 TtT AE eglwys Dduw, trwy'r ddae'r a'r nef yn un, 

Y meirw a'r hjw, a'u cydsain yn gytun ; 
" Teilwng yw'r Oen," medd seintiau sy'n y ncf, 
" Teilwng yw'r Oen," jrw'n llafar ninnau a'n Ucf. 

2 Darfydded sôn, am bob ymryson mwy, 
Partiol farn, a rhagfarn 'lawr a hwy; 
Doed ysbryd hedd, tangnefcdd yn eu Ue, 
A chariad pur, o'r cariad sy yn y ne'. 

3 Gwna fi fel pren planedig, O fy Nuw, 
Yn îr ar lan, afonydd dyfrocdd byw ; 

Yn gwrcîddio ar lcd, a'i ddcil heb wywo mwy, 
Yn flWytho dan, gawodydd ddwyfol glwy. 
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4 Cenadon hedd, mewn efengylaidd iaith, 
Sy'n galw i'r wledd, dros fôr yr India faith ; 
Caiff Hotentots, Coroniaid dua'u lliw, 
Farbaraidd lu, eu dwyn i deulu Duw. A. G. 

HYMN CCCCLIX. (lOau.) 

Glanhad oddiwrih béchod. 

i \f AE haeddiant mawr, rhinweddol waed fy Nnw, 
Yn llawer mwy, na'r pocfied gwaetha' èi ryw : 
Ceir maddeu nayràd, o'r betìi mwya' gaed, 
A'r euog brwnt a gènir yn y gwaed. 

2 O'm pen i'm tiaed, annhiaathol «ian wyf, 
Nid oes lanfaad, ond yn ei farwol glwyf ; 
Y tỳnnon hon, agorwyd ar y bryn, 

Er dued wyf, a'm gylch yn hyfíyd wyn. 

3 Efe yw'r Iawn, dros ein peohodau ni, 
Ei ddryllio a wnaed, ar fynydd Calfari ; 
Ein dyled mawr, a dalwyd-yno'n Ilawn, 

A'r biliau oll, a groeswyd un prydnawn. G. 

HYMN CCCCLX. (lOau.) 

FfrwythauW Prynedigaeth. 

1 ^yy RTH daro'r graig, daeth allan ddyfroedd clir, 

Ein dilyn mae', trwy'r dyrys anial dir : 
Cawn lawenhau, wrth yfed dyfroedd byw, 
A'n golchi'n lân, a'n dwyn i gwmni Duw. 

2 Mi ganaf byth, am haeddiant dwyfol waed, 
Fy mhrynu a wnaeth, a'm gosod ar fy nhraed ; 
BoddlonTr Tad, a'i gyfraith yn fy lle, 

Ac ennill hawl, i'm byth yn nheyrnas ne'. 

3 Gwlad dda heb wae, gwlad wedi ei rhoi dan sel, 
Llifeirio mae, ei ffrwyth o laeth a mel : 
Grawn-sypiau gwiw, i'r anial dir sy'n dod, 
GwJad nefol yw, uwchlaw mynegi ei chlod. G 
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HYMN CCCCLXI. ( lOau.; 

"Y seren ddydd." 

1 rjONCWERWR yw, fy Iesu a'm Duw, bob awr, 

Clod iddo ef, trwy'r nef a'r ddaear lawr : 
Addawodd fod, trwy ddwfr a thân o'm plaid, 
A'i ddeheu law, gyflawnai fy holl raid. 

2 Ai seren yw, a'i nerth yn chwalu'n Uwyr, 
Y tywyll nos, a holl gysgodau'r hwyr ? 
'Rwy'n gwel'd o bell, ei Üewyrch llon trwy ffydd, 
A 'nabod 'rwyf, mai hon yw'r seren ddydd; 

3 Ai haul yw ef ? rhoi llewyrch gras ar led, 
Ei gylch a'i wres, trwy'r anial dir a red : 
Cenedloedd pell, wynebant at y ne', 

Oan lawenhau, pan ymddangoso efe. 4§» 

♦ 

HYMN CCCCLXII. (lOau.) 

Crist, oll yn hawddgar. 

1 TESU Grist, y wir winwydden yw, 

Ffrwythloni wna, ei holl ganghenau byw ; 
O hono ef, derbyniant oll bob un, 
O'r nefol nodd, sydd ynddo ef ei hun. 

2 Ar dir na môr, ei debyg gwn nad oes, 
Seraphiaid pur, ni thraethant byth ei oes : 
Dringo a wnaf, trwy nerth ei ras o'm gwae, 
Nes caûwy'n glir, ei weled fel y mae. 

3 Darfydded son, am haeddiant dyn a'i rym, 
Fe dawdd yn Úwyr, o flaen cyfiawnder llym : 
Y'nghlwyfeu'r Oen, -r jrmfírostia fy enaid tlawd, 
Daeth trem y nef, a Iesu i mi'n Frawd. ' < 

HYMN CCCCLXIII. (lOau.f 

Mawl fr Gwaredwr. 
1 "T)OED mawr a bach, o îs a gwaelach ryw, 
Rhoent glod a mawl, i ganmawl enw Duw : 
Down ninau i gyd, o eitha'r b^d ì\ẁ ^wŵä^ 
Tw foJi'n faith, am iachawàNm^Ŵi täÄl. 
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2 Ei fywyd glân, ei chwys, a'i ruddfan roes, 
A'i angeu'n Uawn, dal cyflawn ar y groes : . 
Daw flrwyth ei groes, a grym eiriolaeth gref, 
A'r eiddil gwan, yn gadarn gydag ef. G. 

HYMN CCCCLXIV. (lOau.) 

Hunan-ymholiad y Cristron. 

1 J* HYFEDDU'R wyf, a mawr ryfeddod yw, 

Fy ngharu 'rioed, y gwaela' o ddynol ryw ; 
Cael yn ei dŷ, o fewn ei furiau le, 
Ac enw gwell, nag welir îs y ne'. 

2 Paham yr wyf, mor bell oddiwrth fy Nuw ? 
Fy nghalon wag, mor ffol a gwamal yw ! 
Pa fodd na bai, fy meddwl ddydd a nos, 

A'm henaid fry', wrth Dduw yn glynu'n glos ? ( 

3 Duw attal di, rwysg fy meddyliau ffòl, 
A dena'm serch, a'm calon ar dy ol : 

Yn holltau'r graig, dod i'm ymg'leddfa glyd, 
Mewn tawel hedd, nes myn'd trwy'r anial fyd. C 

HYMN CCCCLXV. ( 10au.; 

Dyfod ifynu o'r anialwch. 

1 JJRAWD yw efe, i'r llwythog ar y llawr, 

Dof ar ei bwys, i fynu o*r cystudd mawr : 
Ni thrig yn ol, un ewin, er mor wan, 
O'r anial dir, fe'i mynir yn y man. 

2 Fy enaid cod, a dos y'mlaen yn hy', 
Yraestyn mwy, tua phorth y ddinas fry ; 
Lle mae gwir hedd, gorfoledd yn parhau, 
A chael o hyd, yn hyfryd eu mwynhau. 

3 Pa'm'r ofnwn mwy, rhag colyn angeu du, 
Can's angeu yw'r porth, i'r ddinas freinioí fry : % 
Gorchfygu hwn, fy Iesu gwn a wnaeth, 

Yn lìaw fy Naf, ni arswydaf rym ei saeth. C 



1 
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HYMN CCCCLXVI. flOauJ 

Ycyfammod gras. 

rjYFAMMOD hedd, cyfammod cadarn Duw, 

Ni syfl o'i le, nid îe a nagê yw ; 
Cyfammod gwir, ni chyfhewidir chwaith, 
Er maint eu pla, daw tyrfa i hen eu taith. 

2 Cyfammod rhad, o drefhiad Un yn Drì ; 
Hen air y llw, a droes yn elw i ni ; 
Mae'n ddigon ciÿ i'n codi i fynu'n fyw : 
Ei rym o hyd, yw holl-gadernid Duw. 

3 Cyfammod pur, ni n'widir yn y ne', 

I ddamnio'r plant, os llithrant hwy o'u Ue ; 
Fe saif ei dir, ni syflir hyth mo'i sail, 
Mae'n ammod hedd, ar rinwedd Adda'r ail. 

4 'Does hwlch yn hwn, fel modrwy'n grwn y mae, 
A'i g'lwm mor glos,heh os, nac oni bae; 

Nid all y plant ddim gwerthu eu meddiant mwy, 
Mae gan Dduw gylch, a'u deil, o'u hamgylch hwy. 

5 Cyfammod cry', pwy ato a ddyry ddim ? 
'Deill hyd na hedd, 'chwaith dori ei ryfedd rym ; 
Diysgog yw hen arfaeth Duw o hyd; 

Nid sigío mae, fel gweinion hethau'r byd. E. J. 

HYMN CCCCLXVII. (lOau.) 

AH-ymweliad. 

1 Ç\ BASAN bell, mae'n cyrchu amhell un, 

Yn ol i'w dŷ, i'r teulu hardd cytun; 
O ddyfhder môr, daw rhagor etto'n rhydd ; 
Y Meichai mwyn, a'u dwyn i oleu'r dydd. 

2 Er llithro i'r llaid, a llygru defaid Duw, 
r Cyfammod sy, i'w codi i fynu'n fyw ; 

A golchi i gyd, eu holl aflendid hwy, 

A'u dwyn o'r hedd, heb ddim ann\huxftà&\»w^. ,, S»^ . 
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HYMN CCCCLXXII. (lOau.) 

Y Deml nefol, Dat. xi. 9. 

1 A GORWYD teml yr Arglwydd yn y nef, 

A. gwelwyd arch ei lân gyfammod Ef ; 
Holl ryfeddodau Person Crist a'i waith, 
A welir yno i dragwyddoldeb maith. 

2 Cyfiawnder Duw sydd yno'n ddysglaer iawn, 
A'r gyfraith bur bob iot o honi'n lìawn ; 
Ond i bechadur melys yw y sain, 

Fod trugareddfa hefyd rhwng y rhai'n. 

3 Y tanllyd gledd fu'n effro iawn cyn hyn, 
Taranau a mellt ofhadwy Sinai fryn, 
Sy'n awr yn dawel yn yr Arch ddilyth, 
Y gair Gorphenwyd a'u tawelodd byth. 

4 Mae'r Archoffeiriad yn taenellu'r gwaed, 

Mewn gwisgoedd sanctaidd, llaesion, hyd ei draed : 
O fewn y llen sancteiddiaf lŷs y nef, 
Ac enwau'r llwythau ar ei ddwyfron Ef. 

5 Priodoliaethau'r nefoedd yn gytun, 
Sydd yno'n gwenu ar golledig ddyn ; 
Mae hedd yn awr o'r nef i'r llawr yn lli', 
A noddfa gref o fewn y nef i ni. 

G Crist ydyw'r arch a'r drugareddfa rad, 
Yn enw hwn anturiwn at y Tad ; 
Fe wrendy gŵyn pechadur heb ei ladd, 
Fe gymer blaid yr enaid isel radd. Iago. 

HYMN CCCCLXXIII. (lOau.) 

Rhagddarpariaeth Duw er codi dyn. 

] £J YN llunio'r byd, cyn lledu'r nefoedd wen, 
Cyn gosod haul, na lloer, na ser uwch ben; 
Fe ârefnwyd ffordd yn nghyngor Tri yn Un, 
/ achub frn-ae), gttlledig, euog dàyn. 
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2 Trysorwyd gras, ryw annherfynol 'stor, 
Yn Iesu Grist, cyn rhoddi deddf i'r môr ; 
A rhedeg wnaeth bendithion arfaeth ddrud, 
Fel afon gref, lifeiriol dros y byd. 

3 Mae'r udgorn mawr, yn seinio'n awr i ni, 
Ollyngdod llawn, trwy'r iawn ar Galfari; 
Mawl yn mhob iaith, trwy'r ddaear faith a fydd, 
Am angeu'r groes, a'r gwaed a'n rhoes yn rhydd. 

— *— P.J. 

HYMN CCCCLXXIV. (lOau.) 

Cwynfan Ston. 

1 Tyj AE Sîon wan yn gruddfan tan y groes, 

Yn dysgwyl gwawr, ar lawr tan lawer loes ; 
Bywha dy waith, ni phery 'nhaith yn hir, 
Rwy'n ofni'r bedd cyn, gwel'd dy wedd yn wir. 



HYMN CCCCLXXV. (lìau.) 

Afon Iachawdwriaeth. 

1 VR afon a lifodd rhwng nefoedd a llawr, 

Yw gwraidd fy ngorfoledd a nghysur i'n awr ; 
Calfaria roes haeddiant, Calfaria roes hedd, 
Calfaria sy'n cadw agoriad y bedd. 

2 O gyfoeth diderfyn, O gariad a gras, 
A redodd fel afon lifeiriol i maes ; 

Gras daena i'r dehau a'r dwyrain o'r bron, 
Fe nofia myrddiynau i'r bywyd yn hon. 

3 Wel rhedodd fy nghariad fel afon i maes, 
At Brynwr addfwynaf cyfoethog ei ras, 
Diflanwch wrthddrychau aneirif eu rhi', 

■ Mae Iesu ei hunan -yn dÒA^,oiv \ xav. "^ ^ * 
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HYMN CCCCLXXVI. (llau.) 

1 "M" AE'N bryd i ni ganu ni gawsom y fraint, 

Mae'r rhyfel yn cerdded o ochr y saint ; 
Mae'n Brenin nün dyfod â'i gledde ar ei glun, 
Fe sathrodd y gwinwryf bob gronyn ei hun. 

2 Caf gyda'm Hanwylyd deyrnasu mewn hedd, 

Yn mhell uwch cyrhaeddiad holl ddychryn y bedd, 

Cawn wisgo coronau filiynau y'nghyd, 

A chanmawl byth bythoedd Iachawdwr y byd. 

3 Y clod, a'r gogoniant, a'r gallu, bob rhyw, 
A redo fel moroedd i enw fy Nuw, 

Y dechreu a'r diwedd o'r ddaear i'r ne', 

O ras ac o haeddiant ei hunan yw E'. W. W. 



HYMN CCCCLXXVIL (llau.) 

Y Cyfaill goreu. 

1 ]yTI ge's y Ffrynd goreu, fyth, fyth alTsai fod, 

'R addewid a roddodd, ni thorodd erioed ; 
Er byw'n ei ogoniant, y'nghanol y nef, 
Mewn awr o gyfyngder, fe wrendy fy llef. 

2 Mae enw f Anwylyd mor anwyl, mor fawr, 
Hyfrydwch y nefoedd, hyfrydwch y llawr, 
Ni dderfydd ei garu, ni dderfydd ei glod, 
Pan byddo heb seren yn uwchder y rhod. 

3 Nid oes gan blant dynion un gronyn o law, 
Yn rhyfel ein Harglwydd nag yma na thraw, 
Efe sy'n lladd pechod a phlanu pob gras, 
Efe bia'r enw i mewn ac i maes. 

4 Cawn wared o'n hadfyd, a'n gofid i gyd, 
Pob terfysg a dwndwr, a chynhwrf y byd ; 
'Ddaw bíinder, na thrallod, na phechod, na phoen, 
Na gelyn, na gormes, \íyrme« yr Oen. W. W. 
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HYMN CCCCLXXVIII. (llau.) 

Yr achos Cenadol. 

1 "ÜE welir rhyw ddyddiau,^y Arglwydd a'i gŵyr, 

Pan darddo goleuni yn nghysgod yr hwyr ; 
Pan delo'r gorllewin, y dwyrain a'r de', 
I brofi cawodydd hyfrydaf y ne\ 

2 O ddyddiau dedwyddaf, wel brysiwch yn mlaen, 
Mae'r arfaeth yn galw, mae pechod yn dân ; 
Mae pob peth yn addfed, mae gweddi mewn grym 
O tyred ddeheuwynt, yn attal 'does dim. 

3 Mae'r faner i fynu, hi liwiwyd mewn gwaed, 
'Does heddwch i'r gelyn nes cwympo dan draed : 
Ni ildia, ni orphwys Tywysog y nef, 

Nes byddo'r holl ddaear yn eiddo iddo E£ W. W 



HYMN CCCCLXXIX. (U&u.) 

Mawl ír Gwaredwr. 

1 "TO^^ bellach gad i mi ro'i ffarwel i'r byd, 

Ffarwel i'w drysorau a'i bleser y'nghyd ; 
Un gorchwyl sydd genyf byth mwyach i gyd, 
Sef caru à chanu i Iachawdwr y byd. 

2 Moliannwn yr Iesu am hyny bob un, 
Bu farw ar Galfaria'r Imanuel ei hun ; 

Fe gym'rodd ein beiau, eu pwysau, a'u poeu, 
Dyoddefodd y cwbl mor llariaidd a'r Oen. 

3 Wel, bellach dechreuwch mae'n ddigon o bry 
I ganu caniadau i Iachawdwr y byd ; 

Ni seiniwn y ddaear a'r nefoedd uwch beu, 
Hosanna, Haleluia, Hosanna, Ame^ W. W. 
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HYMN CCCCLXXX. (llau.) 

" Teilwng ywr Oen." 

1 Q GARIAD, O gariad, anfeidrol ei faint, 

Fod llwch mor annheilwng yn cael y fath fraint; 
Cael heddwch cydwybod, a'i chànu trwýr gwaed, 
A chorph y farwolaeth, sef llygredd dan draed. 

2 Nid allai'r holl foroedd, byth olchi fy mriw, 
Na gwaed y creaduriaid, er amled eu rhyw ; 
Ond gwacd y Messiah, a'm gwellha'n ddiboen, 
Rhyfeddol yw rhinwedd marwolaeth yr Oen. 

3 Cydganed y ddaear, a'r nefoedd y'nghyd, 
Ogoniant tragwydiol, i Brynwr y byd : 
Molianned pob enaid fy Arglwydd ar gân, 

Am acliub anhy^yn, bentewyn o'r tân. M. R. 

MYMN CCCCLXXXI. fllau.) 

Tu yma ir Gagendor. 

1 17 R maint fy nghaledfyd, fy nghlefyd a nghlwyf, 

Tu yma i'r gagcndor yw'r ochr yr wyf : 
Yn nghyrhaedd efengyl fwyn anwyl fy Nuw, 
Mae gobaith am danaf y byddaf fi byw. 

2 Gogoniant, gogoniant, fod llwyddiant i'r llef, 
Sy'n dyfod a bywyd yn ysbryd y nef ; 

Mae'n gwneyd plant afradlon, oedd feirwon, yn fyw, 
A thorf o elynion yn ddynion i Dduw. E. J. 



IIYMN CCCCLXXXII. (\Uu.) 

Anthem y gwaredigion. 

I riOGONIANT fydd antbem y sainfc.7n gytu 
Paiyldelont o gyrau'r anialwch yn un?-,. 
Grogormnt am agor y carchar oedd dŷn, 
Gogoniant ani farw. at Ga\fat\ù\T\. 






345 

2 Gegoniant am achub pentewyn o'r tân, 
Am ftÿnnon i olchi pechadur yn lân: 
Am ẅisg idd ei guddio, a'i gadw rhag llid, 
Am ras a maddeuant o'i bechod i gydL 

3 Gogoniant i'r cyfiawn, O cenwch yn un, 
Gorchfygodd y cedyrn, yn Edom ei hun ; 
Mae'n orsedd gogoniant, tragwyddol tŷ'i Dad, 
Mae'n fíbrdd a gwirionedd, a bywyd yn rhad. R. J. 



HYMN CCCCLXXXIIL (12slu.) 

Rhadras. 

1 T LAIS hyfryd rhad ras sy'n gwaeddi Dihangfa; 

Yn nghlwyfau Mab Duw i'r euog gael noddfa ; 
Fe redodd ei waed yn firydiau iachusol, 
I olchi aflendid a phechod yn hollol : 
Haleluia i'r Oen a bwrcasodd ein pardwn, 
'Nol croesi'r Iorddonen drachefn ni a'i molwn. 

2 Ar angeu ac uffern ca'dd lawn fuddugoliaeth, 
YsbeiÛodd holl allu'r tywyllwch ar unwaith ; 
Holl filwyr y groes gant ynddo dangneüedd, 
Fe'u harwain hwy'n sicr i berffaith orfoledd : 
Haleluia i'r Oen, &c. 

3 Yn ol tirio yn iach i'r tawel anneddau, 
ííi a seiniwn ei glod ar euraidd delynau ; 
Trwy y nefol •rdaloedd ni a'i molwn byth bythol, 
Wrth rodio ar lenydd yr afon dragwyddol : 
Haleluia i'r Oen, &c. D. C. 



HYMN CCCCLXXX1V. (12au.) 

Yr achos Ccnadol. 
1 PJHEDA, eheda, Efengyl dragwjddol, 

Ar adenydd y wawr yn gyflym îÄ^rthol ; 
Cynoedda trwy'r hollfyd fod ç^xMEEtfA«^^s«Raŵ^, 

I. 1 
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Darostwng yn rasol gyndynrwydd y bobloedd. 
O ! d'wed am yr Iawn sy'n clirio'r euoca', 
A'r fíÿnnon wna'r Ethiop yn wyn fel yr eira. 

2 Dirgelion y nefoedd, datguddia yn helaeth, 
Fod Crëwr y byd yn gwisgo dynoliaeth, 
Er arbed yr euog, i'r Iesu Jehofa 
OfFrymu ei hun ar fynydd Calfaria : 

O! d'wed, &c. 

3 Gwna'r gwylltiaid yn araf, a'r creulon yn dirion, 
A chymmod y nef gwna heddwch rhwng dynion ; 
Cyhoedda fàddeuant i'r euog helbulus, 

A thywys y crwydriaid yn ol i baradwys : 
O ! d'wed, &c. D. C. 

— ♦ — 

HYMN CCCCLXXXV. (12au.) 

Tragwyddol gartref. 

1 'T? WY'N brysio bob dydd, tua therfyn fy ngyrfa, 

Ar fyr yn y pridd, y bydd fy ngorweddfa, 
Ergydion beunyddiol sydd yn fy malurio; 
Mae'm pabell ar ogwydd, yn ebrwydd gwna syrthio, 
Tragwyddoldeb o'm blaen, sy'n agor ei ddrysau, 
Ar ol i'm fyn'd yno, mi fydda'n fy nghartre'. 

2 Blynyddoedd fy oes, yn gyflym sy'n darfod : * . 
15ob dydd a phob nos, 'rwy'n brysio tua'r beddrod, 
Beth ydyw fy amser, a'i fesur ond dyrnfedd ? 
Beth ydyw fy einoes, ond cysgod a gwagedd ? 
Tragwyddoldeb o'm blaen, &c. 

3 Wrth edrych yn ol, a chofio fy Uwybrau, 
Mi welaf mai'n flfol, y treuliais fy nyddiau : 
Y pethau sy'n darfod, ga'dd ormod o'm sylw ; 
Pa les a vmpnt i mi, pan ddelwyf i farw ? 
Jr/^wjddoldeb o'm blaen, &c. Db. L. 
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HYMN CCCCLXXXVI. (8. 7. D.) 

Gorphwysfa yn Nghrist. 
ì TJRING fy enaid i'th orphwysfa, 
Uwch y gwynt tymhestlog oer, 
Maes o swn rhuadau'r llewod, 

Maes o gyrhaedd tònau'r môr ; 
Mi gaf yno tan hòh blinder 

Hyfryd dreulio 'nyddiau maes, 
Heh gael briw, na chlais, nac archoll, 
Gan ryw neb gelynion cas. 

2 Minau fyddaf ddiddig ronyn, 

Ac edrychaf tua'r wlad, 
Lle mae mrodyr, lle mae Mhriod, * 

Lle mae Mhrynwr, lle mae Nhad ; 
Blinais fyw tu yma i'r afon, 

Mae fy Anwylyd yn y ne'; 
Mi a 'mlaen er cuwch y bryniau, 

Rhyd y llwybr 'r aeth efe. W. W. 

HYMN CCCCLXXXVII. (8. 7. D J 

Hunan-ymJioliad y Cristion. 
1 A DDAW gwawr ar ol y plygain, 
Sydd mor dywyll i mi'n awr ; 
A ddaw'm gwar i etto'h union, 

Sydd jm teimlo beichiau mawr ? 
A raid yfed chwerwach dyfroedd, 

Nag a yfodd un o fil ? 
Cjrn fy lladd i lwybrau gwamal, 
A fy nwyn i gadw'r cul. D. M. 

HYMN CCCCLXXXVIIL ^M. B. D .) 

Y Messiah mawr. 
1 JJLANT flfyddlon Sîon dewch, 
A llawenhewch i gyd, 
Yn mlaen â chwi fel milw^rr da, 
Yn llon er gwaeth&'t \\\A.\ 
1. ^ 



Ä 
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O hyfryd ddedwydd awr, 

Mes8Ìah mawr a gaed, 
Henffych i'r dydd a'r boreu daeth 

Yr iachawdwriaeth rad. 

2 Er i ni golli'r hedd, 

Yn mharadwyaaidd wiw, 
A bod yn fyr o gadw'r fraint, 

Myn'd dan ddigofaint Duw; 
Ni gawsom had y wraìg, 

Y gadarn graig fn traed: 
Henflych i'r dydd, &c 

3 Addewid gafwyd, do, 

.'Nol i ni syrthio 'mhell, 
Arfaethol ras hawl in' a roed, 

Gawd ar gyfammod gwell ; 
Mae'r sylfaen yn ddigryn, 

Ni chollir un o'r had : 
Henffych i'r dydd, &c. 

4 Wel, dyma'r newydd da, 

A lawenycha'r trist, 
Mae'r ddraig a Satan er ein mwyn, 

Mewn cadwyn gyda'n Crist, 
Pan sigodd ef ei siol, 

Fe 'nillodd nefol wlad ; 
Henfrych i'r dydd a'r boreu daeth, 

A'r iachawdwriaeth rad. W. W. 

HYMN CCÇCLXXXIX. (M. B. D.j. 

Ymestyn at berffeithrwydd, 
1 ]V/Í AE arnaf eisiau sel,J 

A chariad at dy waith ; 
Nid rhag om y gosp a ddel, 

Nac am y wobr chwaith ; ' ' ' 
Ond gwir ddymuniad llawn, 

Ddyrchafu'th gyfiawn glod, 
Am i ti wrtbyf drugarhau. ' r 

A chofìo am dana'i 'tiaed. 
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HYMN CCCCXC. (M. C. T>.) 

Y daith ysbrydol. 

1 rjALARU'R wyf mewn dyffryn du, 
^ Wrth deithio i dy fy Nhad ; 
Ar ben y bryniau'n llawenhau, 

Y'ngolwg cyrau'r wlad : 
'Rwy'n ddu fy lliw, a'm gwisg yn wen, 

'Rwy'n Uawen ac yn brudd ; 
'Rwy'n agos iawn, ac etto 'mhell 

'Rwy'n waeth 'rwy'n well bob dydd. D. J. 



HYMN CCCCXCI. (9. 8.) 

1 Yfan lle gorweddodd yr Arglwydd." 

Y FAN lle gorweddodd yr Arglwydd," 
Yw enw rhyfeddol y bedd, 
Er pan fu'r Mechniydd yno'n gorwedd, 

Am dridiau yn waeledd ei wedd. 
Fe gododd )m foreu ddydd Sabbath, 

Gan agor hen ddorau'r du fedd : 
Mae hyn yn rhoi sail imi gredu 
Ceir finau i'r lan ar ei wedd. 

Er claddu perth'nasau mwyn tirion, 

Ac anwyl gyfeillion 'run wedd ; 
'Dyw h^rny yn symud mo'r dychryn 

Wrth feddwl am fyned i'r bedd. 
Ond pan bwy'n rmfrrio ar fedd Joseph, 

Lle claddwyd Älhrynwr a'm Duw, 
" Y fan lle gorwtfcodd yr Arglwydd ! " 

'Rwy'n dysgw^cr marw ca'i fyw. 



íí 



3 Fy nyled ar groesbren a dalwyd, 

" Gorphenwyd " ei chlirio hi'n llawn ; 
Fy Meichai fu farw ddydd Gwener, 
Yn gynar am dri y prydnavm. 

t* 4: 
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Bu'n gorwedd mewn oeufedd gryà äridiau ; 

Mi gofia'n dragywydd "y oni w ' 

Hosanna! mi gana' byth bythoedd, 

Mi wela' fy Meichai ar y lan, J. P. 

HYMN CCCCXCII. (M. H.) * 

YSàbbath. 

1 (JWAITH hyfryd iawn a merys yw, 

Moliannu d'enw di, O Dduw : i 

Sôn am dy garíad fore glas, i 

A'r nos am wirioneddau'th ras. á 

2 Melys yw dydd y Sabbath llon, ' | 
Na flined gofal byd mo'm bron ; 

O na ba'i nghalon i mewn hwyl, 1 

Fel telyn Dafydd ar yr wyl ! 

3 Ond mi gaf ogoneddus ran, 

Pan buro gras fy enaid gwan ; 

Mae gwir lawenydd uwch y nen, 

Fel olew pur i loni'm pen. 
* 

4 Caf wel'd&'ohlywed yno 'nghyd, 
011 a ddymunais yn y byd ; 
A'm henaid a gaiff felys waith, 

Yn y tragwyddol fywyd maith. Dr. W. 

HYMN CCCCXCIII. (VL. U.J 

" Teilwng yufr OenJ' 

1 JJENFFYCH i^Iesu gwiw, 

Syrthied o'i fls^Bpgylion Duw; 
Rhowch iddo'r par^PpoU deulu'r nef, 
Yn Arglwydd pawb coronwch ££ 

2 Chwychwi a brynwyd trwy ei waed, . ' 
Plygwch yn isel wrth ei draed ; 

Fe'ch tynodd a thrngaredd gref, , 

Yn Arglwydd p&wb cotonwch É£ 
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3 Boed i bob llwyth a phob ryw iaith, 
Trwy holl derfynau daear faith ; 
Gydganu'n llafar iawn eu llef, 

Yn Arglwydd pawb coronwch Efl 

4 Er bod eu beiau'n aml iawn, 
Mae gahddo iachawdwriaeth lawn ; 
Eu cànu'n wyn wna Brenin nef, 
Yn Arglwydd pawb coronwch E£ 

HYMN CCCCXCIV. (M. S.) 

Ar dymhor gwlyb. 

1 J)AIONUS a thosturiol iawn, 

A graslawn ydwyt Arglwydd ; 
Dy rad drugaredd yn ddì'au, 
Sydd yn parhau'n dragywydd. 

2 Wrth rai annheilwng o gael byw, 

Arglwydd Dduw tosturia ; 
Ác arbed etto'r flwyddyn hon, 

Na thòr mo ffon ein bara. 

3 O'th ras tosturia wrth ni ffol, 

Haeddiannol o dy gerydd ; 
Dy fendith ar y wialen dod, 
Dysg i ni fod yn ufudd. 

4 Duw, dod orchymyn oddi fry, 

1 chwalu y cymylau ; 

Can's 08 gorchymyn genyt gânt, 
Attaliant eu costrelau. J. Ii. 



HYMN CCCCXCV. (M. C.) 

Ffynnon i otcìii pechod. 
1 \/f I welaf fiynnon lawn o waed, 
O wacd Immanuel mawr, 
Lle gall troseddwyr mwyaf gaed, 
Gael bywyd ynddi'n awt. 
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2 Bu dda i'r lleidr ar y groes, 

Ei chafíael yn ei ddydd : 
Maddeuwyd holl bechodau'i oes, 
A'i enaid aeth yn rhydd. 

3 Mae llais y nef yn galw'n glir, 

Drueiniaid fawr a mân, 

I ddyfod iddi heddyw'n wir, 

I'w golchi oll yn lân. 

4 Yr wyf yn dyfod, O fy Nuw, 

I 'mofyn am y gwaed : 
O golch yn lân y dua'i liw, 
Sy'n dysgwyl wrth dy draed. 

HYMN CCCCXCVI. (M. C.) 

Yr achos Dirẁestol. 

1 ATAE baner rhinwedd ar y maes, 

A phechod cas yn ffoi, 
Ac o du sobrwydd wele'n awr, 
Mae'r frwydr fawr yn troi. 

2 I lawr daw*r eilun yn ddibarch, 

Fel Dagon wrth arch Duw ; 
Ac fe ddilëir cyn bo hir, 
Ei gofíà o dir y byw. 

3 Aed afon iachawdwriaeth gras, 

Drwy'r ddaear las o'r bron, 
Ac yfed holl genedloedd byd, 
O ddyfroedd byfryd hon. 

HYMN CCCCXCVII. (10. 8.) 

Calfariafryn. 

I T7E byw, y'mysg gelynion o bob rhyw, 

■ A chael oddiwrthynt fynych friw, 

Ond dyna yw fy ngrym yn hyn, . 

Sef golwg ar y talwàttMm, . >/&*■', 

A nfpidrol Im CfMwnÄ lqii ■ ,^.. i 
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2 Myn'd trwy, anìalwch djrnu yma 'rwy', , 
Mewn rhyw drallodion fyrdd a mwy, 
Ond trwyddynt hwy af yn ddigryn, 
Nes myn'd i mewn i'r Ganaan dir, 
Y'ngoleu clir Calfaria fryn. 

3 Nid oes, a'm ceidw'n dawel dan bob croes, 
Ond golwg clir ar angeu loes, 

Can's yma troes hi'n olwg syn, 
Duw tragwyddoldeb fel yn was, 

ryfedd ras Calfaria fryn. 

4 Mae gwledd, i'w chael yr ochr yma i'r bedd, 
Bob tro ceir golwg ar dy wedd, 

Ond O yr hedd geir ar ol hyn ! 
Wrth gael bob mynyd fwrdd yn llawn, 
A byw ar Iawn Calfaria fryn. R. H. 

— ♦ — 

HYMN CCCCXCVIII. ("Anthem. j 

Yr achos Cenadol. 

1 'TEYRNASA, Iesu mawr, 

Dros y ddaear lawr : 
Bydd mynydd tŷ ein Harglwydd ni 
Yn fawr ei fri, uwch rilynyddau'r Uawr, 
Pan dýr nefol wawr : 
Daw pobloddd lawer o bo> gwlad 
At ei draed, am ryddhiA a iacbad ; 
Fe fydd rhyfedd wiw orfoledd, 
Sain clodforedd hyfryd iawfc; 
Sain Hosanna, Haleluia, 
Fydd yn uchel am Galfaria 
Pan ddel Jubil lawn. P. J. 

HYMN CCCCXCIX. (^Anthem.; 

Cwymp Babìlon. 




Duw a wrandaŵWd ûx eSẁ>A 




I lawr, i lawr i'r mÊmhr mawr, 

Hi gwymp, hi gwymp mewn mynyd awr : 

Rhyw ddychrynadwy foddion fydd i ddymohwel hon ; 

Ac mwyach bydd yn brudd ei bron : 

O ddedwydd awr ! tra mawr gorfoledd fydd, 

Pan weür meibion Sion oll yn rhydd ; 

Pryd hyn y dedwydd fyd ag uchel gân, 

Ddadseinia foliant y Gwaredwr glân. 

Haleluia, Amen. 

2 Daw'r byd yn un i foli'r Ion, 
Am fuddugoliaeth Crist bydd son : 
Gorchfygu wna, caîff anghrist glwy', 
Babel a syrth, ni chyfyd mwy, 
Hi gwymp, ei seiliau'n crynu sydd, 
A thost ddymchweliad arni bydd : 
Dadseinir hyn trwy'r nef a'r llawr, 
" Daeth dystryw llwyr ar Babel fawr." 
Neshau mae'r dydd i ganu'r Anthem bêr 
I Dduw a'r Oen gan seintiau rif y sêr, 
" Y ddraig sy'n rhwym, fe ddaeth y Jubili, 
Aeth Iesu'n frenin dros ein daear ni." 

Haleluia, Amen. 



HYMN D. (Anthem.) 

Genedigaeth Crist, 

1 ÇJLYWCH ! llu'r nef yn seinio cair, 

Henôych eni Crist o Fair ! 
Heddwch sydd rhwng nef a llawr, 
Duw a dyn sy'n un yn awr. 

2 Dewch bob cenedl îs y rhod, 
Unwch â'r angylaidd glod : 
Bloeddiwch oll â llawen drem, 
Ganwjd Crist yn Bethlehcm : 

Clywch ! Uu'r nef, &c. P. J. 
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HYMN DI. (ÁNTHEM.) 

Yn niwedd odfa. 

1 JJOED i ras ein Ceidwad Iesu, 
Ac anfeidrol gariad j)uw ; 
A dyddanus wên yr Ysbryd, 

Orphwys arnom tra bo'm byw : 
Felly cedwir undeb perflaith 

Rhyngom oll, a Duw y'nghyd, 
Meddu cawn mewn hoff gymundeb 
Llonder mwy na fedd y byd. 

Haleluia, Amen. Cgf. R. W. 



HYMN DII. f Anthem.; 

Marwolaeth y Cristion. 

1 TJUB» wreichionen oddi fry, 

Gad, O gad dy farwoj dŷ : 
Dysgwyl, oedi, brysio, crynu ; 
Pleser mawr a phoen yw trengu ! 
Paid, hoffnatur, paid â'th gur, 
A gad im' farw i fywyd pur. 

2 Clywch ! gan engyl sibrwd sy, 
Tyr'd, chwaer ysbryd, esgyn fry : 
Beth yw hyn sy'n dwyn dan sel 
Fy synwyrau, cau fy ngwel, 
Suddo f 'ysbryd, tynu'm ffun ? 

Ai marw yw? d'wed, f'enaid cun. 

3 Mae'r byd yn ffoi, mae'n cilio draw ; 
Mae'r nef yn agor ar bob llaw, 

A sain seraphaidd lu : 

Rho'wch, rho'wch im' hwyl ! af uwch y llawr ; 
Pa le mae'th rym, O uffern fawr, 
A'th gòl, O angeu du ? Ctjf. \î ^X . 

^ 1 





III. ( AŵTHM.) 
\.j/ Crùtŵn. 
L beth yVr llais o gberrys Nêr, 
1 feirwon lu, 
l arehwaethu'n bêr, 
1 ecmwyfh «ŷ, 
l buont feirw'n wir, 
íor dawel yw eu hnn ; . 
Gwaredwyd hwy o boen a bai, 

A magla^u gwn bob uri : 
ITmhell o'r byd Uawn cur a thrais, 

Y maent yn ngwŷdd eu Duw ; 
Eu llafur blin a'u marwol loes 
Droea yn orphwysfa clyw. 

HYMN DIV. (Anthem.) 

Wrih ymadael 

1 A RGLWYDD, golhrag di y dyrfe, 
Dan dy fendith, yn dy hedd ; 
Gan ymborthi ar y manna, 

Efengylatód, dwyfol wledd ; 
Llanw'n henaid â'th ddyddanwch, 

Ninau folwn d'enw gíân ; 
A phan ddelom i ddedwydd wch, 

Tra phereiddiach fydd ein cân : 
Dros fyth, Haleluia i Dduw ac i'r Oen, 
Dros fyth, Haleluia, Amen. 

HYMN DV. (Anthem.) 

Trigfan nefol y Cyfiawn. 
1 V C YFI AWN a drig yn y nef gyda Duw a'r Oen, 
Yn rhoddi'r clod i Dduw am ei ras, 
A'i fawr gariad rhad : 
Maent wedi cyrhaedd pen eu taith, 
Gjda'r seintiau canant geinciau, 
Nefol odlau, mawl î Däúw, am ca <stàw*n fÿlü 



SALMAU 



SALM I.* 

1 Y SAWLnirodiadedwyddyw, 

Yn ol drwg ystryw gynghor : 
Ni saif ar fíòrdd troseddwyr ffol, 
Nid eiste'n 'stol y gwatwor. 

2 Ond ei holl serch ef fydd yn rhwydd, 

Ar ddeddf yr Arglwydd uchod : 
Ac ar ei ddeddf, rhydd ddydd a nos, 
Yn ddiddos ei fyfyrdod. 

3 Ef fydd fel pren plan ar làn dôl, 

Dwg flrwyth amserol arno : 
Ni chrina'i ddalen, a'i holl waith, 
A lwydda'n berfíaith iddo. 

SALM II. 

1 (JWAS'NAETHWCHchwiyrArglwyddnef, 

Ac ofnwch ef drwy oglud : 
A hyddwch lawen yn Nuw cu, 
Etto trwy grynu hefyd. 

2 Cusenwch y Mah, rhag ei ddig, 

A'ch hwrw yn flyrnig heibio : 
A gwyn eu byd pob calon lân 
A ymddiriedan' ynddo. 

salmT III. 

1 A R Dduw yr Arglwydd â'in holl law 
Y gelwais yn dosturaidd : 
Ac Ef a'm clybu i ar frys, 
O'i uchel freinlly8 sancta.vdd. 
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2 Mi orweddais, ac a gysgais, 

Ac mi a godais gwedi : 
Canys yr Ajglwydd oedd i'm dal, 
I'm cynnal, ac i'm codi. 

3 I'r Arglẁÿdd byth o achos hyn, 

Y perthyn iachawdwriaeth : 

Ac ar ei bobl y disgyn gwlith, 

Ei fendith yn dra heîaeth. 



SALM IV. 

1 (JWYBYDDWCH ethol o Dduw Cun, 

Iddo 'i hun y duwiolaf : 
A phan alwyf arno yn hy*, 
Efe a wrendy arnaf. 

2 Pwy, medd Uaweroedd, y pryd hyn, 

A ddengys in' ddaioni ? 
O Arglwydd, dyrcha d' wyneb-pryd, 
Daw digon iechyd i ni. 

3 Rho'ist i'n calon lawenydd mwy, 

A hyny drwy dy fendith, 
Nag a fyddai gan rai yn trin, 
Aralder o'u gwin a'u gwenith. 



SALM V. 

1 ARGLWYDD, clyw 'ngweddi yn ddiball, 

Duw, deall fý mytyrdod : 
Erglyw fy llais a'm gweddi flin, 
Fy Nuw, a'm Brenin hyglod. 

2 Dof finau tua'th dŷ mewn hedd, 

Am dy drugaredd galwaf : 
Trwy ofo, a pharch, a goglud dwys, , . 
I'th sanctaidd eg\wy& trerçlaf lt 
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Can's ti Arglwydd aiifoiii wlith, 
Dy fendith ar y cyfion ; 

A'th gywir serch, fel tarian gref, 
Rhoi drosto ef yn gorqp. 



SALM VI. 

1 Q ARGLWYDD, na cherydda fi, 

Yn mhoethni dy gynddaredd : 
Ac na chosba fi yn dy lid, 
Oblegid fy anwiredd. 

2 Duw, gwared f enaid, dychwel di, 

Iachâ fi â'th drugaredd : 
Nid oes yn angeu gof na hawl ; 
A phwy a'th fawl o'r pridd-fedd ? 

3 Yr Arglwydd clybu Ef fy arch, 

Rhof finau barch a moliant : 
Fe dderbyn fy ngweddi, a'm gwaedd : 
Am hyn yr haedd ogoniant 



8ALM VII. 

1 O ACHUB fi, fy Nuw, fy Ner ; 

Can's mae fy hyder ynod : 
Rhag fy erUdwyr gwared fi ; 
Can's mae o'r rheini ormod. 

2 Ac am fod Duw yn canfod hyn, 

Duw yw f ymddiffyn inau : 

Duw sydd Iachawdwr i bob rhai, 

Sydd lân ddifai'u calonau. 

3 l'm Harglwydd Dduw rhof finau glod, 

Caf ganfod ei gyfiawnder : 
A chanmoAaf e\ eisw ^^ ẁnts^% 
Yr ArgYwy&ò. o't uOsiŵässi. 
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SALM VIII. 

1 O ARGLWYDD, ein Ior nî a'n nerth, 

Mor brydferth wyt drwy'r holl-fyd ! 
Dy enw a'th barch a ro'ist uwch ben, 
Daear ac wybren hefyd. 

2 Wrth edryoh ar y nefoedd faith, 

A gweled gwaith dy fysedd, 
Y lloer, y 6er, a threfn y rhod, 
A'u gosod mor gyfanedd. 

3 Pa beth yw dyn, if i'w goffhau, 

O ddoniau ac anwyl-fraint ? 
A pheth yw mab dyn, yr un wedd, 
Lle rhoi ymgeledd cymaint ? 



SALM IX. 

1 rjLODFORAF fi fy Arglwydd Ion, 

O'm calon, ac yn hollawl : 
Ei ryfeddodau rhof ar led, 
Ac mae'n ddyled eu canmawl. 

2 Byddaf fì lawen yn dy glod; 

Ac ynod gorfoleddaf : 
I'th enw O Dduw y canaf glod ; 
Wyd hynod y Goruchaf. 

3 Gwna'r Arglwydd hefyd hyn wrth ndd, 

Trueiniaid fo'u hamddiflyn : 
Noddfa a fydd i'r rhai'n mewn pryd, 
Pan fo caledfyd arnyn'. 

SALM X. 

1 f) ARGLWYDD, pa'm v sefi di, 

Oddiwrthym m çyn belled ? j| 

Pa'ra yr ymguddi di a'ŴiTjm, 
Pan ydym me^ín. cÄeŴÄweÄ- 
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2 Duw, gweddi'r gwan a glywaist ti, 

Ac a gysuri'r galon : 
Tro eilwaith atom y glust dau, 
A chlyw weddîau ffyddlon. 

3 Tros yr ymddifaid y rhoi farn, 

A'r gwan fydd cadarn bellach ; 
Megys nas gall daearol ddyn, 
Mo'r pwyso arnyn' mwyach. 

SALM XI. 

1 Y R Arglwydd o'i orseddfa fry, 

At y tlawd try ei olwg : 
Gweithredoedd holl hiliogaeth dyn, 
I'w lygaid ydyn' amlwg. 

2 Can's cyfion ydyw'r Arglwydd Ner, 

Cyûawnder mae'n ei garu : 
A'i wyneb at yr union try, 
A hyny i'w ymg'leddu. 

SALM XII. 

1 O ACHÜB beHach, Arglwydd cu, 

Fe ddarfu'r trugarogion : 
A'r holl wirionedd ar ball aeth, 
O blith hiliogaeth dynion. 

2 Pur iawn yw geiriau'r Arglwydd nef, 

A'i 'ddewid ef sydd berffaith, 

Fel arian o ffwrn, drwy aml dro, 

Wedi' goeth buro seithwaith. 

saläTxiii. 

1 pA hyd, fy Arglwydd, Dduw dilyth ? 
Ai byth yr wyf memn. «osgBaft-t 
Pa guddio »Twyt O ÎŴdw ^»>K9&* 
Dy lân wyqeb-T^ò.ŵ»ẀÄ- 
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2 Pe llithrwn ddim rhag maint yw'r llid, 

Fe dd'wedid fy ngorehfygu : 
A llawen fyddai fy holl gas ; 
Dal fl o'th ras i fynxu 

3 Minau'ndy nawddaro'iifyflÿdd, 

A'm hoÜ lawenydd eithaf : 

Canaf i'm Duw a'm helpiodd i : 

Gwnaf gerddi i'r Goruchaf, 

SALM XV. 

1 T) YWAID i mi, pa ddyn a drig 

I'th lys barchedig, Arglwydd ? 
A phwy a erys ac a fydd, 
Yn mynydd dy aancteiddrwydd. 

2 Yr hwn a rodia'n berflaith dda, 

Yr hwn a wna gyfiawnder: 
A'r hwn a draetha o'i galon wir, 
A drig ar dir uchelder. 

3 Yr hwn sydd isel yn ei fryd, 

Yn caru'i gyd grist'nogion : 
Yr hwn sy*n ofhi'r Arglwydd Dduw, 
Ac sydd yn byw yn ífyddlon. 



SALM XVI. 

1 £J ADW fi, Dduw, can's rhois ry mhwys, 

A'm coel yn dradwys arnat : 
Fy Arglwydd wyt, mae dan fy mron, 
Y gyffes hon yn wastad. 

2 Trwy Dduw y syrthiodd i mi ran, 

Ü f ewn y fan hyfrydaf : 
Dygwyddodd i mi er ty tmjcÜ^ 
Yr etifeddiaethWai. 



SALM XVII. 

1 ÇJl. ALW yr wyf arnat am dy fod, 

Yn Dduw parod i wrando : 
Gostwng dy glust, a chlyw yn rhodd, 
Fy holl ymadrodd etto. 

2 Cadw fi'n anwyl rhag eu twyll, 

Feí anwyl ganwyll Ilygad : 
Y'nghysgod dy adenydd di, 
O eadw fi yn wastad. 

3 Minau mewn myfyr, fel mewn hûn, 

A welaf lun d' wyneh-pryd : 
A phan ddihunwyf o'r hûn hon, 
Y hyddaf ddigon hyfryd. 

SALM XVIII. 

1 f\ IOR fy ngrym, caraf di'n fawr, 

Fy nghreiglawr, twr f ymwared : 
Fy Na£ fy nerth, fy nawdd, fy Nuw, 
Hwn yw fy holl ymddiried. 

2 Yna y gelwais ar fy Ner ; 

Ef o'r uchelder clywodd : 
A'm gwaedd a ddaeüi hyd ger ei fion, 
A thirion y croesawodd. 

SALM XIX. 

1 J)ATGAN y nefoedd fawredd Duw, 

Yr unrhyw gwna'r fiurfafen : 
Y dydd i ddydd, a'r nos i nos, 
Sy*n dangos cwrs yr wyhren. 

2 Er nad oes ganddynt air nac iaith, 

Da 'dywaid gwaith Duw Lywydd : 
Diau nad oes na mor, na thir, 
Na chlywir eu Ueferydd. 
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O Arglwydd, fÿ Mhrynwr a m nerth, 
Bydded yn brydferth genyd 

Fy 'madrodd pan ddel ger dy fron, 
A'm myfyr calon hefyd. 



SALM XX. 

1 (JWRANDAWED di yr Arglwydd Ner, 

Pan ddel cytyngder arnad : 
Enw Duw Jacob ein Duw ni, 
A'th gadwo di yn wastad. 

2 O'i gyssegr rhoed it' help a nerth, 

A braich o brydferth Sîon : 

Cofied dy offiwm poeth a'th rodd, 

Bo rhai'n wrth fodd ei galon. 

3 Cadw ni, Arglwydd, â'th law gref ; 

Boed Brenin y nef drosom : 
Gwrandawed hwnw arnom ni, 
A'n gweddi pan y llefom. 



SALM XXII. 

1 Y^OT gobeithiai'n tadau ni, 

A thyoîi oedd eu bwcled : 
Ymddiried ynot, Arglwydd hael, 
Ac felly cael ymwared. 

2 Llefasant drwy ymddiried gynt, 

Da fuost iddynt, Arglwydd : 
Eu hachub hwynt a wnaethost ti, 
Rhag cyni, a rhag gw'radwydd. 

3 Trigolion byd a dro'nt yn rhwydd 

At yr Arglwydd, pan gofiant : 
A holl dylwythau'r ddaear hon 
Dont ger ei fron, ymgrymant. 



365 

SALM XXIII. 

1 Y^ Arglwydd yw fy Mugail clau, 

Ni ad byth eisiau arnaf : 

Mi gaf orwedd mewn porfa fras 

Ar lan dwr gloywlas araf. 

2 Fe goledd fenaid, ac a'm dwg 

'Êhyd llwybrau diddrwg, cyfion : 
Er mwyn ei Enw mawr düys 
Fe'm tywys ar yr union. 

3 Fe rhodiwn, nid ofhwn am hyn, 

Yn nyffryn cysgod angau : 
■Wyt gyda mi, â'th nerth, a'th ffon, 
Ond tirion ydyw'r arfau ? 

4 O'th nawdd y daw y doniau hyn 

I'm canlyn byth yn hylwydd : 
A minau a breswyliaf byth 
A'm nyth yn nhŷ yr Arglwydd. 



SALM XXIV. 

1 V^ Arglwydd pîau'r ddaear lawr, 

A'i llawnder mawr sy'n eiddo : 
Yr Arglwydd bîau yr holl fyd, 
A'r bobl i gyd sydd ynddo. 

2 Er hyny, pwy a ddringa'n hy 

I gyssegr fry yr Arglwydd ? 
A phwy a saif â theüwng wedd 
Y'ngorsedd ei sancteiddrwydd ? 

3 Hon sy gan Dduw'n genedlaeth gref, 

A'i ceisiant ef yn effro : 
A geisiant d'wyneb, dyma'u maeth 
Sef gwir genedlaeíh. I^q. 
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SALM 

1 ^RGLTCYDD, dangüs im' dy ffoidd di, 

A phítr i mì ei deall : 
Dysg t ac ai L * L ain fi jt im wedd, 
Yn dy wirioiifîdd dibüIL 

2 Pr sawl n gadwo ddeddfeu T r lon, 

A'i uiüoo dystiobethau, 

Gwiríonedd * thmgaredd fydd 

Ei Jywydd yn ei lwybmu. 

3 Er mwyn èy enw, Arglwydd mau, 

Duw maddau fy anwiredd: 
Can's fy nhroaeddiad î mawr yw i 
Mwy ydyw dy drugaredd. 



SALM XXVII* 

1 \^H Arglwydd yw fy ngoleu 'gyd, 

A'ro hícchyd : ifcíig pwy'r ofhaf î 
Yr Argîwydd yw nerth f'oes: a.m byr», 
llhag pwy dot ddychryn amaf ? 

2 Uíi arch a ercnaie ar Dduw Naf, 

A hyny a archaf etto : 
Cael dyfôd i dỳ T r Arglwydd glüíi t 
A bod â'm trigfan ynddo. 

3 J gael ymweìed â'i deml deg t 

À h^tfryd osteg ynddij 
Holl ddyrîdinu f 'eînoefl : scf wyf gaeth 
O fawr liiracth ain danL 

SALM XXVIIL 

1 ARGLWYDD, erglyw îy lîais î. 
À dfcrhyn wetUIi hrufhhúdd : 
Pan godwyf íy nwy 3aw o bcll, 
I)uw t tua'Ûii ^Sfctt sairctuidd. 
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2 Bendigaid fyddo'r Arglwydd nefj 

Fe glybu lef fy ngweddi : 
Yr Arglwydd yw fy nerth a'm rhan, 
A'm tarian, a'm daioni. 

3 Ymddiriedais iddo am borth, 

A chefais gymhorth ganddo : 
Minau o'm calon, drwy fawr chwant, 
A ganaf foliant iddo. 



SALM XXIX. 

1 JJHODDWCH i enw yr Arglwydd glod, 

Heb orfod mwy mo'ch cymhell : 
Addolwch Arglwydd yr holl fyd, 
Mor hyfryd yw ei babell. 

2 Yr Arglwydd a rydd i'w bobl nerth, 

Drwy brydferth gyfaneddwch : 
Yr Arglwydd rydd ei bobl y'mhlith 
Ei fendith, a hir heddwch. 



SALM XXX. 

1 "pY Nuw, pan lefais arnat ti, 

Y rhoddaist i mi iechyd : 
Cedwaist fy enaid rhag y bedd, 
A rhag diwedd anhyfryd. 

2 Cenwch i'r Ion, chwi ei holl saint, 

A maint yw gwyrthiau'r Arglwydd : 
A chlodforwch ef ger ei fron, 
Drwy gofion o'i sancteiddrwydd. 

3 Enyd fechan y sai'n ei ddig, 

O gael ei fodd trig bywyd : 

Heno brydnawn wylofain sydd, 

Y bore ddydd daw iechyd. 



i, 
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SALM XXXI. 

1 "V/TI a 'mddiriedais ynot,"Ner, 
x Fel na'm gw'radwydder bythoedd : 
Duw, o'th gyfiawnder, gwared fi, 

A chlyw fy nghri hyd nefoedd. 

2 Gogwydd dy glust ataf ar frys, 

O'th nefol lys i wared : 
A bydd im' yn graig gadarn siwr, 
Yn dŷ a thŵr i'm gwared. 

3 Cymerwch gysur yn Nnw Ion, 

£f a rydd galon ynoch : 
Ac 08 gob'eitmwch ynddo ef^ 
-*Ëi law yn gref bydd drosoch. 

SALM XXXII. - 

1 V SAWL sy deilwng, gwyn ei fyd, | 
Drwy fadde'i gyd ei droaedd : 

Ac y cysgodwyd ei holl fai, ! 

A'i bechod, a'i anwiredd. j 



2 Rh^rw loches gadarn wyt i mi, 
Rhag ing y'm cedwi'n ffyddlon : 
Amgylchyni fyfi ar led 
A cherdd ymwared gyson. 



SALM XXXIII. 

1 ÇENWCH i'r Ion fawl a mawrhad, 

Wiw gerdd o ganiad newydd : 
Cenwch iddo yn llafar glod, 
Bid parod eich lleferydd. 

2 Yr holl ddaear ofhed ein Duw, 

A phob dyn by w a'i preswyl : 
Ei arch a saif, a'i air a fydd ; 
A hyny 6ydd i'w ddysgwyl. 
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3 A phob cenedloedd dedwydd ynt, 
Os Duw iddynt fydd Arglwydd : 
A'i etholion efe a'u gwnaeth 
Yn etifeddiaeth hylwydd. 

SALM XXXIV. 

1 T)IOLCHAF fi, â chalon rwydd, 

I'r Arglwydd bob amserau: 
Ei foliant ef, a'i wir fawrhad 
Sy'n wastad yn fy ngenau. 

2 Wele, y truan a roes lef, 

A DuiA>'r nef yn gwrando, 

Ac a'i gwaredodd o'i holl ddrwg, 

A'i waedd oedd amlwg iddo. 

8 Angel ein Duw, a dry yn gylch 
amgylch pawb a'i hofnant : 
Ceidw ef hwynt : a llawer gwell 
Na chastell yw eu gwarant 

rofwch, gwelwch ddäed yw 
Arglwydd hyw i'r eiddo : 
A gwyn ei fyd pob dyn a gred, 
Roi ei ymddmed ynddo. 

5 Agos iawn yw ein Duw at gur 
Y galon bur ddrylliedig : 
A da y ceidw ef bob pryd 
Yr ysbryd cystuddiedig. 



SALM XXXV. 

1 rjYFOD, deflfro, fy Nuw i'm bain, 
Yn gadarn gyda'm gofid : 
Dydi a fyni'r un\oxvdŵ>û *, 
Ni watwar nẁ o'm ^\esgA» 



4 Opro 
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2 Minau a ganaf i ti glçd, 
Lle bo cyfarfod Uuoedd; 
Ac a folaf dy enw a'th ddawn, 
Wrth lawer iawn o bobloedd. 

SALM XXXVI. 

1 Q MOR werthfewr, fy Arglwydd Dduw, 

I bawb yw dy drugaredd ! 
I blant dynion dá iawn yw bod 
Y'nghysgod dy adanedd. 

2 Cyflawn o frasder yw*r tŷ tau, 

Lle llenwir hwythau hefyd : 
Lle y cânt ddiod genyt Iflfe, 
O flasus afon hyfryd. * 

8 O estyn etto i barhau, 
Dy drugareddau tirion : 
Ni a'th adwaenom di a'th ddawn 
I'r rhai sydd uniawn galon. 

SALM XXXVII, 

1 £JRED ynddo ef, fe'th ddwg i'r lan, 

Myn allan dy gyfiawnder : 
Mor oleu a'r haul haner dydd, 
Fel hyny bydd d'eglurder : 

2 Techyd y cyfion sydd o Dduw Ner, 

A'i nerth mewn amser cyí&o : 
Cymhorth, ceidw, o drwg y tyn, 
A hyn am gredu ynddo. 

SALM XXXVIII. 

1 (JAN im' gredu i ti yn rhwydd, 
O Arglwydd Dduw goruchaf : 
Rhwyàd a hysbys iawn. geivyC fi 
Yw, y gwrandem ainai 
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2 Clyw, Arglwydd, fì; herwydd o'th flaen 

Yn hollawl mae 'nyrauniad : 
Ni chuddiwyd mo'm hochenaid i 
Oddiwrthyt ti, fy Ngheidwad. 

3 Duw, nac ymâd, na fydd yn mhell, 

Pan ddelo dichell flỳrnig : 
Brysia, cymhorth fi yn y byd, 
Fy Nuw, a'm hiechyd unig. 



SALM XXXIX. 

1 O DANGOS im', fy Arglwydd Ner, 

Pa amser y diweddaf 
Bÿedi 'nydctfh : a pha hyd 
O fewn y byd j byddaf. 

2 Rhoddaist fy nyddiau fel lled llaw ; 

I'm heinioes daw byr ddiwedd: 
Diau yn d'olwg di, O Dduw, 
Fod pob dyn byw yn wagedd. 

3 O paid â mi, gad im' gryfhau, 

Cyn darfod dyddiau 'mywyd : 
O gwna â mi, s'y 'mron fy medd, 
Drugaredd a syberwyd. 



SALM XL. 

1 gUM yn dyfal ddysgwyl fy Ner, 

Ef o'r uchelder cly bu : 
Clust-ymwrandawodd ef fy llais, 
Pan lefais ar i fynu. 

2 Cododd fyfi o'r pydew blîn, 

A'r pridd tra gerwin tomlyd : 

A rhoes ar graig fy nhroed i wau, 

A threfh fy iighamrau h&^^ 
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3 A newydd gcrdd i'm genau rhoes, 
Clod iddo troes yn hrlwydd : 
Pawb ofnant pan y gwdant hyn, 
A chied^nt yn yx JjgUrydd. 

SALM XII. 

1 (^. WYN ei fyd yr ystyriol frawd, 

A wnel â'r tlawd sy berwyd : 
Yr Arglwydd ystyriol o'r nef 
A'i ceidw ef rhag drygryd. 

2 Yn ei wely pan fb yn glaÇ 

Hhydd y Goruchaf iechyd : 
A Duw a g'weiria oddi fry 
Ei wely yn ei glefyfW 

SALM XLII. 

i vr ^ 11 w ^ *£ y Dre f j* n y^ 

Am yr afonydd dyfroedd : 
Felly y mae fy hiraeth i 

Am danat ti, Duw'r nefoedd. 

2 Fy enaid i sychedig yw 

Am fy Nuw byw, a'i gariad : 
Pa bryd y dof fi ger dy fron, 
Fy Nuw a'm cyfion Ynad ? 

3 Fy Naf a roes y dydd im' hedd, 

A'r nos gyfanedd ganu, 
I ganmawl fy Nuw, hwn a roes 
Im' einioes i'w fbliannu. 



SALM XLIII. 
1 Ç AN'S ti yw Duw fy nerth ii gyd ; 
Paham y'm bwrid ymaith ? 
A pha'm yr af mor drwm a hyn, 
Gan bwys y gelyn difiàith. 



373 

2 O gyr dy oleu, moes dy wir ; 
Ac felly t'wysir finau : 
Arweiniant fi i'th breswylfeydd, 
I'th fynydd ac i'th demlau. 



SALM XLIV. 

1 Q DEFFRO, cyfod, Dduw, mewn pryd : 

Pa'm ydwyt cyd yn gorwedd ? 
A dihuna, a chlyw fy nghri: 
A chofia fi o'r diwedd. 

2 Paham y cuddi d'wyneb pryd ? 

O darbod hyd ein blinder, 
Ein henaid nỳthrwyd yn y ílwch, 
Gan dristwch a gorthrymder. 



SALM. XLV. 

1 /^LWISG dy gleddeu y'ngwasg dy glun y 

O gadarn gûn gogonedd : 
A hyn sydd weddol a hardd iawn, 
Mewn Uwydd a llawn orfoledd. 

2 Marchog ar air y gwir yn rhwydd, 

Lledneisrwydd a chyfiawnedd, 
A'th law ddehau di a â drwy, 
Bethau ofnadwy rhyfedd. 

3 A thanat ti pobloedd a syrth, 

Gan wyrth dy saethau llymion ; 
Briwant hwy, a glynant yn glau, 
Ym mronau dy elynion. 

4 Coffaf dy enw di ym mhob oes, 

Tra caôwyf einioes imi : 
Am hyn y bobloedd a rydd fawl, 
By th yn dragwyddawl i t\. 
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2 O ceaglweh ataf fi rÿ sain t, ^ 
Y rhai drwy ryddflntínt bfydMrth, 
A wnaethant ammod ft myfi, 
A*i rhwymo hi drwy aberth. 



SALM LI. 

1 nPRUGA&EDDdodimi, 

Dow o'th ddaioni tyner ; 
Ymaith tyn îy anwiredd mau, 
O'th drugareddau lawer. 

2 Ag isop golch fi'n lân, 

Ni bydaaf aflan mwyach, 
Byddaf fi o'm golchi mal hyn, 
Fel eira gwyn neu wynach. 

3 Duw, crëa galon hur, 

Dod i mi gysur beunydd, 

I fyw yn well tra fwy'n y byd, 

Dod ynof ysbryd newydd. 

4 O Dduw, na ddyro chwaith, 

Fi ymaith o'th olygon, 
Ac na chymer dy Ysbryd Glan, 
Oddiwrthyf druan gwirion. 

5 Bydd dda wrth Sîon fryn, 

O Arglwydd, hyn a fynni : 
Ac wrth Gaersalem dy dreftâd ; 
A gwna adeilad arni. 



SALM LII. 

JLTINAU fel olewydden werdd, 

Yn nhŷ Dduw, cerdd a ganaf, 
Ymddiriedaf iddo yn hawdd, 
Byth dan e\ BJroAä ^ bydda£ 
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2 Mi a'th folaf, a gobeithiaf, 

Byth bythoedd drwy ymddiried ; 
Da yw dangos ger bron dy saint, 
Dy enw a raaint dy weithred. 

SALM LV. 

1 JLJINAU gweddîaf ar Dduw byw, 

Yr hwn a'm clyw mewn amser, 
Hwyr a bore a chanol dydd, 
A hyn a fydd drwy daerder. 

2 O bwrw d'ofal ar dy Dduw, 

O myni fyw heb syrthio : 
Duw a geidw y cyfion byth, 
A'r drwg fo'i chwyth i gwympo. 

SALM LVII. 

1 T)Y ras, dy nawdd, fy Nuw, i'm dod, 

Sef ynod ymddiriedaf ; 
Nes myned heibio'r aflwydd hyn, 
Dan d'edyn ymgysgodaf. 

2 Ymddiried f enaid ar Dduw sydd, 

Ar Dduw trwy frydd y galwaf, 
Ac a gwblhaf ei air yn iawn, 
Sef cyfiawn yw'r Goruchaf. 

3 Ymddyrcha Dduw y nef uwchlaw, 

Oddiyno daw d'arwyddion, 
A bydde§ dy ogoniant ar 
Y ddaear, a'i thrigolion. 

SALM LXI. 

1 J£RGLYVT O Dduw fy llefain i, 
Ac ar fy ngweddi gwrando : 
Rhof lef o eitha'r ddaear gron, 
A'm calon ynUewmẃẁö. 



2 Dwg fi i dalgraig «wch na roi* 

Ac iddi bydd ì'm derbyn: 
Can's cra|g o obaith, twr dîlòftt» 
I'm fuost rhag y gelyn. 

3 O fewn dy babell y bydd byth, 

. Fy nhrigfan dÜyth dedwydd : 
A'm hpll ymddiried a fyn fod, 
Yn nghysgod dy adenyddd. 

SALM LXII. 

1 "pT unig Dduw ydyw fy mhlaid, 

Mae f enaid yn-ei ddysgwyl, 
O hono e£ a thrwy ei rym, 
Daw iechyd ìm' o'm hanwyl. 

2 Yn Nuw yn unig mae i gyd, 

Fy iechyd, a'm gogoniant, 
Fy Nghraig yw, a'm cadernid maith, 
A'm gobaith yn ddilysiant 

SALM LXIV. 

1 Q ARGLWYDD Dduw, erglyw fy ìlef, 

A chlyw o'r nef fi'n erfyn, 

Dduw cadw fy einioes i, 
Y sydd yn ofhi'r gelyn. 

2 Ond yn yr Arglwydd llawenha, 

Ac y gobeithia'r cyfion, 
A gorfoledda ynddo'n iawi, 
Pob dyn ag uniawn galon. 

SALM* LXV. 

1 T TI o Dduw y gweddai mawl, 
Yn y sancteiddiawl Sîon, 

1 ti y telirtrẅy holl gred, 
Bob gwÎT adduned calon. 
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2 Pawb sydd yn pwyso atat ti, 

A wrendy weddi dostur, 
Ac atat ti y daw pob cnawd, 
Er mwyn gollyngdawd llafur. 

3 Dy etholedig dedwydd yw, 

Caiffnesnes fyw i'th Babell, 
Trìg i'th gynteddau, ac i'th lys, 
A'th sanctaidd weddus gangell. 

4 Coroni'r ydwyt ti fal hyn, 

Y flwyddyn â'th ddaioni, 

Y ffordd hyn a'r modd, Duw fy Ner, 
Diferaist frasder arni. 

SALM LXVI. 

1 Q BOBLOEDD, molwch Dduw ar gais, 

A moeswch lais ei foliant : 

Hwn sy'n dal bywyd yn y gwaed, 

A ddeil ein traed na lithrant. 

2 Ag ofl^wm poeth i'th dŷ yr âf, 

Talaf fy addunedau, 

Y rhai mewn cyfwng, rhag mwy trais, 
Addewais â'mgwefusau. 

3 O dowch yn nes, a gwrandewch chwi 

Sy*n ofni Duw tragfythoes : 
Mi a fynegaf i chwi'n ffraeth 
Pa les a wnaeth i'm heinioes. 

SALM LXVII. 

1 'J'RUGAREDD Duw i'n plith, 

A rhoed ei fendith drosom : 
A thywyned ei wyncb-pryd, 
A'i nawdd, a'i iechyd, arnom. 

2 Duw, moled pobloedd di, 

Rhont fewl a bri trwy^r hpll-fyd: 
A'r holl genedloedd is wybren, 
Byddant lawen a byftyöu 
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3 Duw, moled pobloedd di, 

Rhont fawl a bri trwy'r holl-fyd : 
Yna rhydd y tir ffirwyth f n plith, 
A Duw ei fendith hefyd. 



SALM LXVIII. 

1 JJENDIGAID fyth fo'r Arglwydd mau, 

Am ddoniau ei ddaioni : 
A'i iachawdwriaeth i ni'h llwyth, 
O ber-ffrwyth ei haelioni 

2 Efe 'i hun yw'n Duw ni i gyd, 

Sef Duw ein hiechyd nelaeth : 
Trwy'r Arglwydd Dduw cawn, yn ddiswrth, 
Ddianc oddiwrth farwolaeth. 

3 Clodforwch Dduw, hyny sydd dda, 

Ym mhob cyn'Ueidfa ddiwael : 
A chlodforwch yr Arglwydd Ion, 
Chwi sydd o ffynnon Israel. 



SALM LXXI. 

1 T)UW bydd yn graig o nerth i mi 

I gyrchu ati 'n wastad : 
A phar fy nghadw i yn well ; 
Ti yw fy nghastell caead. 

2 Fy ngobaith inau a saif byth 

Yn ddilyth a safadwy : 
Ymddiried ynot Dduw a wnaf, 
Ac a'th foHannaf fwyfwy. 

3 Dy gyfiawnder yn uchel aeth, 

Yr hwn a wnaeth bob mawredd : 
Duw, pwy y sydd debyg i ti ? 
"Nid \Â\tc\ iv\ otä çyra^edd. . 
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SALM LXXII. 

1 T)UW, dod i'r Brenin farn o'r nef, 

Dod i'w Fab ef gynawndeb: 
Yna y rhydd rhwng pobl iawn frawd, 
Ac i'r dyn tlawd uniondeb. 

2 Llwydda efe o for hyd for, 

O'r ffrwd hyd oror tiredd: 
Ei gas ymgrymant, llyfant lwch, 
Hyd yr anialwch cyrhaedd. 

3 Bendigaid fo yr Arglwydd Dduw, 

Sef Duw yr Israel dlrion , 
Efe 'n unig byth ay*n parhau 
I wneuthur gwyrthiau mawrion. 

SALM LXXIII. 

1 J>A'M ? pwy O Dduw sydd genyf fi 

Ond tydi yn y nefoedd ? 
Dim ni ddymunwn gyd â thi, 
Wrth weini daear leoedd. 

2 Fy nghalon i, a'm nerth, a'm cnawd, 

Y sydd mewn palldawd beunydd : 
Ond tydi, Dduw, sydd ar fy rhan, 
A'm tarian yn dragywydd. 

3 Ond mi ddof nes-nes at fy Nuw : 

Fy ngobaith yw i'm calon : 
Y traethaf fi ei nerth, a'i wyrth, 
O fewn dy byrth, merch Sìon. 

SALM LXXVII. 

1 pY Uais at Dduw, pan roddais lêf, 

Fy llais o'r nêf fe'i clybu ; 

A'm llais gweddiais ar Dduw Nêr, 

Pan oedd blmder yu twrài&^. 
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2 YnayeofanPduws'igìôd, 
Paín syrthíai àngtàd énbyd : 
Yna gweddîwn Ẁot r> mai, v 
Pan oèr^jrsgai fy yshrycL 

SALM LXXIX. 

1 Q DDUWeînlûecliyd,cymlioitìini, 

Er mwyii dy ta. gogonol ; 
A gwared, er mwyn d'enw tau, 
Ni rhag pechodan marwoL 

2 Ninau, dy bobl a*m ddeftid mân, 

A wnawn it' g&n ogonawl, 
O oes i oes byfh 1 barhau, 
Ac i'th fawrhau 'n dragwyddawl. 

SALM LXXX. 

1 Q DDUW y lluoedd, edrych, gwel, 

A dychwel i ymg'leddu 

Y winllan hon, a blennaist di 

A'th law, a'i rhoddi 'dyfu. 

2 A dadymchwel nyni i fýw, 

O Arglwydd Dduw y Uuoedd : 
Tywyna arnom d' wyneb-pryd, . 
Ni a gawn iechyd bythoedd. 

SALM LXXXI. 

1 Q CENWCH fiiwl i Dduw ein nerth, 

Cerdd brydferth cenwch iddo : 
A llafer lais, a genau ffiraeth, 
Gerddwriaeth i Dduw Iago. 

2 Caseion ein Duw, yn ei lid, 

A ostyngeeid iddaw : 
Ac ef a roisai yn v tír 
Atnmodau% \x «iddaw. 
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3 Ein Duw a roisai iddynt borth, 
Trwy frasder cymhorth rhadol : 
Rhoi rael o'r graig, rboi llaeth yn flith, 
A gwenith 301 ddigonol. 

SALM LXXXIV. 

1 ÌM'AE f enaid i (fÿ Ion) mewn blya 
±TX Pth gyssegr lys dueddu : 

Fy nghalon i, a'm holl gnawd, y w 
Yn Nuw byw'n gorfoleddu. 

2 Gwyn ei fyd a drig yn dy dŷ, 

Caiffdy foliannu ddìgon: 
Ac ynot ti sy'n cadarnhau, 
A'th lwybrau yn eu ealon. 

3 Gwell yw na mil, un dydd i'th dŷ ; 

Am hyny mwy dewisol 

Im' fod ar riniog y drws tau, 

Na phlasau yr annuwiol. 

4 Sef, haul a tharian yw Duw mâd, 

A rydd rftd a çogoniant: 
Ni lestair ef ddaioni maith, 
I'r rhai a berfíaith rodiant. 

5 O Arglwydd Dduw y lluoedd mawr, 

Anfon i lawr dy gymmod : 
Dedwydd yw'r dyn a roddo 'i gred, 
A'i holl ymddiried, ynod. 

SALM LXXXV. 

1 T) A wyt i'th dir, Jëhofr Ks, 

Dychwelaist gaethder lapD : 
Maddeuaist drawsedd djr M. £ 
Mae'u camwedd wedî 'çbíî&l 

2 Tynaist áj ltd «m Mmi nim. m 

Troist dy ddfjParî —ifci.ii 

ODduwmMÌ^^ — 

A'thtidWiMi 
ll 
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3 Ai byth y digi wrthym ni ? 

A sorri di hyd ddiwedd ? 
A saif dy lid o oes i oes ? 

Duw, gwrando, moes drugaredd. 

4 Ei drugaredd, a'i wirionedd 

Ar unwaith cyfarfuant : 
Ei uniondeb, a'i hedd y'nghýd, 
Trwy'r tir a'mgyd-gusanant. 



SALM LXXXVI. 

1 ÇJAN'S ti, O Arglwydd, ydwyt à\ 

I'th bobloedd, a thrugarog : 
l'r rhai a alwant arnat ti, 
Mae dy ddaioni 'n bleidiog. 

2 O Arglwydd, clyw fy llais mor llyi 

A'm gweddi y'm myfyrdod : 

Clywi fy llais, gweli fy nghlwyf, 

Y dydd y bwyf i'm trallod. 

3 Can's tydi ydwyt fawr a phur, 

Yn gwneuthur rhyfeddodau : 

A thydi 'n unig wyt yn Dduw ; 

Ni cheisiwn amryw dduwiau. 



SALM LXXXVII. 

1 O DDINAS Duw, preswylfa 'r ] 

Mawr ydyw'r son am danad : 
A gogoneddus air it' sydd 

Uwch trigfenydd yr holl-wlad. 

2 Ond d'wcdir hyn am Sîon bêr, 

Fe anwyd llawer ynddi, 
Nid ambcll un •. can's swcwr da 
Yw Duw goruchaî \àô\. 
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3 Cantor tafod, a cherddor tant, 
Pob rhai it' canant fawrglod -. 
A thrwy lawenydd mae'n parhau 
Fy holl ffynnonau ynod. 

SALM LXXXVIII. 

1 Q DDUW, fy ieehyd, nos a dydi 

Mae 'ngweddi 'n ufudd arnad : 
Gostwng dy glust, O Arglwydd ne£ 
A doed fy Uef hyd atad. 

2 Y mae fy ngclwg gan dy lid, 

Mewn gofid o &wr gystudd : 

Duw, llefau arnad yn fy mraw, 

Gan godi 'nwylaw beunydd. 

SALM LXXXIX. 

1 ]y(YFYRIAF gerdd, byth i barha*, 

O drugareddau 'r ArglwyAd; 
A'i wirionedd i'm genau fydd, 
Hyd dragywydd, yn ebrwydd. 

2 Pwy sydd debyg i ti, Dduw by w, 

Ó Arglwydd Dduw y Uuoedd ? 
Yn gadarn Ior, ath wir i'th gylch, 
O amgylch yr holl nefoedd. 

;] Can's o'r Arglwydd, a'i ddaioni, 
Y daw i ni yraddüYyn : 
O Sanct Iuael trwy ei law, 
Oddi yno daw ein Brenin. 

SALM XC. 

1 T)UW ! buost in' yn Arglwydd da, 
Ac yn breswylfa i drigo, 
O bryd i bryd, fellv yr aeth 
Pob rhyw gensâWŵi\ìeftív&. 
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2 Er cyn rhoi sail un mynydd mawr, 

Cyn llunio llawr cwinpas-fyd, 
Duw î o drag' wyddol wyt cyn neb, 
Hyd dragwyddoldeb hefyd. 

3 Nid yw dyn, ond fel bûn, neu ail 

I addail, neu lifeiriant, 
Neu megys glas lysieuyn gwan, 
Mor foan y newidiant. 

4 Yr hwn y bore gwyrddlas fydd, 

A gwawr o newydd amo: 
Ond pan tòrer ef brydnawn, 
Yn fuan iawn mae'n gwywo. 

5 O Dduw, gwna weled dy fawr waith, 

A'th wyrtbiau maitb i'th weision, 
A'th odidowgrwydd, a'th fiyniant, 
Yn mysg eu plant a'u hwyrion. 

SALM XCI. 

1 V SAWL a drigo, doed jrn nes, 

Yn lloches y Goruchaf, 
Ef a ymerys i gael bod 
Y'ngbysgod hwn sydd benaf. 

2 Ni ddygwydd niweid it', ond da, 

Na phla, na dim echryslon, 
I'th eglwys a'th gyn'lleidfa nawdd ; 
Can's archawdd i'w angylion. 

3 Fe gaifFfyw yn ddigon o hyd, 

Caiffjm y byd hir ddyddiau; 
Dangosaf iddo radlawn faeth, 
A'm hiachawdwriaeth inau. 

SALM XCII. 

1 V RHAI a blanwyd yn nhŷ Dduw, 
Yn goedwydd byw y tyfant, 
Ac y'nghynteddau ein Duw ni 
Y rhei'ny a fiodeuant. 
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2 A dwyn eu firwyth a wnant o faiut, 

Yn amser henaint etto, 

Tirfion, iraidd, a phrofadwy 

A fyddant hwy yn hilio. 

3 I ddangos nad traws, ac nad cam 

Yw f Arglwydd a'm cadernid, 
Ac nad oes ynddo na chamwedd, . 
Na dim anwiredd hefyd. 

SALM XCV. 

1 Q DOWCH, a chanwn i'r Arglwydd, 

Efe yw Úwydd ein by wyd : 
Ac ymlawenhawn yn ei nerth, 
Ef yw ein prydferth iechyd. 

2 O down yn unfryd ger ei firon, 

A chalon bur ddiolchgar : 
Brysiwn at Dduw, dan lawenhau, 
A chanwn Salmau'n llafar. 

3 Can's ef i ni y sydd Dduw da, 

A phobl ei borfa ydym : 
A'i ddefaid ym, os chwi a glyw 
Ei air ef heddyw'n gyflym. 

SALM XCVI. 

1 O CENWCH glod i'r Arglwydd mad, 

A moetwch ganiad newydd : 
Yr holl ddaear datgenwch fawl, 
Yr Arglwydd nefawl beunydd. 

2 Cenwcji chwi glod i'r Arglwydd nef, 

A'i enw ef bendigwch, 
A'i iachawdwriaeth trwy grefydd, 
O ddydd i ddydd cyhoeddwch. 

3 Datgenwch byth ei glod a'i rad 

Y'ngwlad y cenedlaethoedd, 
A'i ryfeddodau ef yn mlüith 
Pob amryw amrith boblocdd. 
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4 I'r holl genedloeâd d'wedweh hyn, 
Yr Arglwydd aýn teynuuni: 
Nid ysgog y byd ay"n ner iawn, 
Ef a ẃyr tmiawn farnu. 

SALM XCVIII. 

1 PENWCH i'r Arglwydd newydd gân, 
^ Eiwaithfalftnryfeddòd: 

Ei law ddefcau a'i fraich a wnaeth, 
In' iachawdwriaeth parod. 

2 Curant, canant, o flaen Duw çu, 

Yr hwn sy*n barnu'r bydoedd : 
I'r byd y rhydd ei farn yn iawn, 
Ac yn uniawn i'r bobloedd. 

SALM XCIX. 

1 VR Arglwydd Ddnw yw ein brenin, 

Er maint yw trín y bobloedd : 
Mae'n eistedd rhwng dau gerubyn, 
Fe gryn pob daear-leoedd. 

2 Canys Brenin mawr ydyw'r Ion, 

Yn Süon, o'i ddyrchafael : 
Ac uwchlaw pobloedd yr holl fyd, 
Y sydd o ryddid uchel. 

3 Dyrchefwch ein Duw Ior am hyn, 

Yn Sîon fryn cyasegraidd, 
. Ymgrymwch iddo yn eich byw, 
Sef unig Dduw sydd sanctaidd. 

SALM C. 
] T'R Arglwydd cenwch lafeur glod, 

A gwnewch ufudd-dod llawen fryd : 
Dowch o flaen Duw â pheraidd dôn, " 
Trigolion y ddaear.i gyd. 
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2 Gwybyddwch mai'r Arglwydd sydd Dduw, 

A'n gwnaeth ni'n £yw fel hyn i fod, 
Nid ni'n hunain ; ei bobl ym ni, 
A defaid rhi' ei borfa a'i nod. 

3 O ewch i'w byrth â diolch brau ; 

Yn ei gynteddau molwch ef : 
Bendithiwch enw Duw hynod, 
Rhowch iddo glod trwy lafar lef. 

4 Can's da yw'r Arglwydd, awdwr hedd, 

Da ei drugaredd, a dilyth, 
A'i wirionedd i ni a roes, 
O oes i oes, a bery byth. 



SALM CII. 

1 pAN adeilader S'ion wych, 

A hon yn ddrych i'r gwledydd ; 
Pan weler gwaith yr Arglwydd ne', 
Y molir e'n dragywydd, 

2 Hyn fydd pan gasglo pawb y'nghyd, 

Yn unfryd i'w foliannu: 
A'r holl deyrnaaoedd dont ÿngwydd 
Yr Arglwydd, i'w was'naethu. 

3 O cyfod bellach, trugarha, 

O Dduw bydd dda wrth Sì'on ; 
Mae'n amser wrthi drugarhau, 
Fel dyma'r nodau'n union. 



SALM CIII. 

"PY enaid mawl sanct Duw yr Ion, 

A chwbl o'm heigion ynof ; 
Fy enaid n'ad fawl f 'Arglwydd nef, 
. Na'i ddoniau e/ yn anghof. 
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2 Tr hwn ay'n maddeu dy boll ddrwg, 

Tr hwn ath ddwg o'fh leagedd; 
Tr hwn a weryd d'oes yn llon, 
Drwy goron o'i drugaredd. 

3 Os pell yw*r dwyraîn oleu hin 

Oddiwrth orllewin faohlud ; 

Cyn belled ein holl bechod llym 

Oddiwrthym, ef a'i synrad. 

4 Ac fel y bydd nawdd, serch a chwant, 

Tad da ì'w blant naturiol, 
Felly cawn serch ein Tad o'r nef, 
Os ofìiwn ef yn dduwioL 



SALM CIV. 

1 (\ DDUW, mor rhyfedd yw dy waith, 
^ O'th synwyr berftaith dradoeth ! 
Gwnaethost bob peth à doethder, dawn, 

A'r tir sy lawn o'th gyfoeth. 

2 Duw, pan ollyngech di dy rad, 

Fel rhoddi crëad newydd, 
T modd hyn wyneb yr holl dir 
A adnewyddir beunydd. 

3 Canaf i'r Arglwydd yn fy myw, 

Canaf i'm Duw tra fyddwyf : 
Mi a lawenhaf yn fy Ion, 

Bydd flyddlon hyn a wnelwyf. 



SALM CV. 

1 ÇLODFORED pawb yr Arglwydd nef, 
Ar ei enw ef y gelwch, 
A'i weithredoedd yn mysg pobloedd, 
Tn gyhoedd arfŷnegwch. 
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2 Ceisiwch yr Arglẅydd, a'i nerth raawr, 
A'i fodd bob awr yn rhadlon : 
Cofiwch ei holl ryfeddodau, 
A barn ei enau cyfion. 

SALM CVI. 

1 TlfOLWCH yr Arglwydd, can's da yw, 

Moliennwch Dduw y Llywydd : 
Oblegid ei drugiaredd fry 
A bery yn dragywydd. 

2 O Arglwydd, cofia fi dy was, 

Yn ol dy ras i'r eiddod : 
Ymwel â mi i'm cystudd caeth, 
A'th iachawdwriaeth barod. 

SALM CVII. 

1 Y GWAREDIGION canent fawl, 

I Dduw gerdd nodawl gyson : 
Y sawl' achubwyd, caned hyn, 

law y gelyn creulon. 

2 Yna eu gwared hwyut a wnaeth, 

O'i holl orthrymgaeth foddion, 
'Rhyd yr iawn fíordd fe'u dug mewn hedd, 

1 dref gyfanedd dirion. 

3 Addefant hwythau ger ei fron, 

Ei fwynion drugareddau : 
Ac er plant dynion fel y gwnaeth 
Yn helaeth ryfeddodau. 

SALM CVIII. 

1 ]\JAWL iti f ' Arglwydd, pan ddeflMft 
A rôf ym mŷsg y bobloedd : 
A chlodforí dy enw a wnâ^ 
Lle amlaf y cenedloedd. 
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2 O unig Dduw, bydd in* yn bttrth, 
Mae'n-ofer cymhorth undynÿ 
Yn Nuw y g w nawn wrolaeth fawr, 
Fe sathr 1 lawr ein gelyn. 



SALM CIX. 

1 pYMHORTHdinArghryddfyNui 
^ Cadwfi'nrywâ'thnodded: 

Fel y gwyper mai gwaith dy law, 
Yw'r lles a ddaw f m gwared. 

2 O herwydd ar ddeheulaw'r tlawd 

Y saif ddydd brawd yn gefhog; 
I gadw ei enaid ef yn gu, 
Rhag ei farnu yn enog. 



SALM CX. 

1 jyWEDAI'RArglwyda'wrthfArgiw 

Ar fy llaw ddehau eistedd : 
Nes rhoddi'r rhai a gais dy waed 
Yn fainc-draed it' i orwedd. 

2 Yn nydd dy nerth dy bobl a ddaw, 

Ag aberth Uaw*n wyllysgar, 
Yn sanctaidd hardd daw'r cynyrch tau 
O wlith y borau hawddgar. 

3 Yr Arglwydd tyngodd, ac ni wâd, 

Ti sy'n Oôeiriad bythol, 
Wrth urdd Melchisedec odd' fry 
A bery yn dragwyddol. 

4 O wir frys i'r gyflafan hon, 
Fe ŷf o'r afon nesa' 

A gaffo ar ei fiEbrdd yn rhwydd, 
A'r Arglwydd a'i dyrchafiu 
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SALM CXI. 

1 ÇLODFORAFfifyArçlwyddlon, 

O wyllys calon holloi, 
Mewn cynnulleidfa ger eu bron, 
Mewn tyrfa gyfion rasoì. 

2 Mawr iawn yw gwyrthiau'n Harglwydd ni, 

Hysbys i bawb a'i hotfant : 
Ei waith a'i iawnder pery byth 
A'i wehelyth ogoniant 

3 Yr Arglwydd a wnaeth ei goffhau, 

Am ryfeddodau nerthol : 
Can's Arglwydd noddfawr yw i ni, 
Llawn o dosturi grasol. 



SALM CX1I. 

1 T)EDWYDDOL yw mewn buchedd dda, 

Y sawl a oma'r Arglwydd, 
A'i orchymynion anwyl ynt, 
Bydd iddo helynt hylwydd. 

2 Ei had fydd nerthol yn y tir, 

Bendithir hil rhai union : 
Oolud a chyfoeth yn ei dy, 
Dros byth y pery'n gyfion. 



SALM CXIII. 

1 fJBTWI weision Duw molwch yr Ion, 

Molwch ei enw â llafar dôn, 

Bendigaid fyddo ei enw ef : 

O godiad haul hyd fachlud dydd, 

Mawr enw yr Ion moliannus fydd, 

Yn y byd hwn, ac yn y nef. 
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2 DyrchafcddDnwnwohyrhollfyd, 
A r i fidiant jt* m*ohnaf I gyd, 

ŸwjnjjjÊeiybŸn'Dwwmt 
Yr hw* AẀBeawyl y» y ná( 
rrddÄearlwiiiw«twng«í; 

Gwd. ef «b cam, dyw ef «in cri 

■ ■". ■•'*'■ * "■"■■• •' 

3 Tr hwn sy'n codi'r tlâwd o'r llwch, 
A'r tlwHuB o*l ddiyetyrwch, 

Pw gosod «weh pensflfjhìild byd: 
I'r anmhlantadwy mse*n rnoi Jpíant, 
Hü deg,* tfcylwyth; tffttrÿdolsnt; 

Am hyn moliennwch Sçtnc i gyd. 



SALM ÇXIV. 

1 p AN ddaeth Israel o'r Aipht faith, 

A thŷ Iago o estron îaîtù, 

Juda oedd ei sancteiddrwydd ef, 
Israel oedd benaethiaeth Ior, 
Gwelodd hyn, a chiHodd y môr, 

A throes i'w hol Iorddonen gret 

2 Neidiai'r mynyddoedd megys hyrdd, 
A'r hryniau fel ŵyn Uàment ftÿrdd; 

Cawaänt wastad megya Üawr dol. 
Cfliaist O for dywed, paham ? 
Tithau, Iorddonen lathraidd lam, 

Pa'm y dadiedaist dithan'n d'ol ? 

3 Chwychwi rynyddoedd, pa'm y flbech, 
Fel hyrddod ? a pha'm nad arhoech? 

A chwithau, frynisu, fel ŵyn mân ? 
Am mai rhaid ofni Duw Iago, 
Yr hwn sVn troi*r graig yn llyn tro, 

A'r eaflestr yn flÿnnon ddwfir gUn. 



395 

SALM CXV. 

1 ATID î ni, Arglwydd, nid i ni, 

Y dodi y gogonedd: 
Ond i'th enw dy hun yn hawdd, 
Er mwyn dy nawdd a'th wiredd. 

2 'Rhai a ofnwch yr Arglwydd Ion, 

Rhowch arnoch union holl-fryd : 
Efe yw'r neb a'ch dwg i'r làn, 
Eich porth a'ch tarian hefyd. 

3 Yr Arglwydd arnoch, arnoch chwi, 

A wna ddaioni amlach : 
Ac a chwanega ar eich plant 
Ei fwyniant yn rymusach. 



SALM CXVI. 

1 T)A genyf wrando'r Arglwydd nef 

Ar lais fy llef a'm gweddi : 
Am iddo fy nghlywed i'n bawdd, 
Byth archaf ei nawdd imi. 

2 Cyfion yw'r Ion, trugarog iawn ; 

Ein Duw sy lawn o nodded : 
Duw a geidw'r gwirion ; bûm i 
Mewn cyni, daeth i'm gwared. 

2 Mi a gymeraf, gan ro'i mawl, 
Y phîawl iachawdwriaeth : 
Ac a alwaí; er mwyn fy llwydd, 
Ar enw yr Arglwydd benaeth. 

4 I'r Arglwydd bellach tala'n frau 
Fy addunedau cyfion : 
Yn Nghaersalem, dy aanctaidd dŷ 9 
O &9n dy deulu nyddlon. 
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SALM CXVH. 

^ MoBonwofc e*Vg« 
Molwcfc ei enw ef trwÿr byd, 
Chwithau i gyd y boMecàU 

2 AmâfbdÎBLynddaiswnÿ 

Yr Arglwydd-Ilaara trugiiedd s 
A*i air ef fydd yn psrhau byth ;. 
SeleidJntthr*** — " 



SALM CXVIIL 

1 Y R Arriwydd sydd im* gyda mi, 

Nid rhaid im' ofhi dynion ; 
Yr Arglwydd eydd y^nghyd â mi, 
Er cosbi fy ngelynion. 

2 Gwell yw gobeithio yn Nuw cun, 

Nag mewn un dyn. o'r aplaf : 
Gwell yw gobeithioyn yr Ion, : 
Na'r tywysogion penaf. 

3 I'm hing gelwais ar f' Arglwydd cu 

Hawad ganddo fu fy nghiywed : 
Ef a'm goDyngodd i yn rnydd, 
O'i lta dragwyddol nodded. 



4 Y maen s v ben congl-ften i ni, 

A ddarra'r seiri wrthod : 
O'r Arglwydd Dduw y tyfbdd byn, 
Sy gan ddyn yn rbyfeddod. 

5 Yr Arglwydd a'i gwnaeth, dyma'r dydd 

Er mawr lawenydd mi : 
Ynddo oym'rwn orfobdd Uawa„ 
Ymlawenhawii atn hyny. 
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SALM CXIX. 

1 pOB cyfryw ddyn y sydd a'i daith 

Yn berffîiith, mae fe'n ddedwydd : 
Y rhai'n fucheddol a rodian' 
Y'nghyfraith lân yr Arglwydd. 

2 Pa fodd, O Dduw, y ceidw llanc, 

Sydd ieuanc, ei holl lwyhrau ? 
Wrth ymgadw, yn ol dy air, 
Pob llwybr a geir yn olau. 

3 Bydd dda i'th wa», a byw a wna, 

A'th air a gadwa'n berfiaith : 
A'm llygaid agor di ar led 
I weled rhin dy gyfraith. 

4 Mor gu, O Arelwydd, genyf fl 

Dy ddeddf di a'th g^fammod ! 
Ac ar y rhai'n, o ddydd i ddydd, 
Ybyddfyhollryfyrdod. 

5 Dy air i'm traed i Tlusem yw, 

A llewyrch gwiw i'm llwybrau : 
TyngaÎ8, a chynáwni a wnaf, 
Y cadwaf dy lân ddeddfau. 

6 O cynnal fi, fy Arglwydd Naf, 

A byddaf iach àragwyddol : 
Ac yn dy ddeddfau iach y bydd 
Fy llawenydd gwastadol. 



8ALM CXXI. 

1 T)YSGWYLIAF o'r mynyddoedd draw, 
Lle daw i'm help wyllysgar : 
Yr Arglwydd rhydd i'm gymhorth gref, 
Hwn a wnaeth nef a daear. 
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2 Dy droed i lithro ef nis gâd, 

A'th Geidwad fydd heb huno : 
Wele, Ceidwad lsrael Ifin 
Heb hûn na hepian arno. 

3 Yr Ion a'th geidw rhag pob drwg, 

A rhag pob cilwg anfad : 
Cei fyn'd a dyfod byth yn rhwydd ; 
Yr Arglwydd fydd dy.Geidwad. 

SALM CXXII. 

1 T D Y'R Arglwydd pan dd'wedent, Awn, 

Im' llawen iawn oedd gwrando : 
Sai'n traed o fewn Caeroalem byrth, 
Yr un ni syrth oddiyno. 

2 Caersalem lân, ein dinas ni, 

Ei sail sydd ynddi 'i hunan : 

A'i phobl sydd ynddi yn gytun, 

A Duw ei hun â'i drigfan. 

3 Can's yno daw y llwythau 'nghyd, 

Yn unfryd, llwythau'r Arglwydd : 
Tystiolaeth Israel a'i drig-fod, 
A chlod i'w fawr sancteiddrwydd. 

4 Can's yno cadair y farn sydd, 

Eisteddfod Dafydd yno : 
Erchwch i'r ddinas hedd a mawl, 
A llwydd i'r sawl a'th garo. 

5 O fewn dy gaerau heddwch boed, 

I'th lysoedd doed yr hawddfyd : 
Er mwyn fy mrodyr mae'r arch hon, 
A'm cymydogfion hefyd. 

SALMCXXIIL 

1 YUEDDA'ngolwgatyne', 
Fy Nuw, dy le trigianol : 
Fel y try gweision eu Uygaid 
At ddwylo'u meistriaid bydol. 
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2 Llygaid llawforwyn, ar bob tro, 
A ddilyn ddwylo'i meistres. 
Dysgwyliwn arnat DdWr un wedd, 
Am dy drugaredd gyrles. 



SALM CXXV. 

1 g AWL a 'mddiriedant yn Nuw Ion, 

Byddant fel Sìon fynydd, 
Yr hwn ni syfl : a'i sylwedd firy 
A bery yn dragywydd. 

2 Fel y aaif sail Caersalem fry, 

A'i ehylchu mae mynyddoedd i 

Fclly yr Arglwydd yn gaer sydd 

Dragywydd eylch ei bobloedd. 

salm cxxyi. 

1 p AN ddyehwelòdd ein gwir Dduw Ion 

Gaeâiiwed Slon sanctaidd : 
Mor hyfryd genym hyn bob un, 
A rhai mewn hun nefolaidd. 

2 Nyni â'n genau yn dda'n gwedd, 

Gorfoledd ar ein tafod, 
Y'mhlith cenedloedd d'wedynt hyn ; 
Fe wnaeth Duw drostyn' ystod. 

3 Y rhai sy'n hau mewn dagrau blin 

Hwynt-hwy dan chwerthin medant : 
Felly, f Arglwydd, dan droi y tyd, 
Dwg ni ì gyd i'r meddiant. "-. .' 



SALM cxxyn. 

1 YTYni adeüado'r Ner^ 

Ai' n ofer gwaith y seiri : 
Ar ddinas hon'nîs ceidw efd, 
Ni thydagwylio ynddi 
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2 Os bore godi, os hûn hwyr, 
A byw trwy lwyr ofidio ; 
Oferigyd: Duw a rydd hûn, 
I bob rhyw un a'i caro. 

S Wele, y plant a ro'ir i ddyn, 
Hiliogaeth ŷ*n i'r Arglwydd : 
Ac o'i rodd ef daw flrwyth y bru, 
í'w magu mewn sancteiddrwydd. 



SALM CXXVIII. 

1 rjEI gyflawn fendith gan Dduw Ion, 

Bydd dithau, Sîon, ddedwydd : 
Fel y gwelyoh, ft goleu drem, 
Gaer8alem mewn llawenydd. 

2 Holl ddyddiau d'einioes, plant dy blant, 

Cei weled llwyddiant iddynt : 
Ac ar holl deulu Israel, 
Daw hedd dyogel arnynt 



SALM CXXX. 

1 Q'R dyfhdèr gelwais arnat, Ion : 

O Arglwydd tirion gostwng 
Dy glust, ystyria y llais mau, 
CÎyw fy ngwedí'au teilwng. 

2 Duw, pwy a saif yn d'wyneb di, 

Os creffi ar anwiredd f 
Ond, fel y'th ofher di yn iawn, 
Yr wyt yn llawn trugaredd. 

3 Ei drugareddau ânt ar led, 

Fe rydd ymwared ini : 
Fe weryd Israel; fel hyn 
Fe'i tyn o*i hoU dunÿsiò. 



% 
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SALM CXXXII. 

1 O ARGLWYDD, cyfod i'th esmwyth ly» 

A'th arch o rymus fawredd ; 
Gwisged d'offeiriaid gyfion fraint, 
Gwisged dy saint wìrionedd. 

2 Er mwyn Dafydd, dy fiyddlon was, 

Na thyn dy ras yn llidiog : 
Ac na wrth'neba di, er neb, 
Mo wyneb dy Eneinniog. 

SALM CXXXIII. 

1 "^f ELE, fod brodyr yn byw 'nghyd, 

Mor dda, mor hyfryd ydoedd ! 
Tebyg i olew o fawr werth, 
Mor brydferth ar y gwisgoedd. 

2 Fel pe disgynai gwlith Hermon 

Yn dô o^os Sion fynydd : 
Lle rhwymodd Duw fywyd, a gwlith 
Ei fendith, yn dragywydd. 

SALM CXXXIV. 

1 ^^ELE, holl weision Arglwydd nef, 

Bendithiwch ef, lle'r ydych 
Yn sefyll yn nhŷ Dduw y nos, 
A'i gyntedd diddos tremwych. 

2 Dyrchefwch chwi eich dwylaw glân 

Yn ei gyssegr-lân annedd : 

A bendithiwch, â chalon rwydd, 

Yr Arglwydd yn gyfanedd. 

3 Yr Arglwydd, â'i ddeheulaw gref, 

Hwu a wnaeth nef a daear, 
A roddó ei fendith, a'i ras, 
I Si'on, ddinas hawddgar. 
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SALM CXXXV. 

1 O MOLWCH enw'r Arglwydd neÇ 

Ei weision ef molienwcn : 
Y rhai a saif i'w dŷ a'i byrth, 
Pn Duw, a'i fawrwyrth cenwch. 

2 Molwch yr Arglwydd, can's da yw, 

Clod i'r Ior byw a berthyn : 
Cenwch ei glod drwy yr holl ryd, 
A hyfryd yw y testyn. 

3 Can's mawr yw'r Arglwydd yn ei lys ; 

Mi wn yn hyspys hyny : 
Tmhell uwchlaw'r holl dduwiau mfin 
Mae'r Arglwydd glân, a'i allu. 

4 Benithier fyth mawr enw'r Ion, 

O Sîon hen, a barchem : 
Bendithier, moler ei enw fo, 
Sy'n trigo yn Nghaersalem. 



SALM CXXXVII. 

1 J>AN oeddym gaeth yn Mabilon, 

Ar lan prif afon groyw, 
Mewn coffîidwriaeth am S'ion, 
Hidlason ddagrau'n loyw : 

2 Rhoddasom ein telynau 'nghrog 

Ar goed canghenog irion, 
Lle yr oedd preniau helyg plan 
Oddeutu glan yr afon. 

3 Os â Caersalem o'r cof mau, 

Anghofied dehau ganu : 
Na throed fy nhafod, oni bydd 
Hi'n ben llawenydd imi. 
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SALM CXXXVI11. 

i Y MGRYMAFtua,thsaiictaiddd ý» 

Dan ganu o'th drugaredd : 
A'th enw mawr uwchlaw pob peth, 
A'th air difeth wirionedd. 

2 Doed breninoedd y ddaear hon, 

A rhoen' it' union foliant : 
Addolent oll ein gwir-Dduw ni, 
Can's d'eiriau di a glywsant 

3 Yn fíyrdd yr Arglwydd, yr un wedd, 

Ac am ei Fawredd, canant : 
Gan ddangos trwy'r holl fyd ei fraint, 
A maint yw ei ogoniant 

4 Uchel yw*r Ion, ette fe wel 

Yr ufudd isel ddynion : 
A gwel o hirbell, er eu plâu, 
Y beilch a'r gwarau sythion. 
♦ 
SALM CXXX1X. 

1 ^RGLWYDD, manwl y chwiliaist fi, 

Da y'm hadwaeni hefyd : 
Eisteddiad, codiad, g^vyddost hyn, 
A'm meddwl cyn ei dd'wedyd. 

2 Yr wyt y'nghylch fy lloches i, 

A'm ffyrdd sydd iti'n hysbys : 
Nid oes air nas gwyddost ei fod 
Ar flaen fy nhafod ofnus. 

3 Pe cawn adenydd bore wawr, 

A myn'd.i fôr mawr anial : 
Yno bydd dy ddeheulaw di, 
I'm tywys i, a'm cynnal. 

4 Can's rhyfedd iawn y gwnaethpwyd fi, 

A'th waith di sy ryfeddod : 

A'm henaid a ŵyr hyny'n dda, 

A hon a wna it* fawrglodL 
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-3 Duw prawf fy meddwl i'n fy mol, 
Oes íFordd annuwiol geny', 
Gwel fi, tywys, dwg fi yn f ol ; 
Dod ffordd dragwyddol i mi. 
♦ 
SALM CXLI. 

1 O BRYSIA, Arglwydd, clyw fy llais, 

O brysur gelwais arnat : 
O'r man lle bwyf gwrando fy llef, 
A doed i'r nef hyd atat 

2 O Arglwydd, gosod, rhag gair ffraeth, 

Gadwraeth ar fy ngenau : 
Rhag im' gam-dd'wedyd, gosod ddor 
Ar gyfor fy ngwefusau. 

3 Mae 'ngolwg, a'm holl obaith i, 

Duw, arnat ti dy hunan : 
Duw, bydd di'n unig yn fy rahlaid, 
Na fwrw f enaid allan. 



SALM CXLIII. 

1 J]|RGLYW fy arch, O Arglwydd mad, 

Wyf arnad yn gweddio : 
O'th wirionedd, a'th gyfiawnedd, 
Gofynaf it' fý ngwrando. 

2 Fy nwylaw atat rhois ar led, 

Lle mae fymddiried unig : 

Am danat f 'enaid sydd, yn wir, 

Un wedd a'r tár sychedig. 

SALM CXLV. 

1 iyi I a'th fawrygaf di, fy Nuw ; 
Can's tydi yw fy Llywydd : 
Bendithio dy .enw byth a wnaf ; 
Mi a'i motaf yn dragy wydd. 
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2 Sef graslawn yw ein Harglwydd ni, 

Ac o dosturi rhyfedd : 
Hwyr ac annyben yw i ddig ; 
Llawnfrydíg i drugaredd. 

3 Wele, mae llygaid yr holl fyd 

Yn dysgwyl wrthyd, Arglwydd : 
Tithau a'u porthi hwynt i gyd, 
Bawb yn ei bryd, yn ebrwydd. 



SALM CXLVI. 

1 T?Y enaid, mola'r Arglwydd nef, 

Mi a'i molaf ef i'm bywyd : 
Dangosaf glod i'm Harglwydd Dduw, 
Tra gallwyf fyw neu symud. 

2 Hwn Dduw a wnaeth ne£ daear, môr, 

A'r holl ystôr sydd ynddynt : 
Hwn a saif yn ei wir ei hun, 
Pryd na bo un o honynt 

3 Yr Arglwydd yn teyrnasu fydd, 

Dy Dduw tragywydd, Sîon : 
O ocs i oes pery dy lwydd : 
Molwch yr Arglwydd tirion. 



SALM CXLVII. 

1 JLJOLWCH yr Arglwydd ; can's da y w 

Canu i Dduw yn llafar : 

O herwydd hyfryd yw ei glod, 

A da yw bod yn ddiolchgar. 

2 Caersalem dinas gyflawn fydd ; 

Yr Arglwydd sydd i'w darpar : 
Gan gasglu Israel y'nghyd, 
A fu trwy'r byd ar *was%»x. 
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3 O Caersalem, gyfiawn o lwydd, 
Molianna'r Arglwydd eiddod : 
O Si'on sanctaidd, dod, un wedd, 
I'th Dduw glodforedd barod. 



SALM CXLIX. 

1 ÇJENWCH i'r Arglwydd, ao i»wn fydd, 

Ryw ganiad newydd rhyfedd : 
A chlywer y'nghyn'lleidfa'r saint, 
Ei fawr fraint, a'i orfoledd. 

2 Boed Israel lawen a ŵaeth . 

Yn Nuw, a'i gwnaeth yn ddihrin : 
A hyddant hyfryd hlant Síon 
Yn Nuw, eu tirion Frenin, 

: SALM CL. 

1 J^JOLWCH Dduw yn oi gyssegr len, 

Sef ei âurfafen nerthol : 
Molwch ef i'w gadernid llym, 
Ac amlder grym rhagorol. 

2 Holl hethau molent un Duw hyth, 

Sydd ynddynt chwyth y hywyd : 
Rhocnt gydgcrdd foliant i barhau : 
Clodforwn ninau hefyd. 
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Dal fi, er fy ngelyn . 208 
DalfifyNuw, daL. 137 
Dal fi'n gadarn hyd . 76 
Dal fy llygad, dal . . 52 
Dan bwys euogrwydd 196 
Dan dy aden dawel . 215 
Dan sel y cyfammod 134 
Danfon i mi'r olew . 224 
Danfon i mi'r Dydd. 91 

Darfu'r gauaf 277 

Darfydded dydd, dar. 188 
Darfyddedson .... 333 
Darfydded son .... 335 
Darfydded son am. . 188 
Datgan y nefoedd . . 363 
Datgcnwch glod yr . 93 
Datguddia'n gyflawn 90 
Datguddiwyd dirg. . 122 
Daw; boreu y caf . . . 320 
Daẁ, daw, fy Iesu. . 201 
Daw, daw yr hyf. . . 205 
Daw diwedd ar fy . . 314 
Daw dydd i'r car. . . 204 
Daw dydd i'r cy£ . . 875 
Dnw dydd o brysur . 258 
Daw dydd, y cân . . 202 
Daw miloedd ar ddar. 133- 
Daw'r byd yn un . . 354 
Daw'r holl dduwiol. 191 
Daw'r Hottentots i . 82 

Dawtyrfarif 196 

Dechreu cauu, dech. 54 
Dedwydd wyf nû . ~ *£'{<$► 
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Dedwyddolyw .... 393 
Deffro f'enaid, deffro 215 
Deffro f enaid edrych 225 
'Deill Pharaoh .... 803 
Deng mil o delyn. . . 162 
Dere bellach, dere.. 77 
Dere Iesu i'r ardal . . 74 
Derfydd ar fyr eu . . 171 
Deued pechaduriaid. 26 
Deuwch hil syrth. , . 73 

Dewchbellach 274 

Dewch bob cenedl. . 854 
Dewch hen ac ieu. . . 316 
Dewch hen wrthgil . 816 
Dewch y deillion . . 73 
Dianc wnes i maes . . 9 
Digon mewn llifeir. . 41 
Diolchaffiâchalon. 369 
Dirgelion y nefoedd . 346 
Diwellir ef, fe wel . . 220 
Dod gyfiawnder y . . 83 
Doed a ddelo tra . . 162 
Doed bellach Indiaid 87 
Doed breninoedd . . 403 
Doed dy heddwch ... 56 
Doed fel y del mi . . 136 
Doed gogledd, de .. 141 
Doed Iuddewon cyn. 49 
Doed mawr a bach . . 335 
Doed myrddiynau . . 164 
Doed pob awelon . . 153 
Doed preswylwyr yr 66 
Doed y dydd i gyn. . 49 
Doed y pedwar gwynt 49 
Docd y rrueiniaid . . 284 
Doed yr India fawr . 66 
Doed yr Indiaid .... 67 
'Does arnaf eisieu . . 145 
'Does bwlch yn hwn 337 



'Does dim, o tan . • 200 
'Doesdiweddbyth.. 103 
'Does eisieu un . . . . 244 
'Does fodd im' fyn'd 101 
'Doesgenyfmwyond 178 
'Does genyf ond dy . 181 
'Does le in' golli'r . . 115 
'Does mesur amser. . 118 
'Does mwy, ar ol • . 203 
'Does pleser geny'n .115 
'Does un aflendid un. 89 
'Does unrhyw drysor 296 
'Does yma ddim i'w 824 
'Does yma eisieu . . 182 
'Does yma ond trai . 294 
'Does yma un cyn. . 219 
Dof finau tu'ath dŷ . 358 
Dofmiddoftrwy'r.. 64 
Dowoh addewidion . 141 
Dowohbellach .... 285 
Do wch blant afradlon 279 
Dowch blant bychain 28 
Draed lluddedig. ... 57 
Draw ar gopa bryn . 29 
Draw bu'r fuddugol . 228 
Draw mae ein Iesu . . 1 42 
Draw mi wela'r ardal 22 
Draw mi welaf ryf. . 31 
Draw, draw, o gyr. . 208 
Draw, draw yr holl . 333 
Dring fy enaid i'th .. . 66 
Dring fy enaid i'th . . 347 
Dríngasant hwy i ben 1 42 

Drosf'enaidi 263 

Dros y bryniau .... 67 
Drwy aberth Calferi 306 
Drwy leoedd geirwon 193 

Duwattaldi 336 

Duw buost in' 285 
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Duw bydd yn graig • 380 
Duw cadw f enaid . . 166 
Duw crëa galonbur . 376 
Dnw dod i'r Brenin . 381 
Duw dod orchymyn . 851 
Duw nyddlon erioed 271 
Duw gwared f'enaid 359 
Duw gweddi'r gwan . 361 
Duw moled pobl • . 879 
Duw moled pobl . . 880 
Duw nac ymad .... 371 
Duw nid oes ond ti . . 57 
Duw os wyt am ddy. 98 
Duw pan ollyngech . 390 
Duw prawf fy medcL 404 
Duw pwy a saif .... 400 
Duw'r bendithion yw 72 
Duw rho i mi ffydd . 234 
Duwsyiddi'nblaid. 262 
Duw teyrnasa ar y. . 66 
Duw yn unig sydd . . 11 
Duw yw fy nerth . . 92 
D'wedai'r Arg. wrth 392 
D'wed pa bryd cai . . 2 
Dwg íi i dalgraig . . 378 
Dwy 'nabod dim o'r . 86 
Dwy'n ofni ond yr. . 85 
Dy air i'm traed . . . 397 
Dy arferdi ein . . . . 173 
Dy babell di mor .. 171 
Dy droed i lithro . . 898 
Dyetholedigdedwydd 379 
Dy gariad 'drychodd 218 
Dy gariad dwyB yn . 264 
Dy gyfiawnder yn . . 380 
Dy gymhorth Arg. . 302 
Dy nen addewid . . . 250 
Dy ra* dy nawdd . . 377 
Dy wisg dy hun.... 169 



DyYsbrydsanctaidd 272 
Dyben nefoedd sydd 62 
Dychwel i'm gysur. 61 
Dyddiau blin fy. . . . 30 
Dyfais fawr trag. .. 42 
Dygodd f'enaid ar. . 278 
Dyma babell y cy£ . 32 
Dyma bechadur. . . é 178 
Dyma destun dwyfol 226 
Dyma destun f enaid 226 
Dyma fi Iesu fel . . 140 
Dyma frawd a anwyd 33 
Dyma Geidwad i'r. . 68 
Dyma gyfaill haeddai 8 2 
Dyma gyfarfod hy£ 140 
Dyma sylfaen gad. . 278 
Dyma'n gwbl fy neis. 52 
Dyma orchwyl Bren. 277 
Dyma'r abertìi mae • 280 
Dyma'r car a'r cyfaill 47 
Dyma'r creigydd ... 81 

Dyma'r dwr a 223 

Dyma'r dyddiau wedi 47 
Dyma'r euog ofhus . 53 
Dyma'r ffrwythau .. 279 
Dyma'r fr^-nnon .... 226 
Dyma'r lle i farweidd 32 
Dyma'r maen sydd . 76 
Dyma'r man dymun. 61 
Dyma'r Ûawd a'r . . 224 
Dyma'r un ordein. . 165 
Dyma'r wledd y . . . . 78 
Dyn dyeithr ydwyf . 8 
Dyoddefodd angeu.. 196 
Dyoddefodd hoelion . 312 
Dyrchafodd Duw . . 394 
Dyrchefwch chwi . . 401 
Dyrchefwch ein Duw 388 
Dyro olwg ar dy . . . \ 
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Dyro'th Ysbryd i . . 69 
Dyrus daith i mi ... 228 
Dysg fi fy Nuw ... 143 
Dysg fi gerdded. ... 7 
Dysg y galon drist. . 56 
Dysgleiria fore .... 311 
Dysgwyl pethau ... 5 
Dysgwyl 'rwyf ar Kyd 52 
Dysgwyl yr wyf a . . 169 
Dysgwyliaf o'r myn. 397 
Dysgwyliwn ronyn . 298 
Dystewch elynion . . 308 
'Dyw fy ngwaith nid 212 
Dywaid i mi pa . . . . 362 
'Ddaw anghrediniaeth 92 
'Ddaw gwewyr na .. 123 
'Ddaw pechod cas . . 102 
'Ddaw syched na . . 1 20 
Ddiffygiai ddimer.. 182 

Edry ch wch arno .... 1 47 
Effyddfel pren .. 357 
Efe aeth o fy mlaen 327 
Eí'e a'm carodd cyn . 202 

Efe, furhwng 210 

Efè'i hun yw'n 880 

Hfeywf'unig 208 

Efe yw'm Meichai . 314 
•Efe yw'r Iawn dros . 334 
Efe yw'r Iawn fu . . 34 
Kheda,eheda Efengyl 345 
Ei air a'i ammod . . 167 
Ei angeu ar y pren . 330 
Ei chwerwaf augeu . 195 

Và drugaredd 384 

Ei drugareddau .... 400 

EienauEfei 282 

Ei fy wyd glân 336 

Ei ganmol bellach. . 139 



Ei gariad bery .... 287 
Eigariadlifodd.... 287 
Ei glod sydd heb . . 200 

Eiglwy, afydd 210 

Ei groes a fyddo . • • 209 
Eilefynhollti'r ... 267 
Ei had fydd nerthol . 893 
Ei hun aeth tan. • . • £39 
Ei hun fe roes .... 338 
Ei wedd, a leinw .. 209 
Ein brodyr sydd o'u 1 14 
Ein Duw a roisai . . 383 
Ein holl feddyliau. . . 99 
Ein hymborth' ein . . 123 
Eisteddais dan ei . . 188 
Enyd fechan y sai'n 367 
Er bod arnaf omau . 51 
Er bod blinderau .. 208 
Er bod dy haeddiant 146 
Er bod eu beiau. . . . 351 
Er bod i mi lu .... 271 
Er bod saethyddion . 308 

Er bod yn hir 168 

Er bod y'ngrym y . . 253 
Er byw y'mysg gel. 352 
Er cael fy nghuro'n 162 
Er cacl fy nhaflu .. 193 
Er claddu perth'nas. 349 
Er cyn rhoi sail ,. . 386 
Er chwysu'n ngwres 317 
Er gofìd a blinder . . 121 
Ergorfod goddef .. 281 
Er gwaetha'r maen . 254 
Er hyn nid ofhaf mwy 814 
Er hyny pwy a . • • • 365 
Er i ni golli'r he^d . 848 
Erlletcdywfy ..^.196 
Er llithro i'r llaid-*^ 837 
Er mai bechan yw. . 28 
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Er maint fy llygredd 287 


Fe ddaw'r blynyddau 285 


Er maint fy nghaled 344 


Fe ddaw'r dydd y . , 


161 


Er maint yw lled . 


308 


Fe dderfydd dwyn . . 


305 


Er maint yw llid . 


114 


Fe dderfydd ein.... 


290 


Er mwyn Dafydd . 


401 


Fe dderfydd i mi . . 


251 


Er mwyn dy enw . 


360 


Fe ddofodd llid cyf. 


. 170 


Er myned oll yn . 


321 


Fe ddwg ei saint . . 


286 


Er nad oes gan .... 


363 


Fe ddyoddefodd .... 


56 


Er ofhi lawer gwaitì 


i 332 


Fe ddyrchefir myn. 


48 


Er pydru y'ngwaelod 216 


Fe ennynwyd ynwy 


' 64 


Erglyw fy arch .... 


404 


Fe gaiffdy enw .... 


145 


Erglyw Dduw fy 


377 


Fe gaifffyw yn ddigon 


l 386 


Esgyn a wnaeth i . . 


184 


Fe gan 'tifeddion . . 


307 


Etholiad heb un am 


257 


Fe gân y gwared. . . 


203 


Etholwydifeddiannu 258 


Fe ganodd yr ang. . 


154 


Etto unwaith mi . . . 


16 


Fe gar y Negro .... 


285 


Eu cân fydd am . . 


203 


Fe gasgla'm llwch. . 


170 


Ewch, ewch oddi am 


375 


Fe geir gweled .... 


227 






Fe genir ac fe genir. 


249 


F'aeth tan y gyf. . . 


216 


Fe genir cyn bo.. .. 


218 


F'anwylyd sydd. . . . 


188 


Fe genir yno am . . . 


280 


F'enaid hach gas . . 


215 


Fe gerdd fy nhraed . 


186 


Fenaid cred, ang. . . 


161 


Fe glywa'r Indiaid. • 


328 


F'enaid egwan paid . 


54 


Fe goledd f'enaid . . 


365 


F'enaid egwan paid . 


64 


Fe goncrodd trwy . . 


87 


Fearydd i ni 


374 


Fe gwymp Amaíec . 


276 


Fe achubodd ef fy . . 


276 


Fe gwympir muriau 


353 


Fe all i'r lan dy . . . . 


241 


Fe gymerth amo'n . 


215 


Fe all yr Indiaid . . 


89 


Fe gymerth Iésu . . 


217 


Fe bellach fydd 


273 


Fe gymerth Iesu pur 


217 


Fe bregethir Iesu . . 


275 


Fe lysg y byd 


149 


Fe brynodd i mi . . . . 


180 


Fe'm cododd i'r lan . 


271 


Fe bwysa gwaed dy . 


134 


Fe'm daliodd ar.. .. 


332 


Fe dalai i îawr .... 


216 


Fe'm golchir gan . . 


184 


Fe dalodd yr an. . . 


286 


Fe'm golchodd i'n . . 


270 


^.--^ Fe ddaeth i wella_ . . 
/ Fe ddaéth y Jubil . . 


236 


Fe'm gwelir heb . . . 


320 


185 


Fe'm portha i .... 


113 


Fe ddarfú'eu rhyf. . . 


187 


Fe'm siomwyd gan . . 


179 


Fe ddaw afon loyw . 


276 


Fe'm siomwyd çaa. » 
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Fe'n carodd cyn.. .. 198 
Fe 'nillodd Iesu'r . . 106 
Fe rodd ei ddwylo. . 183 
Fe ro'wd amo bwys . 27 
Fe rwygwyd mur . . 235 
Fe saif cyfammod . . 185 
Fe syrth y ser .... 153 

Fe welir rhyw 343 

Fe welir Sion fel y . . 90 
Fe wnaeth ei babell . 189 
Fe wnaeth ryfeloedd 93 
Fe ylch ein beiau . . 1 82 
Fe ymad cenngen . . 48 
Fel afon gref lifeiriol 98 
Fel bore wawr .... 262 
Fel dysgwyl y gwyl. 142 
Fel fflamau anger. . . 126 
Fel hyn trwy'r holl . 244 
Fel na bwy'n gwian. 166 
Fel pe diegynai .... 401 
Fel pwysi mŷrrh ... 187 

Felunfaeddwyd 212 

Fel ŵyn yn wirion. . 152 
Fel y molianner. ... 173 

Felysaifsail 399 

Fry esgynodd Mab . 227 
Fry yn Nghaersalem 293 
Fy anWylyd hawdd, . 281 
Fy enaid cod, a dos . 336 
Fy enaid cofia Galfari 266 
Fy enaid cofìa'r .... 266 
Fy enaid dan wae . . 271 
Fy enaid i sychedig . 372 
Fy enaid i sydd .... 271 

Fy enaid mawl 389 

Fy enaid mola'r. . . . 405 
Fy enaid nac angh. . 265 
Fy enaid sychedig. . 120 
Fy enaid trist wrth . 34 



Fy enaid tu a'r nef . 135 
Fy Iesu, boed dy . . 316 

Fy Iesu Brenin 285 

Fy Iesumwyfydd.. 269 
Fy Iesu yw fy Nuw 309 
Fy Iesu yw fy Nuw 327 
Fy Iesu yw mer. . . . 243 
Fy llais at Dduw .. 381 
Fy meiau fana mawr 827 
Fy meiau oedd y . . 187 
Fy meiau trymion . . 187 
Fy mhechod maddeu 137 
Fy Mhriod a'm Pen. 270 

FyMhriodyw 339 

Fy Mrawd yw'r Iesu 112 
Fy mywyd yw mewn 156 
FyNafaroesy dydd 372 
Fy nátur egwan .... 43 
Fy nghalon i a'm . . 381 
Fy nghwyn boed am 816 
Fy ngobaith inau a . 380 
Fy ngweddi dos i'r. . 108 
Fy nharian a fy. . . . 305 
Fy noddfa gadarn . . 98 
Fy Nuw fy Nhad . . 286 
Fy Nuw pan lefais . 367 
Fy nwylaw atat .... 404 
Fy nyled ar groes . . 349 
Fy Rhosyn Saron . . 112 
Fy sail a'm nerth . . 209 

FÿunigDduw 378 

Fjr unig noddfa yw . . 299 
Fy unig noddfa'n . . 304 
'Fydd son, am alar. . 204 
Fyth fyth rhyfedd. . 249 
Fyth i'r Tad y bo'r . 6 
Ffarwelbellachhen. 161 
Ffarwel bleserau'r . . 113 
Ffarwel bob peth .. 221 
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Ffarwel deganau'r . . 115 
Ffarwel deiau, flar. . 18 
Fferwel fo i haedd. . 104 

Fferwel, fiarwel 333 

Ffarwel holl wrth. .. 44 
Ffarwel i chwi gynt 4 
Ffarwel i oll fedd. . . 150 

Ffarwelmiaf 333 

Ffarwel y fo'r byd . . 270 
Ffordd a drefhwyd . . 32 
Fforddnewyddwnaed 151 
Ffordd nid oes o . . . 59 
Ffordd wnaethpwyd . 269 
Ffrydiau tawel byw . 35 
Ffydd dacw'r man . . 263 
Ffynnonwyt o bob. . 2 

Gadimiado 186 

Gad i mi dreulio . . . 140 
Gad i mi ddod i'r . . 152 

Gadawn y byd 307 

Gadawodd y lliein. . 184 
Gair o'i enau sanct. . 223 
Galar a phechod . . 219 
Galaru'r wyf mewn . 349 
Galarwyr Sîon .... 317 
Galerwch firyniau . . 241 
Galwyrwyfarnat.. 363 
Gan im' gredu .... 370 
Gobaith a nerth .... 374 
Gobeithia f 'enaid . . 317 
Gogoniant am achub 345 
Gogoniant fo i Dduw 274 
Gogoniant fydd an. . 344 
Gogoniant, gogon. . . 344 
Gogoniant hon a'i . . 306 
Gogoniant i'r cyfiawn 345 
Gogoniant rhown . . 302 
Gogwydd dy glust. . 368 



Golch fi oddiwrth . . 331 
Golch ni oddiwrth . . 206 
Gorchfygodd Brenin 303 
Gorchfygodd fyd .. 339 
Gorchfygodd uffern . 197 
Gorphenwyd clywch 159 
Gorphenwyd, cyngh. 159 
Gorphenwyd, dyma' : 318 
Gorphenwyd, dyma'r 318 
Gorphenwyd, dyma'r 318 
Gorphenwyd t dyma'r 318 
tiorphenwyd, medd . 159 
Gorphenwyd, nibydd 318 
Gorphenwyd talu'n . 295 
G orph w yufa dawel . . 167 
Gorphwysfa ynddo. . 318 
Gorthryincterar orth. 260 
Gosod babell yng. . . 28 
Gras, gras, yn gen. . . 270 
GrasynUifeirio.... 240 
Grawnsypiau yno .. 325- 
Gronya^'thhedd .. 139 
Gwaed dy groes. ... 54 
Gwaith gorphenol .. 227 
Gwaith hyfryd iawn . 350 
Gwaith rhyfedd oedd 158 
Gwaredu ei saint . . 238 
Gwasgara di'n gel . . 172 
Gwasgara'r tew gym. 251 
Gwas'naethwch chwi 357 
Gwawrddydd, gwawr. 54 
Gwawiia, gwawria.. 67 
Gwedd dy wyneb s/n 19 
Gweddio'r wyf och. . 139 
Gwel ar y croesbren 237 

Gwelf'enaid 192 

Gwel ni yn myn'd. . 152 
Gwel y truan, gwel . 228 
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Gwel'dcleddyf cyf. . 132 
Gweled ereill yn . . . . 25 
Gwelir mai'r bedd . . 375 
Gwelirpobloedd.... 227 
Gwelir teyrnas Iesu 227 

Gwell wyt i mi 242 

Gwell yw gobeithio . 396 

Gwell ywnamil 383 

Gwisg dy gleddeu . . 373 
Gwlad dda heb wae . 334 
Gwlad, gwlad o'r lle 201 
Gwlad o d'wllwch . . 2 
Gwledd, gwledd, o. . 201 
Gwn mai rhinweddol 138 

Gwnaf'enaid 822 

Gwna fi farw 214 

Gwnafifelpren ... 333 
Gwna fi'n flfrwyth. . . 46 
Gwna fbd d'ogon. . . 152 
Gwna fy enaid fel . . 46 
Gwna im' fyn'd ym. 109 
Gwna i mi gadw . . . 233 
Gwna i ryfeloedd . . 374 
Gwna ni fel halen . . 152 
Gwna'r Arglwydd . 360 
Gwna'r gwylltiaid yn 346 
Gwnaed concwest ar 87 
Gwnaeth Iesu ber. . 198 
Gwnaeth Iesu gym. 197 
Gwneir diwedd ar . . 293 
Gwnes addunedau . . 323 
Gwnes y dewis goreu 13 
Gwrandawed di yr. . 364 
Gwybyddwch ethol . 358 
Gwybyddwch mai'r . 389 
Gwych sain, fydd . . 207 
Gwyn a gwridog . . . 278 

&wyn ei fyd a 383 

Gwyn ei fyd yr .... ZVL 



Gwynfyd a fae . . . 
Gwyn fyd y rhai . 
Gyda thi mi af . . . 



214 
169 

1 



Haul agwres, maent 175 

Haul y cyfiawnder. . 146 

Heb gyfeiliorni .... 167 

Heb saeth, heb fraw 240 

Hed fel mellten 67 

Heddyw rho fy 215 

Hen efengyl fo'n . . 72 

Henffych gyfeillion . 113 

Henffych i enw .... 350 

Henffych i'r bore .. 29» 

Hiraeth sy ar fy. . . . 214 

Hiraetbu 'rw/n. ... 271 

Holl bethau molent . 406 

Holl ddyddiau d'ein. 400 

Hon sy gan Dduw. . 365 

Hosanna Haleluia . . 291 

Hwn Dduw a wnaeth 405 

Hwn ydyw'r un 305 

Hwn yw'r Oen ar .. 81 

Hwy dy fradychodd . 1 87 

Hyfryd foreogaeth . 215 

Hyn fydd pan gasglo 389 

I b'le'r ai 'mofyn . . 134? 
I bwy mae gwarth. . 198 
I bwy y bryniau .... 292 
I Dad y trugareddau 1 60 
I Ddafydd llawen . . 303 

I ddangos nad 387 

I dŷ'r Arglwydd pan 398 

Ifynuatfy 317 

I fynu daeth o Edom 237 
I gael ymweled .... 366 
I gaethion Babilon . 32 1 
1 çroŵ y wyryf .... 320 
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I lawr daw'r eilun . . 352 

I lawr y daeth 266 

I mewn i'r porth. . . 194 
I oesoedd maith. . . . 338 

I olchi fy mai 270 

I ti O Dduw y .... 378 
Iachawdwr dynolryw 322 
Iachawdwriaeth rad . 59 
Iachawdwriaeth sydd 277 
Iechyd y cyfion .... 370 
Iehofahddaethi.... 274 
Iesu a'i gyfiawnder . 282 

Iesudifyrwch 180 

Iesu ei hunan 165 

Iesu ein Harch 280 

Iesu gollodd ddwyfol 222 
Iesu gorphwys yn . . 223 
Iesu Grist un rhy£ . 47 
Iesu Gristy wir.. .. 335 
Iesu hawddgar rwy'n 14 
Iesu helpa f'enaid.. 214 
Iesu Iesu 'rwyt ti'n . 63 
Iesu llawnder mawr . 10 
Iesu 'Mrenin mawr . 214 
Iesu nid oes terfyn . 56 
Iesu sydd deilwng . . 194 
Iesu ti wyt ffynnon . 23 
Iesuy dirmygedigun 228 
Iesu ydyw'r unig . . 165 
Iesu yw dyfyrwch . . 282 
Iesu jw tegwch .... 189 
I'm HarglwyddDduw 359 
I'm hing gelwais . . 396 
Impier hwynt i'w . . 49 
Ior cynnal f 'enaid . . 300 
I'r Arglwydd hellach 395 
I'r Arglwydd byth . 358 
I'r Arglwydd cenwch 388 
I'r holl genedloedd . 388 



I'r Iesu boed y . . . . 103 

I'rlano'rbedd 158 

I'rlanosbyddin'ddod 207 

I'rllafurmawr 173 

I'rnefolbyrth 331 

I'r sawl a gadwo . . . 366 

Is wybr ni bu 27J 

Llais hyfryd rhad . . 345 

Llamafelhy dd H1 

Llamu wnaeth dros . 72 
Llanwed moroedd . . 164 
Llaw Duw a'm dal . 184 
Llawenydd bythol i'w 99 
Llawenydd bywyd . . 172 
Llawn euogrwydd . . 51 
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Oesmoddinioleuwyd 261 
Offèiriad trag'wyddol 129 
Ofhi 'rwyf nas ce's. . 25 
öi gyssegr rhoed . . 3ü4 
Oll a, welai tan y ne 221 
Omega Alpha mawr 112 
O'm pen i'm traed . . 334 
Ond atat maè fj rrçJaŶ^flLfc 
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Ond boed fy nghlust 147 
Ond boed maddeuant 105 

Ond canu'r gân 290 

Ond Cristynefol .. 197 
Ond d'wedir hyn am 384 
Ond ei holl serch . . 357 
Ond gorphwys yn . . 289 
Ond gweJed r'ym y . 326 
Ondgwleddsyddetto 206 
Ond gwledd yw hon . 172 
Ond llawenydd fel . . 279 
Ond mi ddof nes ..381 
Ond mi gaf ogonedd 350 
Ond ni ymddengys . 245 
Ond ofer ceisio . . 145 
Ond rhodio gyda . . 116 
Önd teimlo ei hedd . 145 
Ond y rhyfeddod .. 232 
Ond yn yr Arglwydd 378 
O'r diwedd daeth . . 328 

O'rdyfnderdu 262 

O'r djfnder gelwaìs . 400 
O'r dywyll wlad . . . . 148 
O'r graig y mae'n . 84 
O'r holl gadwedig . . 314 
O'rneffeddaeth .. 268 
O'r ncfoedd chwch . 154 
Os à Caersalem o'r . 402 
Os agori i'm fìy . . 53 
Os nr wely rhaidíy . 65 
Os bore godi, os hûn 400 
Os claf, os gwan . . 172 
Os daw gw^rnJwydd 65 
Os c]aw y gYfraith yn 14S 
Os iìisgyni HcJdfwyn . 70 
Os cdryph wnaiTr . 177 
Os edrych wnawn . . 338 
Os gad fy anwyl . . 313 
(Às ^eJynioù dûaw . . W> 



Cs gwaredi fl o'm . . í 

Os gwelir fi bechadur 255 

Os oedi'r wyt .... 21 £ 

Os pell yw'r dwyrain 390 

Os pren heb.wraidd . 33Ì 

Os rhaid im' ddyodd. 28C 

Os rhaid i mi gael . . 6t 

Os rhaid wynebu'r . . 3S 

Os rhaid yfed dyfr. . . 162 

Os tonau gawn a . . 155 

Os ydwyt am fy . . . . 85 

Osyw ngofidiau... . 16€ 

O'th nawdd y daw . . 365 

O'th ras tosturia. ... 351 

Pa beth a wnaf fi . . . 96 

Pa beth yw dyn 36C 

Pa dafod neu pa. • . . 32C 
Pa Dduw y'mhlith. . 256 
Pa feddwl pa 'madr. 12í 
Pafodd ODduw... 397 
Pa fodd yr af i trwy'r 4 
Pa gvnliwrf apha .. 292 
Pahyd iÿ Arglwydíl 361 
Paham na thrown . . 234 
Paham yr ofhaf lu. . 300 
Paham ỳr wyf mor . 336 
Paham y ciliwch . . 292 
Paham y cuddi .... 373 
Paid fy enaid gwan . 5á 

Pale, y gwnaf 20îá 

Pa'm carai'r byd a'i . 139 
Pa'm carai'r byd na'i 118 
Pa'in'r ofna'm hen . 305 
Pa'm'r ofna'm hen . . 31 2 
Pam'r ofnwn dra . . 157 
Pa'm'r ofnwn mwy . . 330 
Pa'm pwy O Dduw . ÖS 1 
Vtv\w ^ caAlT bwystíìl 2«S 
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Pa'my caraf mwy .. 44 
PanadeiladerSion.. 389 

Panafidre 332 

Pan bu fy Ajglwydd 217 
Pan byddwy'n tnyn'd 148 

Pan ballo flafr 168 

Pan bo Sinai i gyd . 29 
Pan bwýn myned . . 51 

Pan delech ti i 246 

Pan delo angeu . . . 185 
Pan ddaeth Israel . . 394 
Pan ddelo'r hyfryd . 312 
Pan ddelo'r saint . . . 331 
Pan ddel yr adgyfod. 265 
Pan dderèhafẁyf ... 213 
Pan ddychwelodd . . 399 
Pan ddysgwyf 'nabod 145 
Pan esgynodd yr hwn 4 1 
Pan fo'm henaid ... 42 
Pan gaflwyf lanio .. 320 
Pangaflwyfwel'd .. 147 
Pan gofiont eu dydd. 119 
Pan gwelech fi .... 143 
Pan grymodd Iesu. . 197 
Pan oeddym gaeth . 402 
Pan 'ro'wn yn gor. . 141 
Pan syrthio'r ser . . 136 
Pan syrthio'r ser ... 287 
Pan ymddattodo'r tŷ 95 
Parhau mae cariad . 206 
Parhau mae hen . . . 266 

Par i'm aros 214 

Pawb aydd yn pwyao 379 
Peb'aî teganaur «.. 116 
Pe b'ai yn gorfod . . 171 
Pe byddai fy ngolwg 131 
Pe cawn adenydd . . 403 
Pe cawny byd i.... 139 
Pe cyhuddwr mawr . 241 



Pe llithrwn ddim .. 362 
Perhodiwnnidomwn 365 
Pechadur afian yw. „ 34 
Pechadur wyf, da ..138 
Pechadur wyf r Arg. 121 
PechadurwyfO ... 250 
Peduir mil a saíth . . 83 
Peìledigion byd .... 73 

Pererín Ueâga 108 

Pcrcrîn wyf i*r 265 

Pererin wyf mewn . . 181 
Perfleìthia lordy .. 175 
Pctbau chwerwou . . 43 
Plant caethion .... 297 
Plant ydym etto ... 185 
] ' I i.-s. 3"i u ' c ddaear . . 1 86 
P'le gwelir carîad fel 198 

Pofwyafgawn 166 

Po mwyaf fo'u 166 

Pob cyfryw ddyn ... 397 
Pob loes, yn un . . . . 209 

Pobllwythac 195 

Fodd gall y Bugail. 313 
Priod mawr, a Phen 45 
Priod y dragwyddol . 23 
Priodoliûethau'r , . . . 340 
Pryd hyn pereiddia . 166 
Pryd hyny caf gly. . 121 

Pryd hyny mi 324 

Pur ganiadau i . . . . 67 
Pur iawn yw geiriau. 36 1 
Pur wacd ei galon . . 169 
Pwy ddaw, yn angeu 210 
Pwy ddjTy i'm falm 231 
Pwy elyn all wrthsof T 241 
Pwy gwyna iddynt. . 321 
Pwy medd llawer . . 358 
Pwy, pwy, rydd ddim 207 
Pwy rwyça. iddJLt. . ^Äfi. 
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Pwy sydd debyg . . . 385 

Pwywelaffel 261 

Pwy welaf o Edom . 124 
Pwy wrendy ruddfan 144 
Pwy ydyw hon .... 318 
Pwy ydyw hwn .... 338 
Pwy ydyw'r Ior . . . . 158 
Pwy yw y Brenin . . 192 

'Ranrhydedda'rgall. 122 
'REfengylgyntaf.. 244 
Rhad ras, yw'r ne . . 206 
Rhai a ofhwch .... 395 
Rhai a waredodd ef . 93 
Rhaid cael rhyw. ... 18 
Rhaid i mi gael pob 169. 
Rhaid i mi gael rhyw 97 

Rhaid i'r Iesu'n 281 

Rhan o'u pleser. ... 211 
Rheded afon iach. . . 47 
Rhedwn ar frys .... 140 
Rho ddawn a goleu . 175 

Rho fendith rad 174 

Rho gydwybod wedi . 60 
Rho i mi wel'd .... 145 
Rho i mi yfed 'rwy'n 75 
Rho nerth i ddwyn . 297 
Rho nerth o'r nef . . 260 
Rhoddaist fy nyddiau 371 
Rhoddasom ein teL . 402 
Rhoddwch i enw . . . 367 
Rhodd y'nt ro'wd .. 269 
Rhof flarwel i'r holl . 64 
Rho'r delyn auraidd. 190 
Rho'r golofn dân y. . 50 
Rhoist i'n calon .... 358 
Rhoist yn fy nghalon 219 
Rhosyn Saron y w . . 68 
Rh wiìg Pih'iroúi a . . 79 



Rhwng y troseddwyr 220 
Rhyfedda hyd a lled 215 
Rhyfeddai'rfuddug.. 254 
Rhyfeddod a bery'n 129 
Rhyfeddod pob rhy. 155 
Rhyfeddod y byd . . 272 
Rhyfeddol byth rhy. 257 
Rhyfeddol iawn fydd 306 
Rhyfeddol rin, arfae. 264 
Rhyfeddu a wnaf . . 38 
Rhyfeddu mawr a . . 319 
Rhyfeddu 'rwyf bob. 332 

Rhyfeddu'r wyf 336 

Bhyfeddu'rwyfi'r.. 141 
Rhyfeddu'r wyf rhy. 142 
Rhyw afon a gaed . . 269 
Rhywdorfoddys... 295 
Rhyw dyrfa fawr .. 303 
Rhyw gariad fel .. 326 
Rhy w gyfoeth an. . . 247 
Rhyw loches gadarn 368 
Rwy'n awr yn ffiynd 239 
Rwy bron, 'rwy bron 97 
Rwy' fel y gwyliwr . 186 
Rwy' fi'n dechreu . . 22 
Rwy' wedi blino ar . 281 
Rwy yma dan y ton. 251 
Rwy yn terfynu. ... 100 
Rwyf fi'n caru'r per. 58 
Rwyf fi'n clywed . . 162 
Rwyf fi'n myn'd ..213 
Rwỳf finau yn dymu. 191 
Rwyf wedi b wrw 'r . . 114 
Rwyf yn foddlon . . 8 
Rwyf yn teimlo .... 22 
Rwy'n awr am ganu 265 
Rwy'n blino eisiau.. 97 
Rwy'n brysio bob . . 346 
Rwy'n ceisio ymdrei. 143 
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Rwy*n colio gair iÿ . 84 
Rwy'n cwympo wrth 272 
Rw/n dewis Iesu . . 143 
Rwy'n dy garu er nas 55 
Rwy'n dysgwyl am . 283 
Rwy'n edrych arnaf 230 
Rwy'n edrych dros y 181 
Rw/n gweled bob . . 270 
Rwy'n gwel'd yr ori. 109 
Rwy'n raorio tua cha. 176 
Rwy'n nesu at yr awr 298 
Rwy'n ofni'm uerth . 102 
Rwy'n rhoi ffarwel. . 239 
Rwy'n rhoi mhechod 211 
Rwy'n teimlo f enaid 30 
Rwy'n trigo mewn. . 284 
'Rym yn dy erfyn . . 152 

Safed haul uwchben 57 
Saif Moab ddim o . . 115 
Saint orfoleddant . . 140 
Sancteiddrwydd i'm . 169 
Sawl a 'mddiriedant 399 
Sef graslawn yw . . . . 405 
Sefhaulatharian .. 383 
Seiniwn gân, a llon . 7 l 
Seraphiaid ac angel. 289 
Seraphiaid nef, pob . 195 
Sodoma'r Aipht, y. . 107 
Son am Iesu aed . . 72 
Syfled iechyd, syfled 43 

Taened gweinidogion 66 

Taened gwir genad. . 72 

Tan bwys fy maich . 315 

Tan d' aden Iesu . . 243 

Tan dy aden cedwir . 61 

Taranau Sinai, mellt 268 

Tarddu maes mae'r . 277 



Taw f enaid mwy . . 137 
Tebygwn pe bai . . . . 181 
Teg wawriodd arnom 303 
Tegwch bro a llawen. 375 
Teilwng yw'r Oen . 194 
Teilwng yw'r Oen a . 248 
Teithio 'rwyf fynydd. 278 
Terfysgodd'cenhed} . 92 
Teyrnasa Iesu mawr 353 
Ti Arglwydd yw fy . 272 
Ti feddeuaist fyrdd o 62 

Tifernwrbywa 231 

Ti sy'naddfedu 175 

Torf o addewidion . . 329 
Tra caffwyf rodio'r . 136 
Tra fyddwyf yn y .. 253 
Tra rhaid i mi Wisgo 163 
Tragwyddol glod i'r 250 
Tragwyddoldebmawr 5 
Trech yw cariad nag 71 
Trigolion byd a dro. 364 
Tros yr ymddifaid . . 361 
Trowch bechaduriaid 319 

Trugaredd Duw 379 

Trugaredd dod i mi . 376 
Trwy Dduw y syrth 362 
Trwyffyddynngwaed 205 
Trwy Grista'iwerth. 304 
Trwy'r byd y bo son 272 
Trwy, trwy, fy lesu. 208 
Trysorwyd gras .... 341 
Tuedda 'ngolwg at y 398 
T'wyned haul ar .. 163 
Tydì a addewaist . . 173 
Tydi fy Nuw ei hun 272 
Tydify Nuw, tydi.. 149 
Tyn yr ofnau hen . . 52 

Tynaistdylid 383 

Tyr'damh^j Ijís». ^ŵ 
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Tyr'd a'r awelon .. 153 
Tyr'd i fynu o'r anial 13 
Tyr'd Ysbryd Glan i'n 1 72 
Tyr'd Ysbryd Glan . 260 
Tyr'dYsbryd sanct 174; 
Tyr'd Ysbryd sanct 181 
Tyred Arglwydd ar . 78 
Tyred Arglwydd i'r . 7 
Tyred f enaid ar i . . 22 
Tyred Iesn i'r anial. 20 
Tyred yr awelon hyfl 25 
Tystioddfy Nuw ..147 
Tywyned haulwen.. 16 
Tywysodd hwynthyd 93 

Uchel yw'r Ion . . . . 403 
Uchelderàu mawr . . 164 
Udgenwch weision . 319 
Un aberth mwy nid 299 
Un arch a erchais . . 365 
Un golwg ar dy . . 324 
Unwaith trwy ddyo. . 94 
Uwch creaduriaid . . 215 

Wcdi it ddyodde' .. 218 
"Wel anfon eirchion . 177 
Wel arno bo'm gol. . 124 
Wel bellach awn yn . 328 
Wel bellach dechreu. 343 
Wel bellach f enaid .116 
Wel bellach ffown . . 313 
Welbellachgadimi 343 
Wel bellach mi â .. 270 
Wel bellach tyr'd . . 309 
Wel cyn bo hir . . 142 
Wel dacw'r Brenin . 149 
Wel dacw'r ffordd . . 312 
Wel dacw'r hyfryd . . 151 
Wel dacw'r man . . 150 



Wel dere ddedwydd . 85 
Wel deuwch tua'r . . 104 
Wel deuwn yn y . . 307 
Wel dyma gyfoeth . 286 

Wel dyma odfa 255 

Wel dyma'r cariad . 94 
Wel dyma'r concwer. 132 
Wel dyma'r cyfaill . 88 
Wel dyma'r hyfryd . 315 
Wel dyma'r Ue .... 248 
Wel dyma'r newydd 348 
Wel dyma'r un sy'n 249 
Wel, dyma un, O . . 144 
Weldymawledd ..171 
Wel dyro etto gym. 175 
Wel f enaid cerdd y . 90 

Welf'enaid cod 333 

Welfenaiddosy'ml, 101 
Welfenaiddos>Ti.. 326 
Wel f enaid eiddil . . 288 
Wel f enaid moria be. 233 
Wel f enaid weithian 136 
Wel fìnau'r eiddil . . 288 
Wel ffowch ar ffirwst 95 
Wel lesu garaf yn . . 136 
Wel mi ddarfyddaf . 109 
Wel minau anturia' 273 
Wel o'r diwedd daeth 275 
Welrhedoddfy .. 341 
Wel ymgysura'n awr 310 
Wele angeu llym eu 227 
Wele cawsom y Mes. 81 
Wele f Arglwydd . . 225 
Wele fod brodyr yn . 401 
Wele holl weision yr 401 
Wele mae Uygaid . . 405 
Wele'n chwysu'r daf. 82 
Wele'n dyfod ar y . 62 
Wele'n sefyll rhwng 68 
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Wele'r dydd yn gwa. 226 
Wele'r faner wen i. . 50 
Wele'r Ganaan hy£ 222 
Wele'r Iesu pen rhy. 29 
Wele'r llwybr hedd. 222 
Wele'r Oen ar fynydd 83 
Wele Sinai a Chalfa. 33 
Wele y plant a ro'ir . 400 
Wele y truan a roes 369 
Wrth daro'r graig . . 334 
Wrth droi fy ngolwg 144 
Wrthdyorsedddi.. 60 
Wrth dy orsedd'rwyf 56 
Wrth dy orsedd 'rwyf 59 
Wrth ddrysau modd. 192 
Wrth edrych ar dir . 175 
Wrthedrycharynef. 360 
Wrth edrych Iesu ar 146 
Wrthedrychynol.. 346 
Wrth feddwl am y . . 111 
Wrth fy nghuro gan 58 
Wrth geisio gwneu. . 257 
Wrthgofio'iruddfan. 126 
Wrth gofio'r Jerusa. 120 
Wrth orphwys ar yr 217 
Wrth rai annheilwng 351 
Wrth weled y fyddin 125 
Wrth wel'd yr angcu 216 
Wyfyma'nwaelfy.. 317 
Wyneb siriol fy anw. 29 

Y Baradwys âf iddi 120 

Y Bugail mwyn . . 339 

Y byd a'i ŵg a'i wen 209 

Y chwys a'r gwaed . . 267 

Y clod a'r gogoniant 342 

Y cnawd, svdd yn . . 209 

Y cwbl fcddai oll . . 283 

Y cyfiawn a drig yn 356 



Y cysur igydsy'n.. 

Y fan bo'st ti fy. . . . 

Y fan lle gorweddodd 

Y fiynnon loyw hon . 

Y fíynnon loyw hyn . 

Y gair melysa' erioed 

Y goleuni sy*n ninas 

Y gras yr hedd .... 

Y gwanawyfa'r .. 

Y gwaredigion can. . 

Y gwr fu ar Galfaria 

Y Jubili a ddaeth .. 

Y llew o lwyth Juda 
Ymae dyfroedd Mara 

Y mae fy ngolwg . • 

Y mae gorphwysfa . 

Y mae gwedd dy wy. 

Y mae hapusrwydd 

Y mae heddyw nefbl 

Y mae meddwl am . 

Y mae nefoedd yn . . 

Y mae'r dyddiau . . 

Y mae'r oriau yn fy 

Y mae rhinwedd gras 

Y mae, y dydd yn . . 

Y mae yr Arglwydd 

Y maen sy ben congl. 

Y man b'ost di, bid . 

Y manna pur, a'r . . 

Y Meichai aeth yn . 

Y penaf drysor hedd. 

Y plant a wasanaeth. 

Y rhai a blanwyd yn 

Y rhai sy'n hau .... 

Y rhai yn berffàith . 

Y rhai'n a wisgir oll 

Y Sabbath gwyl nef. 

Y sawl a dngo, doed 

Y sawl a'th. ç&Sa » . . 
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YrArgl. arnoch .. 395 
Yr Argl. clybu Ef . . 359 
Yr Argl. Dduw .... 388 
Yr Argl. o'i orsedd . 361 

Yr Argl. piau'r 365 

Yr Argl. sydd i'm . . 396 
YrArgl. tyngodd . . 392 
Yr Argl. yw fy Mug. 365 
Yr Argl. yw fy ngol. 366 
Yr Argl. yn teyrnasu 405 
Yrhollddaear .... 368 
Yr holl freniniaethau 133 
Yr hwn a rodia'n . . 362 
Yrhwn sy'n codi'r. . 394 
Yr hwn sy'n maddeu 390 



Yr hwn sydd isel . . 362 
Yr hwn y bore .... 386 
Yr iachawdwriaeth . . 159 
Yr Iawn a dalwyd ar 192 
Yr Iesu yn ddilai, . . 270 
Yr Ion a'th geidw . . 398 
Yr ochr draw i'r bedd 304 
Yr Oen a laddwyd. . 144 
Yr Oen fydd eu har 259 
Yr udgorn mawr . . 300 
Yr un wedd ag y bref 372 
Yrwyfyndyfod .. 352 
Yr wy'n ofni temt, ,51 
Yr wyt ti etto yn . . 174 
Yrwyty'nghylch .. 403 
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